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Har hittar du information

Arket Sdkerhetsanvisningar

Ger dig viktig sdkerhetsinformation om den hér apparaten. Las
detta ark innan du monterar apparaten.

Installationshandbok

Ger dig information om att montera apparaten, gora
grundlaggande faxinstédllningar och installera programmet som
medfoljer apparaten.

Anvdndarhandbok (den hédr manualen)

Innehéller detaljerad information om apparatens funktioner,
tillvalsprodukter, underhall, felsokning och tekniska
specifikationer.

Ndtverkshandbok

Innehaller information for ndtverksadministratorer om bade
skrivardrivrutinen och nitverksinstillningarna. Du maste
installera denna handbok fran cd-rom-skivan med natverks-
programvara pa datorns hdrddisk innan du kan anvanda den.

Handbok fér grundiéiggande anvédndning

Ger dig 16sningar pa problem med pappersstopp och information
om kontrollpanelen och kopierings- och faxatgarder som du kan
behova aterga till med jgmna mellanrum. Vi rekommenderar att
du skriver ut den har handboken och forvarar den i narheten av
apparaten.




Online-hjélp fér skrivarprogramvaran

Klicka pa Help (Hjdlp) for mer information och anvisningar om
programvaran som kontrollerar apparaten. Online-hjdlpen
installeras automatiskt nar du installerar programvaran pa
cd-rom-skivan.

Anmdrkning:
Illustrationerna i denna handbok ir for EPSON AcuLaser CX11F om
inget annat anges.
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Sdakerhetsinformation

Varningar, Obs!-meddelanden och
anmd@rkningar

Varningar
mdste noga efterfoljas for att undvika kroppsskador.

Obs!-meddelanden
mdste iakttas for att undvika skador pd utrustningen.
Anmdrkningar

innehdller viktig information och anvindbara tips om hur apparaten
anviinds.

Sdkerhetsatgdrder

Var noga med att folja forsiktighetsatgarderna for att garantera
en séker, effektiv drift:
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[ Eftersom apparaten véger ca 33,1 kg (73 1b) for EPSON
AcuLaser CX11NF/CX11F och 30,9 kg (68,1 1b) f6r EPSON
AcuLaser CX11N/CX11, exklusive forbrukningsartiklar, bor
inte en ensam person lyfta eller bara den. Tva personer bor
bdra apparaten och den bor lyftas pa ratt sétt i enlighet med
beskrivningen nedan.

Varning!
Var mycket forsiktig nir du lyfter apparaten eftersom den
bakre dnden dr tyngre in den framre.
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[ Se till att inte rora vid fixeringsenheten, som dr markt med
CAUTION HIGH TEMPERATURE (OBS! HOG TEMPERATUR),
ochsedventill attinte vidréra omgivande ytor. Om apparaten
har anvénts kan fixeringsenheten och omgivande ytor vara
mycket varma.

* OBS! HOG TEMPERATUR
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a. fixeringsenhet
b. lucka B
c. lucka C

For inte in handen langt in i fixeringsenheten eftersom en del
komponenter ar vassa och kan orsaka skada.

Undvik att vidrora komponenterna inuti apparaten om det
inte star i den hdr handboken att du ska gora det.

Anvand inte 6verdriven kraft nar du sétter apparatens
komponenter pa plats. Aven om apparaten ar utformad for
att vara talig kan ovarsam hantering skada den.

Placera alltid tonerkassetten pa en ren, mjuk yta niar du
behover hantera den.

Forsok aldrig att &ndra eller ta isdr en tonerkassett. Det gar
inte att fylla pa dem igen.

Vidror inte tonern. Lat inte tonern komma i kontakt med
Ogonen.

Kassera inte anvianda tonerkassetter, fotoledarenheter eller
fixeringsenheter i eld, eftersom de kan explodera och orsaka
skador. Kassera dem enligt lokala foreskrifter.

Torka upp utspilld toner med en sopborste och skyffel eller
en trasa fuktad med tvéal och vatten. Anvand inte
dammsugare eftersom de fina partiklarna kan orsaka brand
eller explosion om de kommer i kontakt med en gnista.

Vianta minst en timme innan du anvander en tonerkassett nar
du har flyttat den fran en kall till en varm milj6 for att
forhindra att skador uppstar till f6ljd av kondensation.
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[ Nar dutar ut fotoledarenheten bor du undvika att utsatta den
for ljus i mer &n fem minuter. Enheten innehaller en blafargad
ljuskénslig trumma. Exponering for ljus kan skada trumman
och gora att morka eller ljusa omraden syns pa utskrifterna
och det kan minska trummans livslangd. Om du behover
forvara enheten utanfor apparaten under langre perioder
tdcker du den med ett ogenomskinligt tyg.

(d  Var forsiktig sa att du inte repar ytan pa trumman och
remmen. Nar du tar ut fotoledarenheten ur apparaten ska du
alltid placera den pa en ren, mjuk yta. Undvik att vidrora
trumman eftersom fett fran huden kan skada ytan och
paverka utskriftskvaliteten.

[ For att uppna bésta utskriftskvalitet ska du inte forvara
fotoledarenheten pa en plats dar den utsétts for direkt solljus,
damm, salthaltig luft eller fraitande gaser (t.ex. ammoniak).
Undvik platser dar temperaturen eller luftfuktigheten kan
dndras snabbt.

[  Varnoga med att forvara forbrukningsartiklar utom rackhall
for barn.

[ Latinte papper som har fastnat sitta kvariapparaten. Det kan
leda till att apparaten 6verhettas.

1 Dela inte uttag med andra apparater.

[ Anvind endast uttag som uppfyller stromkraven fér den har
apparaten.

Viktiga séGkerhetsinstruktioner

([  Anslut apparaten till ett eluttag som uppfyller stromkraven
for den hdr apparaten. Apparatens stromkrav anges pa en
etikett som sitter pa apparaten. Om du inte ar sdker pa
specifikationerna for stromtillforsel i ditt omrédde kontaktar
du det lokala elbolaget eller radfragar aterforséljaren.
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[ Om duinte kan sétta in kontakten i eluttaget kontaktar du en
elektriker.

[ Justera endast de instédllningar som tas upp i
anvandarinstruktionerna. Felaktig justering av andra
instdllningar kan orsaka skador som kréver att reparationer
utfors av en kvalificerad servicetekniker.

ENERGY STAR®-6verensstémmelse
Iegenskap av ENERGY STAR®-partner har Epson

/\ fastslagit att den har produkten uppfyller det
Wﬁ internationella ENERGY STAR®-programmets
riktlinjer for energibesparing.

International ENERGY STAR® Office Equipment Program ar ett
frivilligt kompanjonskap med dator- och
kontorsutrustningsbranschen i syfte att framja lagre
energiforbrukning for datorer, skdarmar, skrivare, faxmaskiner,
kopiatorer, skannrar och multifunktionsenheter, i ett férsok att
minska de luftféroreningar som orsakas av energiframstallning.
Deltagarlanderna har samma standarder och logotyper.

Forsiktighet vid strém pd/av

Stang inte av apparaten:

[ ndr du precis har satt pa apparaten. Vanta tills Fiacs
(Redo) visas pa displayen.

 nér Print-indikatorn (Skriv ut) blinkar.
1 nér Data-indikatorn lyser eller blinkar.

d under utskrift.

22



Kapitel 1

Lar kGnna skrivaren

Produktens delar

Framsidan

(op

-~ D0QO

«

automatisk dokumentmatare (endast faxmodellen)
pappersstod (endast faxmodellen)

utmatningsfack

forlangningsfack

kontrollpanel

lucka A

kombifack

@R ™ e an oR

Liir kiinna skrivaren
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h. strombrytare

i. tillvalslucka

j. lucka B

k. luckaC

I.  ADM-lucka (endast faxmodellen)

Baksida

a. luckaF
b. USB-kontakt

telefonanslutningar (endast faxmodellen)
- LINE: Ansluts till telefonsladden.
- EXT: Ansluts till en telefon.

d. nédtverksanslutning
(endast EPSON AculLaser CX11NF/CX11N)

e. eluttag
f. lucka E
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g. handtag
h. rengoringslucka

Inuti apparaten

fixeringsenhet
atkomstspak till fotoledarenhet

fotoledarenhet
atkomstspak till rengoringshake
tonerkassett

mo a0 oD

pappersledare (kombifack)

Liir kiinna skrivaren
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Skannerdelar

a. dokumentlock
b. dokumentbord
c. transportlas

Kontrollpanel
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a. Knappen One Touch

Dial (Kortnummer)
A, B, C (endast
faxmodellen)

b. Data-indikator
(gul)

c. Fel-indikator
(rod)

d. display

Anvand dessa knappar for att skicka
ett fax till ett registrerat faxnummer
som sparats for motsvarande knapp.
Tillgéangligt fran alla lagen.

Blinkar nér apparaten behandlar
data.

Ar tind eller blinkar nér ett fel har
uppstatt.

- Tand nér ett fel har uppstatt som
kraver en atgard fran anvandaren.
Apparaten aterstalls automatiskt nar
orsaken till felet har 16sts.

- Blinkar 1 (blinkar med ett intervall
pa 0,3 sekunder)

Anger att ett fel har uppstatt som kan
atgardas genom att trycka pa
antingen knappen ¢ B&W Start
(Starta svartvitt) eller knappen

& Color Start (Starta farg).

- Blinkar 2 (blinkar med ett intervall
pa 0,6 sekunder)

Anger att ett fel har uppstatt som
kraver en atgdrd fran anvandaren
och att man ska trycka pa knappen
& B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Starf (Starta farg)
efter att felet har 16sts.

Visar meddelanden om
produktstatus, hjalpinformation och
olika ldgesinstallningar.
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e. 4Vdanster/
» H6ger-knapp

A Uppdt/
¥ Neddt-knapp

f. Knappen
Advanced/Menu
(Avancerat/Meny)

g. Knappen Speed dial
(Snabbuppringning)
(endast faxmodellen)

h. Knappen
Pause/Redial
(Paus/ Ateruppringnin
g) (endast faxmodellen)

i. Knappen ¢ B&W Start
(Starta svartvitt),
knappen & Color Start
(Starta farg)

Anvénd dessa knappar for att i
ordningsfoljd visa foregaende eller
ndsta installningsvéarde.

» Hoger-knappen anvands ocksa
som OK-knapp for att ange och
registrera en instédllning. Dessutom
kan knappen € Leff (Vanster)
anvandas for att flytta markoren ett
tecken at vénster och skriva 6ver
felaktigt inmatad data.

Anvand dessa knappar for att i
ordningsfdljd visa foregaende eller
ndsta menypost. Information om hur
du anvédnder dessa knappar finns i
”Anvianda instidllningsmenyn” pa
sidan 317.

Anvand denna knapp for att visaden
avancerade menyn for varje lage.

Anviand denna knapp for att visa en
lista ver registrerade mottagare pa
displayen.

Anvand den har knappen for att
infoga en paus i faxuppringningen
eller ringa upp samma faxnummer
som ringdes tidigare.

Anvénd de har knapparna for att
starta kopiering, skanning eller
faxning i svartvitt eller farg.

Om man trycker pa den hiar knappen
nar felindikatorn blinkar tas felet
bort och apparaten 6vergar till
redostatus.
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j. Knappen ® Cancel
(Avbryt)

k. Knappsats

1. Knappen © Aterstdll

m. Setup-indikator
(Instéllning)

n. Knappen ® Setup
(Instéllning)

Anvénd den hér knappen for att
stoppa skanning, eller avbryta
kopiering, faxéverforing eller
utskrift.

Om du trycker en gang avbryts det
aktuella jobbet.

Om du haller den nedtryckt i mer an
tre sekunder i utskriftslaget tas alla
utskriftsjobb bort fran apparatens
minne.

Anvands for att ange antal kopior,
eller ett zoom-varde i Kopiera-laget.
Dessutom kan numeriska varden
anges, som till exempel tidsin-
stallning for faxkommunikation, i
instdllningslaget. Knapparna #
fyrkant och * asterisk kan anvandas
i faxlaget.

Anvénd denna knapp for att
aterstélla valt instdllningsalternativ
eller felaktigt inmatade varden till
standardvarde. Hall den intryckt i
mer dn tre sekunder for att dterstélla
alla installningar till deras
standardvarden. Anvands dven som
raderingsknapp for att ta bort ett
tecken fran den information som
skrivits in ndr du anger ett
mottagarfaxnummer i faxlaget.

Lyser nar apparaten ar i
instdllningslaget.

Anvand den har knappen for att
vixla till installningsldget.
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o. Mode-knappar (Ldge) Anvénd de hdr knapparna for att
véxla till motsvarande lédge.

p. Léagesindikatorer Lyser nar motsvarande ldge (Print
(Skriv ut), Copy (Kopiera), Fax
(Faxa) eller Scan (Skanna)) har valts.
Nar lampan for Print (Skriv ut) ar
tand dr apparaten i utskriftslaget och
redo att ta emot och skriva ut.

Tillval och férbrukningsartiklar

Tillval

Du kan lagga till foljande tillval till apparaten genom att
installera det.

Kassettenhet for 500 ark (C12C802181)

Kassettenheten for 500 ark har plats for en papperskassett. Den
okar pappershanteringskapaciteten med 500 pappersark. Mer
information finns i avsnittet “Papperskassettenhet (tillval)” pa
sidan 358.
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Férbrukningsartiklar

Livslangden for foljande forbrukningsartiklar 6vervakas av

apparaten. Apparaten meddelar nar det ar nodvandigt att byta ut

forbrukningsartiklar.
Produkinamn Produktkod
Tonerkassett med hdég kapacitet (gul) 0187
Tonerkassett med hoég kapacitet (magenta) 0188
Tonerkassett med hoég kapacitet (cyan) 0189
Tonerkassett med hég kapacitet (svart) 0190
Tonerkassett med standardkapacitet (gul) 0191
Tonerkassett med standardkapacitet (magenta) 0192
Tonerkassett med standardkapacitet (cyan) 0193
fotoledarenhet 1104

Liir kiinna skrivaren

31



Produktegenskaper

Apparaten levereras med en komplett uppsattning funktioner
som ger anvandarvénlighet och jaimna utskrifter av hog kvalitet.
De viktigaste funktionerna beskrivs nedan.

Om EPSON Aculaser CX11-serien

EPSON AcuLaser CX11-serien bestar av foljande fyra produkter.
AcuLaser CX11: Grundmodellen

AcuLaser CX11F: Faxmodell

AcuLaser CX11N: Grundmodell med nétverkskapacitet

AcuLaser CX1INF: Faxmodell med néatverkskapacitet

Utskrifter med hég kvalitet

Nér duanvénder drivrutinen gor apparaten utskrifter vid 600 dpi
med en hastighet pa upp till 25 sidor per minut nér du skriver ut
i svartvitt lage pd A4-papper. Du kommer att uppskatta den
professionella utskriftskvalitet som apparaten producerar och
den snabba behandlingshastigheten.
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Férdefinierade farginstdllningar i
skrivardrivrutinen

Skrivardrivrutineninnehaller manga fordefinierade installningar
for fargutskrift, vilket gor att du kan optimera utskriftskvaliteten
for olika typer av fargdokument.

Om du anvinder Windows kan du se “Géra instdllningen for
utskriftskvalitet” pa sidan 60 for mer information.

Om du anvander Macintosh kan du se "Gora instéllningar for
utskriftskvalitet” pa sidan 138 for mer information.

Tonersparildge

Om du vill minska méngden toner som anvands vid utskrift av
dokument, kan du skriva ut utkast i tonersparlaget.

Resolution Improvement Technology (teknik fér
férbdttrad uppldsning) och Enhanced
MicroGray technology (teknik for férbattrad
bildkvalitet)

Resolution Improvement Technology (RITech) dr en ursprunglig
Epson-skrivarteknik som réttar till ojimna kanter pa diagonala
och kurviga linjer i bade text och grafik. Enhanced MicroGray
forbattrar halvtonskvaliteten for grafik. Nar du anvander
drivrutinen forbattras apparatens upplosning pa 600 dpi
(punkter per tum) av RITech och tekniken Enhanced MicroGray.
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Kapitel 2

Skrivarfunktioner och olika
utskriftsalternativ

Olika alternativ

Denna apparat erbjuder ett antal olika utskriftsalternativ. Du kan
skriva utiolika format, och du kan skriva ut pa méanga olika typer

av papper.

Foljande forklarar tillvagagangsséattet for varje utskriftstyp. Valj
den metod som passar for utskriftsjobbet.

Utskrift med anpassning till sida

“Andra storlek p& utskrifter” p& sidan 76 (Windows)

Anmdrkning:
Den hiir funktionen dr inte tillginglig med Mac OS X.

Med den har funktionen kan du automatiskt forstora eller minska
dokumentets storlek for att anpassa det till vald papperstyp.
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Utskrift med flera sidor per ark

“Andra utskriftslayouten” pd sidan 78 (Windows)

“Andra utskriftslayouten” pd sidan 146 (Macintosh)

12| “ap
34| BE

—i
N

Du kan skriva ut tva eller fyra sidor pa ett enda papper.

Anmdrkning:
I kopieringsliget kan du skriva ut upp till tvd sidor pd en papperssida.
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Utskrift med vattenmarke

“Anvdnda ett vattenmdarke” pd sidan 81 (Windows)

Anmdrkning:
Den hiir funktionen dr inte tillginglig med Mac OS X.

Med den har funktionen kan du skriva ut text eller en bild som
ett vattenmadrke pa utskriften. Du kan t.ex. skriva “Confidential”
("Konfidentiellt”) pa ett viktigt dokument.
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Kapitel 3

Pappershantering

Papperskdllor

Idethér avsnittet beskrivs den kombination av papperskallor och
papperstyper som du kan anvianda.

Kombifack

Papperstyp

Pappersstoriek

Kapacitet

Vanligt papper
Vikt: 64 1ill 80 g/m?2

A4, A5, B5, Letter (LT),
Government Letter (GLT),
Half Letter (HLT), Legal
(LGL), Government Legal
(GLG), F4, Executive (EXE)

Anpassad pappersstorlek:
90 x 110 mm som minst
220 x 355,6 mm som storst

Upp fill 180 ark
(enbuntmed 20mm
tjocklek)

Halvtjockt papper
Vikt: 81 1ill 105 g/m?

A4, A5, BS, Letter (LT),
Government Letter (GLT),
Half Letter (HLT), Legal
(LGL), Government Legal
(GLG), F4, Executive (EXE)

Anpassad pappersstorlek:
90 x 110 mm som minst
220 x 355,6 mm som stérst

Upp fill 20 mm
tjocklek p& bunten

Kuvert C5, C6, C10, DL, Monarch, Upp till 20 ark
ISO-B5 (enbuntmed 20mm
tjocklek)
Etiketter A4, Letter (LT) Upp till 75 ark
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Papperstyp

Pappersstorlek

Kapacitet

Tjockt papper
Vikt: 106 till 163 g/m?2

A4, A5, BS, Letter (LT),
Government Letter (GLT),
Half Letter (HLT), Legal
(LGL), Government Legal
(GLG). F4, Executive (EXE)

Anpassad pappersstorlek:
Q0 x 110 mm som minst
220 x 355,6 mm som storst

Upp fill 20 mm
fjocklek p& bunten

Extra tjockt papper
Vikt: 1641il1210 g/m?

Q0 x 110 mm som minst
220 x 355,6 mm som storst

Upp fill 20 mm
fjocklek p& bunten

Bestruket papper
Vikt: 1051il1210 g/m?

A4, A5, B5, Lefter (LT),
Government Letter (GLT),
Half Lefter (HLT), Legal
(LGL), Government Legal
(GLG). F4, Executive (EXE)

Anpassad pappersstorlek:
90 x 110 mm som minst
220 x 355,6 mm som storst

Upp fill 20 mm
fjocklek p& bunten

EPSON Color Laser A4 Upp 1ill 180 ark

Paper (enbuntmed20mm
fjocklek)

EPSON Color Laser Ad, Lefter (LT) Upp till 75 ark

Transparencies

EPSON A4 Upp till 20 mm

fargbestruket fjocklek p& bunten

papper

Kassettenhet for 500 ark (tillval)

Papperstyp

Pappersstorlek

Kapacitet

Vanligt papper
Vikt: 64 1ill 105 g/m?

A4, Letter (LT)

Upp till 500 ark i en
kassett

(en bunt med 56 mm
tjocklek)

EPSON Color Laser
Paper

Ad

Upp till 56 mm tjocklek
pd bunten
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Vdlja en papperskdlla

Du kan ange en papperskilla manuellt eller stilla in apparaten sa
att den véljer papperskallan automatiskt.

Manuellt val

Du kan anvinda skrivardrivrutinen for att vélja en papperskilla
manuellt. Om du anvdnder Windows och vill 6ppna
skrivardrivrutinen kan du se “Oppna skrivardrivrutinen” pa
sidan 59. Om du anvinder Macintosh kan du se “Oppna
skrivardrivrutinen” pa sidan 137.

1 For Windows
For att 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa fliken Basic
Settings (Grundinstéllningar) och viljer den papperskalla
som du vill anvédnda i listan Paper Source (Papperskalla).
Klicka sedan pa OK.

1 For Macintosh
Oppna skrivardrivrutinen, vélj Prinfer Settings
(Skrivarinstallningar) i listrutan och klicka pa fliken Basic
Settings (Grundinstillningar). Vilj sedan den papperskalla
som du vill anvdnda i listan Paper Source (Papperskilla) och
klicka pa OK.

Automatiskt val

Du kan 1ata skrivardrivrutinen vilja den papperskélla som
innehaller ratt pappersstorlek automatiskt.

Om duanviander Windows och vill 5ppna skrivardrivrutinen kan
du se “Oppna skrivardrivrutinen” pa sidan 59. Om du anvinder
Macintosh kan du se ”Oppna skrivardrivrutinen” pa sidan 137.

1 For Windows
Oppna skrivardrivrutinen, klicka pa fliken Basic Settings
(Grundinstéllningar) och vilj Auto Selection (Automatiskt
val) som papperskalla. Klicka sedan pa OK.
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(d For Macintosh

Oppna skrivardrivrutinen, vilj Printer Settings
(Skrivarinstallningar) i listrutan och klicka pa fliken Basic
Settings (Grundinstallningar). Vilj sedan Auto Selection
(Automatiskt val) som papperskilla och klicka pa OK.

Apparaten letar dd efter en papperskilla som innehaller den
angivna pappersstorleken i féljande ordning.

Standardkonfigurering;:

Kombifack

Med papperskassettenhet (tillval) installerad:

Kombifack
Nedre kassett

Anmdrkning:

0

0

Andra pappersstorlekar iin A4 och Letter kan bara matas frin
kombifacket.

Om du gor instillningar for pappersstorlek eller papperskilla i
programmet kan det hiinda att dessa instillningar dsidositter
instillningarna i skrivardrivrutinen.

Om du viiljer ett kuvert som instillning for pappersstorlek kan detta
endast matas fram frin kombifacket oavsett vilken instillning du
g0r for papperskiilla.

Du kan dndra prioriteten for komblfacket genom att anvinda
instillningen ¥ Traw ( Kombzfack) pd menyn Setup (Instillning).
Mer information fmns i avsnittet " Setup Menu
(Instillningsmeny)” pd sidan 325.
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Fylla pa papper

Detta avsnitt beskriver hur du fyller pa papper. Information om
du anvénder specialmedia, t.ex. OH-film eller kuvert, finns i
avsnittet “Skriva ut pa specialmedia” pa sidan 48.

Kombifack

Folj stegen nedan for att fylla pa papper.

1. Oppna kombifackets lucka.
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2. Skjutdenhogra pappersledaren utdt medan du klammer ihop
haken och pappersledaren.

3. Fyll pa en bunt med det media du vill anvdnda i mitten av
facket med utskriftssidan vand uppat. Dra sedan i
pappersledaren samtidigt som du klammer ihop haken och
pappersledaren tills den ligger tatt mot pappersbuntens
hogra sida.
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Anmdrkning:
Fyll inte pd media som dverstiger buntens maxhdjd.

4. Stang kombifackets lucka.

Anmirkning:

Niir du har fyllt pd papper trycker du pd knappen ® Setup
(Instillning) pd kontrollpanelen, viilje it
(Skrivarinstillningar), viljer i (Fackmeny) och anger
sedan instillningarna for ¥F Trs = (Kombifackstorlek) och
MF Twrs (Kombifackstyp) sd att de 6verensstimmer med det papper
som fyllts pd.

Papperskassett (tillval)

Folj stegen nedan for att fylla pa papper.
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1. Dra ut den tillvalda papperskassetten.
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3. Fyll pa en bunt papper i mitten av kassettenheten med
utskriftssidan vand uppat.

Anmdrkning:

1 Var noga med att justera kanterna pd papperet innan du fyller
pi det.

O Fyll inte pd papper som dverstiger buntens maxhojd.

O Fyll pd media med kortsidan forst.

Pappershantering 45



4. Draipappersledaren samtidigt som du klammer ihop haken
mot buntens kanter sa att de ligger tatt ihop.
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Anmdrkning:

Nir du har fyllt pd papper trycker du pd knappen @ Se’rup
(Instillning) pd kontrollpanelen val]e & B Fids

( Skrwarmstallnmgar) viljer Traw Mer (Fackmeny) och anger sedan
instillningarna for L.C:1 : (LC1 storlek) och L.l Turs « (LC1-typ)
sd att de dverensstimmer med det papper som fyllts pa.

Utmatningsfack

Utmatningsfacket sitter ovanpa lucka B. Eftersom utskrifterna
matas ut med framsidan nedat kallas detta fack d@ven for fack for
papper med utskriftssidan nedat. I det har facket finns det plats
for 250 ark.

Innan du anvidnder utmatningsfacket lyfter du upp och 6ppnar
pappersstodet pa forlangningsfacket pa det satt som visas nedan
for att forhindra att dokumenten glider av apparaten.
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Skriva ut pa specialmedia

Du kan skriva ut pa specialmedia som omfattar ett urval av
Epson-papper, t.ex. foljande:

Anmdrkning:

Eftersom kvaliteten pd olika mirken nir som helst kan dndras av
tillverkaren, kan Epson inte garantera kvaliteten for nigon typ av media
som inte kommer frin Epson. Testa alltid ett nytt mediaprov innan du
koper stora mingder eller skriver ut stora jobb.
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EPSON Color Laser Paper

Nar du fyller pa EPSON Color Laser Paper, bor du gora de
pappersinstillningar som anges nedan:

1 Gor instédllningar i Basic Settings (Grundinstéllningar) i
skrivardrivrutinen.

Paper Size (Pappersstorlek): A4

Paper Source (Papperskilla): MP Tray (Kombifack) (upp till
180 ark eller upp till 20 mm
tjock bunt)

Lower Cassette (Nedre
kassett) (upp till 500 ark eller
upp till 56 mm tjock bunt)

Paper Type (Papperstyp): Semi-Thick (Halvtjockt)

Anmirkning:
Niir du skriver ut pd baksidan av papper som tidigare skrivits ut
viljer du Semi-Thick (Back) (Halvtjockt (baksida)).

(1  Du kan dven gora dessa instdllningar pa instdllningsmenyns

Tray Menu (Fackmeny) pa kontrollpanelen. Se "Tray Menu
(Fackmeny)” pa sidan 323.

EPSON Color Laser Transparencies

Epson rekommenderar att EPSON Color Laser Transparencies
anvands.

Anmirkning:
Dubbelsidig utskrift fungerar inte med OH-film.
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OH-film kan bara fyllas pa i kombifacket. Nar du anvander
OH-film bér du gora de pappersinstillningar som anges nedan:

[ Gor instédllningar i Basic Settings (Grundinstéllningar) i

skrivardrivrutinen.

Paper Size Ad eller LT

(Pappersstorlek):

Paper Source MP Tray (Kombifack) (upp till
(Papperskalla): 75 ark)

Paper Type Transparency (OH-film)
(Papperstyp):

[  Dukan dven gora dessa instillningar pa instdllningsmenyns
Tray Menu (Fackmeny) pa kontrollpanelen. Se "Tray Menu
(Fackmeny)” pa sidan 323.

Nar du hanterar detta media bor du tanka pa foljande:
1 Hall varje ark i kanterna eftersom fett fran fingrarna kan

overforas till materialet och skada arkets utskriftsyta.
Epson-logotypen visas pa utskriftssidan.

50 Pappershantering



0 Nar du fyller pd OH-film i kombifacket sétter du i kortsidan
forst enligt nedan.

1 Om OH-filmen fylls pa felaktigt visas meddelandet Cizck
Transrarency (Kontrollera OH-film) pé displayen. Ta ut
OH-filmen som fastnat i apparaten. For att atgdrda stoppet
kan du se "Nar OH-film har fastnat i kombifacksluckan” pa
sidan 414.

[  Nar du anviander OH-film fyller du pa den i kombifacket och
valjer Transparency (OH-film) i skrivardrivrutinen.

[ Om instéllningen for papperstyp i skrivardrivrutinen ar

instélld pa Transparency (OH-film) bor du inte fylla pa
nagon annan papperstyp dn OH-film.

Obs!
Ark som nyss har skrivits ut kan vara varma.
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EPSON Color Laser Coated Paper

Utskrifter pa EPSON Color Laser Coated Paper ger blankare
utskrifter och utskrifter med hogre kvalitet. Nar du fyller pa
EPSON Color Laser Coated Paper, bor du gora de
pappersinstillningar som anges nedan:

[ Gor instédllningar i Basic Settings (Grundinstéllningar) i
skrivardrivrutinen.

Paper Size (Pappersstorlek): A4

Paper Source (Papperskalla): MP Tray (Kombifack) (upp till

20 mm tjock bunt)

Paper Type (Papperstyp): Coated (Bestruket)

Anmidrkning:
Niir du skriver ut pd baksidan av papper som tidigare skrivits ut
viljer du Coated (Back) (Bestruket (baksida)).

[ Du kan dven gora dessa instdllningar pa instdllningsmenyns
Tray Menu (Fackmeny) pa kontrollpanelen. Se "Tray Menu

(Fackmeny)” pa sidan 323.

[ Dubbelsidig utskrift gar inte att vélja for EPSON Color Laser

Coated Paper.
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Kuvert

Utskriftskvaliteten for kuvert kan bli ojamn eftersom kuvertets
olika delar ar olika tjocka. Skriv ut ett eller tva kuvert for att
kontrollera utskriftskvaliteten.

Obs!

u Anviind inte fonsterkuvert om de inte dr sirskilt utformade for
laserskrivare. Plasten pd de flesta fonsterkuvert smilter nir den
kommer i kontakt med fixeringsenheten.

Anmirkning:

1 Orsaker till att kuverten skrynklas kan vara kuvertkvaliteten,
utskriftsmiljon eller utskriftsproceduren. Gor en provutskrift innan
du skriver ut mainga kuvert.

O Dubbelsidig utskrift fungerar inte med kuvert.

Naér du fyller pa kuvert bor du géra de pappersinstillningar som
anges nedan:

1 Gor instédllningar pa menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar) i skrivardrivrutinen.

Paper Size (Pappersstorlek): 1B5, C6, MON, C10, DL eller C5

Paper Source (Papperskilla): MP Tray (Kombifack) (upp till
20 ark eller upp till 20 mm tjock
bunt)

[  Du kan dven gora dessa instdllningar pa instidllningsmenyns
Tray Menu (Fackmeny) pa kontrollpanelen. Se "Tray Menu
(Fackmeny)” pa sidan 323.
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Nér du hanterar detta media bor du tdnka pa foljande:

0 Fyll pa kuvert med utskriftssidan uppat pa det sdtt som visas
nedan.

a. MON
b. C6, DL
c. C5,1B5
d. C10

[ Endast de standardkuvert som visas ovan gar att anvanda for
utskrift med denna apparat. De standardkuvert som ar
mindre d4n 110 mm breda med fliken 6ppen, t.ex. Mon
(Monarch), gér dock inte att anvanda for utskrift.

[ Anvand inte kuvert med klister eller tejp pa.
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Etiketter

Du kan fylla pa upp till 75 ark etiketter at gdngen i kombifacket.
Med vissa etiketter kan det dock hdnda att du maste mata in ett
ark at gangen eller fylla pa dem manuellt.

Anmdrkning:

0

0

Dubbelsidig utskrift gdr inte att vilja for etiketter.

Orsaker till att etiketter skrynklas kan vara etikettkvaliteten,
utskriftsmiljon och utskriftsproceduren. Gor en provutskrift innan
du skriver ut mainga etiketter.

Nar du fyller pa etiketter bor du gora de pappersinstdllningar som
anges nedan:

0

Gor instdllningar pa menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar) i skrivardrivrutinen.

Paper Size (Pappersstorlek): A4 eller LT

Paper Source (Papperskalla): MP Tray (Kombifack)
(upp till 75 ark)

Paper Type (Papperstyp): Labels (Etiketter)

Du kan dven gora dessa instdllningar pa instdllningsmenyns
Tray Menu (Fackmeny) péd kontrollpanelen. Se "Tray Menu
(Fackmeny)” pa sidan 323.

Anmdrkning:

0

0

Du bér endast anvinda etiketter som dr utformade for laserskrivare
eller kopiatorer for vanligt papper.

For att forhindra att etikettens klister kommer i kontakt med
apparatens delar ska du alltid anvinda etiketter som ticker
skyddsarket helt utan mellanrum mellan de enskilda etiketterna.
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O Tryck ett pappersark mot framsidan av varje etikettark. Om
papperet fastnar ska du inte anviinda dessa etiketter i apparaten.

Tjockt papper och extra tjiockt papper

Du kan anvinda tjockt papper (106 till 163 g/m?) eller extra tjockt
papper (164 till 210 g/m?) i kombifacket.

Nar du anvéander tjockt eller extra tjockt papper bor du gora de
pappersinstillningar som anges nedan:

[ Gor instédllningar pa menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar) i skrivardrivrutinen.

Paper Size (Pappersstorlek): A4, A5, BS, LT, HLT, GLT, LGL,
GLG, F4 eller EXE

Paper Source (Papperskilla): MP Tray (Kombifack) (upp till
20 mm tjock bunt)

Paper Type (Papperstyp): Thick (Tjockt) eller Extra Thick
(Extra tjockt)

1 Dukan dven gora dessa instillningar pa installningsmenyns
Tray Menu (Fackmeny) pé kontrollpanelen. Se “Tray Menu
(Fackmeny)” pa sidan 323.

Anmdrkning:

Om du skriver ut pd baksidan av tjockt papper som tidigare skrivits ut
stiller du in Paper Type (Papperstyp) i skrivardrivrutinen pd Thick
(Back) (Tjockt (baksida)), Extra Thick (Back) (Extra tjock (baksida))
eller Thick (Tjockt) Extra Thick (Extra tjockt).
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Fylla pa en anpassad pappersstorlek

Du kan fylla pa papper av icke-standardstorlek (90 x 110 mm till
220 x 355,6 mm) i kombifacket forutsatt att foljande storlekskrav

uppfylls.

Naér du fyller pa en anpassad pappersstorlek gor du de
pappersinstillningar som anges nedan:

[ Gor instédllningar pa menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar) i skrivardrivrutinen.

Paper Size (Pappersstorlek): User defined size
(Anvéandardefinierad storlek)

Paper Source (Papperskilla): MP Tray (Kombifack) (upp till
20 mm tjock bunt)

Paper Type (Papperstyp): Plain (Vanligt), Semi-Thick
(Halvtjockt), Thick (Tjockt)
eller Extra Thick (Extra tjockt)

1 Du kan dven gora dessa instdllningar pa instdllningsmenyns
Tray Menu (Fackmeny) pa kontrollpanelen. Se "Tray Menu
(Fackmeny)” pa sidan 323.

Anmdrkning:

O I Windows dppnar du skrivardrivrutinen och viljer sedan
User-Defined Size (Anvindardefinierad storlek) i listan med
pappersstorlekar pd menyn Basic Settings (Grundinstillningar).
I dialogrutan User Defined Paper Size (Anvindardefinierad
pappersstorlek) justerar du instillningarna for pappersbredd,
papperslingd och enhet, sd att de passar det anpassade papperet.
Klicka sedan pi OK for att spara den anpassade pappersstorleken.

Pappershantering 57



QI Macintosh 6ppnar du skrivardrivrutinen och klickar pd Custom
Size (Anpassad storlek) i dialogrutan Paper Setting
(Pappersinstillning). Klicka sedan pi New (Nytt) och justera
instillningarna for pappersbredd, papperslingd och marginaler si
att de passar det anpassade papperet. Skriv sedan in ett namn for
instillningen och klicka pd OK for att spara den anpassade
pappersstorleken.
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Kapitel 4

Anvdnda skrivarprogramvaran med
Windows

Om skrivarprogramvaran

Med hjilp av skrivardrivrutinen kan du vélja mellan ett antal
instédllningar for att f4 bésta resultat med apparaten. Du kan
o6ppna EPSON Status Monitor 3 via fliken Opftional Settings
(Tillvalsinstéllningar) i skrivardrivrutinen. Med hjalp av EPSON
Status Monitor 3 kan du kontrollera apparatens status.

Mer information finns i “Overvaka skrivaren med hjalp av
EPSON Status Monitor 3” pa sidan 89.

Oppna skrivardrivrutinen

Du kan 6ppna skrivardrivrutinen direkt fran ett program i
Windows-operativsystemet.

Skrivarinstéllningar som gors frdn manga Windows-program
asidosatter instdllningar som gors i skrivardrivrutinen fran
operativsystemet. Darfor dr det bast om du gar till
skrivardrivrutinen fran programmet.

Frégn programmet

Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa Print (Skriv
ut) eller Page Setup (Utskriftsformat) pa menyn File (Arkiv). Du
maste klicka pa Setup (Instéllningar), Options (Alternativ),
Properties (Egenskaper) eller en kombination av dessa knappar.
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Anvdndare av Windows XP eller Server 2003

Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa Start, sedan
pa Prinfers and Faxes (Skrivare och fax) och sedan pa Prinfers
(Skrivare). Hogerklicka pa ikonen for apparaten och klicka sedan
pa Prinfing Preferences (Utskriftsinstédllningar).

Anvdndare av Windows Me eller 98

Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa Start, pekar
pa Settings (Instédllningar) och sedan pa Prinfers (Skrivare).
Hogerklicka pa ikonen for apparaten och klicka sedan pa
Properties (Egenskaper).

Anvéndare av Windows 2000

Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen klickar du pa Start, pekar
pa Settings (Instédllningar) och sedan pa Prinfers (Skrivare).
Hogerklicka pé ikonen for apparaten och klicka sedan pa Printing
Preferences (Utskriftsinstdllningar).

Anmdrkning:
Skrivardrivrutinens online-hjilp innehdller information om
skrivardrivrutinsinstillningarna.

Goéra andringar i skrivarinstéliningarna

Gora instdliningen for utskriftskvalitet

Du kan dndra utskriftskvaliteten med hjdlp av instéllningar i
skrivardrivrutinen. Med skrivardrivrutinen goér du
utskriftsinstdllningarna genom att vélja i en lista med
fordefinierade instdllningar eller genom att anpassa
instdllningarna.
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Vidlja utskriftskvalitet med hjélp av instdliningen Automatic
(Automatiskt)

Du kan dndra utskriftskvaliteten sd att hastighet eller detaljer
prioriteras. Det finns fem kvalitetslagen for fargutskriftslage och
tre for monokromt utskriftslage.

Nar Automatic (Automatiskt) har valts pa menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar) gor skrivardrivrutinen alla detaljerade
instdllningar enligt den farginstéllning du véljer. De enda
instdllningar du behover gora ar installningarna for
utskriftskvalitet och farg. Du kan d@ndra 6vriga instédllningar, t.ex.
for pappersstorlek och orientering, i de flesta program.

Anmirkning:
Skrivardrivrutinens online-hjilp innehdller information om

skrivardrivrutinsinstillningarna.

1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstéllningar).
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2. Klicka pa Automatic (Automatiskt). Vélj sedan 6nskad
utskriftskvalitet.
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3. Klicka pa OK for att verkstdlla dandringarna.

I skrivardrivrutinen finns féljande kvalitetsldgen.
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Color (Farg)

Draft (Utkast), Text, Text&Image (Text och bild), Web (Webb),
Photo (Foto)

Black and white (Svartvitt)
Draft (Utkast), Text&Image (Text och bild), Photo (Foto)

Anmirkning:

Om utskriften misslyckas eller om ett meddelande om minnesrelaterat
fel visas gir det eventuellt att fortsitta skriva ut om du viiljer en annan
utskriftskovalitet.

Anvdénda férdefinierade instéliningar

De fordefinierade instédllningarna hjdlper dig att optimera
utskriftsinstdllningarna for en viss typ av utskrift, t.ex.
presentationsdokument eller bilder som tagits med videokamera
eller digitalkamera.

Folj anvisningarna nedan for att anvdnda de fordefinierade
instdllningarna.

1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstéllningar).
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2. Vilj Advanced (Avancerat). De fordefinierade
installningarna hittar du i listan nedanfor Automatic
(Automatiskt).
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Anmdrkning:
Skarmbilden kan variera mellan olika versioner av operativsystem.

3. Vilj den instdllning i listan som passar bast for den typ av
dokument eller bild som du ska skriva ut.
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Nér du viljer en férdefinierad instédllning gors andra installningar
automatiskt, t.ex. instdllningarna for utskriftslage, upplosning,
skdrm och farghantering. Andringar visas i den aktuella listan
over instéllningar i dialogrutan Setting Information
(Instdllningsinformation) som 6ppnas om du trycker pa knappen
Setting Info (Installningsinformation) pa menyn Optional
Settings (Tillvalsinstallningar).

Den hér skrivardrivrutinen har féljande fordefinierade
installningar:

Draft (Utkast)
Lampligt for utskrift av billiga utkast.

Text

Lampligt for utskrift av dokument som huvudsakligen innehaller
text.

Text&Image (Text och bild)

Lampligt for utskrift av dokument som innehaller text och bilder.

Web (Webb)

Lampligt for utskrift av webbskdrmar som innehaller manga
ikoner, symboler och text i farg.

Anmirkning:

Aven om du anger Welb (Webb) som kualitetslige kan det hiinda att det
inte dr effektivt eller att det inte dr tillrickligt effektivt for foljande data.
1 Bilder med firre in 256 firger

1 Bilddata som inte dr foto, t.ex. illustrationer eller diagram

d  Textdata
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Photo (Foto)
Lampligt for utskrift av fotografier.

Text/Graph (Text/Diagram)

Lampligt for utskrift av dokument som innehaller text och
diagram, t.ex. presentationsdokument.

Graphic/CAD (Grafik/CAD)
Lampligt for utskrift av bilder och tabeller.

PhotoEnhance

Lampligt for utskrift av videoupptagningar, bilder tagna med
digitalkamera eller skannade bilder. EPSON PhotoEnhance
justerar automatiskt kontrasten, méttnaden och ljusstyrkan hos
originalbilddata for att ge skarpare och klarare fargutskrifter. Den
hér instdllningen paverkar inte originalbilddatan.

ICM

ICM ér en forkortning fér Image Color Matching. Med den hiar
funktionen justeras utskriftsfirgerna sa att de 6verensstimmer
med fargerna pd skarmen.

SRGB

Nér du anvédnder utrustning som stoder sRGB utfor apparaten
Image Color Matching med dessa utrustningsdelar fore utskrift.
Kontakta aterforsdljaren av utrustningen for att kontrollera om
din utrustning stoder sRGB.

Advanced Text/Graph (Avancerad text/diagram)

Lampligt for utskrift av presentationsdokument med hog kvalitet
som innehdller text och diagram.
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Advanced Graphic/CAD (Avancerad grafik/CAD)

Lampligt for utskrift av diagram, tabeller och fotografier med hog
kvalitet.

Advanced Photo (Avancerat foto)

Lampligt for utskrift av skannade fotografier och digitalt tagna
bilder med hog kvalitet.

Anpassa utskriftsinstéliningar

Om du behover dndra detaljerade instéllningar gor du
instdllningarna manuellt.

Folj anvisningarna nedan for att anpassa utskriftsinstdllningarna.
1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstéllningar).

2. Klicka pa Advanced (Avancerat) och sedan pa More
Settings (Fler instéllningar).
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3. Vilj Color (Farg) eller Black (Svart) som farginstillning, och
vdlj sedan onskad utskriftsupplosning fran 300 dpi eller
600 dpi med skjutreglaget Resolution (Upplosning).
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Anmdrkning:
1 Skirmbilden kan variera mellan olika versioner av
operativsystem.

O Se onlinehjilpen for mer information om varje instillning nir
du gor dvriga instillningar.

3 Aven om du markerar kryssrutan Web Smoothing
(Webbutjimning) kan det hiinda att det inte iir effektivt eller att
det inte dr tillrickligt effektivt for foljande data.

- Bilder med fiirre in 256 firger
- Bilddata som inte dr foto, t.ex. illustrationer eller diagram
- Textdata
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O Kryssrutan Welb Smoothing (Webbutjimning) dr inte
tillginglig for svartvit utskrift eller nar PhotoEnhance har
valts som instillning for Color Management (Farghantering).

4. Klicka pa OK for att verkstalla instdllningarna och aterga till
menyn Basic Settings (Grundinstallningar).

Spara instaliningarna

For att spara de anpassade instdllningarna klickar du pa
Advanced (Avancerat) och sedan pa Save Settings (Spara
instdllningar) pd menyn Basic Settings (Grundinstallningar).
Dialogrutan Custom Settings (Anpassade instédllningar) visas.

List:

Hame:
| | Cancel |

Skriv in ett namn for de anpassade instillningarna i textrutan
Name (Namn) och klicka sedan pa Save (Spara). Instdllningarna
visas i listan nedanfoér Automatic (Automatiskt) pd menyn Basic
Settings (Grundinstallningar).

Anviinda skrivarprogramvaran med Windows 69



Anmidrkning:
1 Du kan inte anviinda ett fordefinierat instillningsnamn for de
anpassade instillningarna.

O Om du vill ta bort en anpassad instillning klickar du pd
Advanced (Avancerat) och pd Save Settings (Spara
instillningar) pd menyn Basic Settings (Grundinstillningar).
Diirefter viiljer du instillningen i dialogrutan Custom Settings
(Anpassade instillningar) och klickar pi Delete (Ta bort).

O Du kan inte ta bort fordefinierade instillningar.

Om du dndrar ndgon instédllning i dialogrutan More Settings (Fler
instdllningar) ndr en av de anpassade instdllningarna har valts i
listan med avancerade instédllningar pa menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar), dndras instéllningen som valts i listan till
Custom Settings (Anpassade instdllningar). Den anpassade
instédllning som valdes tidigare paverkas inte av denna dndring.
Om du vill aterga till den anpassade instdllningen markerar du
den helt enkelt igen i listan med aktuella instédllningar.
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Kontrollera information om férbrukningsartiklar

Om EPSON Status Monitor 3 dr installerat visas information
om foérbrukningsartiklar, t.ex. kvarvarande mangd toner

och fotoledarens livslangd, pa menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar). Du kan dven bestilla forbrukningsartiklar
online genom att klicka pa knappen Order Online (Bestélla
online). Mer information finns i avsnittet “Order Online (Bestélla
online)” pa sidan 96.
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Anmdrkning:

O Informationen om forbrukningsartiklar som visas pd menyn Basic
Settings (Grundinstillningar) baseras pd ett sirskilt tidsintervall
dd informationen uppdateras. For att indra tidsintervallet eller fi
aktuell information om forbrukningsartiklar kan du se ”Stilla in
information om forbrukningsartiklar” pd sidan 88.
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d  Om informationen om forbrukningsartiklar som visas pi skiirmen
skiljer sig frin det faktiska objektet trycker du pd knappen Get
Information New (Himta information igen) i dialogrutan
Consumables Info Settings (Instillningar for information om
forbrukningsartiklar). Mer information finns i avsnittet "Stélla in
information om forbrukningsartiklar” pd sidan 88.

O Om du inte kan se informationen om forbrukningsartiklar
kontrollerar du om knappen Display Consumables
information (Visa information om forbrukningsartiklar) i
dialogrutan Consumables Info Settings (Instillningar for
information om forbrukningsartiklar) dr markerad.

[ Om funktionen Order Online (Bestilla online) inte ir tillginglig
kan du se "Ett installerat tillval kan inte anvindas” pd sidan 421.

Dubbelsidig utskrift

Dubbelsidig utskrift skriver ut pa papperets bada sidor. Du kan
gora dubbelsidiga utskrifter manuellt. Nar du skriver ut for
bindning kan du ange den fastkant som behovs for att fa 6nskad
sidordning.

Anmdrkning:

Vid dubbelsidig utskrift mdste du avmarkera kryssrutan Skip Blank
Page (Hoppa over tom sida) och kryssa i rutan Avoid Page Error
(Undvik fel pi sida) i dialogrutan Extended Settings (Utdkade
instillningar). For mer information, se "Gora tillvalsinstillningar” pd
sidan 87".

Goéra dubbelsidiga utskriffer manuellt
1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstallningar).

2. Se till att kryssrutan Duplex (Manual) (Dubbelsidig utskrift
(manuellt)) &r avmarkerad.
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Anmdrkning:

Funktionen for manuell matning ir inte tillginglig nir du anvinder
funktionen for manuell dubbelsidig utskrift.

Markera kryssrutan Duplex (manual) (Dubbelsidig utskrift
(manuellt)), markera sedan Left (Vinster), Top (Overst) eller
Right (Hoger) som fastposition.

& EPSON AL-CX11 Advanced Printing Preferences

Basic Seltngs | Advanced Layout | Optional Setlings |
Print Qually & Aulamatic © Advanced

S E OEE S

" Diraft " Jest ™ Testblmage © ‘Web " Photo

LTES5=11m )
Color &+ Celor ™ Black
FaperSize  [1Tg6x11in &l
A Oierdalion & Pogrst ¢ Landscape
- ‘W Papes Souce |0 Selection |
™ Manusl Feed()
@@@ [T Each Page:
~ Papes Type Ip;ain |
Tanes
K [ r—
CF
M
Y Copiss 1= ™ Callabe(7]
Photoconductar = =
Iir '

Order Orline Detaur |

[ ox 1[&«&IIMIIH¢1
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4. Klicka pa Duplex Settings (Installningar for dubbelsidig
utskrift) for att 6ppna dialogrutan Duplex Settings
(Instéllningar for dubbelsidig utskrift).

5. Ange instillningen fér Binding Margin (Bindningsmarginal)

for papperets fram- och baksida, och vélj sedan om papperets
fram- eller baksida ska skrivas ut som startsida.

Binding kargin
:IE Eront i 3: i
1
Back 0 EI: mm
Start Page
* From Front 2
™ From Back

I Binding Method

e o
~
(_h 3

ok | Cancel | Help | Default

6. For utskrifter med bindning som ett hdfte markerar du
kryssrutan Binding Method (Bindningsmetod) och gor
lampliga instédllningar. Mer information om varje installning
finns i onlinehjélpen.

7. Klicka pa OK.

8. Genomfor utskriftsjobbet.
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9. Nar du har skrivit ut pd en sida sitter du papperet i
kombifacket med den utskrivna sidan nedat enligt
anvisningarna nedan. Tryck sedan pa knappen & B&W Start
(Starta svartvitt) eller knappen & Color Start (Starta farg).

Anmirkning:

O Det kanske inte gir att slutfora manuell dubbelsidig utskrift som
vanligt nir du skriver ut ett dokument dir instillningen for
pappersstorlek, orientering eller papperskilla indras i dokumentet.

O Nir du gor dubbelsidig utskrift manuellt med sortering instilld i
skrivardrivrutinen, kanske utskriften inte slutfors som vanligt
beroende pi det program du anvinder.

[ Se till att papperet dr si rakt som mojligt nir du fyller pad det. Om
du fyller pd med krokt papper kan det uppstd problem med
matningen.
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Andra storlek pd utskrifter

Dokumentet kan bade forstoras och forminskas under utskriften.
Andra sidomnas storlek automatiskt sG att de passar
utskriftspapperet

1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).

2. Markera kryssrutan Zoom Options (Zoomningsalternativ)
ochviljsedan 6nskad pappersstorlek ilistrutan Output Paper
(Utskriftspapper). Sidan skrivs ut sa att den passar pa det
papper du har valt.

Basic Salings Advanced Layout | Optionsl Setlings |

| W Zoom Oplionss | 1

Oulpul Paper [LT&5%11in tvl: 2
[~ ZeamTo |10 _|:|

Location ™ UpperLeft " Cenler
“Wwlatermark -

Hone -

Ne\w’Dshhsl “Watermark Setings. |
™ Rotate by 150*

Defauk |

0K I Cancel Apply Help
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3. Vilj Upper Left (Ovre vinster) (for att skriva ut en
forminskad sidbild vid papperets 6vre vanstra horn) eller
Center (Centrera) (for att skriva ut en férminskad sidbild
centrerat) som instéllning for Location (Plats).
4. Klicka pa OK for att verkstilla &ndringarna.
Andra sidstorlek enligt ett visst procenttal
1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).

2. Markera kryssrutan Zoom Options (Zoomningsalternativ).

3. Markera kryssrutan Zoom To (Zooma till) och ange sedan
forstoringen i procent i rutan.

Basic Settings Advanced Layout | Optional Setiings |

¥ ZoomOpligns ———————— 1
OulpulfPaper (LT 254 11in 'I
0| (=D 2
Locatiprn =) Upger Left. 5 Center
-Watemath———————————

Hone -
New/Dielate | ifatermar Seftngs. I

I~ Rotate by 180°

Defauk |

Ok I Cancel Apoly Help
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Anmdrkning:
Procenttalet kan stillas in mellan 50 och 200 % i steg om 1 %.

4. Klicka pa OK for att verkstdlla andringarna.
Vid behov viljer du den pappersstorlek som ska skrivas ut i

listrutan Output Paper (Utskriftspapper).

Andra utskriftslayouten

Du kan skriva ut tva eller fyra sidor pa en enda sida, ange
utskriftsordning och automatiskt @&ndra storlek pa varje sida s att
sidan anpassas efter den angivna pappersstorleken. Dukan ocksa
vdlja att skriva ut dokument med en ram runt.

1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).
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2. Markerakryssrutan Printf Layout (Utskriftslayout) och antalet
sidor du vill skriva ut pa ett pappersark. Klicka sedan pa
More Settings (Fler instéllningar). Dialogrutan Print Layout
Settings (Instédllningar for utskriftslayout) visas.

Basic Seltings  Audvanced Lapout | Optional Seﬂirgs|

1
m [ Zoom Oplione ————————————|
[ 2Pages © Pages [T 50 e Joresatin =] 2
l Hore Settings... ‘! s 2o ,ﬂ 3
[Teswiim Locetion) ) Upgerllefl (1 Center
e —————————
"1' “2 New/Dielate | ehatermatk Setings.. I

Cl g I Rotate by 180°

Defauk |

Ok I Cancel Apply Help
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3. Viljivilken ordning sidorna ska skrivas ut pa varje ark.

Print Layout Settings

Fage Order

KB

" Right to Left

il
I Prirk the Frame

aK | Cancel Help

4. Markera kryssrutan Print the Frame (Skriv ut ramen) om du
vill skriva ut sidorna med en ram runt.

Anmdrkning:

Alternativen for sidordning beror pd det sidantal som valts ovan och
den pappersorientering (stdende eller liggande) som valts pd menyn
Basic Settings (Grundinstiillningar).

5. Klicka pa OK for att verkstalla instdllningarna och aterga till
menyn Layout.
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Anvdnda ett vattenmarke

Folj stegen nedan for att skriva ut ett vattenmarke i dokumentet.
Pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout) eller i
dialogrutan Watermark (Vattenmaérke) kan du vélja fran en lista
med fordefinierade vattenmaérken eller sa kan du skapa ett
originalvattenmérke med text eller en bitmapp. I dialogrutan
Watermark (Vattenmairke) kan du ocksa gora olika detaljerade
installningar for vattenmarket. Du kan t.ex. vilja vattenmarkets
storlek, intensitet och placering.

1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).

2. Valj ett vattenmérke som du vill anvanda fran listrutan
Watermark (Vattenmairke). Om du vill gora detaljerade
installningar klickar du pa Watermark Settings
(Instdllningar for vattenmarke). Dialogrutan Watermark
(Vattenmarke) 6ppnas.

Basic Seltings  Advanced Lapout | Opptional Se{iings|

I Print Laout I Zaam Dpii

@ 2Pages (" 4Pages Ouput Paper LT 8581100 7]
—IMore‘Selmgs... IF Zoom To ,ﬁ_l =

LTES=11h Location €& UpoerLeft £ Cenler

W abermark -

12

Na\q.\r'DelahsI Wabermark Seltngs... |

Cd e ol I Rotate by 160°

Deefaui I

0K I Caricel Apgly Help
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3. Vi]j farg fran listrutan Color (Farg) och justera
bildintensiteten for vattenmaérket med skjutreglaget
Intensity (Intensitet).

Watermark E]@
Wateqnack Hame |[FETECE I ~| Mep/Delste

TEXT It‘unf-derb'u

™ Bri onFiest Page orly

Positi
Colr |Fred l =} = 1
Dok | & Fom © Back

2D waf J—} 2

Fori Seling
Localion [ Midde - Fort  |Anal -
Olfzet B =
Style Itabic
X — j— Undedng =
Lel Rigri Rotaon
T c +
Ange -|30 Deges —— p——
Top Bottom o000 o000 ¢
PO S— o | cowet | mep | pean |

4. ViljFront (Forgrund) (om du vill att vattenmarket ska skrivas
ut i forgrunden pa dokumentet) eller Back (Bakgrund) (om
du vill att vattenmarket ska skrivas ut i bakgrunden pa
dokumentet) som instdllning for Position (Placering).

5. Ilistrutan Location (Plats) viljer du var pa sidan du vill att
vattenmarket ska placeras.

6. Justera forskjutningspositionen X (horisontell) eller Y
(vertikal).

7. Justera storleken for vattenméarket med skjutreglaget Size
(Storlek).

8. Klicka pa OK for att verkstilla installningarna och aterga till
menyn Special.
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Skapa ett nytt vattenmdrke

Du kan skapa ett nytt vattenmérke genom att f6lja anvisningarna

nedan.
1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).

2. Klicka pa New/Delete (Nytt/ta bort). Dialogrutan User

Defined Watermarks (Anvandardefinierade vattenmérken)

visas.

Anmdrkning:

Du kan ocksi visa dialogrutan User Defined Watermarks
(Anvindardefinierade vattenmirken) genom att klicka pd
New/Delete (Nytt/ta bort) i dialogrutan Watermark
(Vattenmdirke).

3. Vilj Text eller BMP och skriv in ett namn pa det nya
vattenmairket i rutan Name (Namn).

User Defined Watermarks EIE|
List: [ Ten " BMp ———1—1

Hame : [|Sampld ]——2

Text |Sample
| s | |
QK | Cancel |
Anmdrkning:

Den hiir skiirmen visas nir du viljer Text.
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4. Om du véljer Text skriver du in vattenmarkestexten i rutan
Text. Om du viljer BMP klickar du pa Browse (Bladdra) och
véljer den BMP-fil du vill anvanda. Klicka sedan pa OK.

5. Klicka pa Save (Spara). Ditt vattenmarke visas i rutan List

(Lista).

6. Klicka pa OK for att verkstélla de nya installningarna for
vattenmarket.

Anmirkning:

Du kan registrera upp till 10 vattenmiirken.

Gobra utbkade instaliningar

Du kan gora ett antal instdllningar i dialogrutan Extended
Settings (Utokade instdllningar). Om du vill ppna dialogrutan
klickar du pa Extended Sefttings (Utokade instillningar) pa
menyn Optional Settings (Tillvalsinstdllningar).

Offset (Forskjutning): Finjusterar utskriftspositionen for
data pd fram- och baksidan av en
sida i steg om 1 mm.

Knappen Uses the Markera den hédr knappen for att
settings specified on anvénda de instillningar som
the printer (Anviander anges pa kontrollpanelen.

instdllningarna som anges
pa skrivaren):

Knappen Uses the Markera den héar knappen for att
seftings specified on anvénda de instillningar som
the driver (Anvéander anges i skrivardrivrutinen.

instdllningarna som anges
i skrivardrivrutinen):
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Kryssrutan Ignore the
selected paper size
(Ignorera vald
pappersstorlek):

Kryssrutan Auto
Continue (Fortsatt
automatiskt):

Data Compression
Level
(Datakompressionsniva):

Kryssrutan
Automatically change
fo monochrome mode
(Andra automatiskt till
monokromt ldge):

Kryssrutan Skip Blank
Page (Hoppa dver tom
sida):

Nér du markerar denna kryssruta
skriver apparaten ut pa det papper
som fyllts pa oavsett storlek.

Markera den hér kryssrutan for att
tabort fel automatiskt och fortsatta
utskriften efter en angiven tid
(ungefdr 5 sekunder) nar Paper Set
(Pappersuppsittning), Print
Overrun (Utskriftsoverskridning)
eller Memory Overflow
(Minnesoverbelastning) uppstar.

Viljkompressionsniva forbilddata
i listrutan. Genom att t.ex. vilja
Low (Higher Quality) (Lag (hogre
kvalitet)) uppnas battre
utskriftskvalitet men det tar langre
tid att skriva ut.

Markera den hér kryssrutan om du
vill att skrivardrivrutinen ska
analysera utskriftsdata och
automatiskt byta till monokromt
lage om utskriftsinformationen ar
svartvit.

Nar du markerar den hér
kryssrutan hoppar apparaten 6ver
tomma sidor.

Avmarkera denna kryssruta nar
du ska skriva ut pa papperets bada
sidor med funktionen dubbelsidig
utskrift.
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Kryssrutan High Speed
Graphics Output (Snabb
utskrift av grafik):

Kryssrutan Uses the
collate seftings
specified in the
application (Anvander
sorteringsinstallningarna
som anges i programmet):

Kryssrutan Uses the
spooling method
provided by the
operating system
(Anvander
operativsystemets
buffertmetod):

Kryssrutan Avoid Page
Error (Undvik sidfel):

Markera den hér kryssrutan om du
vill optimera utskriftshastigheten
for grafik som bestar av
linjeritningar, t.ex. 6verlappande
cirklar och fyrkanter.

Avmarkera den hér kryssrutan om
grafiken inte skrivs ut korrekt.

Markera denna kryssruta for att
aktivera de sorteringsinstallningar
som finns angivna i programmet.

Markera denna kryssruta for att
aktivera buffertfunktionen for
Windows XP, 2000 eller Server
2003.

Markera denna kryssruta for att
undvika fel med Print Overrun
(Utskriftsoverskridning) vid
utskrift av data som behover
mycket minne for att skrivas ut,
t.ex. dokument med manga
komplicerade teckensnitt eller
mycket grafik. Den har funktionen
sdanker utskriftshastigheten nagot.

Markera denna kryssruta néar du
ska skriva ut pa papperets bada
sidor med funktionen dubbelsidig
utskrift.
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Kryssrutan Extfended
Printable Area (Utokat
utskriftsomrade):

Knappen Default
(Standard):

Knappen Help (Hjilp):
Knappen Cancel

(Avbryt):

Knappen OK:

Markera den hédr kryssrutan om du
vill gora utskriftsomradet storre.

Klicka pa den hér knappen for
att aterstélla skrivardrivrutinens
instéllningar till ursprungs-
instédllningarna.

Klicka pa den héar knappen for att
Oppna onlinehjélpen.

Klicka pa den hér knappen for
att stanga dialogrutan eller
skrivardrivrutinen utan att spara
instédllningarna.

Klicka pa den har knappen for
att spara instédllningarna och
stdnga dialogrutan eller
skrivardrivrutinen.

Gora fillvalsinstalliningar

Du kan manuellt uppdatera den tillvalsinformation som ar
installerad om det finns installerade tillval pa apparaten.

1. Klicka pa fliken Optional Settings (Tillvalsinstallningar) och
vilj sedan knappen Update the Printer Option Information
Manually (Uppdatera information om skrivaralternativ

manuellt).

2. Klicka pa Settings (Instéllningar). Dialogrutan Optional
Settings (Tillvalsinstdllningar) visas.

3. Gor instédllningar for varje installerat tillval och klicka sedan

pa OK.
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Stdlla in information om férbrukningsartiklar

Du kan ange om du vill f& information om forbrukningsartiklar
och visa den ndr menyn Basic Setfings (Grundinstéllningar)
Oppnas. Du kan dven ange att du vill fa aktuell information om
forbrukningsartiklar i dialogrutan Consumables Info Settings
(Instéllningar for information om férbrukningsartiklar).

Consumables Info Settings

Display Setting

[l? Dizplay Consumables information ] a

The interval bebween consumables information updates

Eh hd

[ " Do not display consumables information ]7— b

Get curment consumables information

Get Infarmation Naw —C

oK | Cancel | Help |

a. Knappen Display Visar information om
Consumables forbrukningsartiklar enligt det
Information (Visa angivna intervallet och visas
information om ndr menyn Basic Settings
forbrukningsartiklar): (Grundinstéllningar) 6ppnas.

Nér du véljer den hdr knappen
gar det dven att ange
tidsintervallet da
informationen ska uppdateras.
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b. Knappen Do not display Visar ingen information om
consumables forbrukningsartiklar.
information (Visa inte
information om
forbrukningsartiklar):

c. Knappen Get Hémtar aktuell information
Information Now om forbrukningsartiklar.
(Hamta information nu): Informationen om

forbrukningsartiklar visas pa
menyn Basic Seftings
(Grundinstéllningar).

Overvaka skrivaren med hjélp av EPSON
Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 &r ett verktyg som 6vervakar apparaten
och ger dig information om dess aktuella status.

Anmiirkning for anvindare av Windows XP:

Delade Windows XP LPR-anslutningar och delade Windows XP
Standard TCP/IP-anslutningar med Windows-klienter stoder inte
funktionen for jobbhantering.

[ EPSON Status Monitor 3 dr inte tillgingligt nir du skriver ut frin
en fjdrrskrivbordsanslutning.

Installera EPSON Status Monitor 3

Folj anvisningarna nedan for att installera EPSON Status
Monitor 3.

1. Setill att apparaten &r avstangd och att Windows kors pa
datorn.
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2. Sitt i cd-romskivan med programvaran i cd-romenheten.

Anmdrkning:
O Om fonstret for val av sprik visas viljer du onskat land.

O Om dialogrutan for Epsons installationsprogram inte 6ppnas
automatiskt, dubbelklickar du pd ikonen My Computer
(Den hiir datorn), hogerklickar pad ikonen CD-ROM, klickar pai
OPEN (Oppna) i den meny som visas och dubbelklickar sedan
pd Epsetup.exe.

3. Klicka pa Continue (Fortsétt). Nar skarmbilden om
licensavtal for programvaran visas laser du texten och klickar
sedan pa Agree (Jag godkanner).

4. Klicka pa User Installation (Anvédndarinstallation).

5. Idialogrutan som visas klickar du pa Local (Lokalt).

ePsoN Aculaser. CX11

“BEIFRH WU AV E IS E

Please select from the following items.

-Local - Set up the printer via a local connection. -

- Network - setuptne printer via a network connection. -

EPSON FBack | FExt -

Anmdrkning:
Se Niitverkshandboken for information om hur du installerar
EPSON Status Monitor 3 i ett nitverk.
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6. Klicka pa Custom (Anpassat).

EPSON Aculaser. CXXX

Rl BRE VWA B

This COROM has all the softwars and information you naad.
Click the Install bution to get started,

]

C e 0000 OO

EPSON Scan

Printar Driver

EPSON Status Monitor 3

User's Guide | Basic Operation Guide
EPSOMN Web-To-Fage

Prestel BizCard 5 SE

Fax Speed Dial Utility

EPSO0ON Creativity Suite

EPSON BarCode Font

EPSON Fpaee | FoEeR -‘]‘lmu*'||

d

7. Markera kryssrutan EPSON Status Monitor 3 och klicka
sedan pa Install (Installera).

8. Setill att ikonen for apparaten dr markerad i dialogrutan som
visas och klicka pa OK.

9. Setill attikonen for apparaten dr markerad i dialogrutan som
visas och klicka pa OK. Folj sedan anvisningarna pa skarmen.

ﬁj EPSON Status Monitor 3 Setup E|rz|

EPSOM Stahuz Manitee 3 |

The EFSON Status Moritor 3 utiity checks
the peinter status and displays the printing progress.

[k ] comel |
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10. Valj land eller region i den dialogruta som visas. Da visas
webbadressen till Epsons webbplats i det landet eller den
regionen. Klicka sedan pa OK.

ERSON Printer Utility Setup %)

Choose the countiy of region in which pou use this printes,
By choosng a couniry or a region, you wil activate the onlne
conzumables ceder function.

Europe
Australia
Singapore

Hong Kon

Consumables 'web Site URL:

Cann

Anmdrkning:

O Iden hir dialogrutan anger du webbadressen till webbplatsen
som du bestiller forbrukningsartiklar fran. Mer information
finns i avsnittet "Order Online (Bestilla online)” pd sidan 96.

O Nir du viljer land eller region kan du idndra instillningarna
for webbadressen.

[ Webbplatsens adress visas inte nar (NO Setting) (Ingen
instillning) har valts. Du kan heller inte anvinda knappen
Order Online (Bestilla online) i dialogrutan EPSON Status
Monitor 3.

O Nir du klickar pd knappen Cancel (Avbryt) visas inte
webbplatsens adress, men installationen av Epson Status

Monitor 3 fortsitter.

11. Naér installationen &r slutford klickar du pa Exit (Avsluta).
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Oppna EPSON Status Monitor 3

Folj anvisningarna nedan for att 6ppna EPSON Status Monitor 3.

1. Oppna skrivardrivrutinen och klicka sedan pa fliken

Optional Settings (Tillvalsinstallningar).

2. Klicka pa EPSON Status Monitor 3.

Basic Seltings | Advanced Lapoad | Optional Setlings
o Dizplaty sbaut emar infoemation et
T3] [ Erson stons Monioe3 || Monitoing Preferences.
Prinker
Insst:I:g Memony A Stabus Shesl
Dplional Paper Source
Fo Ophonal Paper Sowce
Colod Torer Calridges
Instaled
HDD Urat
Qdnoled L v
Prinkes Diiiver
Efended Selings.,. | Satting Irfa.. |
Diiver Setlings... | Version Irfa., ]
Reserve Jobs Sellings., | Consumables Info Settings... ]
Cancel
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Hamta information om skrivarstatus

Du kan 6vervaka skrivarstatusen och fa information om
forbrukningsartiklar med hjélp av dialogrutan EPSON Status

Monitor 3.

a _@ Ready

| b
| Fleady to print.
% c
d
e
I
Consumables |.luh|n1n|mation T f
Pager (111 Toner g
L h
MP Tray : iy
Ad J Plain Lu-!' Black
I
Lowes Cazselte] I—I ke
24/ Plain J -
E‘OJ:E' Magenta -
|‘r’elnw
| 1
F Photoconductes Uit Drder Dnline

i

Anmdrkning:

Skirmbilden kan variera mellan olika versioner av operativsystem.

a. Ikon/meddelande:

b. Bild pa skrivare:

Ikonen och meddelandet visar
skrivarstatusen.

Bilden langst upp till vanster
visar skrivarstatusen grafiskt.
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c. Textruta:

d. Knappen Close (Stang):

e. Consumables
(Forbrukningsartiklar):

f. Job Information
(Jobbinformation):

g. Paper (Papper):

h. Toner:

Textrutan bredvid skrivarbilden
visar aktuell status for skrivaren.
Naér det intraffar ndgot problem
visas den mest sannolika
l16sningen.

Klicka pa den hdr knappen for att
stinga dialogrutan.

Visar information for
pappersfacken och
forbrukningsartiklarna.

Visar information for
utskriftsjobben. Menyn Job
Information (Jobbinformation)
visas nar kryssrutan Show job
information (Visa
jobbinformation) i dialogrutan
Monitoring Preferences
(Overvakningsinstillningar) &r
markerad. Mer information finns
i avsnittet “Anvanda menyn Job
Information (Jobbinformation)”
pa sidan 105.

Visar pappersstorlek,
papperstyp och ungefarlig
aterstdende mangd papper i
papperskillan. Information for
papperskassetten (tillval) visas
endast om detta tillval finns
installerat.

Anger hur mycket toner som
finns kvar. Tonerikonen blinkar
om tonernivan &r lag.
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i. Knappen Order Online Om du klickar pa den hér
(Bestélla online): knappen kan du bestélla
forbrukningsartiklar online. Mer
information finns i avsnittet
”Order Online (Bestalla online)”

pa sidan 96.
j. Photoconductor Unit Visar fotoledarenhetens
(Fotoledarenhet): aterstdende livslangd.

Den grénanivamataren visar den
aterstdende livslangden for den
fotoledarenhet som angivits.
Fargen i nivdmataren dndras till
rod ndr den aterstdende
livslangden ar kort.

Order Online (Bestdlla online)

Om du vill bestélla forbrukningsartiklar klickar du pa knappen
Order Online (Bestdlla online) i dialogrutan EPSON Status
Monitor 3. Dialogrutan Order Online (Bestélla online) visas.
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Anmdrkning:

Du kan dven Oppna denna dialogruta genom att klicka pd knappen
Order Online (Bestilla online) pd menyn Basic Settings
(Grundinstillningar).

Order, Online g

Thiz window appears autamatically when one or more

canzumables for EPSON AL-CHXEK Advanced [Copy 2] are
low. The conzumables listed below can be purchaszed online.
To check the remaining life of the printer's consumables, see
wour printer's status monitor. To open the status monitor, click

Status Monitor.
Status Monitor :l— —a

Consumable | Code | ~
FORRERERRN, o

il furiisivinied

FORHRHHHHHAN, OO b
PO, ferrrred

failaeb el G e

O ORRHIN RN, b

If pou would like to place an order onling or find the
dealer nearest you, click Order Now/Find Dealer to
open your Yeb browser and connect to the Web site.

Utility S ettings :I— —d
LCloze ﬂ— —

f——F Do not display this window automatically

a. Knappen Status Oppnar dialogrutan EPSON
Monitor: Status Monitor 3.
b. Textruta: Visar forbrukningsartiklar och
koder.
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c. Knappen Order
Now/Find Dealer
(Bestéll nu/Hitta
séljare):

d. Knappen Utility Settings
(Verktygsinstillningar):

e. Knappen Close (Stang):

f. Kryssrutan Do nof
display this window
automatically
(Visainte det hér fonstret
automatiskt):

Lénkar till webbadressen sd att
du kan gora en bestillning och
hitta din ndrmaste aterforsdljare.

Naér du klickar pa den har
knappen visas ett fonster dar du
blir ombedd att bekrafta om du
vill ansluta till webbplatsen. Om
duinte vill att det hir fonstret ska
visas markerar du kryssrutan Do
not display the confirming
window (Visa inte
bekraftelsefonster) i
bekriaftelsefonstret.

Oppnar dialogrutan Utility
Settings (Verktygsinstéllningar)
och ger dig mojlighet att &ndra
installningar for denregistrerade
webbadressen.

Om du inte vill att
bekraftelsefonstret ska 6ppnas
nardu trycker pa knappen Order
Now/Find Dealer (Bestall
nu/Hitta sédljare) markerar du
kryssrutan Do not display the
confirming window (Visa inte
bekraftelsefonster) i dialogrutan
Utility Setting
(Verktygsinstillning).

Stanger dialogrutan.

Naér den hér kryssrutan ar
markerad visas inte dialogrutan
Order Online (Bestilla online)
automatiskt.
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Stdlla in 6vervakningsinstallningar

Om du vill gora specifika 6vervakningsinstallningar klickar
du pa Monitoring Preferences (Overvakningsinstillningar)
pa menyn Optional Settings (Tillvalsinstallningar) i
skrivardrivrutinen. Dialogrutan Monitoring Preferences
(Overvakningsinstéllningar) visas.

A——"5elect Notification

Exent | Screen Motification ~
B Mot Ready On
b Commurication Errar On
[ Status Confirmation E ror aff
O Taner Law Off
1 Nther Warninns i3 )
_ Dot ———b

Select Shartcut [con c
Examnple

0 s

Double-clicking the Shartcut [zon opens the Printer Status
window.

Job Management d
[+ Show job information
[v Motify when printing completed

I~ Allow monitoring of shared printer e
DiK Cari-:el | ﬂeilp |
h g f
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Foljande instédllningar och knappar finns i dialogrutan:

a. Select Notification Anvand kryssrutorna i det héar
(Vélj avisering): omradet for att vélja vilka typer av

fel som du vill ha meddelande om.
Omduvill vdlja denaviseringspost
som ska visas markerar du
motsvarande kryssruta i Event
(Héandelse). Aviseringspostens
aktuella status visas som On (Pa)
eller Off (Av) i Screen Notification

(Skarmmeddelande).
b. Knappen Default Aterstiller standardinstallningar.
(Standard):
¢. Select Shortcut Icon For att anvanda genvégsikonen
(Vélj genvagsikon): markerar du kryssrutan Shortcut

Ilcon (Genvégsikon) och viljer en
ikon. Den ikon du viéljer visas till
hoger i aktivitetsfaltet.

Nar genvégsikonen finns i
aktivitetsfaltet kan du dubbel-
klicka pa den for att 6ppna
dialogrutan EPSON Status
Monitor 3. Du kan dven
hogerklicka pa genvagsikonen
och sedan vilja Monitoring
Preferences (Overvaknings-
instdllningar) pd menyn for att
Oppna dialogrutan Monitoring
Preferences (Overvaknings-
instdllningar), och vélja skrivaren
pa menyn for att 6ppna
dialogrutan EPSON Status
Monitor 3.
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d. Job Management
(Jobbhantering):

e. Kryssrutan Allow
monitoring of shared
printers (Tillat
overvakning av delade
skrivare):

f. Knappen Help (Hjilp):

g. Knappen Cancel
(Avbryt):

h. Knappen OK:

Markera kryssrutan Show job
information (Visa
jobbinformation) for att visa
menyn Job Information
(Jobbinformation) i fonstret
EPSON Status Monitor 3. Nar den
hér kryssrutan dr markerad visas
ikonen Job management
(Jobbhantering) i aktivitetsfaltet
under utskrift.

Om du vill att ett meddelande ska
visas ndr utskriftsjobbet ar fardigt
markerar du kryssrutan Notify
when printing completed
(Meddela vid slutford utskrift).

Anmdrkning:

Den hiir menyn aktiveras endast enligt
villkoren som finns i ” Anslutningar som
stoder funktionen Job Management
(Jobbhantering)” pd sidan 103.

Nér den hér kryssrutan &r
markerad kan en delad skrivare
Overvakas av andra datorer.

Oppnar onlinehjilpen for dialog-
rutan Monitoring Preferences
(Overvakningsinstallningar).

Avbryter alla dndringar.

Sparar nya dndringar.
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Fonstret Status Alert (Statusmeddelande)

Fonstret Status Alert (Statusmeddelande) anger vilken typ av
fel som har intrédffat och ger en majlig 16sning. Fonstret stangs
automatiskt ndr problemet &r 16st.

B EpSON Status Monitor 3 : EPSON AL-CX11 Advanced @

Status confimmation error

Chesck all cable connections and make swe the pinter iz
or. Thiz message can appear when a pint job takes a lorg
tirne 10 process, This message clears when pinling finishes.
Check the printes status bo make suie printing has not
stopped due 1o another esor,

I _—

§

bl

Det hér fonstret visas enligt valda aviseringsalternativ i
dialogrutan Monitoring Preferences (Overvakningsinstédllningar).

Om du vill se information om skrivarens forbrukningsartiklar
Klickar du pa Details (Information). Nar du har klickat pa den har
knappen forsvinner inte statusmeddelandefonstret &ven om
problemet har 16sts. Klicka pa Close (Stang) for att stanga fonstret.
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Funktionen Job Management (Jobbhantering)

Genom attanvdnda funktionen Job Management (Jobbhantering)
kan du fa information om utskriftsjobb pa menyn Job Information
(Jobbinformation) i dialogrutan EPSON Status Monitor 3. Du kan
aven vilja att ett meddelande visas pd skdrmen nér ett
utskriftsjobb ar slutfort.

Anslutningar som stéder funktionen Job Management
(Jobbhantering)

Funktionen Job Management (Jobbhantering) &r tillganglig nar
foljande anslutningar anvéands:

Server- och klientmiljo:

1 Vid anvdndning av delad LPR-anslutning fér Windows 2000
eller Server 2003 med klienter med Windows XP, Me, 98
eller 2000.

[ Vid anviandning av delad standard TCP/IP-anslutning
for Windows 2000 eller Server 2003 med klienter med
Windows XP, Me, 98 eller 2000.

0 Vid anvandning av delad EpsonNet Print TCP /IP-anslutning
for Windows 2000 eller Server 2003 med klienter med
Windows XP, Me, 98 eller 2000.

Endast klientmiljo:

1 Vid anvandning av LPR-anslutning
(i Windows XP, 2000 eller Server 2003).

1 Vid anviandning av standard TCP/IP-anslutning
(i Windows XP, 2000 eller Server 2003).

1 Vid anviandning av EpsonNet Print TCP/IP-anslutning
(i Windows XP, Me, 98, 2000 eller Server 2003).
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Anmidrkning:
Funktionen kan inte anvindas i foljande situationer:

O Vid anvindning av Ethernet-grinssnittskort (tillval) som inte
stoder funktionen Job Management (Jobbhantering).

O Tink pd att om det anvindarkonto som anvinds for att logga in pd
klienten skiljer sig fran det anvindarkonto som anvinds for att
ansluta till servern, ir funktionen for jobbhantering ej tillginglig.

O Vid anvindning av en dator diir Windows XP kirs som en
skrivarserver.

Anmdrkning om att ta bort utskriftsjobb:

Du kan inte ta bort buffringen av utskriftsjobb pd klientdatorer som kor
Windows Me eller 98 med EPSON Status Monitor 3 nir foljande
anslutningar anvinds:

O Vid anviindning av delad LPR-anslutning for Windows 2000 eller
Server 2003.

O Vid anvindning av delad standard TCP/IP-anslutning for
Windows 2000 eller Server 2003.

O Vid anvindning av delad EpsonNet Print TCP/IP-anslutning for
Windows 2000 eller Server 2003.
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Anvdnda menyn Job Information (Jobbinformation)

Om du vill visa menyn Job Information (Jobbinformation)
markerar du kryssrutan Show job information (Visa
jobbinformation) i dialogrutan Monitoring Preferences
(Overvakningsinstillningar) (se “Stilla in
overvakningsinstallningar” pa sidan 99 f6r mer information)
och klickar sedan pa fliken Job Information (Jobbinformation)
i dialogrutan EPSON Status Monitor 3.

b C d
Concsumables  Job Inloimation |
a Statuz | JobName ' || Uzer | | Computer | [

E Sroolng Test Bags ORI P deiey

| J'wating  Test Page MOD00! MO0
—}'.fi Printing Test Page MMM MMM

L Deleting Test Pags P {EEE

EI’..‘.P-I-.: Test Page o b RO

Beftesh
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a. Status:

b. Job Name

(Jobbnamn):

c. User
(Anvéndare):

d. Computer
(Dator):

e. Knappen

Cancel Job
(Avbryt jobb):

f. Knappen

Refresh
(Uppdatera):

Waiting Utskriftsjobbet som vantar pa
(Véntar): att skrivas ut.

Spooling Utskriftsjobbet som buffras pa
(Buffert): datorn.

Deleting Utskriftsjobbet som haller pa att
(Tar bort):  tas bort.

Printing Utskriftsjobbet som haller pa att
(Skriver ut): skrivas ut.

Completed Visar endast de utskriftsjobb
(Slutfort): som slutforts.

Canceled Visar endast de utskriftsjobb
(Avbrutet): som avbrutits.

Visar filnamnen for anvandarens utskriftsjobb.
Utskriftsjobb som tillhor andra anvéndare
visas som -------- .

Visar anviandarens namn.

Visar namnet pa den dator som &r ansluten till
skrivaren.

Om du viljer ett utskriftsjobb och klickar pa
denna knapp avbryts det valda utskriftsjobbet.

Om du klickar pa den hdr knappen uppdateras
informationen pa denna meny.
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Stdlla in meddelande om slutford utskrift

Nar kryssrutan Noftify when printing completed (Meddela vid
slutford utskrift) ar markerad kan funktionen for meddelande om
slutford utskrift anvandas.

Nér den hér funktionen &r aktiverad visas
meddelandedialogrutan efter att utskriftsjobbet har slutforts.

Anmdrkning:
Niir du avbryter ett utskriftsjobb visas inte dialogrutan Notify when
printing completed (Meddela vid slutford utskrift).

Stoppa évervakning

Du kan avbryta 6vervakningen av utskriftsstatusen genom
att avmarkera kryssrutan Monitor the Printing Status
(Overvaka utskriftsstatus) pd menyn Optional Settings
(Tillvalsinstédllningar) i skrivardrivrutinen om du inte vill
overvaka skrivaren 6verhuvudtaget.

Anmdrkning:

3 Kryssrutan Monitor the Printing Status (Overvaka utskrifts-
status) visas pd menyn Optional Settings (Tillvalsinstillningar) for
Printing Preference (Utskriftsinstillningar) i Windows XP, 2000
eller Server 2003.

U Du kan ta reda pd skrivarens aktuella status genom att klicka pi
knappen EPSON Status Monitor 3 pi skrivardrivrutinens meny
Optional Settings (Tillvalsinstillningar).
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Instaliningar fér Monitored Printers (Overvakade
skrivare)

Du kan anvinda verktygen i Monitored Printers (Overvakade
skrivare) for att dndra vilka typer av skrivare som ska 6vervakas
av EPSON Status Monitor 3. Det har verktyget installeras nar
EPSON Status Monitor 3 installeras. Vanligtvis ar det inte
nodviandigt att dndra instillningen.

1. Klicka pa Start, ga till Programs (Program), peka pa EPSON
Printers (EPSON-skrivare) och klicka sedan pa Monitored
printers (Overvakade skrivare).

2. Avmarkera kryssrutorna for de skrivare som inte ska
Overvakas.

\BIEPSON Status Moniter 3 : Monitored Printers E|

Select or clear the appropriate check boxes below to specify the types
of printers that EPSOM Status Monitor 3 will monitar.

Al of the check boxes are selected by default. Do not clear any check
baoxes unless you have difficulty printing. Clearing any of these check
boxes may result in problems when printing and monitaring.

v Monitor Windows shared printers
v Monitor LPR printers

v Monitor Metsw/are printers

u] | Cancel |

3. Klicka pa OK for att verkstalla installningarna.
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Stdlla in USB-anslutningen

Det USB-granssnitt som medféljer apparaten éverensstimmer
med USB-specifikationerna for Microsoft Plug and Play (PnP).

Anmirkning:

Endast PC-system som ir utrustade med en USB-anslutning och som
kor Windows XP, 2000, Me, 98, 2000 eller Server 2003 stider
USB-griinssnittet.

1. Oppna skrivardrivrutinen.
2. Klicka pa fliken Details (Information) i Windows Me eller 98.

For Windows XP, 2000 eller Server 2003 klickar du pa fliken
Ports (Portar).
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3. For Windows Me eller 98 viljer du EPUSB1: (apparaten)
USB-port i listrutan Print to the following port (Skriv ut till
foljande port). Om du anvander Windows XP, 2000 eller
Server 2003 véljer du USB-porten USBOOT i listan pa menyn

Ports (Portar).

Fonl Substilution |

Calar Management Optional Settings |
General | Shaiing | Poits Advanced |

J
E"'!a EFS0M AL Cx0 Advanced

Prirk bo the following poit(s), Documents will prick to the fird flee
checked poit.

Part Description Prinler

O eoMz Senid Port

O coms Senig Poit

O fiLe: Fiini to Fiia
[SNUSEONT  Vielual prinder port fo.
[ J\Docu.. PDF Pt EFS0ON DF<-3000 ESC/P, .
h
£ 2
[ AddPat. ||  DeletePat | [ CorfiguePot. |
[#] Enahls bidirectional suppost
] Enable piinter pealing
[ oe ][ cenca [ 2eev |

Anmdrkning:
Skarmbilden kan skilja sig dt mellan olika operativsystem.

4. Klicka pa OK for att spara instédllningarna.
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Avbryta utskrift

Om utskrifterna inte blev som du férvantade dig och innehaller
felaktiga eller forvrangda tecken eller bilder kan du behova
avbryta utskriften. Nar ikonen for apparaten visas i aktivitets-
faltet foljer du instruktionerna nedan for att avbryta utskriften.

Dubbelklicka pa ikonen for apparaten i aktivitetsfaltet. Vilj
uppgift i listan och klicka sedan pa Cancel (Avbryt) pd menyn
Document (Dokument).

&’ EPSON AL-XXXX Advanced

Prinker

Document IRYECT s

Docure  Pause Skatus
Restart

Properties

3

Cancels the selected documents.,

Nar den sista sidan har skrivits ut tdinds den grona indikatorn
Print (Skriv ut) pa kontrollpanelen.

Det aktuella jobbet avbryts.
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Anmirkning:

Du kan dven avbryta det aktuella utskriftsjobbet som skickas frin datorn
genom att trycka pd knappen @ Cancel (Avbryt) pd apparatens
kontrollpanel. Se till att du inte avbryter utskriftsjobb frin andra
anvindare nir du avbryter utskriftsjobbet.

Avinstallera skrivarprogramvaran

Om du vill installera om eller uppgradera skrivardrivrutinen
maste du forst avinstallera den aktuella skrivarprogramvaran.

Anmiirkning:

Niir du ska avinstallera EPSON Status Monitor 3 i en multi-
anvindarmiljo med Windows XP, 2000 och Server 2003 bor du ta bort
genvigsikonen frin alla klienter innan du avinstallerar. Du tar bort
ikonen genom att avmarkera kryssrutan Shortcut icon (Genviigsikon)
i dialogrutan Monitoring Preference (Overvakningsinstillningar).

Avinstallera skrivardrivrutinen

1. Stang alla program.

2. Klicka pa Start, peka pa Setftings (Instéllningar) och klicka pa
Control Panel (Kontrollpanelen).
For Windows XP eller Server 2003 klickar du pa Start och
sedan pa Control Panel (Kontrollpanelen). Klicka sedan pa
Add or Remove Programs (Lagg till eller ta bort program).

3. Dubbelklicka pa ikonen Add/Remove Programs (Ligg
till /ta bort program).
For Windows XP eller Server 2003 klickar du pa Change or
Remove Programs (Andra eller ta bort program).
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4. Valj EPSON Printer Software (EPSON skrivarprogramvara)
och klicka pd Add/Remove (Lagg till/ta bort).
Om du anvander Windows XP eller Server 2003 viljer du
EPSON Printer Software (EPSON skrivarprogramvara) och
klickar sedan pd Change/Remove (Andra/ta bort).

B Add or Remave Programs

s
hg‘_ ) ek Extrome Genphicy Drvver Sms 2AEME
mtd 18 ) PR Mestwneh Acdeptens ared Crivosts EUREE

0 ek et S 145848
o) Pmietts Sm 100N
I s P

5. Klicka pa fliken Prinfer Model (Skrivarmodell) och vélj
ikonen for apparaten.

2 EPSON Printer Utility Uninstall

Printer Modsl | Uity |
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6. Klicka pa fliken Utility (Verktyg) och kontrollera att
kryssrutan for den skrivarprogramvara du vill avinstallera
ar markerad.

m EPSON Printer, Utility Uninstall

Printer Model Uiy =+ 1
EFS 2

D escription

The EPSON Status Moritos 3 wtlity checks the printer stabus and
displays the panling progress.
cee
Anmdrkning:

Om du endast avinstallerar EPSON Status Monitor 3 markerar
du kryssrutan EPSON Status Monitor 3. Om du vill gora det
avmarkerar du ikonen for apparaten pd menyn med skrivarmodeller
i steg 5.

7. Klicka pa OK for att avinstallera.

Anmdrkning:

Du kan endast avinstallera verktyget Monitored Printers
(Overvakade skrivare) i EPSON Status Monitor 3. Nir verktyget
har avinstallerats gdr det inte att dindra instillningarna i Monitored
Printers (Overvakade skrivare) frin EPSON Status Monitor 3 for
dvriga skrivare.

8. Folj anvisningarna pa skarmen.
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Avinstallera USB-enhetsdrivrutinen

Nér du ansluter apparaten till datorn med en USB-kabel
installeras dven USB-enhetsdrivrutinen. Nar du avinstallerar
skrivardrivrutinen maste du dven avinstallera
USB-enhetsdrivrutinen.

Folj anvisningarna nedan for att avinstallera
USB-enhetsdrivrutinen.

Anmirkning:
[ Avinstallera skrivardrivrutinen innan du avinstallerar
USB-enhetsdrivrutinen.

U Nir du har avinstallerat USB-enhetsdrivrutinen gdr det inte att
oppna nigra andra EPSON-skrivare som dr anslutna med en
USB-griinssnittskabel.

1. Folj steg 1 till 31 ”Avinstallera skrivardrivrutinen” pa
sidan 112.
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2. Valj EPSON USB Printer Devices (EPSON

USB-skrivarenheter) och klicka sedan pa Add/Remove
(Lagg till/ta bort).

Add/Remove Programs Properties EHE

InstallsU ninstal | Windows Setup | Startup Disk |

To install a new program from a floppy disk or CD-RORM
drive, click Install.
i

Install...

The following software can be automatically removed by
Windows. To remove a program or to modify its installed
components, gelect it from the list and click
Add/Remave.

EPSON PhotoQuicker3.2 =]
EPSOM PhotoStarter3.0

EPSOM PRIMNT Image Framer Toall.1

EPSOM Printer Service Utiliey 2

SR LISE Printer D
PTODIEm SoTver

Help Workshop

HTML Help orkshap =l

| Add/Bemove... | I 2

ok | Cancel | Laar i |

Anmiirkning:
Q EPSON USB Printer Devices (EPSON USB-skrivarenheter)

visas endast nir apparaten ir ansluten till Windows Me eller
98 med en USB-kabel.
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O Om USB-enhetsdrivrutinen inte dr korrekt installerad kan det
hiinda att EPSON USB Printer Devices (EPSON
USB-skrivarenheter) inte visas. Folj anvisningarna nedan for
att kora filen ”Epusbun.exe” frin cd-romskivan med
programvara som medfoljer apparaten.

1. Séitt i cd-romskivan med programvara i datorns cd-romenhet.
2. Oppna cd-romenheten.

3. Dubbelklicka pd mappen Win9x.

4. Dubbelklicka pd ikonen Epusbun.exe.

3. Folj anvisningarna pa skdrmen.

Dela skrivaren i ett natverk

Dela skrivaren

Det hir avsnittet beskriver hur man gor for att dela apparaten i
ett Windows-natverk av standardtyp.

Datorernaiett ndtverk kan dela en apparat som ar direktansluten
till en av dem. Den dator som &r direktansluten till apparaten ar
skrivarservern och de andra datorerna ar klienterna som behover
behorighet for att dela apparaten med skrivarservern. Klienterna
delar apparaten via skrivarservern.

Gor de instdllningar for skrivarservern och klienterna som
Overensstimmer med versionerna for Windows-
operativsystemet och dina behorigheter i ndtverket.
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Konfigurera skrivarservern

1 For Windows Me eller 98 kan du se “"Konfigurera skrivaren
som en delad skrivare” pa sidan 119.

1 For Windows XP, 2000 eller Server 2003 kan du se ” Anvanda
en extra drivrutin” pa sidan 120.

Konfigurera klienterna

[ For Windows Me eller 98 kan du se "Med Windows Me eller
98” pa sidan 127.

d For Windows XP eller 2000 kan du se "Med Windows XP eller
2000” pa sidan 129.

Anmdrkning:

U Nir du delar apparaten ska du se till att stilla in EPSON Status
Monitor 3 sd att den delade skrivaren kan dvervakas pd
skrivarservern. Se " Stilla in dvervakningsinstillningar” pd
sidan 99.

U Nir du anviinder en delad skrivare i en miljo med Windows Me
eller 98 dubbelklickar du pd ikonen Network (Nitverk) pa
kontrollpanelen och ser till att komponenten “File and printer
sharing for Microsoft Networks” (Fil- och skrivardelning for
Microsoft-niitverk) dr installerad. Kontrollera sedan att det
IPX/SPX-kompatibla protokollet eller TCP/IP-protokollet har
installerats pi servern och klienterna.

[ Skrivarservern och klienterna ska installeras pd samma
nitverkssystem och de ska vara under samma nitverkshantering

i forvig.

1 Skirmbilden kan variera mellan olika versioner av operativsystem.
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Konfigurera skrivaren som en delad skrivare

Naér skrivarserverns operativsystem ar Windows Me eller 98 f6ljer
du stegen nedan for att konfigurera skrivarservern.

1.

Klicka pa Start, peka pa Settings (Instéllningar) och klicka pa
Control Panel (Kontrollpanelen).

Dubbelklicka pa ikonen Network (Natverk).

Klicka pa File and Print Sharing (Fil- och skrivardelning) pa
menyn Configuration (Konfiguration).

Markera kryssrutan | want to be able to allow others to
print to my printer(s) (Jag vill kunna lata andra anvanda min
skrivare). Klicka sedan pa OK.

Klicka pa OK for att verkstilla instéllningarna.

Anmdrkning:

1 Nir meddelandet "Insert the Disk” (Siitt i disken) visas siitter
du i cd-romskivan for Windows Me eller 98 i datorn. Klicka pa
OK och folj sedan anvisningarna pi skirmen.

O Nir du fir uppmaningen att starta om datorn, startar du om
den och fortsitter med instillningarna.

Dubbelklicka pa ikonen Printers (Skrivare) pa
kontrollpanelen.

Hogerklicka pa ikonen for apparaten och klicka sedan pa
Sharing (Dela) pa menyn som visas.
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8. Vilj Shared As (Delad som), skriv namnet i textrutan och
klicka sedan pa OK. Skriv vid behov in en kommentar och ett
16senord.

Leentant: |

Password:

Anmirkning:
U Anvind inte mellanslag eller bindestreck i resursnamnet,
eftersom detta kan orsaka fel.

O Nirdu delar apparaten ska du se till att stiilla in EPSON Status
Monitor 3 sd att den delade skrivaren kan dvervakas pd

skrivarservern. Se "Stilla in dvervakningsinstillningar” pa
sidan 99.

Du maste stilla in klientdatorerna sa att de kan anvanda
apparaten i ett natverk. Se foljande sidor fér mer information.

1 ”"Med Windows Me eller 98” pa sidan 127

1 ”"Med Windows XP eller 2000” pa sidan 129

Anvanda en extra drivrutin

Nar skrivarserverns operativsystem dr Windows XP, 2000 eller
Server 2003, kan du installera de extra drivrutinerna pa servern.
De extra drivrutinerna ar for klientdatorer som har andra
operativsystem én servern.
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Folj stegen nedan for att konfigurera en dator som kor
Windows XP, 2000 eller Server 2003 som skrivarserver,
och installera de extra drivrutinerna.

Anmdrkning:
Du mdste oppna Windows XP, 2000 eller Server 2003 som
Administrator for den lokala maskinen.

1. For en skrivarserver med Windows 2000 klickar du pa Starf,
pekar pa Settings (Instéllningar) och klickar sedan pa Printers
(Skrivare).

Om operativsystemet for skrivarservern ar Windows XP eller
Server 2003 klickar du pa Start och pekar pa Printers and
Faxes (Skrivare och fax).

2. Hogerklicka pa ikonen for apparaten och klicka sedan pa
Sharing (Dela) pd menyn som visas.

Om du anvdnder Windows XP eller Server 2003 och féljande
meny visas klickar du pa Network Setup Wizard
(Nétverksinstallationsguide) eller pa If you understand the
security risks but want to share printers without running
the wizard, click here (Klicka hér om du férstér
sAkerhetsriskerna men andaé vill dela skrivare utan aft
koéra guiden).

Folj anvisningarna pa skdrmen i bada fallen.

Ogticrad Setings FortSubottuien | Uty
Gerwradl | Shaing L Pote Agvarcad
J)
’\:ﬁ EPSON KA Advanced

Ag g seturly measiile, Wtdﬁ!—hap&ablcd iefrale access o ths
& e ceuw:o‘.ﬂfw

g'.'sli'ér'.'e'pfn.ié!'s'.'_-'i\c'ﬁ!]
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3. Om operativsystemet for skrivarservern dr Windows 2000
valjer du Shared as (Delad som) och skriver sedan in namnet
i textrutan.

Optional Sattings | Fori Substiution | Wity |
Genesal Shaing | Pots | Advanced | Secuiy |

\'ﬁ EPSON JOUOM0K Advancad

" Nt Shared

1 —{(Esreeiar) [EEm 2

Om operativsystemet for skrivarservern &r Windows XP eller
Server 2003 viljer du Share this printer (Dela den har
skrivaren) och skriver sedan in namnet i rutan Share name

(Resursnamn).
Color anagement Optional Settngs Fork Substiution
Genesal Shating Poits fudvarced

W0 Yewcan share this prirkes with other wsers on you netecek. To
‘\;.-(:j enable: sharing for this prinkes. cick Share this prinkes.

O Do pat share this printer

I (%) Share this printet : 1
Share name: [ ]7 2

Anmdrkning:
Anviind inte mellanslag eller bindestreck i resursnamnet, eftersom
detta kan orsaka fel.
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4. Vilj de extra drivrutinerna.

Anmdrkning:
Om server- och klientdatorerna kor samma operativsystem behiver
du inte installera de extra drivrutinerna. Klicka pd OK efter steg 3.

P& en skrivarserver med Windows XP, 2000 eller
Server 2003

Klicka pa Additional Drivers (Extra drivrutiner).

Color Management Dptional Settngs Font Substitution
General Shanng Paits Adhanced

UM You can share this prirter with other uzers on your nebwalk. To
‘:’.:j enable thating for this prirer. cick Share this prirter,

3 Do pot shase this prntar
@) Share this prickes

Share name:  EPSONEPL

Dirvers

It thiz: prirdes iz shaned with uzeas running diferant wersions of
Wirdaws, youi may want 1o instal additional divess, o that the
usars do not have bo find the pint diver when theyp cornact o
the thared prinker,

| Additional Drivers...

([ ok |[ cCancd ) [ ooy |
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Vilj det Windows som anvénds for klienter och klicka sedan
pa OK.

For klienter med Markera Intel Windows 95
Windows Me eller 98 eller 98 (Windows 2000),
Markera Intel Windows 95,
98 och Me (Windows XP),
Markera x86 Windows 95,
Windows 98 och Windows
Millennium Edition
(Windows Server 2003)

For klienter med Vilj Intel Windows 2000
Windows XP eller 2000 (Windows 2000), Intel
Windows 2000 eller XP
(Windows XP), x86
Windows 2000, Windows
XP och Windows Server
2003 (Windows Server 2003)

Additional Drivers

¥ou can install additional drivers so that users on the following systems
can download them automatically when they connect.

Environment | Wersion Installed
O alpha windaws NT 4.0 Mo

O 1464 Windows ¥P Na

Inkel windows 2000 or 5P Yes

O 1rtel windows 95, 95 and Me Mo

O kel windows MT 4.0 0r 2000 Mo

[ Cancel
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Anmdrkning:
Q  Skarmbilden i Windows Server 2003 skiljer sig frin bilderna
ovan.

[  Du behover inte installera de extra drivrutinerna nedan
eftersom dessa dr forinstallerade.
Intel Windows 2000 (for Windows 2000).
Intel Windows 2000 eller XP (for Windows XP).
x86 Windows 2000, Windows XP och Windows Server
2003 (for Windows Server 2003).

O Viilj inte ndgra extra drivrutiner som inte stdr i listan ovan.
Ovriga extra drivrutiner dr inte tillgingliga.

Nér en uppmaning visas sdtter du i cd-romskivan med
programvara som medfoljer apparaten i cd-romenheten och
klickar pa OK.

I'enlighet med meddelandet skriver du in de korrekta enhets-
och mappnamnen dar skrivardrivrutinen for klienter ar
placerad och klickar sedan pa OK.

Det meddelande som visas kan variera beroende pa vilket
operativsystem som klienten kor.

Printer Drivers for Windows 95
The file “.ini" on ‘Windows 35 Flat Share is needad,
=

Cancel I

Typa tha path whare tha file iz located, and then click

(1]:5
SkpFile I

Copy fles freen:

|0:‘E nglishiw b 3 ﬂ Browize...

Mappnamnet varierar beroende pa vilket operativsystem
som anvands.

Klientens operativsystem Mappnamn

Windows Me eller 98 \<Spréik>\ WIN9X
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Vid installation av drivrutiner i Windows XP, 2000 eller
Server 2003 kan “Digital Signature is not found” (Digital
signatur hittades inte) visas. Klicka pa Yes (Ja) (for
Windows 2000) eller Continue Anyway (Fortsatt 4nda) (for
Windows XP eller Server 2003) och fortsitt installationen.

7. Vid installation i Windows XP, 2000 eller Server 2003 klickar
du pa Close (Stang).

Anmdrkning:
Bekriifta foljande ndr du delar ut apparaten:

[ Setill att stilla in EPSON Status Monitor 3 s att den delade
skrivaren kan dvervakas pd skrivarservern. Se "Stilla in
dvervakningsinstillningar” pd sidan 99.

O Still in sitkerheten for den delade skrivaren (behérighet for
klienter). Klienter kan inte anvinda den delade skrivaren utan

behdrighet. Mer information finns i Windows-hjilpen.

Du maste stilla in klientdatorerna sa att de kan anvanda
apparaten i ett natverk. Se foljande sidor for mer information.

0 ”"Med Windows Me eller 98” pa sidan 127

0 ”"Med Windows XP eller 2000” pa sidan 129

Konfigurera klienter

Dethér avsnittet beskriver hur man installerar skrivardrivrutinen
genom att ga till den delade skrivaren i ett ndtverk.

Anmdrkning:

O Om du vill dela apparaten i ett Windows-nitverk mdste du
konfigurera skrivarservern. Mer information finns i avsnittet
“Konfigurera skrivaren som en delad skrivare” pd sidan 119
(Windows Me eller 98) eller ” Anviinda en extra drivrutin” pi
sidan 120 (Windows XP, 2000 eller Server 2003).
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I det hiir avsnittet beskrivs hur man kommer dt den delade skrivaren
i ett nitverk av standardtyp via servern (Microsoft-arbetsgrupp).
Om du inte kommer dt den delade skrivaren pd grund av
nitverkssystemet, ber du nitverksadministratoren om hjilp.

Det hiir avsnittet beskriver hur man installerar skrivardrivrutinen
genom att ga till den delade skrivaren frin mappen Printers
(Skrivare). Du kan ocksd komma dt den delade skrivaren frin
Network Neighborhood (Niitverket) eller My Network (Mina
nitverksplatser) pd skrivbordet i Windows.

Du kan inte anviinda den extra drivrutinen pd serverns
operativsystem.

Nir duvill anviinda EPSON Status Monitor 3 frin en klient, mdste
du installera bade skrivardrivrutinen och EPSON Status Monitor 3
till varje klient frin cd-romskivan.

Med Windows Me eller 98

Folj proceduren nedan for att stilla in klienter som kér Windows
Me eller 98.

1.

Klicka pa Start, peka pa Settings (Instéllningar) och klicka
sedan pa Prinfers (Skrivare).

Dubbelklicka pa ikonen Add Prinfer (Lagg till skrivare) och
klicka sedan pa Next (Nésta).

Markera Network prinfer (Natverksskrivare) och klicka pa
Next (Nasta).

Klicka pa Browse (Bladdra) sa visas dialogrutan Browse for
Printer (Vélj skrivare).

Anmdrkning:

Du kan ocksd skriva ”\ \ (namnet p& den dator som ér lokalt
ansluten ftill den delade skrivaren)\ (namnet p& den
delade skrivaren)” i nitverkssokvigen eller konamnet.
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5. Klicka pa datorn eller servern som dr ansluten till den delade
skrivaren, och namnet pa den delade skrivaren, och klicka
sedan pa OK.

Browse for Printer HE

Select the network prnter that you want 1o add.
Hate: Piirtesrs ate usuall altached o computers.

= *Ea"' Melweork Neighbothood

[ Entire Hahaosk.
(= Server
[CRO RTINS

=B Wokz

g B

Anmdrkning:

Namnet pi den delade skrivaren kan indras av datorn eller
servern som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nitverksadministratoren om namnet pd den delade skrivaren.

6. Klicka pa Next (Nasta).

Anmdrkning:

O Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig,
mdste du vilja den nya skrivardrivrutinen eller den
aktuella skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutin gor du det och viljer sedan skrivardrivrutinen
i enlighet med meddelandet.

O Om skrivarservern kor operativsystemet Windows Me eller 98,
eller om den extra drivrutinen for Windows Me eller 98 ir
installerad pd skrivarservern som kor Windows XP, 2000 eller
Server 2003, gdr du till niista steg.
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O Om den extra drivrutinen for Windows Me eller 98 inte ir
installerad i skrivarservern som kor Windows XP, 2000 eller
Server 2003 kan du gi till "Installera skrivardrivrutinen frin
cd-romskivan med programvara” pd sidan 134.

7. Taredapanamnet pd den delade skrivaren och viljsedan om
du ska anvdnda apparaten som standardskrivare eller inte.
Klicka pa Next (Nasta) och f6lj sedan anvisningarna pa
skdrmen.

Anmirkning:
Du kan dndra namnet pd den delade skrivaren si att det endast visas
pd klientdatorn.

Med Windows XP eller 2000

Folj anvisningarna nedan for att stélla in klienter som kor
Windows XP eller 2000.

Du kan installera skrivardrivrutinen for den delade skrivaren om
du har behorighet som Power Users (Privilegierade anviandare)
eller hogre, &ven om du inte 4r Administrator.

1. For klienter med Windows 2000 klickar du pa Start, pekar
pa Seftings (Installningar) och klickar sedan pa Printers
(Skrivare).

For klienter med Windows XP klickar du pa Start och pekar
pa Prinfers and Faxes (Skrivare och fax).
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2. For Windows 2000 dubbelklickar du pa ikonen Add Printer

(Lagg till skrivare) och klickar sedan pa Next (Nésta).
For Windows XP klickar du pa Add a printer (Lagg till en
skrivare) pa menyn Printer Tasks (Skrivaraktiviteter).

"& Printers and Faxes
Ele Edit \ew Favorkes Tools

Help

See Also

2] Troubleshook printing
“;‘J Get halo with printing

For Windows 2000 markerar du Network printer
(Néatverksskrivare) och klickar sedan pa Next (Nasta). For
Windows XP markerar du A network printer, or a printer
attached to another computer (En ndtverksskrivare eller
skrivare som ar ansluten till en annan dator) och klickar sedan
pa Next (Nésta).

130

Anviinda skrivarprogramvaran med Windows



4. For Windows 2000 skriver du in namnet pa den delade

skrivaren och klickar sedan pa Next (Nésta).

|Add Printer Wizard

Locate ¥ our Frintes ’,.'.\"
FHows o oo weart 10 locale wour privken 7 i

I s ot krvowy thes rusttes ol Lhos putibet, ot c:am bicwass Bor e on the netwotk

“whal da pou wet Lo da?

(% Typas the printer riatte, of chck becd b beowes for  prnter
Hm:li Jl 1

™ Connect ko & panter on the Inbemet of an your ianst

URL: I

cBock [ hew> Concel |

Anmirkning:

a

Du behdver inte skriva namnet pi den delade skrivaren.

Du kan ocksd skriva “\\(namnet p& den dator som ar

lokalt ansluten till den delade skrivaren)\ (namnet pd&
den delade skrivaren)” i nitverkssokuvigen eller konamnet.
Annars klickar du pd Next (Nista) for att soka efter en skrivare.
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For Windows XP véljer du Browse for a printer (Bladdra efter
en skrivare).

Add Printer Wizard

Specily a Printer
1f you don't know the name or address of the printer, you can search for a prirkes 3
that mesls pour needs.

Yw'hat printer do you want to connecd ko?

{2 Connect to this prinkes {oo to browse foe a printer, select this option and click Meut):
Mame: | |
Eample: Y\sarverprinter
() Conneet bo a piinkes an the Inleinel o on & haine of ollice etk
URL: |
Ecamples hitpe/ feesves /prirkess/mypinter’ peinkes

I < Back ][ Hext > |I Cancel

5. Klicka pa ikonen for datorn eller servern som ar ansluten till
den delade skrivaren, och namnet pa den delade skrivaren,
och klicka sedan pa Next (Nasta).

Add|Printer Wizard

Browse for Printer
‘When the kst of priners appears, select the one pou want ho wse. =

PBiinlar |‘\‘\\.-\-"URK2\EPSDN PR Bdvenced

Sheted printess:
1
¥
£ |3
Printer nhormalion
Comment
Shatus: Ready Documents waiting: 0
2

£ Back I[ Ment > l Cancal ]
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6.

Anmdrkning:

0

Namnet pd den delade skrivaren kan indras av datorn eller
servern som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nitverksadministratoren om namnet pd den delade skrivaren.

Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig,
mdste du vilja antingen den nya skrivardrivrutinen eller

den aktuella skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutin gor du det och viljer sedan skrivardrivrutinen
i enlighet med meddelandet.

Om den extra drivrutinen for Windows XP eller 2000 har
installerats pi skrivarservern med Windows XP, 2000 eller
Server 2003 gir du till niista steg.

Om skrivarserverns operativsystem dr Windows Me eller 98
gar du till “Installera skrivardrivrutinen frin cd-romskivan
med programvara” pd sidan 134.

For Windows 2000 anger du om du vill anvdnda apparaten
som standardskrivare eller inte och klickar sedan pa Next
(Nasta).
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7. Setill attinstdllningarna &dr korrekta och klicka sedan pa Finish
(Slutfor).

Add Printer, Wizard

7 Completing the Add Printer
Wizard

‘fou have succeszziuly completed the Add Printer Wizard,
“Yaui specified the following printer sellings:

Harme: EPSON M4 Advanced

Diefauk: ez 1
Lecalion
Comrnent:

To cloze this wizand, click Finish.

Installera skrivardrivrutinen fran cd-romskivan
med programvara

I det hér avsnittet beskrivs hur man gor for att installera
skrivardrivrutinen pa klienterna nar man konfigurerar
natverkssystemet enligt foljande:

(d De extra drivrutinerna ar inte installerade i skrivarservern
som kor Windows XP, 2000 eller Server 2003.

(4 Skrivarserverns operativsystem dr Windows Me eller 98 och
klientens operativsystem dr Windows XP eller 2000.

Skarmbilderna pa foljande sidor kan variera beroende pa vilken
version av Windows-operativsystem som anvands.
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Anmdrkning:

O Om du installerar pd klienter med Windows XP eller 2000
mdste du oppna Windows XP eller 2000 med Administrator
(Admininstrator).

L Om de extra drivrutinerna dr installerade eller om server- och
klientdatorerna kor samma operativsystem, behover du inte
installera skrivardrivrutinerna frian cd-romskivan med
programovara.

1. Gatill den delade skrivaren. Eventuellt visas en uppmaning.
Klicka pa OK och fo]j sedan anvisningarna pa skarmen for att
installera skrivardrivrutinen fran cd-romskivan med
programoara.

2. Sétt i cd-romskivan med programvara och skriv in de
korrekta enhets- och mappnamnen dar skrivardrivrutinen
for klienter &r placerad. Klicka sedan pa OK.

Install From Disk
Inzest the manufacturer’s nstallation disk. and then L
g make sue that the comect diive it selectad below. 2
Copy manufachurer’s filss from:
1 ——[ AMEMGLISHWAMNG v ]

Vid installation av drivrutiner i Windows XP, 2000 eller
Server 2003 kan ”Digital Signature is not found” (Digital
signatur hittades inte) visas. Klicka pa Yes (Ja) (for
Windows 2000) eller Continue Anyway (Fortsétt anda) (for
Windows XP eller Server 2003) och fortsatt installationen.
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Mappnamnet varierar beroende pa vilket operativsystem
som anvands.

Klientens Mappnamn
operativsystem

Windows Me eller 98 \ <Sprék>\WIN9X
Windows 2000 eller XP \ <Sprék>\WINXP_2K

3. Vilj namnet pa skrivaren, klicka pa OK och folj sedan
anvisningarna pa skdrmen.
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Kapitel 5

Anvanda skrivarprogramvaran med
Macintosh

Om skrivarprogramvaran

Skrivarprogramvaran innehaller en skrivardrivrutin och EPSON
Status Monitor 3. Med hjélp av skrivardrivrutinen kan du vilja
mellan ett stort antal installningar for att fa sa bra resultat som
mojligt med skrivaren. Anvand f6ljande procedurer for att 5ppna
EPSON Status Monitor 3.

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut) och vélj Printer Settings
(Skrivarinstallningar) fran listrutan. Klicka sedan pa
skrivarikonen pa menyn Ufility (Verktyg).

Med hjalp av EPSON Status Monitor 3 kan du kontrollera
skrivarens status. Mer information finns i avsnittet “Overvaka
skrivaren med hjilp av EPSON Status Monitor 3” pd sidan 152.

Oppna skrivardrivrutinen

Anvénd skrivardrivrutinen for att styra skrivaren och @ndra dess
instdllningar. Med hjélp av skrivardrivrutinen kan du litt gora
alla utskriftsinstallningar, som installningarna for papperskalla,
pappersstorlek och orientering.

Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen registrerar du skrivaren i
Printer Setup Utility (Skrivarinstéllningsverktyg) (for Mac OS X
10.3) eller Print Center (Skrivarinstallning) (fér Mac OS X 10.2
ellerlagre). Klicka pa Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv) inagot
program och vilj sedan skrivaren.
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Oppna dialogrutorna frén programmet

[ Om du vill 6ppna dialogrutan for pappersinstillning valjer
du Page Setup (Utskriftsformat) pd menyn File (Arkiv) i
nagot program.

1 Om du vill 6ppna dialogrutan Basic Settings (Grund-
instdllningar) véljer du Print (Skriv ut) p4 menyn File (Arkiv)
indgot program.

Anmiirkning:
Skrivardrivrutinens online-hjilp innehdller information om
skrivardrivrutinsinstillningarna.

Goéra andringar i skrivarinstallningarna

Goéra installningar fér utskriftskvalitet

Du kan dndra utskriftskvaliteten med hjdlp av instédllningar
i skrivardrivrutinen. Med skrivardrivrutinen gor du
utskriftsinstdllningarna genom att vélja fran en lista med
fordefinierade instédllningar eller genom att anpassa
instdllningarna.
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Vidlja utskriftskvalitet med hjélp av instdliningen Automatic
(Automatiskt)

Du kan dndra utskriftskvaliteten sd att hastighet eller detaljer
prioriteras. Det finns tva nivaer for utskrifter, 300 dpioch 600 dpi.
600 dpi ger hog kvalitet och exakt utskrift, men krdver mer minne
och gor att utskriftshastigheten blir ldangsammare.

Nar Automatic (Automatiskt) har valts i dialogrutan Basic
Settings (Grundinstéllningar) bestimmer skrivardrivrutinen alla
detaljerade instédllningar enligt den farginstallning du valjer. Du
behover bara gora instdllningarna for farg och upplésning. Du
kan dndra 6vriga instédllningar, t.ex. for pappersstorlek och
orientering, i de flesta program.

Anmirkning:
Skrivardrivrutinens online-hjilp innehdller information om
skrivardrivrutinsinstillningarna.

1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

2. Vilj Printer Setfings (Skrivarinstallningar) i listrutan och valj
fliken Basic seftings (Grundinstillningar).
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3. Klicka pd Automatic (Automatiskt) och vilj sedan
upplosning i listrutan Resolution (Upplosning).

Print
Printer: '_ AL-CX11 T]
Presets: | Standard _:1

" printer Settings 3
' Basic Settings :l Extended Settings T Uility |

Paper Source : | Auto Selection '_] [ Manual Feed
Paper Type ! " Plain

:::!

= =
Color: l':ﬁ ® Color ‘!ﬂ ) Black
1
Print Quality : Resolution © |  Fast @7 2

) Advanced Eie
"} Duplex (Manual) ~ Duplex Settir
Binding = Left Top Right
i { Preview ) ( Save As PDF... ) { Cancel E‘Pﬂﬁt"‘g
Anmdrkning:

Om utskriften misslyckas eller om ett meddelande om
minnesrelaterat fel visas kan felet eventuellt dtgirdas om du
viljer en ligre upplosning.
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Anvdénda férdefinierade instéliningar

De fordefinierade instédllningarna hjdlper dig att optimera
utskriftsinstallningarna for en viss typ av utskrift, t.ex.
presentationsdokument eller bilder som tagits med videokamera
eller digitalkamera.

Folj anvisningarna nedan for att anvédnda de fordefinierade
instdllningarna.

1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

2. Vilj Printer Settings (Skrivarinstallningar) i listrutan och valj
fliken Basic settings (Grundinstillningar).
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3. Vilj Advanced (Avancerat). De fordefinierade
instdllningarna hittar du i listan till héger om Automatic

(Automatiskt).
Print
Printer:  AL-CX11 _:]
Presets: | Standard T]

| Printer Settings _ﬂ

[ Basic Settings | Extended Settings T Utility |

Paper Source ;  Auto Selection Ti I Manual Feed
Paper Type :  Plain T'| Each Page
1
Color: | *) Color _!Ji " Black
L DIRSTEV TR (TS o Automatic (Standard)
® Advanced TextfGraph
E Graphic/CAD
— Duplex (Manual} D 1ply ;:?;?Synr, e
Binding * Leff]  Automatic (High Quality)
Advanced Text/Graph
Advanced Graphic/CAD
Advanced Photo

4. Vilj den instéllning i listan som passar bast for den typ av
dokument eller bild som du ska skriva ut.

Nér duviljer en férdefinierad instédllning gors andra installningar
automatiskt, t.ex. instdllningarna for utskriftslage, upplosning,
skdrm och farghantering. Andringarna visas i listrutan Summary
(Sammanfattning) i dialogrutan Print (Skriv ut).

Den hér skrivardrivrutinen har foéljande fordefinierade
instillningar.
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Automatic (Standard) (Automatisk (standard))

Lampligt for vanliga utskrifter, sarskilt fotografier.

Text/Graph (Text/Diagram)

Lampligt for utskrift av dokument som innehaller text och
diagram, t.ex. presentationsdokument.

Graphic/CAD (Grafik/CAD)
Lampligt for utskrift av diagram och tabeller.

Photo (Foto)
Lampligt for utskrift av fotografier.

ColorSync

Justerar automatiskt utskriftsfirgerna sa att de 6verensstaimmer
med fargerna pa skdrmen.

Automatic (High Quality) (Automatisk (H6g kvalitet))

Lampligt for vanlig utskrift dar utskrifter med hog kvalitet
prioriteras.

Advanced Text/Graph (Avancerad text/diagram)

Lampligt for utskrift av presentationsdokument med hog kvalitet
som innehaller text och diagram.

Advanced Graphic/CAD (Avancerad grafik/CAD)

Lampligt for utskrift av diagram, tabeller och fotografier med hog
kvalitet.

Advanced Photo (Avancerat foto)

Lampligt for utskrift av skannade fotografier och digitalt tagna
bilder med hog kvalitet.
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Anpassa utskriftsinstaliningar

Skrivaren innehaller anpassade utskriftsinstallningar om du vill
ha mer kontroll 6ver utskrifterna, vill gora de mest detaljerade
instdllningarna tillgdngliga, eller bara vill experimentera.

Folj anvisningarna nedan for att anpassa utskriftsinstallningarna.

1. Oppna dialogrutan Basic Settings (Grundinstillningar).

2. Klicka pa Advanced (Avancerat) och sedan pa More
Sefttings (Fler instéllningar). Foljande dialogruta visas.

Advanced
Codor Color Managemens
- - =
!jl. @color g, Osiack ) Color Adjustmant Camma (1.8 1%
— ™ e
) ColorSyne
Eesolution : Fast 5= ]
Mode Photo-Realistis Accent _Fl
Print Mode - High Qualit.. T] 2
e — 1 —_——
Sereen: | Auto (Defin.. 18] AL
2 RiTech Contrast a - =
Bl RiTecl e
Taner Save AL o | Se——
= T —————
_ I Flip Horizantal 2 Cyan i} v
B Magents 0 =
O Yellow @ | T

el ) G

3. Vilj Color (Farg) eller Black (Svart) som instédllning f6r Color
(Farg).

4. Valj onskad utskriftsupplosning mellan Fast (Snabb)
(300 dpi) eller Fine (Fin) (600 dpi).

Anmdrkning:
Klicka pd knappen @ for information om varje instillning nir du
g0r dvriga instillningar.
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5. Klicka pa OK for att verkstalla instdllningarna och dterga till
dialogrutan Basic Settings (Grundinstéillningar).

Anmdrkning:
Mer information om varje instillning finns i onlinehjilpen.

Spara instaliningarna

Gor sa har for att spara anpassade instédllningar.

Om du anvidnder Mac OS X 10.1.x sparar du de anpassade
instdllningarna i Save Custom Setting (Spara anpassad
instédllning). Installningarna sparas som Custom (Anpassat) i
listrutan Preset (Forval). Du kan endast spara en uppséattning
anpassade instédllningar.

Om du anvander Mac OS X 10.2 eller 10.3 sparar du dina

anpassade installningar med Save (Spara) eller Save As (Spara
som) under Preset (Forval) i dialogrutan Print (Skriv ut). Ange ett
namn for de anpassade installningarna i textrutan Name (Namn).
Instéllningarna sparas med detta namn i listrutan Preset (Forval).

Anmirkning:
Alternativet Custom Setting (Anpassad instillning) dr en
standardfunktion i Mac OS X.

Om du dndrar ndgon instdllning i dialogrutan Advanced
Settings (Avancerade instédllningar) nédr en av de anpassade
instdllningarna ar vald i listan med avancerade instdllningar

i dialogrutan Basic Settings (Grundinstéllningar), &ndras
instdllningen som valts i listan till User Settings (Anvandar-
instdllningar). Den anpassade instdllning som valdes tidigare
paverkas inte av denna dndring. Om du vill aterga till den
anpassade instdllningen markerar du den helt enkelt igen i listan
med aktuella instdllningar.
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Andra utskriftslayouten

Om du anvander Layout-utskrift kan du skriva ut tva eller fyra
sidor pa en enda sida. Du kan ocksé ange utskriftsordning och
automatiskt dndra storlek pa varje sida sa att sidan anpassas efter
den angivna pappersstorleken. Du kan ocksa vélja att skriva ut
dokument med en ram runt.

1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
2. Vilj Layout i listrutan.

3. Vilj hur manga sidor du vill skriva ut pa ett pappersark fran
listrutan.

Printer: | AL-CXXXX

a8

Presets: | Standard

| Layout E3

Pages per Sheet; | v 1 @
1 2 -

Layout Direction 4 N
6 L
Border: 9 E‘
16
@ (preview) ("Save As PDF.. ) { Cancel ) (Prine)

4. Klicka pa Print (Skriv ut) for att paborja utskriften.

Anmdrkning:
Instillningarna for Layout dr en standardfunktion i Mac OS X.
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Dubbelsidig utskrift

Dubbelsidig utskrift skriver ut pa papperets bada sidor. Du kan
gora dubbelsidiga utskrifter manuellt. Nar du skriver ut for
bindning kan du ange den fastkant som behovs for att fa 6nskad
sidordning.

Anmdrkning:

Vid utskrift pd papperets bida sidor mdste du avmarkera kryssrutan
Skip Blank Page (Hoppa dver tom sida) och kryssa i rutan Avoid
Page Error (Undvik fel pd sidan) i dialogrutan Extended Settings
(Utdkade instillningar). For mer information se ”Gora
tillvalsinstillningar” pd sidan 149.

Goéra dubbelsidiga utskrifter manuellt

1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

2. Vilj Printer Settings (Skrivarinstallningar) i listrutan och valj
fliken Basic seftings (Grundinstillningar).

3. Markera kryssrutan Duplex (Manual) (Dubbelsidig utskrift
(manuell)) och klicka pa knappen Duplex Settings
(Instéllningar for dubbelsidig utskrift).

4. Vilj mellan Left (Vinster), Top (Overst) eller Right (Hoger)
for fastposition.
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5. Ange instdllningen for Binding Margin (Bindningsmarginal)
for papperets fram- och baksida.

Duplex Setting

Binding Margin

Front: CI— mm
Back: 0— mm

Start Page

E,"' From Front

: From Back

Cancel ) (8]:4
) € )

6. Under Start Page (Startsida) anger du om papperets fram-
eller baksida ska skrivas ut som startsida.

7. Klicka pa Print (Skriv ut) for att pabdrja utskriften.
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8. Nar du har skrivit ut pa en sida sétter du papperet i
kombifacket med den utskrivna sidan nedat enligt
anvisningarna nedan. Tryck sedan pa knappen & B&W Start
(Starta svartvitt) eller knappen & Color Start (Starta farg).

Anmirkning:
Se till att papperet dr sd rakt som mojligt néir du fyller pd det. Om du
fyller pd med krokt papper kan det uppstd problem med matningen.

Gora tillvalsinstallningar

Du kan gora flera olika instdllningar i dialogrutan Extended
Settings (Utokade instdllningar), t.ex. Page Protect (Sidskydd).
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Oppna dialogrutan Print (Skriv ut) och vélj Printer Settings
(Skrivarinstdllningar) i listrutan. Valj sedan Extended Settings
(Utokade instéllningar).

Printer: | AL-CX11 |;.]
Presets: | Standard 2|
-[ Printer Settings -

! Basic Settings | Extended Settings | Utiliny |

_Difser
Front Top: 0 e 6
Front Left: 0 mm E‘}'
Back Top: 0 mim G
Back Left: 0 mm a

| Uses the settings specified on the printer
_lgnore the salected paper size
| Auto Continue

Data Compression Level - ' Standard l-#—l

| Avoid Page Error ™ Skip Blank Page
Enuwmatlcal Iy change to monochrome mode

@

@ o) Gumon) () (o) @D

Offset (Forskjutning): Finjusterar utskriftspositionen for
data pa fram- och baksidan pd ensida
i steg om 0,5 mm.

Kryssrutan Uses the Med den hir knappen kan du
seffingsspecifiedonthe anvinda de instdllningar som anges
printer (Anvander pa kontrollpanelen.

installningarnasomanges
pa skrivaren):
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Kryssrutan Ignore the
selected paper size
(Ignorera vald
pappersstorlek):

Kryssrutan Auto
Continue (Fortséatt
automatiskt):

Listrutan Data
Compression Level

(Datakompressionsniva):

Kryssrutan Avoid Page
Error (Undvik sidfel):

Kryssrutan Skip Blank
Page (Hoppa dver tom
sida):

Nér du markerar denna kryssruta
skriver skrivaren ut pa det papper
som fyllts pa oavsett storlek.

Néar du markerar den hér kryssrutan
fortsdtter skrivaren att skriva ut och
ignorerar fel pa sidstorlek och
minnesbrist.

Vilj datakomprimeringsmetod.

Markera denna kryssruta for att
undvika fel med Print Overrun
(Utskriftsoverskridning) vid utskrift
av data som behover mycket minne
for att skrivas ut, t.ex. dokument med
manga komplicerade teckensnitteller
mycket grafik. Den har funktionen
sdanker utskriftshastigheten nagot.

Markera denna kryssruta nér du ska
skriva ut pa papperets bada sidor
med funktionen dubbelsidig utskrift.

Néar du markerar den hér kryssrutan
hoppar apparaten 6ver tomma sidor.

Avmarkera denna kryssruta nar du
ska skriva ut pa papperets bada sidor
med funktionen dubbelsidig utskrift.
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Kryssrutan Markera den hér kryssrutan om
Automatically change  du vill att skrivardrivrutinen ska
fo monochrome mode  analysera utskriftsdata och
(Andra automatiskt till ~ automatiskt byta till monokromt

monokromt lage): lage om utskriftsinformationen ar
svartvit.

Knappen Default Klicka pa den hér knappen for att

(Standard): aterstélla skrivardrivrutinens
instéllningar till ursprungs-
instdllningarna.

Knappen Cancel Klicka pa den hér knappen for

(Avbryt): att stinga dialogrutan eller

skrivardrivrutinen utan att spara
instdllningarna.

Overvaka skrivaren med hjélp av EPSON
Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 6vervakar skrivaren och ger dig
information om dess aktuella status.

Oppna EPSON Status Monitor 3

1. Klicka pa Print (Skriv ut) pd menyn File (Arkiv) i ndgot
program. Dialogrutan Print (Skriv ut) 6ppnas.
2. Valj Printer Settings (Skrivarinstallningar) i listrutan och valj
Utility (Verktyg).
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3. Klicka pa skrivarikonen.

Print

Printer: | AL-CX11 Fa
B

Presets: | Standard

(Printer Setings 89 -

[ Basic Settings ' Extended Settings Hﬂllh}-{

— EPSOMN Status Monitor 3

""-"-:-"" # Monitor the Printer

i
o

.

. EPSON Remote Control Panel
: :

——————
Version Info... )

@ (Prm-iewj {Savea; FDF:] (Eam:el:} € Frinc )
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Hamta information om skrivarstatus

Du kan overvaka skrivarstatusen och fa information om
forbrukningsartiklar med hjélp av dialogrutan EPSON Status
Monitor 3.

nen AL -3O0O00OOC Apple Talk

a—= @ Ready b

P | Readyto prim,

N ¢
¥ 4 Close ) d
e
{ Consumables | Job Information - f
g Paper Toner
MP Tray: = h
Ad | Plain el Black:
] |
Lower Cassette 1:
Ad | Plain e —— 122 Cyan:
e ———
124 Magenta:
| ——— |
LI vellow:
——— 1
=== Photoconductor Unit
i
Anmdrkning:

Skirmbilden kan variera mellan olika versioner av operativsystem.

a. Ikon/meddelande: Ikonen och meddelandet visar
skrivarstatusen.
b. Bild pa skrivare: Bilden ldngst upp till vanster

visar skrivarstatusen grafiskt.
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Textruta:

. Knappen Close (Stang):

Consumables
(Forbrukningsartiklar):

Job Information
(Jobbinformation):

. Paper (Papper):

. Toner:

Photoconductor Unit
(Fotoledarenhet):

Textrutan bredvid skrivarbilden
visar aktuell status for skrivaren.
Nar det intraffar ndgot problem
visas den mest sannolika
16sningen.

Klicka pa den hér knappen for att
stdnga dialogrutan.

Visar information for
pappersfacken och
forbrukningsartiklarna.

Visar information for utskrifts-
jobben. Menyn Job Information
(Jobbinformation) visas nar
kryssrutan Show job
information (Visa jobb-
information) i dialogrutan
Monitor Setup (Overvaknings-
instédllning) &r markerad. Mer
information finns i avsnittet
”Anvanda funktionen for
jobbhantering” pa sidan 159.

Visar pappersstorlek, papperstyp
och ungefarlig aterstdende
mangd papper i papperskallan.
Information for tillvalspappers-
kassetterna visas endast om detta
tillval har installerats.

Anger hur mycket toner som
finns kvar. Tonerikonen blinkar
om tonernivan ar lag.

Visar fotoledarenhetens
aterstaende livslangd.
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Ange évervakningsinstalliningar

Om du vill gora specifika 6vervakningsinstillningar véljer du
Monitor Setup (Overvakningsinstéllning) pd menyn File (Arkiv).
Dialogrutan Monitor Setup (Overvakningsinstéllning) &ppnas.

Monitor Setup

Printer ;| AL-CX0XX- X000 | :]

a Select Motification

[Event |Screen Notifi.._ |

Mot Ready on

Cormmunication Error On m

[] Toner Low off A

|j Other Warnings 0ff v

{ Default b

f Job Management

[ show job information

1 Notify when printing completed

[Ir Save “‘I][Ir Cancel “‘I][Ir OK ‘1]

e d C
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Foljande instédllningar och knappar finns i dialogrutan:

a. Select Notification
(Vélj avisering):

b. Knappen Default
(Standard):

c. Knappen OK:
d. Knappen Cancel
(Avbryt):

e. Knappen Save
(Spara):

Anvand kryssrutorna i det hér
omradet for att vilja vilka typer av fel
som du vill ha meddelande om.

Om du vill vélja den aviseringspost
som ska visas markerar du
motsvarande kryssruta i Event
(Héandelse). Aviseringspostens
aktuella status visas som On (Pa)
eller Off (Av) i Screen Notification
(Skdrmmeddelande).

Aterstiller standardinstallningar.
Sparar nya dndringar och stanger
dialogrutan.

Avbryter alla dndringar.

Sparar nya dndringar och stanger
dialogrutan.
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f. Jobbhantering: Markera kryssrutan Show job
information (Visa jobbinformation)
for att visa menyn Job Information
(Jobbinformation) i fonstret EPSON
Status Monitor 3. Nér den hér
kryssrutan dr markerad visas ikonen
Job management (Jobbhantering)
i aktivitetsfaltet under utskrift.

Om du vill att ett meddelande ska
visas nér utskriftsjobbet ar fardigt
markerar du kryssrutan Notify
when printing completed
(Meddela vid slutford utskrift).

Anmidrkning:

Den hiir menyn aktiveras endast enligt
villkoren som finnsi” Anvinda funktionen
for jobbhantering” pd sidan 159.

Statusmeddelandefonster

Statusmeddelandefonstret anger vilken typ av fel som har
intraffat och ger en mojlig 16sning. Fonstret stangs automatiskt
ndr problemet dr 16st.

AL-CHOO- 0000000 Apple Talk

Paper out

Lead the paper.

i Close )
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Fonstret 6ppnas dven efter vilket meddelande som valts i
dialogrutan Monitoring Preference (Overvakningsinstillningar)
om kryssrutan Monitor the Prinfer (Overvaka skrivaren) ar
markerad. Om du vill markera kryssrutan Monitor the Prinfer
(Overvaka skrivaren) foljer du instruktionerna nedan.

1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut) och vélj Print Setfings
(Utskriftsinstéllningar) i listrutan.

2. Klicka pa fliken Utility (Verktyg) och markera kryssrutan
Monitor the Printer (Overvaka skrivaren).

Om du vill se information om skrivarens forbrukningsartiklar
klickar du pa knappen [ . Om du klickar pa den hér knappen
forsvinner inte statusmeddelandefonstret &ven om problemet har
16sts. Du maste klicka pa Close (Stang) om du vill stanga fonstret.

Anvdnda funktionen fér jobbhantering

Du kan fa information om utskriftsjobb pd menyn Job Information
(Jobbinformation) i dialogrutan EPSON Status Monitor 3.
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For att visa menyn Job Information (Jobbinformation) markerar
du kryssrutan Show job information (Visa jobbinformation) i
dialogrutan Monitor Setup (Overvakningsinstéllning). Klicka
sedan pa menyn Job Information (Jobbinformation) i
dialogrutan EPSON Status Monitor 3.

h
. C
- Cpnsumables] " Job Information !. d
|
8 ———5tatus w|lob Name  [User [Corhputer  [lob Type —— g
-bl’.‘%l'"rlntl my e REXER LR Hormal
Printing Untitled AREEE AEERE Hormal
G Completed Untitled fhd i Hormal
Refrach Cancel Job f
L}
a. Status: Waiting Utskriftsjobbet som vantar pa att

(Vantar):  skrivas ut.
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b. Job Name
(Jobbnamn):

c. User
(Anvandare):

d. Computer
(Dator):

e. Job Type
(Jobbtyp):

f. Knappen
Cancel Job
(Avbryt jobb):

g. Knappen
Refresh
(Uppdatera):

Deleting  Utskriftsjobbet som avbryts

(Tar bort): underbuffringidatorn genom att
man trycker pa knappen Cancel
Job (Avbryt jobb) eller
utskriftsjobbet som tas bort.

Printing  Utskriftsjobbet som haller pa att
(Skriver ut): skrivas ut.

Completed Visar endast de utskriftsjobb som
(Slutfort):  slutforts.

Canceled Visar endast de utskriftsjobb som
(Avbrutet): har avbrutits.

Held Jobbet &r i vanteldge.
(Véantande):

Visar filnamnen for anvandarens utskriftsjobb.
Utskriftsjobb som tillhér andra anvéndare
visas som -------- .

Visar anvandarens namn.

Visar namnet pa den dator som &r ansluten till
skrivaren.

Visar jobbtypen.

Om du viljer ett utskriftsjobb och klickar pa
denna knapp avbryts det valda utskriftsjobbet.

Om duklickar pa den hdr knappen uppdateras

informationen pd denna meny.
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Jobbuffringen pa den delade skrivaren kan inte visas pa menyn
Job Information (Jobbinformation).

Stdlla in USB-anslutningen

Anmirkning:

Om du ansluter en USB-kabel till Macintosh-datorn via en USB-hubb
mdste du se till att du gor anslutningen via den forsta hubben i kedjan.
USB-griinssnittet kan bli instabilt pd grund av den hubb du anvinder.
Om du fir problem med den hir typen av anslutning, sitter du i
USB-kabeln direkt i datorns USB-anslutning.

1. Oppnamappen Applications (Program) pa harddiskenheten
och 6ppna sedan mappen Ufilities (Verktyg) och dubbelklicka
pa ikonen Printer Setup Utility (Skrivarinstallningsverktyg)
(for Mac OS X 10.3) eller Print Center (Skrivarinstallning) (for
Mac OS X 10.2 eller lagre).

2. Klickapa Add Printer (Lagg till skrivare) i dialogrutan Printer
List (Skrivarlista).

3. Markera EPSON USB eller USB pa snabbmenyn. Markera
AL-xxxx i produktlistan och klicka sedan pa Add (Lagg till).

[ EPSON USE ?]71

Product & Kind

[@ a-coox] EPSOMN AL-CIX000K 2

e s
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4. Stang Printer Setup Ufility (Skrivarinstallningsverktyg) (for
Mac OS X 10.3) eller Print Center (Skrivarinstillning) (for
Mac OS X 10.2 eller ldgre).

Avbryta utskrift

Om utskrifterna inte blev som du férvantade dig och innehaller
felaktiga eller forvrangda tecken eller bilder kan du behéva
avbryta utskriften. Nar ett utskriftsjobb fortsdtter pa datorn foljer
du instruktionerna nedan for att avbryta utskriften:

Oppna Printer Setup Utility (Skrivarinstallningsverktyg) (for
Mac OS X 10.3) eller Print Center (Skrivarinstallning) (for
Mac OS X 10.2 eller ldgre) och dubbelklicka pa skrivaren fran
utskriftskon. Vilj sedan Delete Job (Ta bort jobb) fran
jobbmenyn.

Nar den sista sidan har skrivits ut tdinds den grona indikatorn
Print (Skriv ut) pa apparaten.

Anmirkning:

Du kan dven avbryta det aktuella utskriftsjobbet som skickas frin datorn
genom att trycka pd knappen @ Cancel (Avbryt) pi apparatens
kontrollpanel. Se till att du inte avbryter utskriftsjobb frin andra
anvindare nir du avbryter utskriftsjobbet.
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Avinstallera skrivarprogramvaran

Om du vill installera om eller uppgradera skrivardrivrutinen ser
du till att forst avinstallera den aktuella skrivarprogramvaran.

1. Stang alla program och starta om Macintosh-datorn.

2. Sitticd-romskivan for skrivarprogramvaran i datorn.

3. Dubbelklicka pd mappen Mac OS X och dubbelklicka sedan
pa mappen Printer Driver (Skrivardrivrutin).

4. Dubbelklicka pa skrivarikonen.
Anmdrkning:
Om dialogrutan Authorization (Auktorisering) visas anger du
|6senord eller fras och klickar sedan pid OK.

5. Nar skdrmbilden om licensavtal for programvaran visas ldser
du texten och klickar sedan pa Accept (Jag godkanner).

6. Vilj Uninstall (Avinstallera) pa menyn langst upp till vanster
och klicka sedan pa Uninstall (Avinstallera).

7. Folj anvisningarna pa skarmen.

Anmdrkning:

Om skrivarens namn finns kvar i Print Center (Skrivarinstillning) néir
skrivarprogramovaran har avinstallerats, tar du bort namnet i Print
Center (Skrivarinstillning). Oppna Print Center (Skrivarinstiillning),
markera skrivarens namn i listan med skrivare och klicka sedan pd
Delete (Ta bort).
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Dela skrivaren i ett natverk

Dela skrivaren

Det hér avsnittet beskriver hur man gor for att dela skrivareniett
AppleTalk-natverk.

Datorerna i ndtverket kan dela en skrivare som ar direktansluten
till en av dem. Den dator som ar direktansluten till skrivaren &r

skrivarservern och de andra datorerna ar klienterna som behover
behorighet for att dela skrivaren med skrivarservern. Klienterna
delar skrivaren via skrivarservern.

Anvénd instillningen Printer Sharing (Skrivardelning) som dr en
standardfunktion i Mac OS X 10.2 eller senare.
Den hér funktionen &r inte tillgénglig med Mac OS X 10.1.

Se operativsystemets dokumentation for mer information.
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Kapifel 6

Skanning

Om skannerprogramvaran

EPSON Scan

Apparaten styrs av datorn via en TWAIN-kompatibel drivrutin
som kallas EPSON Scan.

EPSON Scan styr direkt alla funktioner hos Epson-apparaten.
Med det har programmet kan du skanna bilder i firg, graskala
eller svartvitt och fa resultat med professionell kvalitet. Det har
programmet dr standardgranssnittet 6ver olika plattformar
mellan apparaten och de flesta program. Du kan 6ppna det fran
alla program som stoder TWAIN-standarden.

Anmiirkning for Mac OS X-anvindare:
Beroende pi det program du anviinder kan det hinda att du inte kan
oppna EPSON Scan frin programmet.

TWAIN

TWAIN ér en standard for programmets granssnitt (API) mellan
enheter for bildindata (t.ex. skannrar) och program som styr
enheterna for bildindata.

Genom att anvdnda ett TWAIN-kompatibelt program och en
TWAIN-kompatibel skanner med en TWAIN-kompatibel
drivrutin kan anvdndare hantera alla skannrar pa samma sétt.
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TWAIN-kompatibla program

Den hér apparaten dr en TWAIN-kompatibel enhet. Du kan
skanna bilder med hjilp av ett TWAIN-kompatibelt
bildbehandlingsprogram.

Foljande TWAIN-kompatibla bildbehandlingsprogram
medfoljer apparaten. Anvand det som passar dina syften.

[ EPSON Creativity Suite
[ EPSON Web-To-Page
d PageManager for EPSON

Du kan ocksé skanna bilder med hjdlp av vanliga
TWAIN-kompatibla program sasom Adobe Photoshop.

Nér du viljer ett skanningskommando for att skanna en bild i ett
TWAIN-kompatibelt program, startar EPSON Scan och skannar
bilden med de angivna instédllningarna.

TWAIN-kompatibelt > EPSON > Denna
program Scan apparat
Kommando fér att Skannar
skanna en bild en bild

Aven om det kan verka som om det dr det TWAIN-kompatibla
programmet som styr apparaten under skanningen, dr detisjilva
verket EPSON Scan som gor jobbet.

Du kan anvédnda dig av skdrmbilden EPSON Scan for att ange
olika instdllningar foér skanning.
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Anmidrkning:

Du kan anvinda EPSON Scan pd samma siitt pd bide Windows och
Mac OS X. Den hir handledningen beskriver anvindningen med
exempel fran Windows.

Oppna EPSON Scan

Fréan TWAIN-kompatibla program

Det har avsnittet visar hur man startar EPSON Scan
(Ursprungslédge) fran Adobe Photoshop Elements.

Anmiirkning for Mac OS X-anvindare:
Om du vill ha mer information om Adobe Photoshop Elements kan du
se programmets webbplats.

1. Starta Adobe Photoshop Elements

For Windows-anvandare:

Klicka pa Start, vélj All Programs (Alla program) (Windows
XP) eller Programs (Program) (Windows Me, 98 eller 2000)
och klicka pa Adobe Photoshop Elements 2.0.

For Mac OS X-anvindare:

Dubbelklicka pa mappen Applications (Program) i
Macintosh HD och dubbelklicka sedan pa ikonen Adobe
Photoshop Elements.

2. Viljlmport (Importera) pa menyn File (Arkiv) och vélj sedan
EPSON AL-CXXX.

Anmiirkning for anvindare av Windows XP:

Viilj inte WIA-EPSON xxxx pd menyn for att vilja apparaten.
Om du viiljer den kan du inte anviinda EPSON-skannerns
funktioner fullt ut.

EPSON Scan startar och fonstret for skanningsinstéllningar visas.
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Anvdnda EPSON Scan direkt

Om du bara vill spara skannade bilder utan att redigera dem
startar du EPSON Scan direkt. Skannade bilder sparas
automatiskt som filer i den angivna mappen.
1. Starta EPSON Scan.
For Windows-anvandare:
Dubbelklicka pa ikonen EPSON Scan pé skrivbordet.
Du kan dven starta EPSON Scan pa det sdtt som visas nedan.
1 Klicka pa Start, peka pa All Programs (Alla program)
(Windows XP) eller Programs (Program) (Windows Me,
98 eller 2000), peka pd EPSON Scan och vilj sedan EPSON
Scan.

For Mac OS X-anvandare:

Klicka pa ikonen EPSON Scan i mappen Applications
(Program).

EPSON Scan startar och fonstret for skanningsinstéllningar visas.

Placera originalen

Innan du skannar ett dokument bor du tanka pa att respektera
upphovsrittsdgarnas rattigheter. Skanna inte publicerade texter
eller bilder utan att forst kontrollera upphovsrittslig status.
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Dokumentbord

Nér du anviander dokumentbordet placerar du originalen ett ark
itaget.

Obs!
u 1 Placera inte tunga foremdl pd dokumentbordets glasyta.
Tryck inte heller for hdrt pd glasytan.

1 For att det ska gd att skanna ett original korrekt stiiller
du transportldset pd dokumentbordets vinstra sida i
oldst lige.

* Transportlas
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1. Setill att apparaten &r pa och 6ppna sedan dokumentlocket
forsiktigt.

2. Placera ett original pa dokumentbordet, med den sida som
ska skannas nedat.

Anvéand dokumentledaren for att justera in dokumentets
horisontella kant.
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Anmdrkning:

1 Ett omrdide med en bredd pd hogst 1,5 mm frin den horisontella
kanten och 1,5 mm frin den vertikala kanten skannas inte.
1. Maximalt olisbart omrdde pd 1,5 mm
2. Maximalt oldsbart omride pd 1,56 mm

—2
Tl A
K

Q  Om du tinker forhandsgranska bilder med miniatyrbilder nir
du skannar flera fotografier, ligger du fotografierna minst
20 mm frin intilliggande fotografier.

O Hill alltid dokumentbordet rent.
3. Stang dokumentlocket forsiktigt sa att originalet inte flyttas.
Anmdrkning:
O Lt inte fotografier ligga kvar pd dokumentbordet en lingre tid
eftersom de kan fastna pd glaset.
O Se till att dokumentet ligger plant mot glasytan, annars kan
bilden bli suddig och ofokuserad. Se iiven till att stinga

dokumentlocket for att undvika storningar frin externt ljus.

Om du vill ha detaljerad information om skanningsprocessen kan
du se ”Gora lampliga instéllningar” pa sidan 187.
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Ta bort dokumentlocket for tjocka eller stora dokument
(endast grundmodellen)

Du kan ta bort dokumentlocket nar du skannar tjocka eller stora
dokument.

Obs!

u For att det ska gi att skanna ett original korrekt stiller du
transportldset pd dokumentbordets vinstra sida i £ oldst lige.
Se "Skannerdelar” pd sidan 26.

1. Oppna dokumentlocket och tabort det genom att dra det rakt
uppaét.
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2. Placera ett dokument pa dokumentbordet med den sida som
ska skannas viand nedat och placera sedan dokumentlocket
pa dokumentet.

Anmdrkning:
O Nir du placerar ett tjockt dokument, t.ex. tidskrifter, ser du till
att trycka pd dokumentet pi ovansidan si att det ligger plant.

O Nirdu installerar dokumentlocket foljer du stegen for att ta bort
locket i omviind ordning.

Obs!

n Anviind inte mer kraft in nodvindigt pi dokumentlocket och
vrid det inte diagonalt. Om du gor det kan du skada
dokumentlocket.
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Automatisk dokumentmatare (endast
faxmodellen)

Det finns plats for upp till 50 ark i den automatiska
dokumentmataren. Dukan anvidnda foljande dokument med den
automatiska dokumentmataren.

Papperstyp Pappersstoriek Kapacitet
Vanligt papper, B5*, A4, Letter, Legal Upp till 50 ark (en 8 mm
EPSON Color Laser fjock bunt)

Paper, EPSONInk Jet
Paper, returpapper
Vikt: 50 fill 124 g/m?

* Kan inte anvéndas for faxsandning.

Obs!
n For att det ska gd att skanna ett original korrekt stiller du
transportldset pd dokumentbordets vinstra sida i £ oldst lige.

* Transportlds
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Anmidrkning:

Nir du skannar ett original med hjilp av den automatiska
dokumentmataren kan det hiinda att skanningskoaliteten blir ligre in
nir du skannar ett original pi dokumentbordet.

Folj stegen nedan for att fylla pa dokument i den automatiska
dokumentmataren.

1. Skjut kantguiderna sa langt ut som gar.
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2. Lé&ggien bunt dokument med framsidan uppatiden
automatiska dokumentmataren tills det tar emot. Flytta sedan
kantguiderna sa att de ligger intill dokumentens kanter.

Anmdrkning:

[ Se till att den automatiska dokumentmatarens lock dr stingt.
Om den automatiska dokumentmatarens lock ir oppet skannas
dokumentbordet och en tom kopia matas ut dven om det finns ett
original i den automatiska dokumentmataren.

O Om du ligger i flera sidor i den automatiska dokumentmataren
kommer sidorna att matas fram frin den dversta sidan och matas ut
med framsidan nedit.
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Skanna en bild

EPSON Scan har tre lagen for skanningsinstéllningar: Home
Mode (Ursprungslédge), Office Mode (Kontorsldge) och
Professional Mode (Professionellt ldge). Detta avsnitt beskriver
hur du skannar en bild i Home Mode (Ursprungslage). Med
Home Mode (Ursprungsldge) kan du skanna bilder med
grundinstillningarna. Mer information finns i avsnittet “Andra
skanningsldge” pa sidan 187.

Anmiirkning for Mac OS X-anvindare:

De flesta bilderna i det hiir avsnittet ir for Windows, si de kan skilja sig
frin det du ser pd skiirmen. Anvisningarna ir dock desamma, om inget
annat anges.

Anmdrkning:

O Du kan inte skanna en bild vars storlek dverstiger mingden ledigt
minne eller diskutrymme. Om du forsoker skanna bilden visas en
varning pd skirmen.

U Nir du skannar ett original med hjilp av den automatiska
dokumentmataren kan det hiinda att skanningskovaliteten blir ligre
dn nir du skannar ett original pd dokumentbordet.

O Nir du gor en firgskanning vid 750 dpi eller hogre tar
uppvirmningstiden upp till tre minuter lingre in for svartvit
skanning.

O Innan du borjar folja anvisningarna ser du till att alla program som
behovs dr installerade, inklusive EPSON Scan.

1. Léagg originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren (endast faxmodellen). Mer
information finns i avsnittet “Placera originalen” pa
sidan 169.

2. Starta EPSON Scan. Se “Oppna EPSON Scan” pa sidan 168.
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3. Vilj ett lampligt skanningsldge, vid behov. Se ”"Vilja ett
lampligt skanningsldge” pa sidan 185.

4. Ange de instdllningar for dokumenttyp, bildtyp och
destination som passar bilden. Se "Gora d@ndringar i
skanningsinstdllningarna” pa sidan 187.

LT
as® EPSON Scan

Diocument Type

E: |
ﬁ Photograph v
Image Type

(%) Coloe ) Girayscale () Blackiwhite
Drestination

() Screendwieb () Printer (%) Other

Rezolution: | 300 v | dpi

5. Klicka pa knappen Preview (Férhandsgranska) for att
forhandsgranska bilden. Se ” Anvanda forhandsgransknings-
fonstret i EPSON Scan” pa sidan 213.

] B E | E‘

6. Anvand instdllningen Target Size (Malstorlek) for att ange
bildens utdatastorlek. Vélj dven instdllningar for Image
Adjustments (Bildjusteringar) for att justera bildkvaliteten,
vid behov. Se “Skapa vackra reproduktioner” pa sidan 202.

7. Klicka pa Scan (Skanna). EPSON Scan borjar skanna.
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Spara en skannad bild

Fran ett TWAIN-kompatibelt program

Efter att en bild skannats ser du till att spara den genom att folja
stegen nedan (aterigen med Adobe Photoshop Elements som

exempel).

1. Vilj Save As (Spara som) pa menyn File (Arkiv) i Adobe
Photoshop Elements.

2. Skriv in ett filnamn, vélj filformat och klicka sedan pa Save
(Spara). Om du vill ha mer information kan du ldsa hjélpen i
det program du anviander.

Filformat

Foljande tabell visar ndgra vanliga bildfilformat. Valj lampligt
format som stods av bildbehandlingsprogrammet nédr du sparar

bildfiler.

Format (filtilicigg)

Foérklaring

BITMAP (*.BMP)
(endast Windows)

Eft standardbildformat fér Windows. De flesta
Windows-program, inklusive ordbehandlingsprogram,
kan l&sa och foérbereda bilder i detta format.

JPEG (*.JPG)

Ett komprimerat filformat. Det gér att vdlja
komprimeringskvalitet. JPEG-formatet mojliggor
forndllandevis hodg komprimeringsgrad. Men ju hégre
komprimeringsgrad, desto sémre blir bildkvaliteten.
(Observera att originaldatan inte kan &terstdllas.)
Dessutom forséimras kvaliteten varje géng
informationen sparas. Formatet TIFF rekommenderas
i de fall d& éndringar, retuschering och liknande
behodvs.
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Format (filtiliigg)

Forklaring

Multi-TIFF (*.TIF)

Ett TIFF-format ddr flera sidor sparas i samma fil. Nér
du skannar dokument med den automatiska
dokumentmataren sparas alla i samma fil. (Med
andra format sparas dokumenten i separata filer.)
Men du behdver ett program som stéder Multi-TIFF for
att éppna detta format.

PDF (*.PDF)

Ett dokumentformat som &r plattformsoberoende. Fér
att kunna l&sa PDF-dokument behéver du ha Adobe
Acrobat Reader eller Acrobat. Nér du skannar
dokument med den automatiska dokumentmataren
sparas flersidiga dokument i sammai fil. Nér du sparar
bilder i farg eller gréskala som PDF kan du vdlja en
komprimeringskvalitet.

PICT (*.PCT)
(endast Mac OS X)

Ett standardbildformat f&r Mac OS X. De flesta Mac
OS X-program, inklusive ordbehandlingsprogram, kan
I&sa och férbereda bilder i detta format.

TIFF (*.TIF)

Ett filformat som skapats for datautbyte mellan
mdanga program, t.ex. grafik- och DTP-program.
Na&r du skannar svartvita bilder kan du ange
komprimeringstyp.
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Anvdnda EPSON Scan direkt

Nér du har skannat bilder sparas de skannade bilderna
automatiskt som filer i den mapp som angivits i dialogrutan File
Save Settings (Installningar for att spara fil).

£ File Save Settings g|
Location

G:\Documents and SettingshEPSON \My Documentsiby

File Mame [Prefix + 3-digit number]

FErefiw: img Start Humber: om 3
Image Format

e[St ;
Dretails: Comprezzion Level: [15]

Encoding: Standard

[ Owenwrite any filez with the same name
Show thiz dialog box before nest scan
Open image folder after scanning

[ QK ] [ Cancel ] [ Help

Anmdrkning:

Om kryssrutan Show this dialog box before next scan (Visa
denna dialogruta fore nista skanning) ir avmarkerad visas inte
dialogrutan File Save Settings (Instillningar for att spara fil)
automatiskt. Klicka pd neddtpilen till hoger om knappen SCan (Skanna)
i huvudfonstret for EPSON Scan och wviilj File Save Settings
(Instillningar for att spara fil) om du vill 6ppna dialogrutan.

1. Ange en plats ddr de skannade bilderna ska sparas. Om du
vill andra standardplatsen klickar du pa Browse (Bladdra)
(for Windows) eller Choose (Valj) (for Mac OS X) och viljer
sedan 6nskad mapp.

2. Ange ett filnamn med en alfanumerisk teckenstrang (prefix)
och ett tresiffrigt nummer (startnummer).
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Om du vill dndra filnamnet skriver du in en alfanumerisk
teckenstrang for prefixet och viljer ett startnummer.
Filnamnet genereras med en kombination av det prefix och
nummer som anges har.

Anmirkning:
O Windows-anvindare kan inte anvinda foljande tecken i
prefixet.

\I//:/‘I*/?/”/<I>I |
0 Mac OS X-anvindare kan inte anvinda kolon (:) i prefixet.

O Numret mdste ha tresiffror. Nir du sparar bilder med MS-DOS
8.3-format mdste du se till att prefixet inte dverstiger 5
alfanumeriska tecken.

Vilj ett bildformat fran foljande tabell. Beroende pa vilket
filformat som valts dr knappen Options (Alternativ)
tillganglig och du kan gora detaljinstéllningar for de
skannade bilderna.

Format (filtiliéigg) Foérklaring

BMP (*.BMP) Ett standardbildformat fér Windows. De
(endast Windows) flesta Windows-program, inklusive
ordbehandlingsprogram, kan Iésa och
férbereda bilder i detta format.

JPG (*.JPG) Ett komprimerat filformat. Det gér att valja
komprimeringskvalitet. JPEG-formatet
mojliggdr férhdllandevis hodg
komprimeringsgrad. Men ju hogre
komprimeringsgrad, desto s&imre blir
bildkvaliteten. (Observera att originaldatan
inte kan &terstdllas.) Dessutom forséimras
kvaliteten varje géng informationen sparas.
Formatet TIFF rekommmenderas i de fall d&
andringar, retuschering och liknande behodvs.
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Format (filtillagg)

Forklaring

Multi-TIFF (*.TIF)

Ett TIFF-format dar flera sidor sparas i sammai fil.
Na&r du skannar dokument med den
automatiska dokumentmataren sparas alla i
samma fil. (Med andra format sparas
dokumenten i separata filer.) Men du behdver
eft program som stéder Multi-TIFF f&r att dppna
detta format.

PDF (*.PDF)

Ett dokumentformat som ér
plaftformsoberoende. Fér att kunna l&sa
PDF-dokument behdver du Adobe Acrobat®
Reader® eller Acrobat. N&r du skannar
dokument med den automatiska
dokumentmataren sparas flersidiga dokument
i samma fil. Né&r du sparar bilder i farg eller
gréskala som PDF kan du vdlja en
komprimeringskvalitet.

PICT (*.PCT)
(endast Mac OS X)

Eft standardbildformat fér Mac OS X. De flesta
Mac OS X-program, inklusive
ordbehandlingsprogram, kan Iésa och
férbereda bilder i detta format.

TIFF (*.TIF)

Eft filformat som skapats for datautbyte mellan
mdanga program, t.ex. grafik- och
DTP-program. N&r du skannar svartvita bilder
kan du ange komprimeringstyp.

4. Klicka pa OK.

EPSON Scan borjar skanna.

Anmirkning:

Om du vill dtergd till standby-dialogrutan trycker du pd knappen
Pause (Paus). Om du vill visa standby-dialogrutan innan du
skannar markerar du kryssrutan Show this dialog box before
next scan (Visa denna dialogruta fore nista skanning).

5. Den skannade bilden sparas automatiskt pa angiven plats.
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Om kryssrutan Open image folder after scanning (Oppna
bildmapp efter skanning) i dialogrutan File Save Settings
(Instdllningar for att spara fil) 4r markerad 6ppnas mappen
dar den skannade bilden sparats automatiskt i Windows
Explorer (Windows) eller Finder (Mac OS X) ndar EPSON Scan
avslutar skanningen.

Vdlja skanningslage

Vdlja ett IaGmpligt skanningsldge

EPSON Scan har tre lagen ddar du kan d@ndra skannings-
instdllningarna: Home Mode (Ursprungsldge), Office Mode
(Kontorsldge) och Professional Mode (Professionellt lage).

Home Mode (Ursprungslage):
I Home Mode (Ursprungsldge) kan du enkelt skanna bilder utan
att behova gora komplicerade instéllningar.

Office Mode (Kontorslige):

Office Mode (Kontorslédget) dr praktiskt nar du behover anvanda
den automatiska dokumentmataren (tillval) for att skanna stora
méngder dokument som har samma storlek. I detta lige kan du
skanna dokument enkelt och snabbt utan férhandsgranskning.

Professional Mode (Professionellt lige):

I Professional Mode (Professionellt ldge) finns manga tillgangliga
alternativ, vilket ger dig storre kontroll 6ver skanningen. Du kan
forbdttra skdarpan, korrigera eller forbéttra bilderna innan du
skannar dem i Professional Mode (Professionellt ldge).
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Foljande tabell visar vilket ldge som passar bast beroende pa syftet
med skanningen.

Syfte Home Mode Office Mode Professional
(Ursprungs- (Kontorslage) Mode
Iage) (Professionellt
Iage)
Sk fil
annatim O Ej tilémpligt ©

Ange madistorlek
9 Ej tillampligt

Optimera bildens
ljusstyrka och farg

O

Ta bort moirémdnster

O

Aterstdlla bild med

blekta farger Ej tildmpligt

Ta bort damm och

repor p& film Ej tillémpligt

OO0 |]0O0 |0

OO0 |0 |0

Snabb skanning av en

mdangd dokument dar @
originaldokumentens
storlekar behalls

Ej tilampligt

Optimera text eller
streckade bilder vid O O

skanning

O

Skanna dokument
som ar stérre dn Ej tilldmpligt Ej tilldmpligt
dokumentbordet

©

@: Rekommenderas

O: steds

Du kan vélja och dndra skanningsldage enligt beskrivningen i
foljande avsnitt.

186 Skanning



Andra skanningsliége

Du kan dndra skanningslédge i listrutan langst upp till hoger i
fonstret.

Klicka pa den lilla pilen till hoger om listrutan och klicka sedan
pa onskat lage.

Meode:

-
e EPSON Scan Home Mode e

Dozument Tipe

= 3
'é’f’/ Photograph

Anmdrkning:
Det lige du anviinde senast dr aktivt nir du startar EPSON Scan igen.

Goéra andringar i skanningsinstéaliningarna

Géra Iadmpliga instdliningar

Fér fotografier

Folj stegen nedan for att gora installningar som ar lampliga for att
skanna fotografier (reflekterande dokument) i Professional Mode
(Professionellt lage).

1. Lé&gg fotografier pa dokumentbordet. Mer information finns
i avsnittet “Placera originalen” pa sidan 169.

2. Starta EPSON Scan och vilj sedan Professional Mode
(Professionellt lage). Om du vill ha mer information om att
vilja ett skanningslédge kan du se ”Andra skanningslige” pa
sidan 187.
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3. Fonstret for instdllningar visas. Ange de instillningar som
passar dokumentet med hjilp av illustrationen och tabellen

nedan.
E 3 Mode:
4 EPSON Scan Professional Mode
Seltings
Mamne: | Current Setting
Qriginal
Dacumnent Type: | Reflective [vl
Document Source: | Document Table | “ I
Auto Exposure Type: | Phata [ v_l
Destination
e Tooe | 24+t Color [v|
R esolution: 200 |:J dpi
Document Size: W 150] H
T arget = .ii
Adjustments
".
Q| || |1
IUnzharp Mask Filter
[] Descreening Filter
[ Colar R estoration
U Preview E| Q Scan E|
[ Help ] ’ Configuration... ] [ LCloze ]
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Originall Document Type Reflective (Reflekterande)
(Dokumenttyp)
Document Source Document Table
(Dokumentkalla) (Dokumentbord), ADF

(ADM)

Auto Exposure Type Photo (Foto)
(Autoexponeringstyp)

Destination Image Type (Bildtyp) Vdlj en l&mplig bildtyp.

Resolution Vdalj en Idmplig uppldsning.

(Uppldsning) Se “Vdlja ldmplig
uppldsning” pd sidan 191,

Target Size (Mdlstorlek) | Anges i ett senare steg.

Adjustments
(Justeringar)

Anges i ett senare steg.

4. Klicka pa knappen Preview (Férhandsgranska) for att
forhandsgranska bilderna. Se “Férhandsgranska bilder” pa

sidan 213.

Skanning 189



5. Anvind Target Size (Mélstorlek) for att ange utdatastorlek for
de skannade bilderna och ange sedan instéllningar for
Adjustments (Justeringar) vid behov. Mer information finns
i avsnittet “Skapa vackra reproduktioner” pa sidan 202.

Destination
e T 24-tit Color ]
R esolution: 300 v dpi
Document Size: W 850 H| 11.70||in v |
[ Target Size: COrriginal v |
Adjustments

[+] Unsharp M ask Filker
[¥] Descreening Filter
[] Colar R estoration

i ﬂ

6. Klicka pa Scan (Skanna) for att starta skanningen.

‘ J Preview __-} Scan

De skannade bilderna skickas till programmet eller sparas i den
angivna mappen.
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Vdlja Iémplig uppldsning

Om du anger en hog upplosning, 6kar antalet pixlar i datan och
den skannade bilden far en finare struktur. Nar du 6kar
upplosningen dkar dock dven datastorleken. Ange en upplosning
som passar syftet med skanningen.

Foljande tabell visar den uppldsning som dr lampligast beroende
pa syftet med skanningen.

Syfte Uppldsning
Skicka e-post 96 till 150 dpi
Skriva ut 300 dpi
Arkivera 300 dpi

For text och streckade bilder

Folj stegen nedan for att gora instédllningar som &r lampliga for
att skanna text och streckade bilder i Professional Mode
(Professionellt lage). Med den hér funktionen skannas och
definieras konturerna pa text och streckade bilder tydligt. Tydligt
definierad text kan med gott resultat konverteras till textdata med
anvandning av OCR-programvara.

1. Léagg originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren (endast faxmodellen). Mer
information finns i avsnittet “Placera originalen” pa
sidan 169.

2. Starta EPSON Scan och vilj sedan Professional Mode
(Professionellt lage). Om du vill ha mer information om att
vilja ett skanningslédge kan du se ”Andra skanningslige” pa
sidan 187.
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nedan.

3. Fonstret for instdllningar visas. Ange de instillningar som
passar dokumentet med hjilp av illustrationen och tabellen

E ¢ EPSON Scan

"~

Mode:

[Fioiessiona Mods

Document Type:
Document Source:
Auto Exposure Type:
Destination
Image Type:

Resolution:

Document Size:

Seltings
Mamne: | Current Setting
Qriginal

| Reflective El

| Document Table | ﬂ

| Document M

Black & Whie v
C—c

w880l H|[ 11| [

Target Size: iDliginaI | VI _\_']
Adjustments
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Originall Document Type Reflective (Reflekterande)
(Dokumenttyp)
Document Source Document Table
(Dokumentkalla) (Dokumentbord), ADF
(ADM)
Auto Exposure Type Document (Dokument)
(Autoexponeringstyp)
Destination Image Type (Bildtyp) Black&White (Svartvitt)
rekommenderas.
Resolution 300 dpi for texter,
(Uppldsning) 600 dpi for streckade bilder
Target Size Anges i ett senare steg.
(Mdé&istorlek)

Adjustments
(Justeringar)

Anges i ett senare steg.

4. Klicka pa knappen Preview (Férhandsgranska) for att
forhandsgranska bilderna. Se “Férhandsgranska bilder” pa

sidan 213.
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5. Anvind Target Size (Mélstorlek) for att ange utdatastorlek for
de skannade bilderna och ange sedan instéllningar for
Adjustments (Justeringar) vid behov. Mer information finns
i avsnittet “Skapa vackra reproduktioner” pa sidan 202.

Destination
e T 24-tit Color ]
R esolution: 300 w dpi
Document Size: W 850 H| 11.70||in v |
[ Target Size: COrriginal v |
Adjustments

[+] Unsharp M ask Filter
[¥] Descreening Filter
[ Colar R estoration

ﬂ j

6. Klicka pa Scan (Skanna) for att starta skanningen.

‘ J Preview __-} Scan

De skannade bilderna skickas till programmet eller sparas i den
angivna mappen.
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Fér fargdokument

Folj stegen nedan for att gora installningar som ar lampliga for att
skanna fargdokument i Professional Mode (Professionellt lage).
Med den hér funktionen férenklas anvdndningen av farger i ett
originaldokument for att forhindra att den skannade bilden blir
flammig. Den lampar sig ocksa for att dndra fargerna i en bild
med ett fargretuscheringsprogram.

1. Léagg originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren (endast faxmodellen). Mer
information finns i avsnittet “Placera originalen” pa
sidan 169.

2. Starta EPSON Scan och vilj sedan Professional Mode
(Professionellt lage). Om du vill ha mer information om att
vilja ett skanningsldge kan du se ”Andra skanningslige” pa
sidan 187.
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3. Fonstret for instdllningar visas. Ange de instillningar som
passar dokumentet med hjilp av illustrationen och tabellen
nedan.

E? EPSON Scan

Settings
Marne: | Cument Setting | 2
Qriginal
Document Type: H eflective v
Document Source: - Document Table |i»
Auto Exposure Type: F'hot_o_ w
Destination
e Tue | 244t Color v]
Resolution: 300 v dpi
Document Size: W H
Adjustments

Unzharp Mask Filter
[] Desereening Filter
[ Colar R estoration

‘ _] Preview :‘ ‘ -J Scan :‘

[ Help ] [ Configuration... ] l LCloze ]
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Originall Document Type Reflective (Reflekterande)

(Dokumenttyp)

Document Source Document Table

(Dokumentkalla) (Dokumentbord), ADF
(ADM)

Auto Exposure Type Document (Dokument)

(Autoexponeringstyp)

Destination Image Type (Bildtyp) Color Smoothing
(Fargutjmning)

Resolution Vdljen ldmplig uppldsning.
(Uppldsning) Se "Vdlja l&émplig

uppldsning” pd sidan 191.
Target Size Anges i ett senare steg.
(Malstorlek)

Adjustments | Anges i eft senare steg.
(Justeringar)

4. Klicka pa knappen Preview (Férhandsgranska) for att
forhandsgranska bilderna.
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5. Anvind Target Size (Mélstorlek) for att ange utdatastorlek for
de skannade bilderna och ange sedan instéllningar for
Adjustments (Justeringar) vid behov. Mer information finns
i avsnittet “Skapa vackra reproduktioner” pa sidan 202.

Document Size:

Target Size:

W, 8E0H| 11.70]|in

Original

=

Destination
Image Type: 24-bit Color v
R esalution: 300 v | dpi

==

Adjustments

o) ] (1) [

[] Descreening Filter

i

6. Klicka pa Scan (Skanna) for att starta skanningen.

‘ J Preview :‘ ‘ ﬂ Scan

De skannade bilderna skickas till programmet eller sparas i den
angivna mappen.

Fér tidningar och tidskrifter

Folj stegen nedan for att gora installningar som &r lampliga for att
skanna tidningar och tidskrifter i Professional Mode
(Professionellt lage). Med den har funktionen kan du férhindra
att en tom yta skannas som en gulaktig bild eller att bilder pa
papperets baksida kommer med vid skanningen.

1. Léagg ett dokument pa dokumentbordet. Mer information
finns i avsnittet “Placera originalen” pa sidan 169.
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2. Starta EPSON Scan och vilj sedan Professional Mode

(Professionellt lage). Om du vill ha mer information om att
vilja ett skanningsldge kan du se ”Andra skanningsldge” pa

sidan 187.

3. Fonstret for instdllningar visas. Ange de instédllningar som
passar dokumentet med hjdlp av illustrationen och tabellen

nedan.

Mode:

T d
e EPSON Scan

Unsharp Maszk Filter
Descreening Filter
[ Calor R estoration

j Freview ﬂ ‘ -J Scan ﬂ

Settings
Mame: | Current Setting | ™
Original
Document Type: F| eflective
Diocument Source: ;lDocument Table
Auta Expozure Type: | Document
D estination
Image Type: 124-bit Colar
R ezolution: E_SDD ho __: dpi
Document Size: | 50| H 11.?0_-' lin
Target Size: Driginal v |
Adjustments

’ Help ] ’ Configuration... ] ’ Lloze
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Original Document Type Reflective (Reflekterande)

(Dokumenttyp)

Document Source Document Table
(Dokumentkalla) (Dokumentbord)

Auto Exposure Type Document (Dokument)

(Autoexponeringstyp)

Destination Image Type (Bildtyp) Vdlj en l&mplig bildtyp.

Resolution Vdlj en l&mplig uppldsning.
(Uppldsning) Se “Vdlja ldmplig

uppldsning” pd sidan 191.
Target Size Anges i etf senare steg.
(Malstorlek)

Adjustments Anges i eft senare steg.
(Justeringar)

4. Klicka pa knappen Preview (Férhandsgranska) for att
forhandsgranska bilderna. Se “Férhandsgranska bilder” pa
sidan 213.
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5. Anvidnd Target Size (Malstorlek) for att ange utdatastorlek for

de skannade bilderna och ange sedan instéllningar for

Adjustments (Justeringar) vid behov. Mer information finns

i avsnittet “Skapa vackra reproduktioner” pa sidan 202.

Destination
e e 24+t Color
R esolution: 300 V dpi
Document Size: W 2680 H 11.701 | in
Target Sige: Original |
Adjustments

o) ] () [ =

[] Uresharp Mask Filter
[] Descreening Filker

ﬂ

‘ J Preview :‘ ‘ ﬂ Scan

6. Klicka pa Scan (Skanna) for att starta skanningen.

De skannade bilderna skickas till programmet eller sparas i den

angivna mappen.

Skanning
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Skapa vackra reproduktioner

EPSON Scan innehaller en rad olika instdllningar som forbéttrar
kvaliteten pa en skannad bild enligt dina behov. Du kan enkelt
justera bildens kvalitet genom att markera rutan i fonstret med
instédllningar. Det hér avsnittet innehéller information om vad du
kan gora och hur det gar till.

Ta bort moiré-ménster frdn en skannad bild

Du kan ta bort ett vagigt eller rispigt monster, kallat moiré, som
kan férekomma i omrdden med halvtonsfarger, t.ex. hudfarg. Folj
stegen nedan for att ta bort dessa monster.

Anmidrkning:
O Den hiir funktionen kan inte anvindas om upplosningen dr instilld
pi mer in 600 dpi.

I Home Mode (Ursprungslige) eller Professional Mode
(Professionellt lige) kan du inte anvinda den hir funktionen nir
Positive Film (Positiv film), Color Negative Film (Negativ
fargfilm) eller B&W Negative Film (Svartvit negativ film) har
valts som Document Type (Dokumenttyp).

O Funktionen gdr inte att anvinda nir Black&White (Svartvitt) dr
valt som Image Type (Bildtyp).

1 Resultatet efter att moirémdnstren tagits bort gir inte att se pd den
forhandsgranskade bilden.
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1. Markera kryssrutan Descreening Filter (Descreening-filter)
i avsnittet Adjustments (Justeringar). I Home Mode
(Ursprungslédge) 6ppnar du forst dialogrutan Image
Adjustments (Bildjusteringar) for att komma at kryssrutan
Descreening Filter (Descreening-filter).

Adjustments

Ungharp Magk Filter

Descreening Filker

[ Calor Restoration

2. Stéll in Screen Ruling (Skdrmlinjering) pa ett sdtt som &r
lampligt for bilden som skannas. (I Home Mode
(Ursprungsldge) dr denna funktion inte tillganglig.)

Utan Descreening Filter Med Descreening Filter
(Descreening-filter) (Descreening-filter)

Forbdttra bildskéampa

Om konturen pd bildens originalkant inte ar tillrackligt skarp kan
du forbdttra den skannade bildens skdrpa med den hér
funktionen i Professional Mode (Professionellt ldge). (Den har
funktionen aktiveras automatiskt i Home Mode
(Ursprungslédge).) Folj stegen nedan.
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Anmidrkning:
Den hiir funktionen dr inte tillginglig nir Color Smoothing

(Firgutjimning), Halftone (Halvton) eller Black&White (Svartvitt)
har valts som Image Type (Bildtyp).

1. Markera kryssrutan Unsharp Mask Filter (Oskarp
mask-filter) i avsnittet Adjustments (Justeringar).

Adjustments

Ungharp b ask Filter
[] Desereening Filter

[ Colar Restoration

Utan Unsharp Mask Filter Med Unsharp Mask Filter (Oskarp
(Oskarp mask-filter) mask-filter)

2. Viljjusteringsniva.

Liva upp en férg pa en skannad bild

Du kan liva upp fargen pa en skannad bild genom att justera
fargens ljusstyrka, kontrast och fargbalansen. Folj stegen nedan.

Anmdrkning:
Den hiir funktionen ir endast tillginglig nir du skannar en firgbild.
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1.

Klicka pa knappen Image Adjustment (Bildjustering).

Adjustments

=

Heset

2. Justera de objekt du vill &ndra genom att skjuta pa reglagen.

£, Image Adjustment

Brightness

Contrast

X

Saturation

Calor Balance
Cyan

Magenta
[T

“rellow

L

L)L

Help

J[ Best [ wse |

Utan Image Adjustment
(Bildjustering)

Med Image Adjustment
(Bildjustering)

Skanning
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3. Sting fonstret Image Adjustment (Bildjustering) genom att
klicka pa knappen Close (Sting).

Aterstdlla blekta férgbilder

Color Restoration (Fargaterstillning) dr en funktion i
skannerprogrammet som aterstéller blekta farger pa film och
fotografier. Markera kryssrutan Color Restoration
(Fargaterstallning) for att aterstélla farg i Home Mode
(Ursprungslége) eller Professional Mode (Professionellt lage).

Adjustments

[ Unsharp Mask Filker
[ Descreening Filter

Colar Festaration

Anmdrkning:
O Nir du skannar film ska du inte vilja B&W Negative Film
(Svartvit negativ film) som Document Type (Dokumenttyp).

O Ange inte 16-bit Grayscale (16-bitars griskala) eller 8-bit
Grayscale (8-bitars griskala) som Image Type (Bildtyp).

0 Viilj inte Document (Dokument) som Auto Exposure Type
(Autoexponeringstyp).

O Det kan hiinda att fiirgerna inte dterstills sd som du énskar, beroende
pd filmens eller fotografiernas skick.
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Skanna flera bilder samtidigt

Du kan skanna flera fotografier och dokument som placerats
tillsammans pa dokumentbordet som separata bilder samtidigt.

Anmdrkning:
Beroende pd programmet kan det hinda att du inte kan skanna flera
bilder.

Folj stegen nedan for att skanna flera original med hjélp av
Professional Mode (Professionellt lage).

1. Lagg dokument pa dokumentbordet. Mer information finns
i avsnittet “Placera originalen” pa sidan 169.

Anmdrkning:

Om du tinker forhandsgranska bilder med miniatyrbilder nir du
skannar flera fotografier, ligger du fotografierna minst 20 mm frin
intilliggande fotografier.

2. Starta EPSON Scan och vilj sedan Professional Mode
(Professionellt lage). Om du vill ha mer information om att
vilja ett skanningsldge kan du se ”Andra skanningslige” pa
sidan 187.
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Foljande fonster visas.

E'é » EPSON Scan

-

Seltings
Mame: | Current Setting
Original
Document Type: | Feflective [ v ]
Document Source: | Document Table | w I
Auto Exposure Type: | Fhoto [ v_I
D estination
e T | 24kt Calor ]
Resolution: | 00 ¥ dpi
Document Size: W 3 50] H
Tiarget Size: Iriginal i]
Adjustments
@ =
Ungharp b ask Filter
[] Descreening Filter
[ Calor Restoration

‘ u Preview ¥ ‘ Q Scan

[ Help ] ’ Configuration... ] [ LCloze ]
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3. Ange de original- och destinationsinstillningar som
overensstimmer med bilderna.

4. Klicka pa knappen Preview (Forhandsgranska) for att
forhandsgranska bilderna.

Anmirkning:

Du kan vilja en forhandsgranskningsmetod: Thumbnail Preview
(Forhandsgranskning med miniatyrbild) eller Normal Preview (Normal
forhandsgranskning). Klicka pd den lilla pilen till hoger om knappen
Preview (Forhandsgranska) och viilj sedan Thnumbnail (Miniatyrbild)
eller Normall.

J PBreview (i

v Thumbnail
[ -l ] [ Cg Mormal

5. 1fonstret for Thumbnail Preview (Férhandsgranskning
med miniatyrbild):
EPSON Scan letar automatiskt reda pa fotografierna och
forhandsgranskar dem sedan som miniatyrbilder. Markera
kryssrutan bredvid den bild du vill skanna.
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Thurmbmail | Full Size: |

: l()

Help

€3125.0 mm $8?.4 mm 1476 = 1032 pixels 4,35 MB R:Gi B

Anmdrkning:

[ Beroende pi deoriginal du vill skanna kanske EPSON Scan inte
kan leta reda pi malbilderna automatiskt eller forhandsgranska
bilderna som miniatyrbilder. I sd fall kan du forhandsgranska
bilderna i fonstret Normal Preview (Normal
forhandsgranskning).

O Du kan endast skapa en markeringsram for en miniatyrbild.
Om du vill ha ytterligare information kan du se onlinehjilpen.
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I fonstret for Normal Preview (Normal
forhandsgranskning):

Skapa markeringsramar runt den férhandsgranskade bilden
for att vélja ett omrade som du vill skanna. Du kan skapa upp
till 50 markeringsramar. Mer information finns i avsnittet
”Anvéanda markeringsramar” pd sidan 217.

Preview ‘ Zoom |

Help

©z15.9mm L2e7.2mm 2550 x 3509 pixels 25,60 ME R: G B:

Anmirkning:

Niir den skannade bildens utdatastorlek redan har bestimts, viiljer
du lamplig instillning i listan Target Size (Milstorlek). En
markeringsram som dr i proportion till mdtten pd mdlstorlekens
instillning visas i forhandsgranskningsfonstret. Det gdr att flytta
den hir markeringsramen till det omrdide av bilden du vill skanna.
Om du vill ha ytterligare information kan du se onlinehjilpen.
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6. Ange instillningarna fér Adjustments (Justeringar) vid
behov. (Du kan behova ga langst ned pa skarmbilden.)

Adjustments

Unsharp Mask Filter
[ Descreening Filter
[ Calor Restoration

Anmdrkning:

For vissa instillningar kan du tillimpa samma dndringar pd alla
bilder genom att klicka pid All (Alla) i forhandsgranskningsfonstret.
(I Normal Preview (Normal forhandsgranskning) mdste du skapa
markeringsramar.) Mer information finns i avsnittet " Anvinda
markeringsramar” pd sidan 217.

7. Klicka pa Scan (Skanna). EPSON Scan borjar skanna.

Anmdrkning:

Niir dialogrutan File Save Settings (Instillningar for att spara fil)
visas gor du onskade instillningar och klickar sedan pid OK. Mer
information finns i onlinehjilpen.

De skannade bilderna skickas till programmet eller sparas i den
angivna mappen.
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Anvénda férhandsgranskningsfonstret i
EPSON Scan

Férhandsgranska bilder

Innan du skannar en bild kan du anvédnda forhandsgransknings-
fonstret for att se effekten av de flesta instdllningarna i EPSON
Scan och gora ytterligare bildjusteringar.

Genom att klicka pa knappen Preview (Férhandsgranska) startar
du foérskanning och férhandsgranskning av bilden. Beroende pa
skanningsldget och instédllningarna fér dokumenttyp kan en liten
pil visas till hoger om knappen Preview (Férhandsgranska) som
gor att du kan vilja forhandsgranskningsmetod. Klicka pé pilen
och valj Thumbnail (Miniatyrbild) eller Normal for att &ndra
forhandsgranskningsmetod.

J e é ﬂ

v Thurnbnail
4 o

-

Anmirkning:

Om det inte finns nigon pil till higer om knappen Preview
(Forhandsgranska), anvinder EPSON Scan automatiskt metoden
Normal Preview (Normal forhandsgranskning) vid forhandsgranskning
av en bild.
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Normal preview (Normal férhandsgranskning)

Med Normal Preview (Normal féorhandsgranskning) kan du se
hela den férhandsgranskade bilden och effekten av de
instdllningar du gjort, samt gora ytterligare bildjusteringar. Du
kan dven anvanda markeringsramar for att skanna valda delar av
en bild. Om du vill ha mer information om markeringsramar kan
du ldsa “Anvanda markeringsramar” pa sidan 217.

£ Preview

=T Preview ‘;_ om
,._.M;é ieley

Marquee

Help

©215.9mm L297.2mm 2550 x 3509 pixels 25.60 ME R G! Bt

Klicka pa knappen [@ = Zoom Preview (Zoomférhands-
granskning) for att zooma in ett markerat omrade i bilden.
Anvénd en markeringsram for att vilja den del av bilden som du
vill zooma in och klicka sedan pa denna knapp. En forstoring av
markeringen visas pd menyn Zoom, vilket gor det méjligt for dig
att fd en mer detaljerad bild av effekten av instdllningarna.
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Anmdrkning:

Niir den skannade bildens utdatastorlek redan har bestimts, viljer

du limplig instillning i listan Target Size (Mdlstorlek). En
markeringsram som dr i proportion till mdtten pd mdlstorlekens
instillning visas i forhandsgranskningsfonstret. Det gdr att flytta den
hir markeringsramen till det omride av bilden du vill skanna. Om du
vill ha ytterligare information kan du se onlinehjilpen.

Thumbnail preview (Férhandsgranskning med miniatyrbild)

Med Thumbnail Preview (Férhandsgranskning med
miniatyrbild) kan du férhandsgranska flera bilder i en
miniatyrbildslayout. EPSON Scan letar automatiskt reda pa
malbilderna och tillimpar funktionen Auto Exposure
(Autoexponering) pa varje bild. Du kan dndra varje miniatyrbild
och gora ytterligare bildjusteringar. Du kan dven anvanda
markeringsramar for att skanna valda delar av en bild. Om du vill
ha mer information om markeringsramar kan du ldsa “Anvianda
markeringsramar” pa sidan 217.

£ Preview E]l:|®

Thumbnail | Full Size

Frame

B

All

Help

€3125.0 mm $8?.4 mm 1476 = 1032 pixels 4,35 MB R:Gi B
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Om du vill skanna en bild som visas som en miniatyrbild
markerar du kryssrutan under den bild du vill skanna och klickar
sedan pa Scan (Skanna).

Om du vill &ndra en miniatyrbild klickar du pa bilden for att
markera den och viljer sedan lampliga instdllningar. Den valda
bilden har en bla ram.

Om du vill tillimpa samma dndringar i alla miniatyrbilder
samtidigt klickar du pa All (Alla).

Om du vill forstora en miniatyrbild markerar du den och klickar
sedan pa fliken Full Size (Full storlek). En forstoring av den valda
bilden visas pa menyn Full Size (Full storlek), vilket gor det
mojligt for dig att fa en mer detaljerad bild av effekten av
instdllningarna.

Prewious q b Mext
Help

(—)125‘0 mm $87.4 mm 1476 = 1032 pixels 4,35 MB RiGi B
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Anmdrkning:
O Nir du dubbelklickar pd en miniatyrbild zoomas bilden in och den
forstorade bilden visas pd menyn Full Size (Full storlek).

O Nirduklickar pi All (Alla) i forhandsgranskningsfonstret blir fliken
Full Size (Full storlek) nedtonad.

Anvdnda markeringsramar

Enmarkeringsram dr en ram som du kan anvanda for att markera
en del av en forhandsgranskad bild.

Normal Preview (Normal férhandsgranskning):
Du kan gora upp till 50 markeringsramar och anvianda dem for
att markera ett omrade som du vill férstora med hjélp av knappen

Thumbnail Preview (Férhandsgranskning med miniatyrbild):
Du kan endast skapa en markeringsram for en miniatyrbild.

Om du vill skapa en markeringsram flyttar du pekaren 6ver
bilden i forhandsgranskningsfonstret. Pekaren blir ett harkors.
Hall musknappen nedtryckt och dra pekaren 6ver ett omrade pa
bilden. Slapp sedan upp musknappen for att skapa
markeringsramen.

Ramen runt markeringen visas som en rorlig streckad linje, vilket
anger att den ar aktiv och att man kan dndra storlek pa den.
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Den punkt som du borjade fran dr fast, men du kan dndra storlek
pa och flytta resten av ramen.

Nar muspekaren placeras innanfér markeringsramen (ramen
runt den valda delen av bilden) blir den en hand. Du kan klicka
och dra markeringsramen vart som helst i forhandsgransknings-
fonstret. Om du drar med handpekaren nir tangenten Shift ar
nedtryckt gdr markeringsramen endast att forflyttas vertikalt
eller horisontellt.

____________________

____________________
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Néar muspekaren placeras pa markeringsramens kant blir den
en pil som gor det majligt att &ndra ramens storlek. Om du
drar med pilpekaren nir tangenten Shift ar nedtryckt dndras
markeringsramens storlek proportionellt.

Om du vill ta bort en markeringsram klickar du pa markerings-
ramen och sedan pa knappen g, Delete Marquee (Ta bort
markeringsram).

Avinstallera skannerprogramvaran

Folj lampligt avsnitt nedan for att avinstallera EPSON Scan.

Fér Windows-anvdandare

Anmdrkning:

O For att kunna installera program i Windows 2000 mdste du logga
in som en anvindare med administratorsbehorighet (en anvindare
i gruppen Administratorer).

O For att kunna avinstallera program i Windows XP mdste du
logga in med kontostatusen Computer Administrator (Dator-
administratdr). Du kan inte avinstallera program om du loggar
in som en anvindare med kontostatusen Limited (Begrinsad).
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Du kan dven avinstallera EPSON Scan frin dialogrutan EPSON
Installation Program (EPSONS installationsprogram). Om du vill
se dialogrutan sitter du i cd-skivan med programmet i
cd-romenheten.

1 Bilden som visas i det hir avsnittet dr for Windows XP. Den kan
skilja sig fran den bild du ser.

1. Sting av apparaten och koppla bort den frdn datorn.

2. Pa Control Panel (Kontrollpanelen) dubbelklickar du pa
ikonen Add or Remove Programs (Lagg till eller ta bort
program) (for anviandare av Windows XP) eller ikonen
Add/Remove Programs (Lagg till/ta bort program) (for
anvandare av Windows Me, 98 eller 2000).

Add or
Rermone
Programs

3. Vailj EPSON Scan i listan och klicka sedan pa
Change/Remove (Andra/ta bort) (for anvindare av
Windows XP eller 2000) eller Add/Remove (Lagg till/ta
bort) (fér anviandare av Windows Me eller 98).

¥ Add or Remove Proprams |ZHE‘E|

el sl progranss ot

E-"- Adobe Photoshop Elements 2.0 Size  93.11MB

i) EPSON Scan

nnnnnn
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Naér en bekréftelsedialogruta visas klickar du pa Yes (Ja).
Folj anvisningarna pa skdrmen.

Klicka pa Finish (Slutfor) for att slutféra avinstallationen.
I vissa fall kan ett meddelande visas som uppmanar dig
att starta om datorn. Se till att Yes, | want to restart my
computer now (Ja, jag vill starta om min dator nu) dr
markerat och klicka pa Finish (Avsluta).

Anvédndare av Mac OS X

Anmdrkning:

For att kunna avinstallera program mdste du logga in med kontostatusen
Computer Administrator (Datoradministratdr). Du kan inte
avinstallera program om du loggar in som en anvindare med
kontostatusen Limited (Begrinsad).

1.

2.

Sétt i cd-skivan med programvara i cd-romenheten.
Dubbelklicka pa cd-rom-ikonen EPSON pé skrivbordet.
Dubbelklicka pa mappen EPSON Scan.

Dubbelklicka pa mappen Mac OS X och dubbelklicka sedan
pa ikonen EPSON Scan Installer (EPSON Scan
installationsprogram).

Om fonstret Authorization (Behorighetskontroll) 6ppnas
klickar du pa nyckelikonen, anger administratdrsnamnet och
-losenordet, klickar pa OK och sedan pa Continue (Fortsatt).

Efter den forsta skarmbilden klickar du pa Accept
(Godkénn). Dialogrutan Installer (Installationsprogram)
visas.
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6. Vilj Uninstall (Avinstallera) pa menyn &verst till vanster och
klicka pa Uninstall (Avinstallera).

06 EPSON Scan Installer

" Uninstall s ]

Click the Uninstall button to uninstall
» Easy Install

Disk space available : 964 458K Approximate disk spave needed : 0K
— Install Location

" T
{ Quit

(Uninstail)

.I: r J Iterns will be uninstalled from the disk "Jaguar”

Anvdnda startknappen pd kontrollpanelen

Skanna till datorn

Med den hér apparaten kan du anvdnda kontrollpanelen for att
skanna en bild till en dator genom en lokal anslutning eller en
natverksanslutning. Om du vill skanna ett original med hjilp av
kontrollpanelen maste foljande programvara vara installerad pa
datorn.

For lokal dator:

Om du vill anviinda en dator som ir direktansluten till apparaten miste
duha EPSON Scan och EPSON Creativity Suite installerade pd datorn.
Om du ansluter denna produkt till en dator genom en lokal anslutning,
startas automatiskt ett program i din dator nir knappen (&) Skanna

» Right (Hdger) sedan trycks in. Programmet som startas kan se olika
ut beroende pd anvindarinstillningar. Som standard ir det EPSON File
Manager som startas.
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For néitverksdator (endast Windows):

Om du vill anviinda en dator som dr ansluten via ett nitverk mdste du
ha PageManager for EPSON, EPSON Scan och EPSON Creativity
Suite installerade pd datorn. Nir du skannar en bild med hjilp av en
nitverksdator kan du vilja antingen Standard-skanning (automatisk)
eller Manual (Manuell) skanning. Om du viljer Standard-skanning
skannas originalet automatiskt med limpliga instillningar. Om du vill
ange skanningsstorlek viljer du Manual (Manuell) skanning.

Foljande lista visar de tillgingliga instillningsposterna for varje
skanningslige. Mer information om instillningsposterna finns i ”Gora
andringar i kopieringsinstillningarna” pd sidan 258.

Skanningsléigen Tillgéngliga instéliningar Objekt
Standard-skanning File Format (Filformat) PDF, TIFF, JPG
Manuell skanning File Format (Filformat) PDF, TIFF, JPG
Paper Size A4, BS, Letter, Legal
(Pappersstorlek)
Anmirkning:

[  EPSON Scan och EPSON Creativity Suite installeras vid
standardinstallation frin cd-romskivan med programvara. Om du
vill skanna ett original med hjilp av en nitverksdator installerar du
PageManager for EPSON frin en annan cd-romskiva som
innehiller PageManager for EPSON. Niir du har installerat
PageManager for EPSON startar du det och anger licensnumret i
enlighet med meddelandet pd skiirmen. Starta sedan om datorn.

U Nir du skannar ett original pd dokumentbordet kiinner apparaten
automatiskt av dokumenttypen. Om dokumentet identifieras som
text skannas originalet som ett svartvitt dokument iven om det ir
ett fiirgdokument. For att ett firgoriginal ska skannas korrekt viljer
du Network PC (Nitverksdator) och anviinder manuell skanning,
eller anger detaljerade bildinstillningar i Home Mode
(Ursprungslige) eller Professional Mode (Professionellt lige) med
hjilp av EPSON Scan pd datorn. Mer information finns i avsnittet
"Firgerna skiljer sig frin originalet” pd sidan 455.
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Innan du anvander den har funktionen ser du till att EPSON
Scan och EPSON Creativity Suite dr installerade pa datorn.

Folj stegen nedan om du vill anvdnda denna funktion.

Anslut apparaten till datorn med en USB-kabel eller en
natverkskabel, beroende pa miljon, och starta sedan datorn.

Se till att apparaten dr pa och ldgg sedan originalet antingen
pa dokumentbordet eller i den automatiska
dokumentmataren (endast faxmodellen). Mer information
finns i avsnittet “Placera originalen” pa sidan 169.

Obs!

u For att det ska gi att skanna ett original korrekt stiller du
transportliset pd dokumentbordets vinstra sida i . oldst
lige. Mer information finns i avsnittet ”Skannerdelar” pd
sidan 26.

Tryck pa knappen Scan (Skanna) pa kontrollpanelen.

Skanningsindikatorn lyser och menyn Scan (Skanna) visas pa
displayen.

Tryck pa A Uppo’r- eller ¥ neddt-kna
antingen L.c Fi: (Lokal dator) elle kPO
(Natverksdator) och tryck sedan pa » hoger-knappen

One Touch Dial Data  Error
)(BJ(Cc) ©
Scan to PC u
Copy Fax Sean Setup
={l= B Network PC [3
W
SRR |
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10.

Om du viljer Local PC (Lokal dator):

Naér en korekt anslutning till den lokala datorn har bekréftats
visas ett meddelande som talar om att enheten &r redo och
skanningen startar.

Om du viljer Network PC (Natverksdator):
Namn pa nédtverksdatorer visas pa displayen. Ga vidare till
steg 5.

Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen for att vilja din
natverksdator och tryck sedan pa » hdger-knappen.

Du kan vilja bland féljande skanningsmetoder.

Om du vill skanna med Standard-skanning fortsétter du till
steg 6.

Om du vill skanna med manuell skanning fortsétter du till
steg 7.

Nar du skannar med Standard-skanning trycker du pa
< vanster- eller » hdger-knappen for att vélja ett filformat
[FF och JFEE. G& sedan vidare till steg 10.

Nar du skannar med manuell skanning trycker du pa
knappen Advanced/ Menu (Avancerat/Meny).

Tryck p& ¥ neddt-knappen for att Val]a 5]
(Manuell skanning) och tryck sedan pa » hoger-knappen

Vilj onskat filformat och pappersstorlek.

Tryck pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Start (Starta farg) pa kontrollpanelen.

Skanningen startar.
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11. Om du vill avsluta skanningsinstillningarna trycker du pa
< vdnster-knappen flera ganger eller nagon annan
lagesknapp.

Nér skanningen ar fardig tar du bort originalet fran
dokumentbordet eller den automatiska dokumentmataren.

Tilldela ett annat program i Windows

Dethar avsnittet forklarar hur du gor installningar som styr vilket
program som ska Oppnas nér du trycker pa knappen & B&W Start
(Starta svartvitt) eller knappen & Color Start (Starta farg) pa
kontrollpanelen. Du kan ange ett program som 6ppnas
automatiskt nér du trycker pa knappen & B&W Start (Starta
svartvitt) eller knappen & Color Start (Starta farg) eller sa kan du
ange att ett fonster Sppnas som gor det mojligt att vélja ur en lista
med program. Folj stegen nedan for att gora dessa instéllningar.

Anmirkning:
Innan du anvinder den hir funktionen ser du till att EPSON Scan och
EPSON Creativity Suite dr installerade pd datorn.

Anmiirkning for anvindare av Mac OS:

Du kan inte tilldela nigot program till knappen & B&W Start (Starta
svartvitt) eller knappen & Color Start (Starta firg) pd apparaten.
Den hiir funktionen finns endast for Windows.

Anvdndare av Windows XP

1. Klicka pa Start och ga sedan till Control Panel
(Kontrollpanelen).
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2. Klicka pa ikonen Scanners and Cameras (Skannrar och
kameror) pa Control Panel (Kontrollpanelen).

Scanners and
Cameras

3. Hogerklicka pa ikonen for apparaten och vilj sedan
Properties (Egenskaper).

P =

Get picture using Scanner Wizard

Delete

Rename

4. Vidlj fliken Events (Handelser).

Ganerall Everts |ColorMamagement

r Choose an event below, then select the action to take when that
.ﬁ evertt oocurs.

Select an gvent: |aa Start Buttan v |
Actions
@itart this program | |§= EPSON Sean v|

() Prompt for which program ta in
(O Take no action

Save all pictures to this folder:

| Erowse...
Create a subfolder using today's date
Drelete pictures from camera after saving them
ak 1 [ Cancel ] [ Apply
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5. Vilj Start Button (Start-knapp) i listan Select an event (Viljen
handelse). Markera Start this program (Starta detta program)
och vilj sedan 6nskat program i listan.

Anmdrkning:

O OmPrompt for which program to run (Friga anvindaren
vilket program som ska kéras) dr markerat visas en dialogruta
som uppmanar dig att vilja ett program ur listan néir du trycker
pd knappen.

1 Vissa program stider inte linkning till skannrar och
digitalkameror. Linkning finns endast till de program som visas
i listan.

6. Om du vill spara instdllningarna klickar du pa Apply
(Verkstall) och sedan pa OK.

Anmdrkning:
Du miste klicka pd Apply (Verkstill) varje ging du dndrar en
instillning.

Om du behover avaktivera Scanner events (Skannerhandelser)
markerar du Take no action (Ingen atgérd) i dialogrutan
Properties (Egenskaper).

Fér anvéndare av Windows Me, 98 och 2000

Anmdrkning for anvindare av Windows 98 och 2000:
Skiarmbilder for Windows Me anviinds i det hir avsnittet, sd utseendet
kan skilja sig ndgot frin det som syns pd din skirm. Instruktionerna ir
desamma.

1. Klicka pa Start, peka pa Settings (Installningar) och vilj
Control Panel (Kontrollpanelen).

228

Skanning



2. Dubbelklicka pa ikonen Scanners and Cameras (Skannrar
och kameror).

Scanners and
Cameraz

3. For Windows Me-anvandare:
Hogerklicka pé ikonen for apparaten och vilj Properfies
(Egenskaper).

For anviandare av Windows 98 och 2000:
Vilj apparaten i listan 6ver installerade skannrar och
kameror. Klicka pa Properties (Egenskaper).

Scanners and Cameras Properties 2lx

Devices I

B

The following scanners or cameras are installed

Add Bemove

Troubleshoot |‘ Properties

N/

Cancel |
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4. Valj fliken Events (Handelser).

EPSON Expression XXXXXX PropertiesiiEd

General Events | Calor Management |

; %3 EPS0N Erpression ¥ xxu

Scanner events
I Start Button ;I
Send ta thiz application

[} Elmag\ng
i [ Photoshop Elements

™ Disable device events

0K I Cancel Lipply

5. Viljonskad knappilistan Scanner events (Skannerhéndelser)
och markera sedan kryssrutan for 6nskat program i listan
Send to this application (Skicka till det hdar programmet).
Avmarkera 6vriga kryssrutor.

Anmdrkning:

O Omfleraprogram markerats visas en dialogruta som uppmanar
dig att vilja endast ett program i listan nir du trycker pd
knappen.

O Vissa program stoder inte linkning till skannrar och
digitalkameror. Linkning fungerar bara till de program som
visas i listan Send to this application (Skicka till det hir
programmet).

6. Om du vill spara instdllningarna klickar du pa Apply
(Verkstall) och sedan pa OK.
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Anmiirkning:
Du madste klicka pd Apply (Verkstill) varje ging du indrar en
knappinstillning.

Anmiirkning for anvindare av Windows 2000:
Se till att starta om datorn.

Om du behover avaktivera Scanner events (Skannerhdndelser)
markerar du kryssrutan Disable device events (Inaktivera
héandelser) i dialogrutan Properties (Egenskaper).

Avbryta skanning

Naér du trycker pa knappen @ Cancel (Avbryt) pa
kontrollpanelen avbryts ett skanningsjobb i skanningslédget eller
sa stoppas TWAIN-behandlingen.

Om du klickar pa Cancel (Avbryt) pa forloppsindikatorn under
skanning av ett original i Professional Mode (Professionellt lage)
avslutas forhandsskanning eller slutlig skanning och apparaten
atergar till Professional Mode (Professionellt ldge).

Skanna i en natverksmiljo

Starta EPSON Scan Sefttings (Instéliningar for
EPSON Scan)

Se till att Epson-apparaten och Network Image Express-kortet dr
pa och att de fungerar ordentligt. F6lj sedan stegen nedan for att
starta EPSON Scan Settings (Instdllningar for EPSON Scan) och
aktivera natverksskanning.
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Anmidrkning:

0

0

For Windows 2000 och XP mdste du ha administratorsbehorighet
for att installera programvaran.

For Windows 2000, XP och Mac OS X mdste du ha
administratorsbehorighet for att logga in. Alla dndringar som
administratoren gor i instillningarna tillimpas for alla anvindare.

Anmiirkning for anvindare av Mac OS X 10.3:
Anviind inte funktionen Fast User Switching (Snabbt anvindarbyte)
ndr du anvinder den hiir apparaten.

1.

Du kan fa IP-adressen eller vairdnamnet till Network Image
Express-kortet fran natverksadministratoren.

Starta EPSON Scan Settings (Instdllningar for EPSON Scan).

For Windows-anvindare:

Klicka pa Start, ga till All Programs (Alla program) (f6r
anvandare av Windows XP) eller Programs (Program) (for
anvandare av Windows Me, 98 och 2000) och EPSON Scan.
Vilj sedan EPSON Scan Settings (Installningar f6r EPSON
Scan).

L, EPSCMStan
1 Sathings

--a ., Audobe Photoshop Elef ‘@ startwo
'E(‘*H 20 | & Internst Explover
| A msn
3 WardPad N Explorer
. L'EI Outlook Express
g Seanner and Cameral 5o Remote Assistance
& Windows Media Player
All Programs ’ 3 Windows Messenger
@]Log el ral Turn OFf Compuker

i start
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For Mac OS X-anviandare:
Klicka pé ikonen EPSON Scan Settings (Instéllningar for
EPSON Scan) i mappen Ufility (Verktyg).

EPSON Scan Settings

Vilj apparaten i listrutan Select Scanner (Vilj skanner).

Andra instillningen f6r Connection (Anslutning) till
Network (Natverk). Ange IP-adressen till Network Image
Express-kortet eller ett vardnamn i faltet Network Scanner
Address (Adress till ndtverksskanner).

£, EPSON Scan Settings E“E‘El

Select Scanner: EPSON v

Connection

O Local () Metwark

Metwaork Scanner Address

|xm< N, M v| [ Test l l Delete ]
Timeout Setting [seconds): E;

Scanner Statuz

oK. ] T Cancel | [ Help
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5. Klicka pé Test (Testa) for att testa anslutningen. Om allting
fungerar som det ska visas ett meddelande om att testet har
lyckats under Scanner Status (Skannerstatus) i dialogrutan.

Scanner Status

= ) The connection test was sucesstul

\l) Metwark scanner is available.

Scanner: EPSOM oo
Option: Automatic Document Feeder

6. Klicka pa OK for att spara installningarna och sting sedan
dialogrutan.

Skanna en bild

Natverksskanning kraver att alla enheterna (den har apparaten,
tillvalet EPSON Network Image Express-kort och klientdatorn)
ar pa. Se ocksa till att EPSON Scan kors.

Det finns flera olika metoder att anvanda for att skanna ett
dokument.

1 Klicka paknappen Scan (Skanna)ihuvudfonstret for EPSON
Scan pa klientdatorn

Starta EPSON Scan pé klientdatorn. Gor de instédllningar som
onskas och klicka sedan pa knappen Scan (Skanna) for att
starta skanningen.

{1 Anvind knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Startf (Starta farg) pa apparaten.

Starta EPSON Scan péa klientdatorn och klicka sedan pa
knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller knappen
& Color Start (Starta farg) pa apparaten.
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Anmdrkning:

I ndtverksmiljo fungerar knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Start (Starta fiirg) pd apparaten pd samma siitt som
att klicka pd knappen Scan (Skanna) i huvudfonstret for EPSON Scan.

Installera en klientdator

For att det ska ga att arbeta i ett ndtverk behover varje klientdator
i natverket ett natverkskort och en drivrutin till ndatverkskortet
(NICQ). Installera natverkskortet och drivrutinen till
natverkskortet (NIC) pa alla klientdatorer. Om du vill ha
information om hur man installerar kan du ldasa de handbocker
som medfoljer kortet.

Installera TCP/IP-protokollet

Folj instruktionerna nedan for att installera TCP /IP-protokollet
pa en klientdator i ndtverket.

For anvdndare av Windows XP och 2000

Anmidirkning for anvindare av Windows XP:

Skarmbilderna i detta avsnitt dr tagna fran Windows 2000, si de kan se
annorlunda ut dn vad som visas pd din skirm. Anvisningarna ir dock
desamma, om inget annat anges.
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1. Anvindare av Windows XP:
Klicka pa Start, hogerklicka pa My Network Places (Mina
néatverksplatser) och vilj sedan Properties (Egenskaper).

w windows Media Player bt
? My MNetwork Places

Open

& WA, Windovis Movie Maker Explore

B’ Control Panel
|@ Tour Windows <P

)‘ﬁ Printers and Faxes

Search for Computers. ..

Map Metwark Drive...
Disconnect: Metwork Drive. .,

- Files and Settings Transfer
Wizard 9) Help and Support

w Paint p Search

All Programs D E Run...

Shows on Deskkop
Rename

Anvindare av Windows 2000:
Hogerklicka pé ikonen My Network Places (Mina
néatverksplatser) och vilj sedan Properties (Egenskaper).

Open
Erplore
Search for Computers. .

Map Metwork Drive...
Disconnect Network Drive...

Create Shortcut
Rename
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lokalt natverk).

& Network and Dial-up Connections

J File Edt ‘iew Favortes Tools Advanced Help

Connections

This falder containg network
connections for this computer, and a
wizard to help you create a new
connection,

3. Klicka pa Properties (Egenskaper).

Local Area Connection Status 7] %]
General I
~ Connection

Status: Cannected

Duration (00:05:43

Speed 10.0 kbps

i~ Activi =
Sent — B —  Raceived
L
Packets: 204 | 159

Dizable

Cloze

J #=Back -~ = - | @ Search [ Folders ¢ #History | IFEALY R
J Address IQ Metwark and Disl-up Connections
1 =
s = ==
=z T4
Make Mew | Local Area
Network and Dial-up Connection | Connection

2. Dubbelklicka pa Local Area Connection (Anslutning till

Skanning
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4. Kontrollera att Internet Protocol (TCP/IP) finns med i
listrutan Local Area Connection Properties (Egenskaper for
anslutning till lokalt natverk).

Local Area Connection Properties

General }

Connect using:

H3 ME2000 Compatible

Components checked are used by this connection:

| = Client for Microsoft Metworks

Ld .:;'.F\Ie and Printer Sharing for Microsoft Metworks
)%™ Metwork Monitor Driver
I |1ifcirct TCF/IF]

Install | Uninstall Properties

Description

Transmission Control Protocol/lntemet Protocal. The default
wide ares network. protocol that provides communication
across diverse interconnected nebwarks.

[T Show icon in taskbar when connected

0K Cancel

Om Internet Protocol (TCP/IP) visas i listrutan fortséatter du
till “Skanna i en ndtverksmiljo” pa sidan 231, annars gar du
vidare till steg 5.

5. Klicka péa Install (Installera). Dialogrutan Select Network
Component Type (Vilj ndtverkskomponent) visas.

238 Skanning



6. ViljProfocol (Protokoll) ilistan och klicka pa Add (Lagg till).

Select Network Component Type

2l
Llick the type of network component wou want to install
Client
Service
— Description

A protocol is & language vour computer uses to
communicate with other computers.

Cancel |

7.

Vilj Internet Protocol (TCP/IP) i listrutan Network Protocol
(Néatverksprotokoll) och klicka pa OK.

Select Network Protocol

Click the Metwork Protocol that you want ta install, then click OK. If you have
3 ah installation dizk for this component, click Have Disk.

Network Protocol

HetBEUI Pratocal
MwLink IPH/5PH/MetBI0S Compatible Transport Protocol

Have Disk.... |

Cancel |

8. Kontrollera att Internet Protocol (TCP/IP) ar installerat och

klicka sedan pa Close (Stiang). Fortsatt sedan till “Skannaien
natverksmiljo” pa sidan 231.
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For anvandare av Windows Me och 98

1. Klicka pa Start, peka pa Settings (Instéllningar) och valj
Control Panel (Kontrollpanelen).

Kontrollpanelen visas.

2. Dubbelklicka pa ikonen Network (Natverk) pa Control Panel

(Kontrollpanelen).
B3 control Panel !Eﬂ
J File Edit ¥iew Go Favortes Help ‘
S | 4 =) P 5
Back Fnwerd Un Cut Copy Paste Unda Deleta
Address I@ Contral Panel ﬂ
T
) ‘ -, i3 L]
iAccessibility Add MNew Add/Remove  Date/Time
{ Options ! Hardware Programs
Control Loeiene ¢
 Panel ¥ o 4 @
Display Fonts Garne Internet
Use the settings in Caontrollers Options
Control Panel to
personalize your p
camputer. @ @ %
Selact an item to Keyboard Modems Mouse Multimedia
view its description.
Microsoft Home E’% % % n&
Technical Support MNetwork ODBCData Passwords Paower
Sources (32bif) tanagement
Printers Fegional Scanners and Sounds
Settings Carmeras LI
[ | B My Computer v

Dialogrutan Network (Nétverk) visas.

3. Klicka pa fliken Configuration (Konfiguration).
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4. Kontrollera att TCP/IP finns med i listrutan The following
network components are installed: (Féljande
natverkskomponenter finns installerade:).

Network B

Configuration | |dentification | Access Cl:mlmll

The following network components are installed

Client for Microsoft Metworks
JCom Fast EtherLink XL 10/100kb T Ethemet MIC (3JCI05B-Tx)

Add... | Remove | Properties |

Primary Metwork Logon
Clientfor Micrasoft Metworks LI

Eile and Print Sharing... |

Description

TCR/IF is the protocaol vou use to connect to the Internet and
wide-area networks

oK I Cancel

5. Klicka pa Add (Lagg till).

Dialogrutan Select Network Component Type (Vilj
natverkskomponent) visas.

6. ViljProfocol (Protokoll) ilistan och klicka pa Add (Lagg till).

Select Network Component Type n

Click the type of netwark component you want ta install

Add

Cancel

Protocol is & 'language’ a computer uses. Computers
must use the same protocol to communicate.
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7. Valj Microsoft i listrutan Manufacturers (Tillverkare) och
TCP/IP ur Network Protocols (Natverksprotokoll) och klicka

pa OK.

= Click the Network Protocol that you want to install, then click Ok, f you have an
L installation disk for this device, click Have Disk

Manufacturers: WNetwork Protocols:

¥ IPX/SFx-compatible Protocol ﬂ
¥ Microsoft 32-hit DLC

¥ Microsoft DLC

U MNetBEUI
U WWAN support for AT
Winsock? ATM Service Provider -
Hawve Disk.
Ok Cancel ‘

8. Foljinstruktionerna pa skdarmen. Fortsitt sedan till “Skanna i
en ndtverksmiljo” pa sidan 231.

Anvdnda programmet

Programvaruinformation

EPSON Web-To-Page (endast for Windows)

EPSON Web-To-Page gor det ldttare att skriva ut webbsidor
genom att storleken anpassas sa att de passar pa papperet och du
far en forhandsgranskning av utskriften.
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Anmdrkning for nitverksanslutningar:

EPSON Web-To-Page iir endast tillgingligt for foljande anslutningar.
- LPR-anslutning

- EpsonNet Print

- Windows-delning

Anmirkning:

Om apparaten dr direktansluten med Windows 98 eller Me som delad
skrivare dr inte utskrift frain Windows 2000- eller XP-klienter
tillginglig.

Anmdrkning for annat dn nitverksanslutningar:
EPSON Web-To-Page ir tillgingligt for Windows 98, Me, 2000 och
XP. Versionen av Internet Explorer mdste vara 5.5 eller hogre.

PageManager for EPSON

Nar PageManager for EPSON anvands tillsammans med
EventManager och EPSON Scan gor programmet det mojligt att
skanna och spara dina bilder genom en enda knapptryckning pa
apparatens knapp & B&W Start (Starta svartvitt) eller <> Color
Start (Starta farg) i skanningslaget. File Manager startas som
standard nar du trycker pa knappen & B&W Start (Starta
svartvitt) eller knappen & Color Start (Starta farg). Om du vill
starta PageManager for EPSON i stéllet for File Manager, startar
du PageManager for EPSON, klickar pa knappen Start Button
Setting (Installningar for Start-knapp) pa verktygsraden och gor
sedan lampliga instédllningar i dialogrutan. I den hér dialogrutan
kan du dven vixla mellan PageManager for EPSON och File
Manager for skanning.
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0 Papeiasager Far EPSOH

BT B

Elm  NSFat  HooFal  Eemmb  Wodad  Fanth

Nar du har installerat PageManager for EPSON startar du
programmet och anger licensnumret i enlighet med meddelandet
pa skdrmen.

Nér PageManager for EPSON startas visas skanningsknappraden
for Presto! pa datorn. Ikonerna pd denna rad motsvarar
malprogram eller kringutrustning som du kan komma &t via
apparaten. Det innebar att du kan skanna och skicka data direkt
till dessa program eller enheter genom att klicka pa deras ikoner.

7 Presto! Scan Buttons
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Presto! BizCard 5 SE

Presto! BizCard 5 SE gor det mojligt for dig att skanna flera
visitkort, som sedan konverteras till kontaktpersoner i din dator.
Nar BizCard 5 SE dr installerat pa datorn visas ikonen for BizCard
5 SE i programverktygsraden for PageManager for EPSON.

B DirCasd - [Demo]
Fle [ Wew Cand e

N
=
[
i
&

L i s

Creativity Suite

EPSON Creativity Suite dr ett programvarupaket som gor det
mojligt for dig att skanna, spara, hantera, redigera och skriva ut
dina bilder. Med hjilp av huvudprogrammet, EPSON File
Manager, kan du skanna och spara dina bilder och sedan visa dem
i ett lattanvant fonster. Darifran kan du skriva ut dem, 6verfora
dem till EPSONs webbplats for foton, dra dem till ett dokument,
bifoga dem till ett e-postmeddelande eller 6ppna dem i ett
bildredigeringsprogram.
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Nér du installerar Creativity Suite fran cd-romskivan med
programvara som medféljde apparaten installeras foljande
program automatiskt pa datorn.

O Attach to Email

[ Image Clip Palette
0 Event Manager

(d  Scan Assistant

1 File Manager

File Manager

= rem
;«)‘lli’!"! “
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Anviand EPSON File Manager for att:

1 Héamta bilder fran en digitalkamera eller ett minneskort och
skicka filerna direkt till programmet du vill anvanda

[ Visa bilder som stéds som miniatyrbilder

(d  Visa de olika program du kan anvdnda som projektikoner i
startomradet

1 Tilldela ett program till knappen & B&W Start (Starta
svartvitt) eller knappen & Color Start (Starta farg) pa
apparaten

0 Soka efter bilder pa harddisken

d  Visa bilder som ett bildspel

1 Retuschera bilder

Event Manager

Event Manager startar File Manager eller PageManager for

EPSON automatiskt nér du trycker pa knappen & B&W Start

(Starta svartvitt) eller knappen & Color Start (Starta farg) pa

kontrollpanelen i skanningsldget. Du kan vélja ett program som

ska startas nar du trycker pa knappen & B&W Start (Starta

svartvitt) eller knappen & Color Start (Starta farg). Mer

information finns i avsnittet “"PageManager for EPSON” pa
sidan 243 eller “Tilldela ett annat program i Windows” pa

sidan 226.
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Scan Assistant

|
Seanner List
EPSOMN AL-CX11
Dasis Alpha 2 Twain Driver
=
— Save To:
Cilocuments and Settingsy\ky Plctures Browse |
File Name:
Prefic img startNumber, 001 =]
Options I
—
Ezit | Sean and Save
| ——

Scan Assistant gor det majligt for dig att vélja en tillganglig
skanner i listan, ange den plats ddr de skannade bilderna ska

sparas och gora andra instédllningar fran dialogrutan Scan
Assistant.
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Attach to Email

4 send File ¥ia E-mail ] x|

File E-maill Help

Select E-mail Application

S
—Select Photo Size [JPEG. TIFF only]
= Small (320 » 240 pixels)

= Medium (540 » 420 pixels]
i Large [1280 % 960 pixels)

i+ Original

Murnber of Files: 0
Estimated Size: 0 KB
Estimated Tirne to Send: 0,00 32 BEK Modem

8 | Cancel

EPSON Attach To Email gor det méjligt for dig att skicka e-post
med bilder. Det har stod for olika e-postsystem och gor det méjligt
for dig att andra storlek pd bilderna innan du bifogar dem.

Image Clip Palette

io]
Fia Edt Help

Rieschution

Slardudﬁmlm =

- s
==

EPSON Image Clip Palette gor det mojligt for dig att visa bilder
som miniatyrbilder, justera upplésningen och storleken for en
bild, och sedan dra den till det program du vill anvdnda utan att
andra originalbilden.
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Oppna programvaran

EPSON Web-To-Page

Néar EPSON Web-To-Page har installerats visas menyraden i
Microsoft Internet Explorers verktygsfalt. Om den inte visas
valjer du Toolbars (Verktygsfalt) pd menyn View (Visa) i Internet
Explorer och sedan EPSON Web-To-Page.

) Epson Global Home = Microsoft Internet Explorer

Fle Edt Wiew Favorites Tooks  Help

Gapack - = - @ [2] 2| Qearch [Gravorres meds (H | By S
Address |a,-j et pf fwsiw,epsan.com

EPSOMN Web-To-Page - | EPrint | = ]Prink Preview

Anmirkning:
Nir du installerar EPSON Web-To-Page viiljer du anpassad
installation pd cd-romskivan med programoara.

PageManager for EPSON

PageManager for EPSON gar att starta pa tre satt.

@ Dubbelklicka pa ikonen PageManager For EPSON pa

skrivbordet.

(1 Dra och sldpp bilder eller en mapp till ikonen PageManager

o

For EPSON pa skrivbordet.

For Windows:

Klicka pa Start, peka pa All Programs (Alla program)
(Windows XP) eller Programs (Program) (Windows Me, 98
eller2000), peka pa PageManager For EPSON och vilj sedan
PageManager For EPSON.
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For Mac OS X:

Dubbelklicka pa mappen Applications (Program) i
Macintosh HD och dubbelklicka sedan pa mappen EPSON.
Dubbelklicka darefter pa mappen PageManager For
EPSON och dubbelklicka sedan pa ikonen PageManager
For EPSON.

Anmirkning:

Om du vill anvinda PageManager for EPSON wviiljer du Local
(Lokal) eller Network (Nitverk) i EPSON Scan Settings
(Instillningar for EPSON Scan).

Presto! BizCard 5 SE

Du kan starta Presto! BizCard 5 SE pa tva sitt.

[ Dubbelklickar pa ikonen PageManager For EPSON pa
skrivbordet och klicka sedan pa ikonen BizCard i den nedre
delen av fonstret for PageManager For EPSON.

1 For Windows:
Klicka pa Start, peka pa All Programs (Alla program)
(Windows XP) eller Programs (Program) (Windows Me, 98
eller 2000), peka pa PageManager For EPSON och vilj sedan
PageManager For EPSON. Klicka sedan pa ikonen BizCard
i den nedre delen av fonstret for PageManager For EPSON.

For Mac OS X:

Dubbelklicka pa mappen Applications (Program) i
Macintosh HD och dubbelklicka sedan pa mappen EPSON.
Dubbelklicka dérefter pa mappen PageManager For
EPSON och dubbelklicka sedan péa ikonen PageManager
For EPSON. Klicka sedan pa ikonen BizCardidennedre delen
av fonstret for PageManager For EPSON.
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EPSON File Manager

EPSON File Manager gar att starta pa tre sétt.

0

0

Dubbelklicka pa ikonen EPSON File Manager pa
skrivbordet.

Dra och sldpp bilder eller en mapp till ikonen EPSON File
Manager pa skrivbordet.

For Windows:

Klicka pa Start, peka pa All Programs (Alla program)
(Windows XP) eller Programs (Program) (Windows Me, 98
eller 2000), peka pa EPSON Creativity Suite, peka pa File
Manager och klicka sedan pa EPSON File Manager.

For Mac OS X:

Dubbelklicka pa mappen Applications (Program) i
Macintosh HD och dubbelklicka sedan pa mappen EPSON.
Dubbelklicka déarefter pa mappen Creativity Suite, mappen
File Manager och dubbelklicka till sist pa ikonen EPSON File
Manager.

Klicka pa Next (Néasta) ndr bekréftelsemeddelandet for
Instructions (Instruktioner) visas. Instruktionerna 6ppnas.

Om du markerar Do Not Show Next Time (Visa inte nésta
gang) visas inte bekréftelsemeddelandet nédsta gang du
startar EPSON File Manager.
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Scan Assistant

Du kan 6ppna Scan Assistant pa tva satt:

Dubbelklicka paikonen EPSON File Manager pa skrivbordet
och vilj sedan Load from Scanner (Ladda fran skanner) pa
menyn Tool (Verktyg) i fonstret for EPSON File Manager.

1 For Windows:
Klicka pa Start, peka pa All Programs (Alla program)
(Windows XP) eller Programs (Program) (Windows Me, 98
eller 2000), peka pa EPSON Creativity Suite och klicka sedan
pa Scan Assistant.

For Mac OS X:

Dubbelklicka pd mappen Applications (Program)iMacintosh
HD och dubbelklicka sedan pd mappen EPSON. Dubbelklicka
déarefter pa mappen Creativity Suite och dubbelklicka sedan
pa ikonen Scan Assistant.

Aftach to Email
Du kan 6ppna EPSON Attach to E-mail pa tva satt:

[ Dubbelklicka paikonen EPSON File Manager pa skrivbordet
och klicka sedan pa ikonen Atfach to e-mail (Bifoga till
e-post) i den 6vre delen av fonstret for EPSON File Manager.

0 For Windows:
Klicka pa Start, peka pa All Programs (Alla program)
(Windows XP) eller Programs (Program) (Windows Me, 98
eller 2000), peka pa EPSON Creafivity Suite, peka pa Attach
To Email och klicka sedan pa EPSON Attach To Email.
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For Mac OS X:

Dubbelklicka pa mappen Applications (Program) i Macintosh
HD och dubbelklicka sedan pa mappen EPSON. Dubbelklicka
dérefter pa mappen Creativity Suite och dubbelklicka sedan
pa mappen Aftach To Email. Dubbelklicka slutligen pa
ikonen EPSON Attach To Email.

Image Clip Palette
Du kan 6ppna EPSON Image Clip Palette pa tva sétt:

@ Dubbelklicka pa ikonen EPSON File Manager pa skrivbordet
och klicka sedan pa ikonen Use Image (Anvéand bild) i den
ovre delen av fonstret for EPSON File Manager.

1 For Windows:
Klicka pa Start, peka pa All Programs (Alla program)
(Windows XP) eller Programs (Program) (Windows Me, 98
eller 2000), peka pa EPSON Creativity Suite och klicka sedan
pa Image Clip Palefte.

For Mac OS X:

Dubbelklicka pa mappen Applications (Program) i
Macintosh HD och dubbelklicka sedan pa mappen EPSON.
Dubbelklicka déarefter pa mappen Creativity Suite och
dubbelklicka sedan pé ikonen Image Clip Palette.
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Kapitel 7
Kopiering

Ange original aft kopiera

Du kan ldgga originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren (endast faxmodellen) beroende
pa typ av original. Mer information finns i avsnittet “Placera
originalen” pa sidan 169.

Anmdrkning:

O Innan du skannar ett dokument bor du tinka pd att respektera
upphovsrittsigarnas rittigheter. Skanna inte publicerade texter
eller bilder utan att forst kontrollera upphovsriittslig status.

U Om dokument placeras bide i den automatiska dokumentmataren
och pd dokumentbordet skannas endast dokumenten i den
automatiska dokumentmataren.
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Grundldggande kopiering

Tillgingliga papperskillor:

0

De papperstyper som dr tillgingliga for kopiering dr inte samma
som for utskrift. De tillgingliga papperstyperna varierar beroende
pd papperskilla. Nir du kopierar original kan du endast anvinda
foljande papperstyper.

Kombifack:
Vanligt papper, EPSON fiirglaserpapper, brevhuvud, returpapper,
firgat papper, OH-film, etiketter

Papperskassett (tillval):
Vanligt papper, EPSON fiirglaserpapper, brevhuvud, returpapper,

firgat papper

Det gir inte att kopiera pd bestruket papper, tjockt papper eller
specialpapper som vykort och kuvert.

Tillgingliga originalstorlekar:

0

0

0

Du kan anvinda original med storlekarna A4, B5, Letter och Legal
for att kopiera.

Original med storleken Legal iir endast tillgingliga med den
automatiska dokumentmataren.

Papperets kant (5 mm frin de horisontella och vertikala
pappersindarna) kan inte garanteras for utskrift.

Folj stegen nedan for att gora en kopia.

1.

Se till att apparaten &r pa och att papper har fyllts pa. Om du
vill ha information om hur man fyller pa papper kan du se
"Fylla pa papper” pa sidan 41.

Tryck pa knappen Copy (Kopiera) pa kontrollpanelen.
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Kopieringsindikatorn tands och displayen visar L
(Kopieringsldge) i ndgra sekunder, och dndras sedan till
skdrmen for kopieringslaget.

One Touch Dial Data  Error
AJ)(CB)(c) ©
Press Start: Copy mum
CGopy Fax Scan Setup Copies
N I i Zoom 100%

Q
i@
%
=

Full Copy Off
v|Paper Size MP A4

Anmdrkning:
Om det tar lingre tid iin 3 minuter innan du trycker pd nigon knapp
avbryts eventuella dndringar och liget dtergar till utskriftsliget.

Léagg originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren (endast faxmodellen). Mer
information finns i avsnittet “Placera originalen” pa

sidan 169.

Ange onskade kopieringsinstéllningar efter behov. Mer
information finns i avsnittet “Gora d@ndringar i
kopieringsinstallningarna” pa sidan 258.

Anmdrkning:

Nir du trycker pd knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Start (Starta firg) utan att gora nigra
instillningar hir startar kopierigen med de befintliga
instillningarna.
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5. Tryck pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen ¢ Color Start (Starta farg).
Om du vill gora en svartvit kopia trycker du pa knappen
& B&W Start (Starta svartvitt). Om du vill gora en fargkopia
trycker du pa knappen & Color Start (Starta farg).

Kopieringen startar.

Anmirkning:

0 Sting inte av strommen och tryck inte pd ndgon annan
ligesknapp niir kopiering pigdr, eftersom det kan leda till att
kopieringen blir felaktig.

QO Om du ligger flera dokument i den automatiska
dokumentmataren och gor flera firgkopior med hog kvalitet
(600 dpi) med standardminnet (128 MB) kan det hinda att
apparaten inte fungerar ordentligt pd grund av minnesbrist.
Vi rekommenderar att du ligger till en minnesmodul sd att den
totala minnesstorleken blir 256 MB eller higre.

Avbryta kopiering

Om du trycker pa knappen @ Cancel (Avbryt) pa
kontrollpanelen nar ett dokument kopieras i kopieringsldget
visar displayen L: it Tok (Avbryt utskriftsjobb) och
kopieringsjobbet avbryts.

Goéra andringar i kopieringsinstaliningarna

Om du har tankt kopiera dokumentet med annat dn
standardinstédllningarna kan du gora dndringar i 6nskade
kopieringsinstéllningar enligt f5ljande. Anvand A uppdt- eller
¥ neddt-knapparna for att bliddra mellan menyposter.
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Andra antalet kopior

Du kan ange antalet kopior genom att vélja ett varde mellan 1 och
99. Standardinstéllningen ar 1.

1.

Se till att apparaten ér i kopieringsldget. Om den inte dr det
trycker du pa knappen (&) Copy (Kopiera) for att starta
kopieringslaget.

Se till att vardet intill Cosigs (Kopior) dr markerat pa
displayen och ange sedan antalet kopior som ska géras med
hjalp av knappsatsen.

Anmirkning:
Du kan dven anvinda ™ hdger- eller 4 vanster-knappen for att
oka eller minska antalet, en siffra i taget.

Vdlja papper

Du kan ange papperstyp och -storlek for kombifacket eller
papperskassetten (tillval).

Tillgingliga papperskillor:
O De papperstyper som dr tillgingliga for kopiering ir inte samma

som for utskrift. De tillgingliga papperstyperna varierar beroende
pd papperskilla. Nir du kopierar original kan du endast anvinda
foljande papperstyper.

Kombifack:
Vanligt papper, EPSON fiirglaserpapper, brevhuvud, returpapper,
firgat papper, OH-film, etiketter

Papperskassett (tillval):
Vanligt papper, EPSON fiirglaserpapper, brevhuvud, returpapper,

firgat papper

Det gir inte att kopiera pd bestruket papper, tjockt papper och
specialpapper som vykort och kuvert.
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Pappersstoriek

Du kan ange pappersstorleken.

1. Se till att apparaten ari koplerlngslaget Om den inte &r det
trycker du pa knappen &) Copy (Kopiera) for att starta
kopieringslaget.

2. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera génger tills
F zize (Pappersstorlek) visas.

3. Tryck pa €4 vanster- eller » hdger-knappen flera ganger tills
onskad pappersstorlek visas.

Anmdrkning:
o For kombifacket kan du val]a mellan pappersstorlekarna
och HF L1

O For papperskassetten (tillval) visas den pappersstorlek som
fyllts pd i kassetten (.02 &4 eller L& LT).

Dokumenttyp

Du kan vilja f6ljande instdllningar for dokumenttyp som passar
olika typer av dokument i farg eller svartvitt.

Dokumenttyp Beskrivning

Txt/Ph (Text/Photo) Passar tidskrifter och kataloger. Tar bort
(Text/Foto) moirémonster, gér konturerna skarpare och tar
bort bakgrunder.

Photo (Foto) Passar fargfotografier och andra bilder i farg. Ger
en exakt &tergivning av nyanser och fina
tonvariationer.

260  Kopiering



Dokumenttyp

Beskrivning

Text

Passar dokument som endast innehdller svart text.
Texten i kopiorna blir skarp och I&tté&st. Ocksd
effektiv ndr du vill ta bort bakgrunden
(dokumentférg).

Hgh QI (High quality)
(Hog kvalitet)

Passar dokument som innehdller fin information.
Aven om kopieringen tar langre tid blir kvaliteten
hoégre (600 dpi).

Anmirkning:

Om du ligger flera dokument i den automatiska dokumentmataren och
Qor flera firgkopior med hog kvalitet (600 dpi) med standardminnet
(128 MB) kan det hinda att apparaten inte fungerar ordentligt pd grund
av minnesbrist. Vi rekommenderar att du ligger till en minnesmodul si
att den totala minnesstorleken blir 256 MB eller higre.

1. Setill att apparaten ar i kopieringsldget. Om den inte dr det
trycker du pa knappen &) Copy (Kopiera) for att starta

kopieringslaget.

2. Tr ck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen ﬂera ganger tills

(Fargdokumenttyp) eller &

(Svartv1t dokumenttyp) visas.

3. Tryck pa 4 vanster- eller » hdger-knappen flera ganger tills
onskad dokumenttyp visas.

Justera densiteten

Du kan justera bildkvalitetens densitet genom att vilja mellan
7 nivaer (-3 till 3). Ju hogre niva, desto morkare bild.

Standardnivén dr 0. Om du vill justera bildkvaliteten kan du @ven
se “Justera kontrasten” pa sidan 262 och “Justera RGB-fargen” pa

sidan 263.
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1. Setill att apparaten &r i kopieringsldget. Om den inte ar det
trycker du pa knappen (&) Copy (Kopiera) for att starta
kopieringslaget.

2. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera ganger tills
i tw (Densitet) visas.

Det aktuella vardet intill { + (Densitet) markeras.

3. Ange densiteten.

Anmdrkning:

Om du vill 6ka eller minska densiteten trycker du pd ™ héger-
respektive 4 vanster-knappen. Densiteten Gkar eller minskar med
en nivd i taget.

Justera kontrasten

Du kan justera bildkvalitetens kontrast genom att vélja mellan
7 nivaer (-3 till 3). Ju hogre niva, desto storre blir kontrasten.
Om du dndrar kontrasten till en lagre nivd minskar skillnaden i
ljusstyrka. Standardnivan dr 0. Om du vill justera bildkvaliteten
kan du dven se “Justera densiteten” pa sidan 261 och “Justera
RGB-fargen” pa sidan 263.

1. Setill att apparaten &r i kopieringsldget. Om den inte ar det
trycker du pa knappen (&) Copy (Kopiera) for att starta
kopieringslaget.

2. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera génger tills
. (Kontrast) &r markerat.

Det aktuella vardet intill =1, (Kontrast) markeras.
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Ange kontrastnivan.

Anmdrkning:

Om du vill 6ka eller minska kontrasten trycker du pi ™ hdger-
respektive 4 vanster-knappen. Kontrasten okar eller minskar med
en nivd 1 taget.

Justera RGB-fargen

Du kan justera bildkvalitetens RGB-styrka genom att vilja mellan
7 nivaer (-3 till 3) for réd (R), gron (G) och bla (B). Ju hogre niva,
desto fylligare bild. Standardnivédn dr 0. Om du vill justera
bildkvaliteten kan du dven se “Justera densiteten” pa sidan 261
och ”“Justera kontrasten” pa sidan 262.

Anmdrkning:
RGB-justering dr endast tillgingligt for firgkopior.

1.

Se till att apparaten &r i kopieringsldget. Om den inte ar det
trycker du pa knappen (&) Copy (Kopiera) for att starta
kopieringslaget.

Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera ganger tills

Ange fargstyrkan.

Anmirkning:

Om du vill 6ka eller minska firgstyrkan trycker du pd » hoger-
respektive 4 vaAnster-knappen. Firgdensiteten okar eller minskar
med en nivd i taget.

Kopiering 263



Ange zoomkvoten

Du kan ange en zoomkvot genom att vélja mellan forinstallda
zoomkvoter eller vilja ett virde mellan 25 till 400 % i steg om 1
%. Standardzoomkvoten dr 100 %.

1. Setill att apparaten &r i kopieringsldget. Om den inte ar det
trycker du pa knappen (&) Copy (Kopiera) for att starta
kopieringslaget.

2. Lagg originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren (endast faxmodellen). Mer
information finns i avsnittet “Placera originalen” pa
sidan 169.

3. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att vélja z
4. Ange 6nskad zoomkvot med ndgon av foljande metoder.

Vilja en zoomkvot:

Tryck pa € vanster- eller » hdger-knappen flera ganger tills
onskad forinstidllda zoomkvot visas.

Foljande forinstdllda zoomkvoter for dokument kan véljas:

Instéliningar fér zoomkvot Zoom
LGL> LT 78 %
A4 > B5 86 %
100 % 100 %
A4 > B5 115 %
HLT > LG 154 %

Ange en zoomkvot:
Du kan dven ange en forstoring mellan 25 % och 400 % med
hjalp av knappsatsen.
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Anmdrkning:

Om du trycker pi 4 vanster- eller » hdger-knappen efter att ha
angivit en forstoring med hjilp av knappsatsen visas det nirmaste
forinstillda virdet for det virde du angivit.

Helsideskopia

Funktionen for helsideskopia anvédnds for att minska storleken en
aning sa att dokumentet far plats inom apparatens garanterade
utskriftsomrdde. Normalt &r en kopiators garanterade
utskriftsomrdde begransat. Nar en kopiator kopierar ett
dokument dar text eller bild ar tryckt pa hela sidan &r det darfor
en del av texten eller bilden ldngs papperets kanter som inte
kopieras. Den har funktionen ar aktiverad nér (i1 (P4) har valts.

1.

Se till att apparaten &r i kopieringsldget. Om den inte ar det
trycker du pa knappen (&) Copy (Kopiera) for att starta
kopieringslaget.

Léagg originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren (endast faxmodellen). Mer
information finns i avsnittet “Placera originalen” pa

sidan 169.

Tryck pa ¥ neddt-knappen tva ganger for att véljaFuil ]
(Hel kopia).

Tryck pa € vdanster- eller » hdger-knappen for att vilja
mellan 1 (P4) och 3 (Av).
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Gora kopior med 2 sidor per ark

Du kan kopiera tva ark av ett ensidigt dokument pa ett enda ark.

Dokumentstorlek Utskriftsstorlek Tillgdnglighet
Ad A4 Tillg&ngligt
BS Tillgangligt
Letter Ej tilldmpligt
Legal Ej tilldmpligt
BS A4 Tillgangligt
BS Tillgangligt
Letter Ej tilldmpligt
Legal Ej tilldmpligt
Letter Ad Ej tilldmpligt
BS Ej till&mpligt
Letter Tillgangligt
Legal Tillgangligt
Legal Ad Ej tilldmpligt
BS Ej till&mpligt
Letter Tillgangligt
Legal Tillgangligt
Anmdrkning:

1 Den hir funktionen dr tillginglig for foljande instillningar.
- Dokumentstorlek: A4, B5, Letter och Legal
- Pappersstorlek for utskrift: A4, B5, Letter och Legal
- Zoom: 100 %

O Zoominstillningen ignoreras i kopieringsliget for 2 sidor per ark.
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1. Setill att apparaten ar i kopieringsldget. Om den inte dr det
trycker du pa knappen &) Copy (Kopiera) for att starta
kopieringslaget.

2. Léagg originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren (endast faxmodellen). Mer
information finns i avsnittet “Placera originalen” pa
sidan 169.

3. Tryck pa knappen Advanced/Menu (Avancerat/Meny).

Menyn Copy (Kopiera) visas.

4. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att va1]a
(2 sidor per ark) och tryck sedan pa » hoger-knappen

5. Ange onskade kopieringsinstéllningar efter behov. Mer
information finns i avsnittet “Goéra dndringar i
kopieringsinstédllningarna” pa sidan 258.

6. Tryck pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Start (Starta farg) for att borja kopiera.
Om du vill gora en svartvit kopia trycker du pa knappen
& B&W Start (Starta svartvitt). Om du vill gora en fargkopia
trycker du pa knappen & Color Start (Starta farg).

Anvdnda dokumentbordet

Placera dokumenten ett i taget. Nar du trycker pa knappen

& B&W Start (Starta svartvitt) eller knappen & Color Start (Starta
farg) visas meddelanden pa displayen som uppmanar dig att
placera ndsta dokument och bekréfta om det finns fler dokument
eller inte.
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Anvdnda den automatiska dokumentmataren

Nar du har lagt alla dokument i den automatiska
dokumentmataren och trycker pa knappen & B&W Start (Starta
svartvitt) eller & Color Start (Starta farg) matas dokumenten
automatiskt och skanningen startar. Om du ldgger ett ojamnt
antal ark i den automatiska dokumentmataren skrivs halften av
den sista sidan ut tom.

Aterstdlla kopieringsinstdliningarna

Den instdllning som dr vald for tillfdllet kan aterstéllas till
standardvardet genom att trycka pé& knappen © Reset
(Aterstill). Om du trycker pa knappen © Reset (Aterstill) en
stund aterstalls alla vdrden till standardinstéllningarna och
displayen atergar till ursprungsvisningen.

Aterstélla kopieringsinstdllningarna pa displayen

3. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att vélja F:

4. Setill att¥

Om du vill aterstélla alla instédllningar du gjort i
fabriksinstéllningarna foljer du stegen nedan.

1. Tryckpaknappen ® Setup (Instillning) pa kontrollpanelen.
Setup-indikatorn (Instéllning) tdnds och instédllningsmenyn
visas pa displayen.

2. Tryck pa ¥ neddt- knappen tills
(Kopieringsinstallningar) visas och tryck sedan pa
» héger-knappen.

(Fabriksinstéllningar) och tryck sedan pa » hoger-knappen.

e E iz (Fabriksinstdllningar) ar
markerat och tryck sedan pa » hoger-knappen.

Nar alla instdllningar har dndrats till fabriksinstédllningarna
atergdr apparaten till utskriftslaget.
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Kopieringsrestriktioner

Personer som anvdnder denna apparat bor observera foljande
restriktioner for att garantera ett ansvarsfullt och lagligt bruk av
apparaten.

Kopiering av féljande artiklar ar forbjuden enligt lag

1 Sedlar, mynt, statspapper avsedda for den allmdnna
marknaden, statsobligationer, samt kommunala

vardepapper.

1 Oanvidnda frimédrken, forfrankerade vykort och andra
officiella postartiklar med giltigt porto.

0 Officiella kontraméarken och vardepapper utfardade enligt
juridiskt forfarande.

Var uppmdrksam vid kopiering av féljande artiklar

[ Privata viardepapper avsedda f6r den allmdnna marknaden
(aktiebrev, 6verlatbara vardepapper osv.), médnatliga
passerkort, rabattkuponger osv.

[ Pass, korkort, hidlsointyg, vagpasserkort,
matransoneringskort, biljetter osv.

Ansvarsfullt anvandande av upphovsrattsskyddat material

Skannrar kan missbrukas genom oegentlig kopiering av
upphovsrattsskyddat material. Om du inte har radfragat en
kunnig jurist férst, bor du visa ansvar och respekt genom att
inskaffa upphovsréttsinnehavarens tillstdnd innan du kopierar
publicerat material.
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Kapitel 8

Faxa (endast faxmodellen)

Ange original aft faxa

Du kan ldgga originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren beroende pa typ av original. Mer
information finns i avsnittet “Placera originalen” pa sidan 169.

Anmdrkning:

0

Innan du skannar ett dokument bor du tinka pd att respektera
upphovsrittsigarnas rittigheter. Skanna inte publicerade texter
eller bilder utan att forst kontrollera upphovsriittslig status.

Om dokument placeras bide i den automatiska dokumentmataren
och pd dokumentbordet skannas endast dokumenten i den
automatiska dokumentmataren.

Skicka fax

Tillgingliga originalstorlekar:

0

0

Du kan anviinda original med storlekarna A4, Letter och Legal for
att faxa.

Dokument med storleken Legal dr endast tillgingliga med den
automatiska dokumentmataren.

Sindningsresultatet kan skilja sig fran originalstorleken. Om du
exempelvis faxar ett original som dr mindre in A4-storlek skickas
det som liggande A4.

Du kan faxa ett original med B5-storlek, men det skrivs ut pd papper
med A4-storlek pd mottagarens maskin enligt illustrationen nedan.
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Original Sdndningsdata

* k%

- -y =

Skanningsrikining  Skickas som Ad4-storlek S&ndningsriktning

* k%

=)

-

Skanningsriktning  Roteras 90 grader och S&ndningsriktning
skickas som Ad-storlek

* Bb5-storlek
** Ad-storlek

Grundlaggande om att skicka fax

1. Se till att apparaten &r pa.

2. Tryck pa knappen (&) Fax (Faxa) pa kontrollpanelen.

Faxningsindikatorn tands och displayen visar
(Faxldge) i nagra sekunder och dndras sedan till skdrmen for

faxlaget.
One Touch Dial Data  Error
CAa)CBJ)(CC) ©
Press Start: Send
Copy Eax Scan Setup No.: U
(1 Docu Size A4
Density 0
v|ImageQlty Stndrd
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Anmdrkning:

[ Stiing inte av strommen och tryck inte pd ndgon annan
ligesknapp nir faxning pigdr, eftersom det kan leda till att
faxningen blir felaktig.

O Om det tar lingre tid dn 3 minuter innan du trycker pd nigon
knapp avbryts eventuella dndringar och liget dtergir till
utskriftsliget.

3. Lagg originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren. Mer information finns i
avsnittet “Placera originalen” pé sidan 169.

4. Ange mottagarens faxnummer direkt fran knappsatsen pa
kontrollpanelen.

Anmdrkning:
0 Hogst 50 tecken kan anges for en mottagare.

O Om ett felaktigt nummer anges trycker du pd knappen
iC> Reset (Aterstiill) foOr att ta bort ett tecken till vinster om
markoren. Genom att trycka pi 4 vanster- eller
» hoger-knappen flyttas markoren till vinster eller hoger.

O Nir du anger mottagarnumret kan siffror (0 till 9), # och
infogas med hjilp av knappsatsen.

QO Om du trycker pd knappen Redial (Ateruppringning) i stillet
for att ange mottagarens faxnummer anges det faxnummer du
senast skickade till automatiskt.

O Om du trycker pd knappen Pause (Paus) medan du anger

mottagarnumret visas ”-” for pausen.

272 Faxa (endast faxmodellen)



O Du kan iven skicka ett fax med hjilp av knappen One Touch
Dial (Kortnummer) eller pi knappen Speed Dial
(Snabbuppringning). Mer information finns i avsnittet " Skicka
fax med hjilp av kortnummerfunktionen” pd sidan 276 eller
"Skicka fax med hjilp av snabbuppringningsfunktionen” pd
sidan 274.

Gor de instdllningar som dr lampliga for syftet med
skanningen, vid behov.

Du kan ange installningar f6r dokumentstorlek, densitet,
bildkvalitet, forfrdgningsmottagning och utrikessandning.
Mer information finns i avsnittet “Vélja lampliga
instédllningar” pa sidan 284.

Anmdrkning:

Niir du trycker pd knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Start (Starta firg) utan att gora nigra
instillningar hir startar faxsindningen med de befintliga
instillningarna.

Tryck pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Start (Starta farg) for att starta sindningen.
Om du vill skicka ett svartvitt fax trycker du pa knappen

& B&W Start (Starta svartvitt). Om du vill skicka ett fargfax
trycker du pa knappen & Color Start (Starta farg).

Anmdrkning:

Om mottagarens faxmaskin endast har stod for svartvitt fax tas ett
firgfax emot som ett svartvitt fax dven om du trycker pd knappen
& Color Start (Starta fiirg).
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Skicka fax med hjélp av
snabbuppringningsfunktionen

Nar ett mottagarfaxnummer finns registrerat i apparaten kan
du skicka ett fax genom att vélja 6nskad mottagare i
snabbuppringningslistan pa displayen. Du kan registrera upp
till 60 mottagarfaxnummer i apparaten.

Anmdrkning:

Innan du anvinder snabbuppringningsfunktionen mdste du registrera
faxmottagarinformation i forvig. Mer information finns i avsnittet “For
snabbuppringning” pd sidan 301 eller ” Anvinda EPSON Speed Dial
Utility (Snabbuppringningsfunktion) (endast for Windows)” pd
sidan 296.

1. Se till att apparaten ar i Faxldget. Om den inte &r det trycker
du pé knappen &) Fax (Faxa) for att starta faxldget.

2. Léagg originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren. Mer information finns i

avsnittet “Placera originalen” pé sidan 169.

3. Tryck pa knappen Speed Dial (Snabbuppringning) pa
kontrollpanelen.

Listan Over registrerade mottagare visas pa displayen.
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4. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera ganger tills
onskad mottagare dr markerad och tryck sedan pa
» héger-knappen.

Den valda mottagaren visas i den nést 6versta raden pa
displayen.

Anmirkning:
U Du kan iven viilja en mottagare genom att ange numret direkt.

O Om du vill visa information om vald mottagare trycker du pa
knappen Advanced/Menu (Avancerat/Meny) nir
mottagaren dr markerad. Om du vill dtergd till listan trycker
du antingen pid knappen Advanced/Menu
(Avancerat/Meny) eller pi 4 vanster-knappen.

5. Gor de instdllningar som dr lampliga for syftet med
skanningen, vid behov.

Du kan ange instéllningar for dokumentstorlek, densitet,
bildkvalitet, férfragningsmottagning och utrikessandning.
Mer information finns i avsnittet “Valja lampliga
installningar” pa sidan 284.

Anmdrkning:

Niir du trycker pd knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Start (Starta firg) utan att gora ndgra
instillningar hir startar faxsindningen med de befintliga
instillningarna.

6. Tryck pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Starf (Starta farg) for att starta sindningen.
Om du vill skicka ett svartvitt fax trycker du pa knappen
& B&W Start (Starta svartvitt). Om du vill skicka ett fargfax
trycker du pa knappen & Color Start (Starta farg).

Faxa (endast faxmodellen) 275



Anmdrkning:

Om mottagarens faxmaskin endast har stod for svartvitt fax tas ett
firgfax emot som ett svartvitt fax dven om du trycker pd knappen
& Color Start (Starta fiirg).

Skicka fax med hjalp av kortnummerfunktionen

Om ett faxmottagarnummer som anvands ofta programmeras pa
knappen One Touch Dial (Kortnummer) (A, B eller C) kan du
skicka ett fax till mottagaren genom att helt enkelt trycka pa
motsvarande knapp for One Touch Dial (Kortnummer).

Anmdrkning:

0

0

Om du skickar ett fax med hjilp av knappen One Touch Dial
(Kortnummer) skickas originalet som ett svartvitt fax.

Innan du anvinder kortnummerfunktionen mdste du registrera
faxmottagarinformation i forvig. Mer information finns i avsnittet
"For kortnummer” pd sidan 307 eller ” Anvinda EPSON Speed
Dial Utility (Snabbuppringningsfunktion) (endast for Windows)”
pd sidan 296.

Om du trycker pd nigon av knapparna for One Touch Dial
(Kortnummer) (A, B eller C) i valfritt lige startas faxliget.

Léagg originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren. Mer information finns i
avsnittet “Placera originalen” pé sidan 169.

Tryck pa en knapp for One Touch Dial (Kortnummer) (A, B
eller C).
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Mottagaren som ér registrerad for knappen One Touch Dial
(Kortnummer) A, B eller C visas i den nést dversta raden for
instédllningsposter och faxsandningen borjar.

One Touch Dial Data  Error
CrorBO)CcCc) © )
Press Start: Send 1
Copy Eax Scan Setup 01 : SEKOEPSON
0 =N ] [l Docu Size
< @ @ ImageQlty  Stndrd

Skicka fax med hjélp av
gruppuppringningsfunktionen

Om flera faxmottagarnummer ar registrerade i en grupp skickas
samma original till alla de registrerade mottagarna genom att
onskat gruppnummer viljs. Du kan ange upp till 20 grupper i
apparaten.

Anmdrkning:
Q  Om du skickar ett fax med hjilp av gruppuppringningsfunktionen
skickas originalet som ett svartvitt fax.

O Innan du anvinder gruppuppringningsfunktionen mdste du
registrera flera faxnummer som en grupp med hjilp av EPSON
Speed Dial Utility (Snabbuppringningsfunktion). Mer information
finns i onlinehjilpen.

1. Se till att apparaten &r i faxlaget. Om den inte dr det trycker
du pa knappen (&) Fax (Faxa) for att starta faxlaget.
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2. Léagg originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren. Mer information finns i
avsnittet “Placera originalen” pd sidan 169.

3. Tryck tva ganger pa knappen Speed Dial
(Snabbuppringning) pa kontrollpanelen.

Gruppuppringningslistan visas pa displayen.

4. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera génger tills
onskad grupp ar markerad och tryck sedan pa
» héger-knappen.

Den valda gruppen visas i den nést 6versta raden pa
displayen.

Anmdrkning:

Om du vill visa information om de registrerade grupperna trycker
du pi knappen Advanced/Menu (Avancerat/Meny) niir en
grupp dr markerad. Om du vill dtergd till grupplistan trycker du
antingen pd knappen Advanced/Menu (Avancerat/Meny) eller
pd dvanster-knappen.

5. Gor de instédllningar som dr lampliga for syftet med
skanningen, vid behov.
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Du kan ange instédllningar for dokumentstorlek, densitet,
bildkvalitet, forfrdgningsmottagning och utrikessandning.
Mer information finns i avsnittet “Vélja lampliga
instédllningar” pa sidan 284.

Anmirkning:

Nir du trycker pd knappen & B&W Start (Starta svartvitt) utan
att gora ndgra instillningar hiyr startar faxsindningen med de
befintliga instillningarna.

Tryck pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) for att starta
sandningen.

Skicka fax genom att ringa fran en telefon

Om apparaten har en telefon ansluten kan du skicka ett fax genom
att ringa fran telefonen.

Anmirkning:
Den hiir funktionen ir endast tillginglig for svartvita faxsindningar.

1.

Léagg originalet antingen pa dokumentbordet eller i den
automatiska dokumentmataren. Mer information finns i
avsnittet “Placera originalen” pa sidan 169.

Sld numret nédr den anslutna telefonen ligger pa.

Tryck pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) efter att du
har bekriftat mottagaren for att starta sandningen.
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Ta emot fax

Pappersstorlek for utskrift

Det mottagna faxet kan skrivas ut med A4, B5, Letter eller Legal.
Om pappersstorleken for utskrift inte 6verensstimmer med den
mottagna datastorleken delas dock bilden av den mottagna datan
upp i enlighet med pappersstorleken for utskrift enligt foljande.

Pappersstoriek Mottagen dokumentstorlek
i kassetten
Letter A4 Legal
B5
" Uppdelad "1 Uppdelad " Uppdelad
"2 Roterad "2 Roterad "2 Roterad
Letter
"3 Forminskad T Uppdelad
A4
"4 Beskuren i "4 Beskuren i "1 Uppdelad
b&da éndar bé&da éndar " )
Beskuren i
bé&da é&ndar
Legal
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I listan ovan visar ett skuggat omrdde utskriffsomrddet och en vertikal linje i
det skuggade omré&det anger platsen fér sidhuvudinformationen (originalets
sidhuvud).

"1 Uppdelad: Den mottagna bilden skrivs ut pé 2 sidor.
"2 Roterad: Den mottagna bilden roteras.

"3 Fdrminskad: Den mottagna bilden férminskas endast | underskanningens
riktning.

*4 Beskuren i b&da andar: Bada dndarna av den mottagna bilden beskdrs.

Anmdrkning:
Om papper fylls pd bide i kombifacket och papperskassetten (tillval) gors
utskriften pd papperet i kombifacket.

Grundldggande om att ta emot fax

Om apparaten har en telefon ansluten kan du vilja fyra
mottagningsldgen for att ta emot ett samtal. Som standard &r den
instdlld pa laget Fax only (Endast fax).

Instéliningspost Beskrivning
Auto switching Samtalet tas emot av den anslutna telefonen
(Automatisk vaxling) och apparaten svarar automatiskt efter att

telefonen ringt under en viss tid, vilket anges av
instaliningen Attached Phone Timeout (Timeout
for ansluten telefon).

Fax only (Endast fax) Apparaten besvarar och tar emot faxet
automatiskt.

Phone only (Endast Samtalet tas emot av den anslutna telefonen.

telefon) Faxmottagning utfors inte.

TAM Om en ansluten telefon k&nner av en

fax-/telefonsignal ndr den besvarar ett
inkommande samtal tar apparaten automatiskt
emot faxet.

Om du vill &ndra mottagningsldget foljer du stegen nedan.

1. Tryckpaknappen ® Setup (Instillning) pa kontrollpanelen.
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Setup-indikatorn (Instéllning) lyser och instéllningsmenyn
visas pa displayen.

One Touch Dial Data  Error
CA)J(B)(C) @ &
copy Fax Scan Seiup B Printer Settings
J =0z Host I/F Settings
-“ A Fax Settings
@ @ +|Copy Settings

2. Tryck pa V¥ neddt-knappen tvé ganger for att Val]
iz (Faxinstallningar) och tryck sedan pa
> hoger-knappen.

3. Tryck pa ¥ neddt-knappen tva ganger for att vilja
(Mottagningsinstéllningar) och tryck
sedan pa » hoger-knappen.

4. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att Va1]
(Inkommande ldge) och tryck sedan pa » hoger-knappen

Menyn Reception Settings (Mottagningsinstdllningar) visas.

One Touch Dial Data  Error
(A)(B)H(CC) ©
Reception Settings
Copy Fax Scan Setup Incoming Mode
| | | NIE = .
L e @ N D o oy
@ @ ‘vPhone only |
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5. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen for att vilja
onskat mottagningsldage och tryck sedan pa
» héger-knappen.

6. Om du vill avsluta instéllningarna trycker du pa
< vanster-knappen flera ganger eller nagon annan
lagesknapp.

Ta emot fax nar du hor faxtoner

Denna funktion anvands for att skriva ut faxdata efter att det
inkommande samtalet besvarats med den anslutna telefonen.

Anmdrkning:

For att kunna anvinda den hiir funktionen mdste apparaten ha en telefon

ansluten och I (Inkommande liige) i }

(Mottagningsinstillningar) mdste vara instillt pc‘i

(Automatisk vixling). Mer mformatzon finns i avsnittet
Gom dndringar i faxinstillningarna” pd sidan 284.

1. Besvara det inkommande samtalet med den anslutna
telefonen.

2. Tryck pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Start (Starta farg) efter att du bekraftat

faxtonen.

Mottagen data skrivs ut per sida alltefter det tas emot.

Ta emot fax med faxférfrdgan

Den hir funktionen anvands for att himta informationen som ar
lagrad i den andra partens faxmaskin till din apparat.

1. Se till att apparaten &r i faxlaget. Om den inte dr det trycker
du pa knappen &) Fax (Faxa) for att starta faxlaget.
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2. Ange den andra partens faxnummer med knappsatsen.

3. Tryck pa A uppO’r- eller ¥ neddt-knappen flera génger tills

« ety (Forfragningsmottagning) visas och tryck
sedan pa 4 vanster- eller » héger-knappen for att valja O
(Pa).

Nar du hor ett pip eller rostinstruktioner trycker du pa
knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller knappen
& Color Start (Starta farg) for att starta sindningen.

Goéra dndringar i faxinstallningarna

Vdlja Idmpliga instéliningar

Du kan dndra f6ljande instéllningar for att skicka eller ta emot fax
med lampliga instédllningar.

Dokumentstoriek

Du kan ange dokumentstorleken fran A4, Letter och Legal.

Anmdrkning:
Dokument med storleken Legal gdr endast att vilja med den automatiska
dokumentmataren.

1.

Se till att apparaten dr i faxlaget. Om den inte &r det trycker
du pa knappen (&) Fax (Faxa) for att starta faxldget.

Se till att: z& (Dokumentstorlek) har valts. Om det inte
ar valt trycker du pa ¥ neddt-knappen for att vilja detta
alternativ.
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3. Tryck pa €4 vanster-eller » hbger-knappen flera ganger tills
onskad dokumentstorlek visas.

4. Tryck pa A uppd&t-knappen for att avsluta instillningen av
dokumentstorlek eller gora andra instillningar, vid behov.

Densitet

Nar du skickar ett fax kan du ange sdndningens densitet via
7 nivaer (-3 till 3) pa kontrollpanelen. Ju hogre siffra, desto
morkare bild.

1. Setill att apparaten &r i faxlaget. Om den inte dr det trycker
du pa knappen (&) Fax (Faxa) for att starta faxlaget.

2. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att vélja ienzitw (Densitet).
3. Tryck pa €4 vanster-eller » hbger-knappen flera ganger tills
onskad densitetsniva visas.

Anmirkning:
Du kan iven stilla in densiteten genom att ange numret direkt med
knappsatsen.

4. Tryck pa A uppdt-knappen tva ganger for att avsluta

instdllningen av densitet eller géra andra instéllningar, vid
behov.

Bildkvalitet

Vid svartvit sindning kan du ange bildkvaliteten i enlighet med
dokumenttypen.
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Du kan vélja foljande bildkvaliteter.

Objekt Beskrivning

Stndrd (Standard) Fax skickas med standardbildkvalitet.

Qlty (Kvalitet) Fax skickas med funktionerna fér moiré-borttagning
och bakgrundsrensning aktiva. L&mpligt fér
dokument som tidskrifter och kataloger.

High Ql L&mpligt vid faxning av ett dokument som innehdller

(Hég kvalitet) smd tecken, grafik eller tunna linjer. Aven om
séndningshastigheten ar l&gre kan ett finare fax
skickas.

Photo (Foto) Lampligt for att faxa foton som tagits med en

kamera. Ger en exakt &tergivning av nyanser och
fina tonvariationer. Moiré-borttagning utférs ocksd.

1. Setill att apparaten &r i faxlaget. Om den inte dr det trycker
du pa knappen (&) Fax (Faxa) for att starta faxldget.

2. Tryck pa ¥ neddt-knappen tva ganger for att vélja I
- (Bildkvalitet).

3. Tryck pa 4 vanster- eller » hdger-knappen flera ganger tills
onskad bildkvalitet visas.

4. Tryck pa A uppd&t-knappen tre génger for att avsluta
instdllningen av bildkvalitet eller gora andra instéllningar,
vid behov.

Polling Reception (Forfragningsmottagning)

Du kan ange om du vill anvdnda funktionen for forfragnings-
mottagning. Om du véljer (i (Pa) kan du importera faxdata som
lagrats i sindarens faxmaskin.

1. Se till att apparaten dr i faxlaget. Om den inte dr det trycker
du pa knappen @) Fax (Faxa) for att starta faxldget.
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2. Tryck pa A uppdat- eller ¥ neddt-knappen flera ganger tills
tr (Forfragningsmottagning) visas.

3. Tryck pa €4 vanster- eller » hdger-knappen for att vélja i
(Pa) eller Iif'f (Av).

4. Tryck pa A uppd&t-knappen flera ganger for att avsluta
instdllningen av forfrdgningsmottagning eller gora andra
instdllningar, vid behov.

Lage for utrikessGndning

Om du skickar fax utomlands stiller du in den har funktionen pa
O (Pa).

1. Setill att apparaten &r i faxlaget. Om den inte dr det trycker
du pa knappen (&) Fax (Faxa) for att starta faxlaget.

2. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera ganger tills
i = (Utrikesldge) visas.

3. Tryck pa 4 vanster- eller » hoéger-knappen for att valja i
(Pa) eller i1 (Av).

4. Tryck pa A uppd&t-knappen flera ganger for att avsluta
instdllningen av utrikesldge eller gora andra instéllningar, vid
behov.

Andra instéliningar fér utgdende fax

Du kan dndra antalet automatiska ateruppringningsférsok och
vilja om sdndarens information ska skrivas ut med
sandningsdata.
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Automatisk ateruppringning

Den hér funktionen anvands for att ange intervallet for
ateruppringningsforsok och det totala antalet
ateruppringningsforsok nar det inte gar att ansluta till
mottagaren pa grund av att linjen dr upptagen.

Anmdrkning:
Antalet dteruppringningsforsok kan stillas in mellan 0 och 99. Om du
inte anvinder funktionen for automatisk dteruppringning viljer du 0.

1. Tryckpaknappen ® Setup (Instillning) pa kontrollpanelen.

Setup-indikatorn (Installning) lyser och instédllningsmenyn
visas pa displayen.

2. Tryck pa ¥ neddt-knappen tva ganger for att vélja Fz:
= (Faxinstdllningar) och tryck sedan pa
» hoger-knappen.

Menyn Fax Settings (Faxinstéllningar) visas.

3. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att vélja T it
z (Sandningsinstéllningar) och tryck sedan pa
» hoger-knappen.

4. Setill att Huto B == (Automatiska
aterupprmgnmgsforsok) ar markerat och tryck sedan pa
» héger-knappen.

5. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen for att ange
onskat antal ateruppringningsforsok.

Anmdrkning:
Du kan dven stilla in antalet dteruppringningsforsok genom att
ange ett antal med knappsatsen.
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6. Om du vill avsluta instéllningarna trycker du pa
< vdanster-knappen flera ganger eller nagon annan
lagesknapp.

Skriva ut sndarinformation

Den hir funktionen anvands for att skriva ut sindarinformation
tillsammans med sandningsdata. Néar Fr- i (Skriv
ut sdndarinfo) dr instdllt pa r: (Pa) skrivs datum, veckodag, tid,
sandarens namn, sandarens telefonnummer och sidnummer
(visning i fraktionsstil) ut automatiskt langst upp pa
sandningssidan.

Anmdrkning:
O Sidnummer skrivs inte ut vid manuell sindning.

O Endel av dokumentet kan gd forlorat eftersom ovanstiende
information skriver dver dokumentets data.

Instélining Anmérkning:
On (P&) Skriver ut séndarinformation
Off (Av) Skriver inte ut s&éndarinformation (standardinstalining)

1. Tryckpéaknappen M Setup (Instdllning) pa kontrollpanelen.

Setup-indikatorn (Instéllning) lyser och instéllningsmenyn
visas pa displayen.

2. Tryck pa ¥ neddt-knappen tvé ganger for att Val]
: (Faxinstallningar) och tryck sedan pa
> hoger-knappen.

Menyn Fax Settings (Faxinstédllningar) visas.

3. Tryck p& ¥ neddt-knappen for att vilja Tr o
: (Sandningsinstédllningar) och tryck sedan pa
> hoger-knappen.
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4. Tryck pd ¥ neddf-knappen for att valja s
(Skriv ut séandarinfo) och tryck sedan pa » hoger-knappen

5. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen for att valja Ci
(Pa) och tryck sedan pa » héger-knappen.

6. Om du vill avsluta instdllningarna trycker du pa

<4 Vv nster-knappen flera ganger eller ndgon annan
lagesknapp.

Andra instéliningar fér inkommande fax

Du kan stélla in foljande poster for att ta emot fax i Reception
Settings (Mottagningsinstédllningar).

Menyn Reception Settings Instaliningsposter
(Mottagningsinstdlliningar)

Paper Cassette Auto, MP, LC

(Papperskassett)

Incoming Mode Auto switching (Automatisk vaxling).
(Inkommande lage) Fax only (Endast fax), Phone only

(Endast telefon), TAM

Attached Phone Timeout 1 till 99
(Timeout for ansluten telefon)

DRPD On (P&), Off (AV)

1. Tryck pa knappen ® Setup (Instdllning) pa kontrollpanelen.

Setup-indikatorn (Instéllning) lyser och instédllningsmenyn
visas pa displayen.

2. Tryck pa ¥ neddt-knappen tva ganger for att vélja Fz:
(Faxinstéllningar) och tryck sedan pa
hoger-knappen.

Menyn Fax Settings (Faxinstéllningar) visas.
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3. Tryck pa v nedo’r knappen tva ganger for att vilja
iz (Mottagningsinstallningar) och tryck
sedan pa > hoger-knappen

4. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen for att vélja den
post du vill &ndra och tryck sedan pa » hdéger-knappen.

Anmirkning:
Nir du stiller in Attached Phone Timeout (Timeout for ansluten
telefon) kan du ocksd ange antalet sekunder med knappsatsen.

5. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen for att vilja
onskade instéllningar.

6. Om du vill avsluta instéllningarna trycker du pa
< vdanster-knappen flera ganger eller nagon annan
lagesknapp.

Hantera funktionen Communication Setup
(Kommunikationsinstdllning)

Skriva ut rapport

Du kan skriva ut féljande kommunikationsrapporter eller en lista
med faxinformation for att kontrollera diverse
sandningsinformation och sindningsresultat.

Rapporttyp Beskrivning

Speed Dial List Skriver ut en lista med information om
(Snabbuppringningslista) kortnummer, gruppuppringning och
snabbuppringning.

Activity Report Skriver ut en akfivitetsrapport.
(Aktivitetsrapport)
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Rapporityp

Beskrivning

Fax Settings List
(Faxinstaliningslista)

Skriver ut posterna for Fax Settings
(Faxinstaliningar).

Memory Job Info

Skriver ut jobbinformationen som &r lagrad i

(Minnesjobbinformation) minnet.

3. Setill att Fr

1. Setill att apparaten &r i foxlaget. Om den inte &r det trycker
du pé knappen @) Fax (Faxa) for att starta faxldaget.

Tryck pa knappen Advanced/Menu (Avancerat/Meny).

. (Skriva ut rapport) dr markerat

och tryck sedan pa » hoger-knappen.

4. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen for att vélja den
rapport eller lista du vill skriva ut och tryck sedan pa
» hdger-knappen.

Utskriften startar.

Instéliningar fér faxkommunikation

Du kan ange foljande instéllningar for
faxkommunikationsrapporter.

Rapporttyp

Beskrivning och instdllningsposter

Activity Report
(Aktivitetsrapport)

Den har rapporten innehdller sindnings- och
mottagningsinformation. Du kan ange om den ska
skrivas ut automatiskt efter var 50:e séndning eller
vdlja att inte skriva ut den automatiskt.

On (P&) Skriver ut denna rapport
automatiskt efter var 50:e
séndning.

Off (Av) Skriver inte ut denna rapport
automatiskt.
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Rapporityp Beskrivning och installningsposter

Transmission Report Den hérrapporten innehdller sindningsinformation
(Séndningsrapport) som starttid, antal sidor och séindningsresultat. Du
kan ange ndr den hdr rapporten ska skrivas ut.

On (P&) Skriver ut den har rapporten
automatiskt varje géng
faxs&ndning genomfars.

Error Only Skriver ut den har rapporten
(Endast fel) automatiskt endast nér fel
uppstar.

Off (Av) Skriver inte ut denna rapport.
Multiple Trans Den hérrapporten innehdller sindningsinformation
Report for flersndningar. Du kan ange ndr den har
(Flers&ndnings- rapporten ska skrivas ut.
rapporter)

On (P&) Skriver ut den har rapporten

automatiskt varje géng
flerfaxs&indning med
gruppuppringning genomfars.

Error Only Skriver ut den har rapporten

(Endast fel) automatiskt endast nér fel
uppstér.

Off (Av) Skriver infe ut denna rapport.

Folj anvisningarna nedan for att d&ndra rapportinstillningarna.
1. Tryckpaknappen ® Setup (Instillning) pa kontrollpanelen.

Setup-indikatorn (Instéllning) lyser och instdllningsmenyn
visas pa displayen.

2. Tryck pa ¥ neddt-knappen tva ganger for att vilja
(Faxinstéllningar) och tryck sedan pa
» hoger-knappen.

Menyn Fax Settings (Faxinstédllningar) visas.
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3. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera ganger tills
(Kommunikationsinstdllning) visas
och tryck sedan pa » hoger-knappen.

Menyn Communication Setup (Kommunikationsinstallning)
visas.

4. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen for att vilja
onskad rapport och tryck sedan pa » hdger-knappen.

5. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen for att vilja
onskad instéllningspost och tryck sedan pa
» héger-knappen.

6. Om du vill avsluta instédllningarna trycker du pa

< vdnster-knappen flera ganger eller nagon annan
lagesknapp.

Fax Job Information (Information om faxjobb)

Den hér funktionen anvands for att bekrafta statusen for
faxsdndning eller -mottagning.

Inst@liningspost Beskrivning

Memory Info Display Visar mé&ngden kvarvarande minne i procent.
(Visning av minnesinfo)

FAX Transmission Job Visar listan éver fax som ska skickas.
(Faxs&ndningsjobb)

FAX Reception Job Visar listan éver fax som ska skrivas ut.
(Faxmottagningsjobb)

1. Tryck pa knappen &) Fax (Faxa) pa kontrollpanelen.

Faxningsindikatorn lyser och menyn Fax (Faxa) visas pa
displayen.

2. Tryck pa knappen Advanced/Menu (Avancerat/Meny).
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3. Tryck pa V¥ neddt-knappen for att vélja Fax Job
I iot (Information om faxjobb) och tryck sedan pa
> hoger-knappen.

Menyn Fax Job Information (Information om faxjobb) visas.

4. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att vélja onskad
jobbinformation och tryck sedan pa » hdger-knappen.

5. Om du vill avsluta instéllningarna trycker du pa
< vanster-knappen flera ganger eller nagon annan
lagesknapp.

Avbryta ett faxjobb

Om du trycker pa knappen ® Cancel (Avbryt) i faxlaget medan
ett fax haller pa att skickas eller tas emot visar displayen L:
Frirmt Job (Avbryt utskriftsjobb) och faxjobbet avbryts.

Registrera mofttagare

Nar du skickar fax med hjélp av funktionerna fér snabb-
uppringning eller kortnummer maste du registrera mottagar-
informationen i férvdg. Du kan registrera mottagare antingen
fran EPSON Speed Dial Utility (Snabbuppringningsfunktion)
eller menyn Setup (Instéllning) pa kontrollpanelen.

Obs!

Nir du anvinder en faxfunktion som att skicka/ta emot fax eller
gora faxinstillningar i instillningsliget, bor du inte anvinda
EPSON Speed Dial Utility (Snabbuppringningsfunktion) for att
dndra en mottagare.
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Anmiirkning:

O Nir du registrerar flera mottagarfaxnummer i apparaten som en
grupp dr endast EPSON Speed Dial Utility (Snabbuppringnings-
funktion) tillginglig. Mer information finns i onlinehjilpen.

O Registrering av ett mottagarnamn kan endast utforas med EPSON
Speed Dial Utility (Snabbuppringningsfunktion). Mer information
finns i onlinehjilpen.

Anvdnda EPSON Speed Dial Utility
(Snabbuppringningsfunktion)
(endast fér Windows)

Installera EPSON Speed Dial Utility
(Snabbuppringningsfunktion)

Anmdrkning:
For Windows 2000 och XP mdste du ha administratorsbehorighet for att

installera programvaran.

Folj stegen nedan for att installera EPSON Speed Dial Utility
(Snabbuppringningsfunktion).

1. Setill att apparaten ar avstangd och att Windows kors pa
datorn.

2. Satticd-skivan med programvara i cd-romenheten.
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Klicka pa Continue (Fortsétt). Folj sedan anvisningarna pa

skiarmen.

fi\ Please close all applications before continuing
L= setup.

! Continue b—Exit

Nar foljande skarmbild visas klickar du pa Custom
(Anpassat).

EPSON Aculaser. CXXX

~REBANE VAN i STANNARIEMNS

This COROM has all the software and information you need.
Click the Install button to get started,

@ EPSON Scan

Printar Driver

EPSON Status Monitor 3

User's Guide | Basic Operation Guide
EPS0OMN Web-To-Page

Preste! BizCard 5 SE

Fax Speed Dial Liility

EPSON Creativity Suite

EPSOMN BarCode Font

Ce 0 CO O OO

EPSON Fpaer | FoEsr | P mamn o
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5. Markera kryssrutan Fax Speed Dial utility (Funktion for
faxsnabbuppringning) och klicka sedan pa Install (Installera).

EPSON Aculaser. CXXX

Selact the itema you want and click Install,

"7 EPSOM Scan
" Printer Driver
"~ EPSON Status Monitor 3
"7 User's Guide | Basic Operation Guide
EFSOMN Web-To-Fage
Prastel BizCard 5 SE
" Fax Speed Dial Utility
EFS0OMN Creativity Suite
EFSON BarCode Font

6. Folj sedan anvisningarna pa skdrmen.

7. Nar installationen &r slutférd klickar du pa Exit (Avsluta).

EPSON Aculaser. CXXX

- f el W2

Congiatulations! Installation is complate.
We recommend that you read the Reference Gulde and Paper Jam Guide, Il you installed

them, they are located on the Windows desktop.
I necessany, piing the Paper Jam Guide and keep it near your printer.

EPSON = |
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Oppna EPSON Speed Dial Utility
(Snabbuppringningsfunktion)

Obs!
n 1 Nir du 6ppnar EPSON Speed Dial Utility (Snabb-

uppringningsfunktion) mdste apparaten vara i
utskriftsliget. Om apparaten dr i ndgot annat lige in
utskriftsliget, t.ex. kopieringsliget, ir kommunikation med
EPSON Speed Dial Utility (Snabbuppringningsfunktion)
inte tillginglig.

Q  Medan du dverfor snabbuppringningsdata mellan datorn och
apparaten (oavsett riktning) kan inte jobb skrivas ut och fax
kan inte skickas eller tas emot.

Folj stegen nedan for att 6ppna EPSON Speed Dial Utility
(Snabbuppringningsfunktion).

1.

Klicka pa Start, peka pa All Programs (Alla program)
(Windows XP) eller Programs (Program) (Windows Me, 98
eller 2000), EPSON Speed Dial Ufility (EPSON Snabb-
uppringningsfunktion) och klicka sedan pa Speed Dial Utility
(Snabbuppringningsfunktion).
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Fonstret for EPSON Speed Dial Utility (Snabbuppringnings-
funktion) 6ppnas.

Information om hur du anvander EPSON Speed Dial Utility
(Snabbuppringningsfunktion) finns i onlinehjalpen for
programvaran.

& Speed Diald Utility

le= EPSON Speed
_Dial Utility

Eist S5O Suzzd D Uiy
D i eded, | Ths EPSON Spesd Ol Uity can bs wsed to ead, i,
= Edit Eviptig Fil | 20el re—write dial list files that are recarded ina

= S:Iupl ! fax—equipped color laser phatocopier,

Caution:
If using a retwork, first be sure to enter the color
laser photocopear's IP address in the settings

Anvdnda menyn Setup (Instdlining) pa
kontrolipanelen

Du kan registrera, dndra eller ta bort ett mottagarnummer for
kortnummer eller snabbuppringning pa kontrollpanelen.

Anmdrkning:

Niir du registrerar flera mottagarfaxnummer i apparaten som en grupp
ir endast EPSON Speed Dial Utility (Snabbuppringningsfunktion)
tillginglig. Mer information finns i onlinehjilpen.
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Fér snabbuppringning

Registrera mottagare

Du kan registrera upp till 60 mottagare i
snabbuppringningslistan.

1.

Se till att apparaten &dr pa och tryck sedan pa knappen
M Setup (Instéllning).

Setup-indikatorn (Instédllning) lyser och instdllningsmenyn
visas pa displayen.

Tr ck 4 ¥ neddt-knappen tvé ganger for att Val]
irg:z (Faxinstdllningar) och tryck sedan pa
» hoger-knappen.

Menyn Fax Settings (Faxinstéllningar) visas.

Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera génger tills
iz (Instdllningar for snabbuppringning)
visas och tryck sedan pa » hdger-knappen.

Se till att I
snabbuppringning
» hdger-knappen.

rial (Individuell
ar markerat och tryck sedan pa

)2

Snabbuppringningslistan visas.
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5. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera ganger for
attmarkera detnummer som visas som Hii+E (Ingen) och tryck
sedan pa » hoger-knappen.

One Touch Dial Data  Error

AICEICe) © © ‘

Speed Dial Settings 1
Individual Speed Dial

Copy Fax Scan Setup

] ] 0 S E ~102:EPSON America |
_"" AN 03:EPSON Europe )
R

Nej=) och tryck

6. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att vilja H
sedan pa » hoger-knappen.

AJ)CsIiCc) © ©

Individual Speed.. 1
Copy Fax Scan Sefup 04:NONE
>k
Anmdrkning:

Om du vill registrera ett mottagarnamn for snabbuppringningen
anvinder du EPSON Speed Dial Utility (Snabbuppringnings-
funktion). Mer information finns i onlinehjilpen.
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7. Ange det telefonnummer du vill registrera och tryck sedan pa
» hdger-knappen.

One Touch Dial Data  Error
(A )(B)(C) © &
Individual Speed.. 1
Copy Fax Scan Setyp NO=
J 20z 112340
a8 NN
-k
Anmdrkning:

Om du vill korrigera ett nummer under tiden du anger det anvinder
du A vanster-knappen for att backa ett tecken eller knappen
© Reset (Aterstill) for att ta bort.

Det registrerade snabbuppringningsnumret laggs till i
snabbuppringningslistan.

Om du vill dndra eller ta bort en registrerad mottagare i
snabbuppringningslistan kan du se “Andra mottagare” pa
sidan 303 eller “Ta bort mottagare” pa sidan 306.

Andra mottagare

Du kan dndra en registrerad mottagare till en annan i
snabbuppringningslistan.

1. Se till att apparaten &r pa och tryck sedan pa knappen
M Setup (Instéllning).

Setup-indikatorn (Instédllning) lyser och instdllningsmenyn
visas pa displayen.
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2. Tryck pa ¥ neddt-knappen tva ganger for att vélja Fz:
s (Faxinstallningar) och tryck sedan pa
» hoger-knappen.

Menyn Fax Settings (Faxinstéllningar) visas.

3. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera génger tills
L (Installmngar for snabbuppringning)
visas och tryck sedan pa » hoger-knappen.

4. Setill att ! Bial (Individuell
snabbupprmgnmg) ar markerat och tryck sedan pa
» héger-knappen.

Snabbuppringningslistan visas.

5. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera ganger for
att vdlja den mottagare du vill &ndra och tryck sedan pa
» héger-knappen.

One Touch Dial Data  Error
(A)CB)(c) © O
Speed Dial Settings 1
Copy  Fax Scan Seiup Individual Speed Dial

[l =)= 4 02:EPSON America |
03:EPSON Europe
fe@ D

6. Se till att (Andra) &r markerat och tryck sedan p&
» héger-knappen.
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7. Tryck p& ¥ neddt-knappen for att vlja Hi= (Nej=) och tryck

sedan pa P hoger-knappen.

Data  Error

AICEICe) © ©

Individual Speed.. m
03: EPSON Europe

i “INAME=EPSON Europ
o) @ s

O
o
o
<
M
)
x
w
Q
]
>
kS

\l/
—
VARY

Anmdrkning:

Nir du registrerar ett mottagarnamn for snabbuppringningen
anvinder du EPSON Speed Dial Utility (Snabbuppringnings-
funktion). Mer information finns i onlinehjilpen.

8. Ange det telefonnummer du vill registrera och tryck sedan pa
» héger-knappen.

One Touch Dial Data  Error

(A)Ce)(e) © O

Individual Speed.. m
Copy Fax Scan S\etg,p NO=
i S 112340
@@ 6 ®»
(Mode)
Anmirkning:

Om du vill korrigera ett nummer under tiden du anger det anvinder
du A vanster-knappen eller knappen © Reset (Aterstill).
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Det registrerade snabbuppringningsnumret d@ndras till det
nya i snabbuppringningslistan.
Ta bort mottagare

Du kan ta bort registrerade mottagare i snabbuppringningslistan.

1. Se till att apparaten &r pa och tryck sedan pa knappen
® Setup (Installning).

Setup-indikatorn (Instéllning) lyser och instédllningsmenyn
visas pa displayen.

2. Tryck pa ¥ neddt-knappen tva génger for att Va1]
. (Faxinstéllningar) och tryck sedan pa
> hoger-knappen.

Menyn Fax Settings (Faxinstéllningar) visas.

3. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera génger tills
i (Installmngar for snabbuppringning)
visas och tryck sedan pa» héger-knappen.

4. Se till att Irdi izl (Individuell
snabbupprmgnmg) ar markerat och tryck sedan pa
» héger-knappen.

Snabbuppringningslistan visas.

Anmdrkning:

Om du vill ta bort alla mottagare som dr regzstremde i
snabbuppringningslistan viljer du -
snabbuppringning) och trycker pd » hoger—knappen.
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5.

Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera ganger for
att vélja den mottagare du vill ta bort och tryck sedan pa

» hdger-knappen.

(A

JtB JCCc) @&

Speed Dial Settings 1

Copy Fax Scan Seiup Individual Speed Dial

1 SE & 02:EPSON America ¥
-“ 213 03:EPSON Europe
- p | oo

Tryck p& ¥ neddt-knappen for att vilja [
tryck sedan pa » hoéger-knappen.

& (Tabort) och
Tryck p& ¥ neddt-knappen {or att vilja Y&z (Ja) och bekréfta
och tryck sedan pa » hdger-knappen.

Den registrerade mottagaren i snabbuppringningslistan
tas bort.

F6r koritnummer

Spara mottagare

Du kan spara mottagare fran den registrerade
snabbuppringningslistan fér knappen One Touch Dial
(Kortnummer) A, B eller C.

1.

Se till att apparaten &dr pa och tryck sedan pa knappen
® Setup (Instéllning).

Setup-indikatorn (Instédllning) lyser och instdllningsmenyn
visas pa displayen.
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2. Tryck pa ¥ neddt-knappen tva ganger for att vélja Fz:
s (Faxinstallningar) och tryck sedan pa
» hoger-knappen.

Menyn Fax Settings (Faxinstéllningar) visas.

3. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen flera génger tills
K (Installmngar for snabbuppringning)
visas och tryck sedan pa » hoger-knappen.

4. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att vilja al
(Kortnummer) och tryck sedan pa » hoger-knappen

Listan One-Touch Dial (Kortnummer) visas.
5. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att vilja kortnummer A, B

eller C som visas som - (Ingen) och tryck sedan pa
» héger-knappen.

One Touch Dial Data  Error
CAJ)(CB)(C) ©
Speed Dial Setti.. 1]
Copy Fax Scan Selup One-Touch Dial
M =[] 4/A:01:SEIKO EPSON M|
4 VRS
@ @ +|C:NONE 5
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6. Tryck p& ¥ neddt-knappen for att vilja en mottagare du vill

spara for kortnumret och tryck sedan pa » hdger-knappen.

One Touch Dial Data  Error
(A )(B)(C) © &
One-Touch Dial 1
Copy Fax Scan Sefup B:NONE

W
5 71N : :
@ @ +C:03:EPSON Europe b

=z “A01 :SEIKO EPSON D!

Den valda mottagaren sparas for One Touch Dial
(Kortnummer) A, B eller C.

Om du vill &ndra eller ta bort en mottagare som sparats for
kortnumret kan du se “Spara om mottagare” pa sidan 309
eller “Ta bort mottagare” pa sidan 311.

Spara om mottagare

Du kan spara om mottagare fran den registrerade
snabbuppringningslistan for knappen One Touch Dial
(Kortnummer) A, B eller C.

1.

Se till att apparaten dr pa och tryck sedan pa knappen
(® Setup (Installning).

Setup-indikatorn (Instéllning) lyser och instdllningsmenyn
visas pa displayen.

Tryck pa ¥ neddt-knappen tvé génger for att val]
: (Faxinstdllningar) och tryck sedan pa
> hoger-knappen.

Menyn Fax Settings (Faxinstéllningar) visas.
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3. Tryck pa A uppo’r- eller ¥ neddt-knappen flera génger tills
2l s (Installmngar for snabbuppringning)
ar markerat och tryck sedan pa » hdger-knappen.

4. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att vélja © al
(Kortnummer) och tryck sedan pa » héger-knappen.

Listan One-Touch Dial (Kortnummer) visas.
5. Tryck pd ¥ neddt-knappen for att vilja det kortnummer (A,

B eller C) du vill &ndra mottagare for och tryck sedan pa
» hdger-knappen.

One Touch Dial Data  Error
(CAJ(CB)(CC)H ©
Speed Dial Setti.. 1]}
Copy ~ Fax  Scan  Sefyp One-Touch Dial
I 1 1 =0z B A:01:SEIKO EPSON
vwwal Sl
>

6. Se till atti = (Andra) dr markerat och tryck sedan pa
» héger-knappen.

One Touch Dial Data  Error
CaA)(CB () ©
One-Touch Dial M
Copy  Fax  Scan S@L&P A:01:SEIKO EPSON
| ] ] NIE a
X o o :
-k |
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7. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att vdlja det nummer du vill

spara om for knappen One Touch Dial (Kortnummer) och
tryck sedan pa » hoger-knappen.

Den valda mottagaren sparas for motsvarande knapp for
One Touch Dial (Kortnummer) och det visas sedan i
kortnummerlistan.

Ta bort mottagare

Du kan ta bort mottagare fran den sparade knappen One Touch
Dial (Kortnummer) A, B eller C.

1.

Se till att apparaten &dr pa och tryck sedan pa knappen
(® Setup (Installning).

Setup-indikatorn (Instéllning) lyser och instéllningsmenyn
visas pa displayen.

Tryck pa ¥ neddt-knappen tva ganger for att Véilja Fax
= (Faxinstdllningar) och tryck sedan pa
> hoger -knappen.

Menyn Fax Settings (Faxinstédllningar) visas.

Tryck pa A uppo‘r— eller ¥ nedd&t-knappen flera génger tills
ial S (Installmngar for snabbuppringning)
visas och tryck sedan pa » hdger-knappen.

Tryck pa ¥ neddt-knappen {or att vélja Cir o Dial
(Kortnummer) och tryck sedan péd » hoger-knappen

Menyn One-Touch Dial (Kortnummer) visas.
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5. Tryckpa ¥ neddt-knappen for att vélja knappen One Touch
Dial (Kortnummer) A, B eller C och tryck sedan pa
» héger-knappen.

One Touch Dial Data  Error
(AorBlCed)  © ©
Speed Dial Setti.. 1]
Copy Fax Scan S\@tl}/p One-Touch Dial
] 1 I 20z
w sl
>

6. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att vélja i 1#te (Ta bort) och
tryck sedan pa » hdger-knappen.
One Touch Dial Data  Error
(AlCeilc) © ©
One-Touch Dial ]
Copy Fax Scan S{atl;p A:01:SEIKO EPSON
] ] S 4IChange
T
2k )

7. Tryck p& ¥ neddt-knappen for att vélja ‘== (Ja) och bekrifta
och tryck sedan pa » hdger-knappen.

Den mottagare som sparats for kortnummerknappen tas bort.
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Kapitel 9

Anvdnda kontrollpanelen

Vdlja ett IGdge

Du kan anvédnda den hér apparaten som skrivare, kopiator, fax
och skanner. Nar apparaten sétts pa gar den automatiskt in i
utskriftslaget. Nar du ska anvdnda ndgon av dessa funktioner
véljer du 6nskad funktion genom att trycka pa motsvarande
lagesknapp pa kontrollpanelen. Huvudskdrmen for varje lage
visas pd displayen nir du véljer lage.

Det finns tre lagesknappar pa kontrollpanelen som gor det mojligt
for dig att vaxla mellan de fyra ldgena: Utskriftslage
(standardldge), kopieringsldge, faxldge och skanningslédge.
Dessutom kan du anvinda knappen ® Setup (Instillning) for
att gora olika instdllningar for apparaten. Mer information om
instdllningsmenyn finns i “Anvinda instdllningsmenyn” pa
sidan 317.

Anmdrkning:
U Omdet tar liingre tid iin 3 minuter innan du trycker pd ndgon knapp
avbryts eventuella dndringar och liget dtergar till utskriftsliget.

O Omdu trycker pd en ligesknapp medan apparaten befinner sig i det
liget, t.ex. om du trycker pd knappen (&) FOXi faxliget dtergar liget
till utskriftsliget.
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1 Du kan inte viixla mellan olika ligen i foljande fall.
- Niir ett fel har uppstitt i hela systemet, t.ex. ett fel som kriver

service eller ett systemfel.

- Niir ett jobb behandlas i ndgot av ligena.

Ldgesmenyer

Dukan anvédnda 6nskatlage beroende pa syftet med jobbet. Tryck
pamotsvarandelagesknapp pa kontrollpanelen for att komma till

onskat lage.

UtskriftsiGige

Apparatens standardlage ar utskriftslaget. Nar apparaten ar i
utskriftsldget lyser Print-indikatorn (Utskrift) (gron) och féljande

skiarm visas.

One Touch Dial Data  Error

(AJ)(B () ©

Copy Fax Scan Setup
wis I [ ]
NS (g

eIt )
Anmdrkning:

Print Mode 1

Ready
4/ 1/2005 12:00
AdBAA D

Du kan inte komma it andra ligen under utskriftsprocessen.
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Kopieringsléage

Om duvill anvianda kopieringsfunktionen trycker du pa knappen
Copy (Kopiera) pa kontrollpanelen for att 6ppna

kopieringsldget. Ndr apparaten dr i kopieringsldget visas foljande
skdarm.

One Touch Dial Data  Error

CajJjCBCC] ©

Press Start: Copy mm
Copy Fax Scan Setup Copies

I [l Zoom 100%

_ @ Full Copy Off-,‘

v|Paper Size MP A4

Anmdrkning:
O Faxmottagning dr tillginglig dven under kopiering.

Q  Om du trycker pi knappen (&) Copy (Kopiera) i kopieringsliget
dtergir skirmen till utskriftsliget.
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Faxlage (endast faxmodellen)

Om duvillanvdanda faxfunktionen trycker du pa knappen (&) Fax
(Faxa) pa kontrollpanelen for att Sppna faxldget. Nar apparaten
ar i faxlaget visas foljande skdarm.

One Touch Dial Data  Error

CA)(CBJ)(CC) ©
Press Start: Send

Copy Eax Scan Setup No.: U
< DocuSize A4

] = ] 1 .
% @ @ JlimageQlty  Stndrd

N4

Anmdrkning:
O Omdet tar lingre tid dn 3 minuter innan du trycker pd nigon knapp
avbryts eventuella dndringar och liget dtergar till utskriftsliget.

O Om du trycker pd knappen (&) FOx (Faxa) i faxliget dtergdr
skirmen till utskriftsliget.

Q  Aven om apparaten iir i faxliget iir TWAIN-skanning (endast niir
skannern inte arbetar) och utskrift med virdgrinssnittet
tillgingliga.

316  Anwvinda kontrollpanelen



Skanningsléage

Om du vill anvanda skanningsfunktionen trycker du pa knappen
() Scan (Skanna) pa kontrollpanelen for att 5ppna skannings-
laget. Nar apparaten dr i skanningsldget visas foljande skarm.

One Touch Dial Data  Error
(A)(B)H(CC) ©
Scan to PC m
Copy Fax Scap Setup
J :: D Network PC [3
< @ N
o Wk
Anmdrkning:

Q  Aven om apparaten iir i skanningsliiget iir TWAIN-skanning,
faxmottagning och utskrift tillgingliga.

O Om du trycker pd knappen (&) Scan (Skanna) i skanningsliget
dtergir skirmen till utskriftsliget.

Anvdanda installningsmenyn

Det hir avsnittet beskriver hur du anvander installningsmenyn
och nér det ar lampligt att gora instdllningar for apparaten med
hjélp av skdrmen for installningsmenyn. Du kan anvéanda
instdllningsmenyn pa displayen for att komma at ett flertal
menyer som gor det majligt for dig att gora instéllningar for
apparaten.
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Ndr det ar IiGmpligt att géra instéliningar pa
instdlliningsmenyn

Du kan gora foljande instédllningar for kopiering, faxning,
skanning och utskrift pa installningsmenyn.

Instaliningsmeny

Instaliningsposter

Printer Settings
(Skrivarinsté&liningar)

Anvand den hé&r menyn for att géra féljande
skrivarinstaliningar.

- Information Menu (Informationsmeny)

- Tray Menu (Fackmeny)

- Setup Menu (Instdliningsmeny)

- Reset Menu (A’rers’rc'jllningsmeny)

- Support Menu (Stédmenyn)

- Printer Adjust Menu (Skrivarjusteringsmeny)
- Maintenance Menu (Underhdllsmeny)

Host I/F Settings
(Instaliningar for

Anvand den hé&r menyn for att géra féljande
granssnittsinstaliningar.

vardgrdnssnitt) - USB Menu (USB-meny)
- Network Menu (N&tverksmeny)
Fax Settings Anvand den hé&r menyn for att géra féljande

(Faxinstaliningar)

faxinstaliningar (endast faxmodellen).

- Basic Settings (Grundinstaliningar)

- Transmission Settings (S&ndningsinstaliningar)
- Reception Settings (Mottagningsinstaliningar)
- Speed Dial Setftings (Instdliningar for
snabbuppringning)

- Communication Setup
(Kommunikationsinstalining)

- Factory Settings (Fabriksinstaliningar)

Copy Seftings
(Kopieringsinstaliningar)

Anvand den hé&r menyn for att géra féljande
kopieringsinst&liningar.

- Copy Function Settings
(Kopieringsfunktionsinstaliningar)

- Factory Settings (Fabriksinstaliningar)

Scan Settings
(Skanningsinstaliningar)

Anvand den hé&r menyn for att géra féljande
skanningsinstaliningar.
- Carriage Lock (Vagnlés)
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For Printer Settings (Skrivarinstallningar):

I allménhet kan Printer Settings (Skrivarinstallningar) goras
fran skrivardrivrutinen och behdver inte goras med hjélp av
instdllningsmenyn. I sjdlva verket asidosatter instédllningar i
skrivardrivrutinen de instéllningar som gors pd installnings-
menyn, sa anvdnd endast instdllningsmenyn for att gora
instdllningar som inte gdr att gora i programvaran eller skrivar-
drivrutinen.

Komma dt instdllningarna pad instéliningsmenyn

Se “Instdllningsmenyer” pa sidan 321 for en fullstandig
beskrivning av de poster och instéllningar som ér tillgangliga
pa installningsmenyn.

1. Se till att apparaten &r pd och tryck sedan pa knappen
(® Setup (Installning).

Installningsindikatorn tands och displayen visar &: 1
(Instéllningsldge) i ndgra sekunder, och dndras sedan till
skdrmen for instdllningsmenyn.

One Touch Dial Data  Error

(

Alle)lc) © O

Setup
Copy Fax Scan Selup Bl Printer Settings

4

Il == Host I/F Settings >

Fax Settings »

oo @ |
|

((Mode)
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Anmdrkning:

En pilmarkering pd displayen anger den knapp som ir tillginglig
for tillfillet (A uppdt, ¥ neddt, 4 vanster eller » hdger) pi
kontrollpanelen for dtgirden.

2. Anvind A uppdt- och ¥ neddt-knapparna for att vélja
onskad instédllningsmeny och tryck sedan pa
» héger-knappen for att visa posterna pa menyn.

3. Anvind A uppdt- och ¥ neddt-knapparna for att bladdra
mellan posterna och tryck sedan pa » hdger-knappen for att
utfora den dtgidrd som anges av vald post, eller visa
instdllningarna som dr tillgéangliga for posten.

One Touch Dial Data  Error
CAJ(CB)(C) o &
Tray Menu
Copy Fax Scan Sefup MP Tray Size
J ] I =z -
< @ e S b 55
oo |
Anmdrkning:

O Om du vill dterga till foregiende (hogre) nivd trycker du pd
< vanster-knappen.

1 Asterisken % anger aktuellt instillningsvirde.
4. Stdng instdllningsmenyn.

Om du vill véxla till ett annat lage anvander du foljande
metod.
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@ Tryck pé knappen &) Copy (Kopiera), knappen &) Fax
(Faxa) eller knappen (&) Scan (Skanna) for att véxla till
motsvarande ldge.

O Tryck pa knappen ® Sefup (Instillning) igen i
instdllningsldget for att vaxla till utskriftslaget.

Instéaliningsmenyer

Tryck pa A uppd&t- och ¥ neddt-knapparna for att bladdra
genom menyerna. Menyerna och menyposterna visas i den
ordning som beskrivs nedan.

Anmiirkning:
En del menyer och poster visas endast nir en motsvarande tillvalsenhet
har installerats eller en passande instillning har gjorts.

Information Menu (Informationsmeny)

Fran denna meny kan du kontrollera tonernivan och den
aterstdende livslangden for forbrukningsartiklar. Du kan dven
skriva ut status- och provark som visar skrivarens aktuella
instdllningar, tillgdngliga teckensnitt och en kort sammanfattning
av tillgdngliga funktioner.
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Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen for att vélja en post.
Tryck pa » hoger-knappen for att skriva ut ett provark eller
teckensnittsprov.

Post Instaliningar

Status Sheet (Statussida) -

Network Information -
(Né&tverksinformation) !

C Toner (C-toner)? 0 till 100 %
M Toner (M-toner)™ 0 till 100 %
Y Toner (Y-toner)2 0 till 100 %
K Toner (K-toner) 2 0 till 100 %

Photocon (Fotoledare)? | 0 1ill 100 %

Total Pages 0 till 99999999
(Totalt antal sidor) 2

Color Pages 0 fill 99999999
(Fargsidor) 2

B/W Pages 0 till 99999999

(Svartvita sidor)*2

"1 Den har posten visas endast nér nétverksgranssnittskortet dr installerat.
"2 Den har posten visas endast och kan inte &ndras.

Status Sheet (Statussida)

Skriver ut ett ark som visar de aktuella skrivarinstallningarna och
de installerade tillvalen. Dessa ark kan vara bra om du vill
bekrafta att tillval har installerats korrekt.

Network Information (N&tverksinformation)

Skriver ut ett ark som visar natverkets status.
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C/M/Y/K Toner, Photocon (Fotoledare)

Visar médngden toner som finns kvar i tonerkassetterna, och den
aterstaende livslangden for fotoledarenheten fran 0 till 100 %.
Bokstdverna C, M, Y eller K motsvarar fargerna cyan, magenta,
gul respektive svart.

Total Pages (Totalt antal sidor)

Visar det totala antal sidor som skrivits ut av apparaten.

Color Pages (Fargsidor)

Visar det totala antal sidor i farg som skrivits ut av apparaten.

B/W Pages (Svartvita sidor)

Visar det totala antal sidori svartvitt som skrivits ut av apparaten.

Tray Menu (Fackmeny)

Pé den hdar menyn kan du ange storlek och typ for det papper som
fyllts pa i kombifacket. Nar den hdr menyn dr 6ppen kan du dven
kontrollera vilken pappersstorlek som foér narvarande har fyllts
pa i papperskassetten (tillval).

Instéllningarna for papperstyp pa denna meny kan dven goras
frdn skrivardrivrutinen. De instdllningar du gor i
skrivardrivrutinen asidosédtter dessa instdllningar, sa anvand
alltid skrivardrivrutinen nér det 4r mojligt.

Post Instéliningar
MP Tray Size A4, B5, LT (Letter), HLT (Half Letter), LGL (Legal),
(Kombifackstorlek) GLT (Government Letter), GLG (Government

Legal), EXE (Executive), F4, Mon (Monarch),
C10, DL, C5, C6, IB5 (ISO B5)

LC1-storlek A4, LT (Letter)
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Post Instaliningar

MP Type Plain (Vanligt), SemiThk (Halvijockt),

(Kombifackstyp) Letterhead (Brevhuvud), Recycled (Retur),
Color (Farg), Trnsprncy (OH-film), Labels
(Etiketter)

LC1 Type (LC1-typ) Plain (Vanligt). SemiThk (Halvijockt),
Letterhead (Brevhuvud), Recycled (Retur),
Color (Farg)

MP Tray Size (Kombifackstorlek)

Vilj den pappersstorlek du vill ha frdn den hdr menyn.

LC1 Size (LC1-storlek)
Visar den pappersstorlek som fyllts pa i papperskassetterna
(standard och tillval).

MP Type (Kombifackstyp)
Gor det majligt att ange den papperstyp som fyllts pd i
kombifacket.

LCT Type (LC1-typ)

Gor det mdajligt att vélja den papperstyp som har laddats i
papperskassetterna (standard och tillval).
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Setup Menu (Instdliningsmeny)

Pa den hdr menyn kan du gora manga olika grundlaggande

konfigurationsinstillningar fér papperskallor, matningsldgen
och felhantering. Du kan ocksd anvdnda denna meny for att vilja
visningssprak for displayen.

Post

Instaliningar

Lang (Display
Language) (Sprék
(visningssprak))

English (Engelska), French (Franska), German
(Tyska), Italian (Italienska), Spanish (Spanska),
Swedish (Svenska), Danish (Danska), Dutch
(Holléndska), Finnish (Finska), Portuguese
(Portugisiska), Simplified Chinese (Férenklad
kinesiska), Traditional Chinese (Traditionell
kinesiska), Korean (Koreanska)

Time to sleep (Vilotid)

5, 15, 30, 60, 120, 180 min.

(Tidsinst&lining)

MP Mode On (P&), Off (Av)

(Kombifackslage)

Size Ignore (Ignorera Off (Av), On (P&)

pappersstorlek)

Auto Cont Off (Av), On (P&)

(Fortsatt automatiskt)

LCD Contrast 0fill 15

(Displaykontrast)

Time Setting YY/MM/DD, HH/MM (AA/MM/DD, TT/MM)

Date Format
(Datumformart)

DD/MM/YY (DD/MM/AA), MM/DD/YY
(MM/DD/AA), YY/MM/DD (AA/MM/DD)’

* Denna post varierar beroende pé land.

Lang (Display Language) (Sprdk (visningssprdk))

Anger vilket sprak som visas pa displayen och som skrivs ut pa
statussidan.
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MP Mode (Kombifackslage)

Denna instédllning bestimmer om kombifacket har hogre eller
lagre prioritet nar Aufo viljs som instédllning for papperskalla i
skrivardrivrutinen. Nar {ir: (Pa) dr valt har kombifacket hogre

kombifacket lagre prioritet.

Size Ignore (Ignorera pappersstorlek)

Om du vill ignorera ett pappersstorleksfel véljer du i (Pa). Nar
detta alternativ dr pa fortsdtter apparaten att skriva ut &ven om
bildstorleken 6verskrider utskriftsomradet for den angivna
pappersstorleken. Detta kan gora att utskriften blir smetig,
eftersom tonern inte 6verfors korrekt till papperet. Nar detta
alternativ dr avaktiverat slutar apparaten att skriva ut om ett
pappersstorleksfel uppstar.

Auto Cont (Fortsatt automatiskt)

Naér detta alternativ dr aktiverat fortsdtter apparaten automatiskt
utskriften efter en viss tidsperiod ndr nagot av foljande fel
uppstar: Paper Set (Pappersuppsittning), Print Overrun
(Utskriftsoverskridning) eller Memory Overflow
(Minnesoverbelastning). Nér detta alternativ dr avaktiverat maste
du trycka pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Startf (Starta farg) for att ateruppta utskriften.

LCD Contrast (Displaykontrast)

Justerar displayens kontrast. Anvind A upp&t- och
V¥ neddt-knapparna for att ange kontrasten mellan & (lagst

kontrast) och 1% (hogst kontrast.)
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Tidsinstallning (endast faxmodell)

Angedet datum och den t1d som anvands vid faxkommunikation.
Bokstdverna * fl anger i tur och ordnmg ar,
manad, dag, tlmmar och mmuter For att stilla in ar, datum och
tid, anvand antingen A Up- eller ¥ Down-knappen eller det
numeriska tangentbordet.

Datumformat (endast faxmodell)

Staller in Vlsmngsformatet for tidsinstédllningen. Bokstdverna L

------ % och ¥ anger i tur och ordning: datum, manad och ar.

Reset Menu (Aterstdliningsmeny)

Pa denna meny kan du avbryta utskriften och aterstélla
skrivarinstallningarna.

Clear Warning (Ta bort varning)

Tar bort ett varningsmeddelande som visar ett fel, férutom
sddana som uppstar pa grund av forbrukningsartiklar och delar
som maste bytas ut.

Clear All Warnings (Ta bort alla varningar)

Tar bort alla varningsmeddelanden som visas pa displayen.

Reset (Aterstdll)

Stoppar utskriften och tar bort det aktuella jobb som tagits emot
frdn det aktiva granssnittet. Det kan handa att du vill aterstélla
apparatennar det har uppstatt problem med sjédlva utskriftsjobbet
och apparaten inte kan skriva ut ordentligt.
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Reset All (Aterstdil alla)

Stoppar utskriften, rensar skrivarminnet och aterstaller
skrivarinstallningarna till deras standardvarden. Utskriftsjobb
som tagits emot fran alla granssnitt tas bort.

Anmdrkning:

Om man anvinder Reset All (Aterstill alla) tas utskriftsjobb som tagits
emot fran alla grinssnitt bort. Var forsiktig sd att du inte avbryter nagon
annans utskriftsjobb.

SelecType Init (Initiering SelecType)
Aterstiller kontrollpanelens menyinstallningar till
standardvardena.

Change foner C/M/Y/K (Byt toner C/M/Y/K)
Byt ut den tonerkassett som anges. Mer information finns i
avsnittet “Tonerkassett” pa sidan 371.

Reset Fuser Counter (Aterstdll réknaren fr fixeringsenheten)

Aterstall livslangden for fixeringsenheten nér du byter ut den.

Support Menu (Stédmeny)

Nar i (P4) har valts lamnar apparaten standbyldget automatiskt
ndr ndgon star framfor apparaten. Detta forkortar den tid det tar
for apparaten att varma upp nédr den lamnar energisparlédget.
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Printer Adjust Menu (Skrivarjusteringsmeny)

Anmdrkning:
Den hiir menyn dir en specialfunktion. Du behdver inte dndra den for
normal anvindning.

Post Instéliningar
Plain (Vanligt) 0fill 15
SemiThk (Halvtjockt) 0fill 15

Thick (Tjockt) 0till 15
ExtraThk (Extra tjockt) 0fill 15

Card (Kort) 0fill 15
Envelope (Kuvert) Ofill 15

Feed Offset -3.5 1ill 3,5 mm
(Matningsforskjutning)

Scan Offset -3.5 1ill 3,5 mm
(Skanningsférskjutning)

Calibration (Kalibrering)

Plain (Vanligt)
Justerar tdtheten for vanligt papper. Utskriften blir morkare nar
vardet Okar.

SemiThk (Halvtjockt)
Justerar tatheten for papper med hog kvalitet. Utskriften blir
morkare nar vardet okar.

Thick (Tjockt)

Justerar tatheten for tjockt papper. Utskriften blir morkare nér
vardet okar.
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ExtraThk (Extra tjiockt)
Justerar tatheten for tjockt specialpapper. Utskriften blir morkare
ndr vardet okar.

Card (Kort)

Justerar tatheten for vykort. Utskriften blir morkare nér vardet okar.

Envelope (Kuvert)

Justerar tatheten for kuvert. Utskriften blir morkare nar vardet okar.

Feed Offset (Matningsforskjutning)

Justerar den vertikala positionen dar utskriften ska starta.
Positionen flyttas langre ner pa sidan nér vardet 6kar. Den har
instdllningen anvands ndr man gor enkelsidig utskrift eller
skriver ut den forsta sidan fér dubbelsidig utskrift.

Scan Offset (Skanningsforskjutning)

Justerar den horisontella positionen dér utskriften ska starta.
Positionen flyttas till hoger pa sidan nér véardet 6kar. Den hir
installningen anvands ndr man gor enkelsidig utskrift eller
skriver ut den forsta sidan for dubbelsidig utskrift.

Calibration (Kalibrering)

Utfor behandlingskontroll nér utskriftsjobbet har avslutats.
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USB Menu (USB-meny)

Dessa instédllningar kontrollerar kommunikationen mellan
apparaten och datorn nédr du anvander ett USB-granssnitt.

Post Instaliningar

USB I/F (USB-gréinssnitt)”! Yes (Ja), No (Nej)

USB Speed (USB-hastighet) ™! HS (H&g hastighet), FS (Maximal hastighet)

USB Extl/FConfg Yes (Ja), No (Nej)
(Konfiguration for externt
USB-grénssnitt) !

Get IPAddress (Hamta Panel, Auto, PING
IP-adress) 2

IP (IP-adress) 234 0.0.0.0 till 255.255.255.255
SM (Nétmask) ™2 0.0.0.0 till 255.255.255.255
GW (Gateway-adress)™ 0.0.0.0 till 255.255.255.255
Netware 2 On (P&), Off (AV)
AppleTalk™ On (P&), Off (AV)

MS Network 2 On (P&), Off (AV)
Rendezvous 2 On (P&), Off (AV)

USB EXT I/F Init (Initiering for -
externt USB-grainssnitt) 2

*

Na&r denna post har &ndrats tréder instaliningen i kraft efter en varmstart eller
effer att strommen har slagits p& igen. Aven om den visas p& statussidan
fréder sjélva instaliningen i kraft forst efter en varmstart eller efter atft
strommen har slagits pd igen.

"2 Visas endast ndr en extern USB-enhet ar ansluten och ins‘rdllningen for
E 3 (Konfiguration fér externt USB-granssnitt) ar ez (Ja).
Ins‘rollmngornos innehdll beror pd& instaliningarna for den externa
USB-enheten.

"3 visas endast nar
instaliningen kan |n‘re andras.

4 Nar . (Hamta IP-adress) andras fran
sparas panelens instéliningsvarden. Nér & andras fill visas
de sparade installningsvardena. 192.168.192.168 om instdliningarnainte gors
fr&n panelen.

.Den har

(H&mta IP-adress) dr installt pd &
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USB I/F (USB-gr&nssnitt)

Gor det mojligt att aktivera eller avaktivera USB-granssnittet.

USB-hastighet

Gor det mojligt att vilja funktionsldge for USB-granssnittet. Du
rekommenderas att védlja HS (Hog hastighet). Vilj FS (Maximal
hastighet) om HS (Hog hastighet) inte fungerar pa datorn.

Network Menu (Ndtverksmeny)

Se Network Guide (Natverkshandboken) for varje instéllning.

Anmiirkning:
Denna meny finns inte i alla produktmodeller.
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Basic Settings (Grundinstdaliningar)

Pa den hdr menyn kan du ange de grundlaggande installningarna
for faxlaget.

Post

Instaliningar

Line Type (Radtyp)

PSTN, PBX, FlashStart™!

Dial Type .
(Uppringningstyp) 2

Tone (Ton), 10 pps, 20 pps

Personal Number
(Personligt nummer)

Name (Namn)3: upp till 32 tecken
Nummer; upp till 50 siffror

Speaker Volume
(Hégtalarvolym)

Off (AV), 1,2, 3

Country/Area Setting
(Land-/
omrdadesinstalining)

Austria (Osterrike), Belgium (Belgien), Denmark
(Danmark), Finland, France (Frankrike),
Germany (Tyskland), Greece (Grekland),
Holland, Ireland (IMand), Italy (Italien),
Luxemburg, Portugal, Spain (Spanien), Sweden
(Sverige), U.K. (Storbritannien och Nordirland),
Russia (Ryssland), Poland (Polen), Czech
(Tjeckien), Hungary (Ungern), Switzerland
(Schweiz), Norway (Norge), Argentine
(Argentina), Brazil (Brasilien), Mexico, Taiwan,
China (Kina), Korea, Hong Kong (Hongkong),
Singapore, Australia (Australien), New Zealand
(Nya Zeeland), Thai (Thailand), Malaysia, U.S.A.,
Canada (Kanada)

Report Print Setup
(Instalining for
rapportutskrift) 4

English (Engelska), French (Franska), German
(Tyska), Italian (Italienska), Spanish (Spanska),
Swedish (Svenska), Danish (Danska), Dutch
(Holléndska), Finnish (Finska), Portuguese
(Portugisiska), Simplified Chinese (Férenklad
kinesiska), Traditional Chinese (Traditionell
kinesiska), Korean (Koreanska)

"1 Den har posten ér endast tillgénglig i Tyskland och Frankrike.
"2 De tillgéingliga instéliningarna varierar beroende pd land.

3 Name (Namn) kan endast registreras med EPSON Speed Dial Utility
(Snabbuppringningsfunktion).

"4 standardvardet avgdrs beroende pd instaliningen fér land/omréade.
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Anmidrkning:

Tryck pd stjirnknappen % pd knappsatsen nir du vill ange ett +-tecken
i ett personligt nummer. Tryck dven pd #-knappen pd knappsatsen om
du vill ange ett mellanrum.

Transmission Settings (Sandningsinstéaliningar)

Pa den hdr menyn kan du ange sandningsinstédllningarna for

faxlaget.
Post Instaliningar
Auto Redial Tries (Automatiska 0 fill 99
Ateruppringningsforsdk)
Print Sender Info (Skriv ut On (P&), Off (Av)
séndarinfo)
Overseas Mode (Utrikeslage) On (P&), Off (Av)

Reception Settings (Mottagningsinstéliningar)

Pa den hdr menyn kan du ange mottagningsinstédllningarna for

faxlaget.
Post Instaliningar
Polling Reception On (P&), Off (Av)
(Forfradgningsmottagning)
Paper Cassette (Papperskassett) Auto, MP, LC
Incoming Mode (Inkommande Auto switching (Automatisk
l&ge) vaxling). Fax only (Endast fax),

Phone only (Endast telefon), TAM

Auto Reduction Print (Utskrift med On (P&), Off (Av)
automatisk minskning)
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Post

Instaliningar

Attached Phone Timeout (Timeout
for ansluten telefon)

1 1ill 99

DRPD

On (P&), Off (Av)

Speed Dial Settings (Instaliningar fér
snabbuppringning)

Pa den hdr menyn kan du ange foljande instéllningar.

Post

Instéliningar

Individual Speed Dial (Individuell
snabbuppringning)

Register (Registrera), Delete (Ta
bort)

One-Touch Dial (Kortnummer)

Register (Registrera), Delete (Ta
bort)

Clear Speed Dial (Rensa
snabbuppringning)

Rensar allregistrerad information fér
snabbuppringning.

Communication Setup
(Kommunikationsinstéllning)

Pa den hdr menyn kan du ange nédr du vill skriva ut féljande

rapporter.

Post

Instéliningar

Activity Report (Aktivitetsrapport)

On (P&), Off (Av)

Transmission Report
(S&ndningsrapport)

On (P&), Error Only (Endast fel), Off
(AV)

Multiple Trans Report
(Flers&indningsrapporter)

On (P&), Error Only (Endast fel), Off
(AV)
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Factory Settings (Fabriksinstallningar)

Post

Beskrivning

Factory Settings
(Fabriksinst&liningar)

Andrar faxinstaliningarna till deras
fabriksinsté&liningar.

Copy Settings (Kopieringsinstdllningar)

Post

Instaliningar

Copy Function Settings
(Kopieringsfunktionsinstaliningar)

Andrar instaliningama for
kopieringsaktivitet fill deras
standardinstaliningar.

Factory Settings
(Fabriksinst&liningar)

Andrar kopieringsinstaliningarna il
deras fabriksinstaliningar.

Scan Settings (Skanningsinstdaliningar)

Post

Beskrivning

Carriage Lock (Vagnlds)

Stéller in skannerns vagn p& det
I&sta laget.

Skriva ut en statussida

For att bekrifta apparatens aktuella status och att tillvalen ar
korrekt installerade kan du skriva ut en statussida med hjélp av

apparatens kontrollpanel.

Folj stegen nedan for att skriva ut en statussida.

1. Se till att apparaten &r pa.
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2. Lyft upp och 6ppna pappersstodet pa forlangningsfacket.

3. Tryck pa knappen M Setup (Instéllning) for att starta
instdllningsldget. Setup-indikatorn (Instillning) lyser och
instdllningsmenyn visas pé displayen.

One Touch Dial Data  Error
(A )(B)(C) © &
Setup
copy Fax Scan Seiup B Printer Settings _ »
D D E E Host I/F Settings »
— AN Fax Settings >
@ @ Le|Copy Settings >

4. Setill attF s (Skrivarinstédllningar) ar
markerat och tryck sedan pa » héger-knappen. Menyn
Printer Settings (Skrivarinstillningar) visas.

5. Setill att I i i (Informationsmeny) dr markerat
och tryck sedan pa » hdger-knappen.
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Se till att &1 (Statussida) ar markerat och tryck
sedan pa » hoger-knappen.

Datao-indikatorn blinkar och apparaten borjar skriva ut en
statussida.

Anmdrkning:
1 Bekriifta att informationen om installerade tillval stammer.

Om tillvalen har installerats korrekt visas de under Hardware
Configurations (Maskinvarukonfiqurationer). Om tillvalen inte
visas i listan provar du att installera om dem.

Om statussidan inte visar de installerade tillvalen pa ritt siitt
kontrollerar du att de ir ordentligt anslutna till apparaten.

Om du inte kan fd apparaten att skriva ut en korrekt statussida
kontaktar du dterforsiljaren.

Med Windows-skrivardrivrutinen kan du uppdatera informationen
om installerade tillval manuellt. Se ” Gora tillvalsinstillningar” pd
sidan 87.

Avbryta ett jobb

Avbryta utskrift

Du kan avbryta utskriften frdn datorn med hjilp av
skrivardrivrutinen.

Om du vill avbryta ett utskriftsjobb innan det skickas fran datorn
kan du se ”Avbryta utskrift” pa sidan 111 (fér Windows) eller
”Avbryta utskrift” pa sidan 163 (fér Macintosh).
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Anvdanda knappen Cancel (Avbryt)

Knappen @ Cancel (Avbryt) pa apparaten ar det snabbaste och
enklaste sittet att avbryta utskriften. Om du trycker pa den hir
knappen avbryts det aktuella utskriftsjobbet. Om du héller
knappen @ Cancel (Avbryt) intryckt i mer an tre sekunder tas
alla jobb bort fran apparatens minne, inklusive jobb som
apparaten héller pa att ta emot eller skriva ut.

Anvénda instdliningamna pd Reset Menu
(Aterstaliningsmenyn)

Om du markerar 4. (Aterstill) pa instdllningsmenyn upphor
utskriften, utskriftsjobbet som haller pa att tas emot fran det
aktiva granssnittet tas bort och eventuella fel som har uppstatt i
granssnittet forsvinner.

Folj stegen nedan for att anvidnda Reset Menu
(Aterstallningsmenyn).

1. Tryck pa knappen M Setup (Installning) for att Oppna

installningsmenyn.

2. Se till att? . (Skrivarinstallningar) ar
markerat och tryck sedan pa P héger-knappen.

3. Tryckpa a Uppo’r- eller ¥ neddt-knappen flera ganger tills
i (Aterstallningsmeny) ar markerat och tryck sedan
pa» hodger-knappen.

4. Tryck pa ¥ neddt-knappen tva ganger for att vélja
(Aterstall).

5. Tryck pa» héger-knappen.
Utskriften avbryts.

Skdrmen for utskriftslaget visas i displayen och apparaten ar
redo att ta emot ett nytt utskriftsjobb.
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Avbryta skanning

Naér du trycker pa knappen @ Cancel (Avbryt) pa kontroll-
panelen avbryts ett skanningsjobb i skanningslaget eller sa
stoppas TWAIN-behandlingen.

Avbryta kopiering

Nér du trycker pa knappen @ Cancel (Avbryt) under skanning
i kopieringslédget visar displayen ! it Job (Avbryt
utskriftsjobb) och kopieringen avbryts.

Avbryta faxning

Anvdnda knappen Cancel (Avbryt)

Nar du trycker pa knappen @ Concel (Avbryt) under skanning
it Job (Avbryt

utskriftsjobb) och faxningen avbryts.

Anvénda menyn Fax Settings (Faxinstéliningar)

Den hér funktionen anvinds for att avbryta faxsandningen som
ar sparad i minnet.

1. Seftill att apparaten dr i FOx-ldget. Om den inte dr det trycker
du pa knappen (&) Fax (Faxa) for att starta faxningsldget.

2. Tryck pa knappen Advanced/Menu (Avancerat/Meny).

3. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att vélja F ik
i (Information om faxjobb) och tryck sedan pa
> hoger-knappen.
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4. Tryck pa ¥ neddt-knappen for att vilja F :
..... t (Faxsdandningsjobb) och tryck sedan pa
> hoger-knappen

Listan FAX Transmission Job (Faxsdndningsjobb) visas.

Anmirkning:

Om du vill avbryta ett mottaget faxjobb som dr sparat i minnet
trycker du pa A uppdt- eller ¥ ned&t-knappen tills F

ary ok (Faxmottagningsjobb) dr markerat och trycker
sedan pd > hoger-knappen. Vilj sedan det inkommande fax som
du vill avbryta i listan FAX Reception Job (Faxmottagningsjobb).

5. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen for att markera
det faxjobb du vill avbryta och tryck sedan pa knappen
© Reset (Aterstill).

6. Tryck pa A uppdt- eller ¥ neddt-knappen for att vilja ez
(Ja) och bekrafta och tryck sedan pa » hdger-knappen.

Status- och felmeddelanden

Det hér avsnittet innehdller en lista med felmeddelanden som
visas pa displayen. De ger en kort beskrivning av varje
meddelande och forslag pa l6sningar av problemen. Observera
attdetinte drallameddelanden som visas pé displayen som anger
att problem har uppstatt. Nar symbolen 4 syns till vanster om
varningsmeddelandet finns det flera varningar.
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Meddelanden om skrivarfel

Calibrating Printer (Kalibrerar skrivare)

Apparaten kalibrerar sig sjdlv automatiskt. Detta &dr inte ett
felmeddelande och det kommer att férsvinna efter en minut eller
mer beroende pa apparatens status. Oppna inte luckorna och
stdng inte av apparaten nir detta meddelande visas.

Cancel All Print Job (Avbryt alla utskriftsiobb)

Apparaten avbryter alla utskriftsjobb i minnet, inklusive de jobb
som apparaten tar emot eller skriver ut for narvarande. Detta
meddelande visas nar knappen @ Cancel (Avbryt) har hallits
intryckt i mer dn tre sekunder.

Cancel Print Job (Avbryt utskriftsiobb)

Apparaten avbryter det aktuella utskriftsjobbet. Detta
meddelande visas nédr knappen @ Cancel (Avbryt) har tryckts
ned och sldppts upp inom tre sekunder.

Can’t Print (Kan inte skriva ur)

Utskriftsdata tas bort eftersom den ar felaktig.

Kontrollera att ratt skrivardrivrutin anvands.

Check Transparency (Kontrollera OH-film)

Du har fyllt pd ndgot annat media d&n OH-film nér instéllningen
for papperstyp i skrivardrivrutinen dr Transparency (OH-film)
eller sa har OH-film fyllts pa ndr pappersinstillningen i
skrivardrivrutinen inte dr Transparency (OH-film). Papperet har
fastnat vid kombifacket.

For att atgarda stoppet kan du se "Nar OH-film har fastnat i
kombifacksluckan” pa sidan 414.
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Check Paper Size (Kontrollera pappersstorlek)

Installningen for pappersstorlek skiljer sig fran storleken pa det
papper som fyllts pa iapparaten. Kontrollera om papper med ratt
storlek har fyllts pa i angiven papperskalla.

Om du vill ta bort detta fel viljer du
varning) pa | (Aterstallrungsmenyn) pa
installningsmenyn = (Skrivarinstallningar).
Mer information finns i avsnittet “Komma &t instdllningarna pa
instdllningsmenyn” pa sidan 319.

(Ta bort

Check Paper Type (Kontrollera papperstyp)

Det media som fyllts pa i apparaten 6verensstimmer inte med
instdllningen for papperstyp i skrivardrivrutinen. Endast media
som Overensstimmer med instédllningen for pappersstorlek
kommer att anvandas till utskriften.

Om du vill ta bort detta fel valjer du !
varning) pa} (Aterstéllningsmenyn) pa
instdllningsmenyns = (Skrivarinstdllningar).
Mer information finns i avsmttet “Komma at instédllningarna pa
installningsmenyn” pa sidan 319.

Color Unmatched (Farg kan inte matchas)

Fargerna pa datorn stimmer inte 6verens med fargerna pa
utskrifterna. Versionen pa den drivrutin som ér installerad och
modellen pd apparatens fargskarm &r inte kompatibla. Installera
den senaste versionen av skrivarens drivrutin och inbyggda
programvara. Kontakta din aterforséljare eller
servicerepresentant for mer information.
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Form Feed (Formuldrmatning)

Apparaten matar ut papper pa grund av forfragan fran
anvandare. Detta meddelande visas ndr du trycker pa knappen
& B&W Start (Starta svartvitt) eller knappen & Color Start (Starta
farg) en gang for att stédlla apparaten offline, och sedan héller
knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller knappen & Color
Start (Starta farg) intryckt i mer an tre sekunder for att inte fa ett
formuldrmatningskommando.

Image Optimum (Bildoptimering)

Det finns inte tillrdckligt med minne for att skriva ut sidan med
angiven utskriftskvalitet. Apparaten sanker automatiskt
utskriftskvaliteten sa att den kan fortsatta skriva ut. Om
utskriftskvaliteten inte dr godtagbar kan du prova att férenkla
sidan genom att minska mdngden grafik eller minska antalet och
storleken for teckensnitten.

Om du vill ta bort detta fel véljer du i
varning) pa k (Aterstallnmgsmenyn) pa
1nstalln1ngsmenyns i Lt.irds (Skrivarinstdllningar).
Mer information finns i avsmttet ”Komma at instdllningarna pa
instdllningsmenyn” pa sidan 319.

4 (Ta bort

Du kan behéva 6ka médngden minne i apparaten for att kunna
skriva ut med 6nskad utskriftskvalitet i dokumentet. Se
“"Minnesmodul” pa sidan 364 for mer information om att lagga
till minne.

Install Photoconductor (Installera fotoledare)

Ingen fotoledarenhet har installerats eller s& har fotoledarenheten
inte installerats pa ratt sitt. Installera fotoledarenheten om den
inte ar installerad.

Om en fotoledarenhet redan ar installerad 6ppnar du lucka B. Fér
upp den gula spaken och ta ut fotoledarenheten. Sétt sedan
tillbaka den korrekt. Sting sedan lucka B. Varningen forsvinner
automatiskt om fotoledarenheten ar korrekt installerad.
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Install uuuu TnrCart (Installera uuuu tonerkassett)

De angivna tonerkassetterna ar inte installerade i apparaten.
(Bokstdaverna C, M, Y eller K visas i stéllet for s, De stéar for
fargerna cyan, magenta, gul respektive svart.)

Installera angivna kassetter. Se “Tonerkassett” pa sidan 371.

Invalid Data (Ogiltiga data)

Buffertfilen i drivrutinen togs bort under utskrift eller
informationen ar felaktig. Tryck pa knappen & B&W Start (Starta
svartvitt) eller knappen & Color Start (Starta farg) for att ta bort
felet.

Invalid N/W Module (Ogilitg N/W-modul)

Det finns inget natverksprogram, eller sa kan
natverksprogrammet inte anvdndas med apparaten. Kontakta en
kvalificerad servicetekniker.

Irregular Density (Oregelbunden tathet)

Utskriftsdatans tathet ar for hog for att skrivas ut. Stang av
apparaten och ta bort papper som fastnat.

Manual Duplex (Manuell dubbelsidig utskrift)

Skrivaren stannar eftersom utskriften pd ena sidan av papperet
ar klar i det manuella laget for dubbelsidig utskrift. Fyll pa
papperet som skrivits ut pd ena sidan igen i kombifacket och tryck
pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller knappen & Color
Start (Starta farg).

Manual Feed ssss (Manuell matning ssss)

Laget for manuell matning har angetts for aktuellt utskriftsjobb.
har fyllts pa
och tryck sedan pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Start (Starta farg).
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Memory Overflow (Minnesbverbelastning)

Apparaten har inte tillrdckligt med minne for att utféra aktuell
atgard. Tryck pa ©® B&W Start (Starta svartvitt) eller knappen
& Color Start (Starta farg) pa kontrollpanelen for att ateruppta
utskriften eller tryck pa knappen @ Cancel (Avbryt) for att
avbryta utskriftsjobbet.

NonGenuine Toner (Tonerkassett som inte ar Epson-tillverkad)

Den installerade tonerkassetten &r inte tillverkad av Epson. Om
en tonerkassett anviands som inte dr Epson-tillverkad kan
utskriftskvaliteten paverkas. Epson atar sig inget ansvar for
skador eller problem som uppstar vid anvandning av
forbrukningsartiklar som inte &r tillverkade eller godkénda av
Epson. Du rekommenderas att installera en tonerkassett fran
Epson. Tryck pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Start (Starta farg) pa kontrollpanelen for att
ateruppta utskriften.

NonGenuine Toner uuuu (Toner som inte dr Epson-tillverkad
uuuu)

Den installerade tonerkassetten &r inte tillverkad av Epson.
(Bokstaverna C, M, Y eller K visas i stéllet for wiuiii. De star for
fargerna cyan, magenta, gul respektive svart.) Du
rekommenderas att installera en tonerkassett fran Epson. Om en
tonerkassett anvands som inte dr Epson-tillverkad kan
utskriftskvaliteten paverkas. Epson atar sig inget ansvar for
skador eller problem som uppstar vid anvandning av
forbrukningsartiklar som inte &r tillverkade eller godkénda av
Epson.

Installera en produkt som tlllverkats av Epson eller valj
3 (Ta bort varnmg) elleri P = (Tabort alla
Varnmgar) pé Reset i (Aterstallrungsmenyn) pa
instdllningsmenyns iz (Skrivarinstdllningar) for
att ta bort varningsmeddelandet. Om du vill ha mer information
om hur du byter tonerkassett kan du se “Tonerkassett” pa
sidan 371.
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Optional RAM Error (Fel tillvals-RAM)

Tillvald minnesmodul kan vara skadad eller felaktig. Byt den mot
enny.

Paper Jam WWWWW (Pappersstopp WWWWW)

TR T TR R TR T TN

Platsen dédr pappersstoppet intraffade visas pa
var felet intréffat.

Om pappersstopp intraffar vid tva eller fler platser samtidigt
visas motsvarande platser.

Plats Beskrivning

Jam C Papper har fastnat i lucka C. Mer information om hur

(Pappersstopp C) du tar bort papper som fastnat i lucka C finns i
"Pappersstopp C (lucka C)” pd sidan 397.

Jam E Papper har fastnat i lucka E. Mer information om hur

(Pappersstopp E)

du tar bort papper som fastnat i lucka E finns i
"Pappersstopp E (lucka E)” pd sidan 402.

Jam F
(Pappersstopp F)

Papper har fastnat i lucka F. Mer information om hur
du tar bort papper som fastnat i lucka F finns i
"Pappersstopp F (lucka F)” pé& sidan 403.

Jam MP Papperet har fastnat vid kombifacket. Mer

(Pappersstopp information om hur du tar bort papper som fastnat

MP) vid kombifacket finns i “Pappersstopp kombifack
(kombifack)” pé sidan 408.

Jam LC Papperet har fastnat vid papperskassetten. Se

(Pappersstopp LC) “Pappersstopp LC/G (papperskassett (tillval) och
lucka G)” p& sidan 410 for instruktioner om hur man
tar bort denna typ av pappersstopp.

Jam G Papper har fastnat i lucka G. Mer information om hur

(Pappersstopp G) du tar bort papper som fastnat i lucka G finns i

“Pappersstopp LC/G (papperskassett (tillval) och
lucka G)” pé sidan 410.

Paper Out tttt sssss (Slut pd papper tttt sssss)

Det finns inget papper i den angivna papperskallan (t1t%). Fyll
pa papper av storleken ( :) i papperskallan.
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Paper Set tttt sssss (Pappersuppsdtining tttt sssss)

Papperet som fyllts pa i den angivna papperskéllan (%%%%)
overensstimmer inte med den erforderhga pappersstorleken
(zzs55). Byt ut papperet som fyllts pa mot den korrekta
pappersstorleken och tryck pa knappen & B&W Start (Starta
svartvitt) eller knappen & Color Starf (Starta farg) for att
ateruppta utskriften, eller tryck pa knappen @ Cancel (Avbryt)
for att avbryta utskriftsjobbet.

Om du trycker pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Start (Starta farg) utan att byta ut papperet,
skriver apparaten ut pa det papper som fyllt pa trots att det inte
overensstimmer med erforderlig storlek.

Photoconductor Trouble (Fel pd fotoledaren)

Ett 1as- och skrivfel har uppstatt for fotoledarenheten. Ta ut
fotoledarenheten och sitti den igen. Om det inte 16ser problemet
byter du ut fotoledarenheten. S& hér installerar du
fotoledarenheten. Se “Fotoledarenhet” pa sidan 375.

Please Wait (Vanta)

Tonerkassetten som ska bytas flyttas till utbytesldget i apparaten.

Print Overrun (Utskriftsdverskridning)

Den tid som krdvs for att bearbeta utskriftsdata 6verstiger
skrivarmotorns hastighet, eftersom den aktuella sidan &r for
komplex. Tryck pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Start (Starta farg) for att dteruppta utskriften
eller tryck pa knappen @ Cancel (Avbryt) for att avbryta
utskriftsjobbet. Om detta meddelande visas igen véljer du Avoid
Page Error (Undvik sidfel) i skrivardrivrutinen.

Om detta meddelande dterkommer nar du skriver ut en viss sida
kan du prova att férenkla sidan genom att begransa mangden
grafik eller minska antalet och storleken for teckensnitten.
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Du kan ocksa lagga till mer minne i apparaten enligt forklaringen
i “Minnesmodul” pd sidan 364.

RAM CHECK (Minneskontroll)
Apparaten kontrollerar RAM-minnet.

Ready (Redo)

Apparaten dr redo att ta emot data och skriva ut.

Remove Photoconductor (Ta bort fotoledaren)

Vid installation av apparaten installerades fotoledarenheten
innan alla tonerkassetter hade installerats.

Oppna lucka B, ta ut fotoledarenheten och sting sedan lucka B.

Replace Photoconductor (Byt fotoledare)

Fotoledaren har natt slutet pa sin livslangd. Byt ut
fotoledarenheten mot en ny. Mer information finns i avsnittet
"Fotoledarenhet” pa sidan 375.

Felet forsvinner automatiskt ndr du byter ut enheten och stanger
alla luckor. Raknaren for fotoledarens livslangd aterstalls
automatiskt.

Naér felindikatorn blinkar kan du fortsétta skriva ut genom att
trycka pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller knappen
& Color Start (Starta farg). Utskriftskvaliteten kan dock ha
forsdamrats.

Replace Toner uuuu (Byt tonerkassett uuuu)

Tonerkassetten for den angivna fargen har natt slutet pa sin
livslangd. (Bokstdverna C, M, Y eller K visas i stédllet for i
star for fargerna cyan, magenta, gul respektive svart.) Byt ut
kassetten mot en ny.

. De
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Felet forsvinner automatiskt ndr du byter ut kassetten och stanger
alla luckor. Raknaren for tonerkassettens livslangd aterstalls
automatiskt.

Reset (Aterstdil)

Apparatens aktuella granssnitt har aterstillts och bufferten har
tomts. Ovriga granssnitt dr dock fortfarande aktiva och bibehaller
sina instdllningar och sin information.

Reset All (Aterstdll alla)

Alla skrivarinstédllningar har aterstéllts till
standardkonfigurationen eller till de instdllningar som sparades
senast.

Reset to Save (Aterstdll till soara)

En instdllning pa kontrollpanelens meny d@ndrades nér skrivaren
skrev ut. Tryck pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller
knappen & Color Start (Starta farg) for att ta bort detta
meddelande. Instédllningen aktiveras ndr utskriften ar fardig.
Alternativt kan du ta bort detta meddelande > genom att utfora
atgarden Feszat (Aterstill) eller Fezs 11 (Aterstall alla) pa
kontrollpanelen. Utskriftsdata kommer dock att raderas.

ROM CHECK (ROM-kontroll)

Skrivaren kontrollerar ROM-minnet.

Service Req Cffff/Service Req Eggg (Service krdvs
Cffff/Service kravs EQQQ)

Ett fel i styrenheten eller skrivarmotorn har upptackts. Stang av
skrivaren. Vanta minst 5 sekunder och sédtt sedan pa denigen. Om
felmeddelandet fortfarande finns kvar antecknar du felnumret

som anges pa displayen (Ui £ /E@d), stanger av skrivaren, drar
ur ndtkabeln och kontaktar sedan en kvalificerad servicetekniker.

7
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Sleep (Vilolage)

Skrivaren &r for tillfallet i engergisparldge. Detta ldge avbryts nar
apparaten tar emot jobbdata eller om du trycker pa knappen
© Reset (Aterstill).

Toner Cart Error uuuu (Fel p& tonerkassett uuuu)

Ett lds- och skrivfel har uppstatt for angivna tonerkassetter.
(Bokstaverna C, M, Y eller K visas i stéllet for it De star for
fargerna cyan, magenta, gul respektive svart.) Ta ut toner-
kassetterna och sédtti dem igen. Om det inte l6ser problemet byter
du ut tonerkassetterna.

Installera angivna kassetter. Se “Tonerkassett” pa sidan 371.

Unable Clear Error (Kan inte ta bort fel)

Skrivaren kan inte ta bort ett felmeddelande eftersom felstatusen
fortfarande kvarstar. Forsok att 16sa problemet igen.

uuuu Toner Low (uuuu Toner I&Q)

Detta meddelande indikerar att tonerkassetten for den angivna

fargen har natt slutet pa sin livslangd. (Bokstaverna C, M, Y eller
K visas i stdllet for wiuini. De stér for fargerna cyan, magenta, gul
respektive svart.) Forbered en ny tonerkassett.

Warming Up (Varmer upp)

Apparaten varmer upp sa att utskrift, kopiering, faxning eller
skanning kan utforas.

Worn Fuser (Utsliten fixeringsenhet)

Detta meddelande anger att fixeringsenheten har natt slutet av
sin livslangd. Forbered en ny fixeringsenhet.
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Worn Photoconductor (Utsliten fotoledare)

Detta meddelande anger att fotoledarenheten har natt slutet av
sin livslangd. Det gér inte att garantera utskrift efter att detta
meddelande har visats. Stang av skrivaren och byt sedan ut
fotoledarenheten mot en ny. Mer information finns i avsnittet
"Fotoledarenhet” pa sidan 375. Felet forsvinner automatiskt nar
du byter enheten och stanger skrivarluckorna.

Worn uuuu Dev Unit (Utsliten uuuu framkallningsenhet)

Framkallmngsenheten fér den angivna fargen har natt slutet pa
sin livslangd. (Bokstdverna C, M, Y eller K visas i stéllet for i
De star for fairgerna cyan, magenta, gul respektive svart.) Du kan
skriva ut efter att detta meddelande har visats, men du
rekommenderas att byta framkallningsenheten. Kontakta
aterforsaljaren och forbered en ny framkallningsenhet.

Write Error ROM P (Skrivfel i ROM P)

Apparaten kan inte skriva data till ROM-modulen korrekt. ROM
P gar inte att ta bort eftersom den &r en program-ROM-modul.
Kontakta aterforsdljaren.

Writing ROM P (Skriver till ROM P)

Apparaten skriver data till ROM-modulen i ROM-plats P.

Wrong Photoconductor (Fel fotoledare)

En oldmplig fotoledarenhet har installerats. Installera endast den
fotoledarenhet som anges i "Forbrukningsartiklar” pa sidan 31.

Se “Fotoledarenhet” pa sidan 375 for instruktioner om hur man
byter ut fotoledarenheten.
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Wrong Toner uuuu (Felaktig tonerkassett uuuu)

En olamplig tonerkassett har installerats. Installera endast den
tonerkassett som anges i “Forbrukningsartiklar” pa sidan 31.

Mer information om hur du byter tonerkassett finns i avsnittet
"Tonerkassett” pa sidan 371. Bokstdaverna C, M, Y eller K visas
i stallet for . De stér for fargerna cyan, magenta, gul
respektive svart.

wwww Open (wwww Oppen)

Den angivna luckan (s) stings inte ordentligt. Oppna luckan

och stdng den sedan.

Skannerfelmeddelanden

ADF jam (ADM-stopp)

Ett pappersstopp har uppstétt i den automatiska
dokumentmataren. Detta fel uppstar dven om apparaten stangs
av under ett skanningsjobb.

Cover open error (Fel - lucka Sppen)

Detta meddelande anger att locket till den automatiska
dokumentmataren dppnades ndr apparaten skannade det
original som lagts i den automatiska dokumentmataren. Stang
locket till den automatiska dokumentmataren och prova sedan
att skanna igen.

Net connection failed (Natanslutning misslyckades)

Kan inte uppréitta en normal anslutning till en dator i ndtverket i
skanningsldget. Apparaten dr inte ansluten till datorn, Event
Manager dr inte installerat pa datorn eller sa finns det ingen licens
for Page Manager.
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PC connection failed (PC-anslutning misslyckades)

Kan inte upprétta en normal anslutning till en dator via
USB-granssnittet i skanningsldget. Apparaten dr inte ansluten till
datorn eller sa d&r Event Manager inte installerat pa datorn.

Release Carriage Lock (Frigdr vagnlas)

Ett fel uppstod nar du stillde in transportlaset i (7] 1ast lige.
Om du vill ta bort felmeddelandet pa displayen stéller du in
transportlaset i £ last lage. Satt sedan pa apparaten igen eller
tryck pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller knappen
<& Color Start (Starta farg) for att starta om skanningsjobbet.

Scanner Cover Open (Skannerlucka ppen)

Den automatiska dokumentmatarens lock ar 6ppet.

Scanner error (Skannerfel)

Ett fel har uppstatt i skannerenheten. Stang av apparaten och satt
sedan pa den igen flera minuter senare. Om felet uppstar igen
kontaktar du dterforséljaren eller kvalificerad kundstddspersonal
for att fa hjalp.

Faxfelmeddelanden

Cannot Fax cause of Power Off Report (Kan inte faxa pd
grund av avstdngningsrapport)

Ett fel uppstar om du faxar nédr en avstangningsrapport inte har
kunnat skrivas ut efter att apparaten slagits pa.

Cannot Send when Receiving (Kan inte skicka vid
mottagning)

Ett fel uppstar nir du faxar samtidigt som ett fax tas emot.
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Fax Communication Error (Faxkommunikationsfel)

Ett faxkommunikationsfel uppstod under sandning.

Fax Error (Faxfel)

Ett fel har uppstatt i faxenheten. Stang av apparaten, vénta flera
minuter och sétt sedan pa den igen. Om felet uppstdr igen
kontaktar du aterforsiljaren eller kvalificerad kundstodspersonal
for att fa hjalp.

Insufficient memory (Ofillrackligt minne)

Kan inte genomfdra faxsandningar eller -mottagningar till f6ljd
av otillrackligt minne i apparaten. Vénta tills faxjobben som ar
sparade i minnet har slutférts och forsok sedan skicka/ta

emot igen.

No Report Print Info (Ingen rapport om utskriftsinformation.)

Detta meddelande visas nar du viljer utskrift av en rapport eller
lista som inte finns i menyn Printing Report (Utskriftsrapport) i
faxlaget.

Please Wait (Vanta)

Detta meddelande visas tills vagnen har lasts.

Send failed (SGndning misslyckades)

Kan inte genomfora faxsandningar. Detta meddelande visas nar
du skickar ett fax manuellt eller om en sdndning av ett fargfax
misslyckas. Nar du skickar ett fax med hjilp av funktionen for
minnessdndning visas inte meddelandet.
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Set Document to ADF (Lagg dokument i ADM)

Detta meddelande visas ndr du ldgger ett dokument i
Legal-storlek pa dokumentbordet f6r faxsandning. Dokument i
Legal-storlek kan endast anvidndas i den automatiska
dokumentmataren.

Unable to Transmit Color Fax (Kan inte sanda fargfax)

Vid fargfaxoverforing visas detta meddelande nar
faxoverforingen inte kan utforas nér ett fax tas emot.

Om mottagarens faxmaskin endast stoder svartvita fax, visas inte
detta meddelande eftersom ett fargfax overfors som ett
svartvitt fax.

Kopiatorfeimeddelanden

Document Error (Dokumentfel)

Detta meddelande visas ndr du placerar ett original som inte stods
apparaten.

Insufficient memory (Ofillrackligt minne)

Kan inte kopiera pa grund av otillrdckligt minne i apparaten.
Viénta nagra minuter tills det aktuella kopieringsjobbet ar fardigt
och forsok kopiera igen, eller lagg till mer minne.

Om du ldgger flera dokument i den automatiska
dokumentmataren och gor flera fairgkopior med hog kvalitet
(600 dpi) med standardminnet (128 MB) kan det hdnda att
apparaten inte fungerar ordentligt pa grund av minnesbrist. Vi
rekommenderar att du lagger till en minnesmodul sa att den
totala minnesstorleken blir 256 MB eller hogre.

356

Anviinda kontrollpanelen



Systemfelmeddelanden

Fax Error (Faxfel)

Detta meddelande visas ndr du satt pa apparaten (faxmodellen)
utan att faxmodulen &r installerad. Installera faxmodulen korrekt
i apparaten och sitt sedan pa apparaten igen. Om felet uppstar
igen kontaktar du aterforséljaren eller kvalificerad
kundstddspersonal for att fa hjalp.

Network module error (NGtverksmodulfel)

Nétverksmodulen &r felaktigt installerad. Kontrollera om
natverksmodulen &r korrekt installerad och sétt sedan pa
apparaten igen. Om felet uppstar igen kontaktar du
aterforsdljaren eller kvalificerad kundstddspersonal for att fa
hjalp.

Optional RAM Error (Fel med fillvals-RAM)

Ett minnesdtkomstfel har uppstatt. Kontrollera om tillvalsminnet
ar korrekt installerat och sitt sedan pd apparaten igen. Om felet
uppstar igen kontaktar du aterforsdljaren eller kvalificerad
kundstddspersonal for att fa hjalp.

Scanner ADF error (Fel med skanner-ADM)

Detta meddelande visas ndr du satt pd apparaten (faxmodellen)
utan att den automatiska dokumentmataren &r installerad.
Installera den automatiska dokumentmataren korrektiapparaten
och sétt sedan pd apparatenigen. Om felet uppstar igen kontaktar
du aterforsdljaren eller kvalificerad kundstodspersonal for att fa
hjalp.

Service Req C2000 (Service kravs C2000)
Ett systemfel har uppstatt.
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Kapitel 10

Installera tillval

Papperskassettenhet (tillval)

Om duvill hamer information om de papperstyper och -storlekar
som du kan anvdanda med papperskassettenheten (tillval) kan du
se "Kassettenhet for 500 ark (tillval)” pa sidan 38. Specifikationer
finns i “Kassettenhet for 500 ark (tillval)” pad sidan 492.

Forsiktighetsatgdrder vid hantering

Vidta alltid foljande forsiktighetsatgarder vid hantering innan du
installerar tillval:

Apparaten véger ca 33,1 kg (73 1b) for EPSON AcuLaser
CX11INF/CXI11F och ca 30,9 kg (68,1 Ib) for EPSON AcuLaser
CX11IN/CX11, exklusive férbrukningsartiklar. En person bor
aldrig ensam forsoka lyfta eller bara den. Det behovs tva personer
for attbara apparaten och de bor lyfta fran positionerna som visas
nedan.
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Varning!
Var forsiktig eftersom apparatens baksida dr tyngre. Om du lyfter
apparaten pa fel sitt kan du tappa den, vilket kan orsaka skador.

Obs!

u Innan du transporterar apparaten kontrollerar du att
transportldset pd viinster sida av dokumentbordet stdr i (2] ldst
lige. Se ”Skannerdelar” pi sidan 26.

Installera papperskassettenheten (tillval)

Folj stegen nedan for att installera papperskassettenheten (tillval).

1. Stdng av apparaten och dra ur nédtsladden och
granssnittskabeln.

2. Taurdentillvalda papperskassettenheten ur pappkartongen
och avldgsna skyddsemballaget i kassetten.
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3. Placera papperskassettenheten dédr du har for avsikt att
placera apparaten. Placera sedan apparaten pa pappers-
kassettenheten. Justera apparatens horn med enhetens och
sank sedan ned apparaten tills den vilar sédkert pa enheten.

a. hal
b. pigg

Varning!
Var forsiktig eftersom apparatens baksida dr tyngre. Tvi
personer bor bira apparaten och den mdste biiras pd riitt siitt.

Anmdrkning:
Apparaten och papperskassettenheten ir tunga si de miste biras en
i taget nir du flyttar dem.
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4. Ta ur papperskassetten ur papperskassettenheten.

5. Skjut upp fixeringsflikarna inuti papperskassettenheten och
vrid dem medurs for att sédtta fast enheten i apparaten.
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6. For in papperskassetten i papperskassettenheten.

Anmdrkning for Windows-anvindare:

Om EPSON Status Monitor 3 inte ir installerat mdste du gora
instillningar manuellt i skrivardrivrutinen. Se " Gora
tillvalsinstillningar” pd sidan 87.
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7. Anslut granssnittskabeln och nitsladden, och sitt pa
apparaten.

8. Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalet ar ratt
installerat. Se ”"Skriva ut en statussida” pa sidan 428.

Anmdrkning for Macintosh-anvindare:

Om du har lagt till eller tagit bort tillval for apparaten, mdste du ta
bort apparaten genom att anvinda Print Setup Ufility
(Skrivarinstillningsverktyget) (for Mac OS X 10.3), Print Center
(Skrivarinstillning) (for Mac OS X 10.2 eller ligre) och sedan
registrera om apparaten.

Ta bort papperskassettenheten (tillval)

Utfor installationsproceduren i omvand ordning.
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Minnesmodul

Genom att installera en Dual In-line minnesmodul (DIMM) kan
du utoka apparatens minne upp till 576 MB. Det kan vara bra att
lagga till mer minne om du har problem med att skriva ut
avancerad grafik.

Anmdrkning:
Den hiir apparaten har tre minneskortsplatser, varav tvd har 128 MB
DIMM (64 MB vardera) installerade redan vid tillverkningen.

Installera en minnesmodul

Folj anvisningarna nedan for att installera en
tillvalsminnesmodul.

\ Varning!
Var forsiktig nir du arbetar inuti apparaten eftersom vissa
komponenter ir vassa och kan orsaka skada.

Obs!

n Innan du installerar en minnesmodul mdste du gora dig av
med eventuell statisk elektricitet genom att vidréra en jordad
metallbit. Annars kan du skada komponenter som dr kiinsliga
for statisk elektricitet.

1. Stdng av apparaten och dra ur nétsladden och
granssnittskabeln.
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2. Ta ur tillvalsluckan pa apparatens vénstra sida genom att
lossa skruven fran luckan.

* Tillaggsminnesfack (fack 2 och fack 3)

Obs!
g Ta inte bort minnesmodulen som dr installerad i fack 1, som
anviinds for systemet.
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Anmdrkning:

Niir en tilliggsminnesmodul liggs till installeras den normalt i fack
3. Men om du 6kar minnet genom att anviinda tvd minnesfack (fack
2 och fack 3), mdste du ta bort det ursprungliga 64 MB DIMM frin
fack 2 forst och sedan installera de tvd ytterligare
DIMM-modulerna.

Satt i minnesmodulen i minnesfacket tills klammorna laser
fastiminnesmodulen. Se till att det alltid sitter en moduli det
ovre facket (vitt).

~

-

%
j
n Obs!

O Anwvind inte vdld for att sitta in minnesmodulen i facket.

(3 Se till att du sitter minnesmodulen dt ritt hall.

Q  Du far inte ta bort ndgon modul frin kretskortet. Gor du
det fungerar inte apparaten.
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5. Gitt fast tillvalsluckan med skruven enligt anvisningarna
nedan.

6. Anslut granssnittskabeln och nétsladden, och sitt pa
apparaten.

Anmiirkning for Windows-anvindare:

Om EPSON Status Monitor 3 inte ir installerat mdste du gora
instillningar manuellt i skrivardrivrutinen. Se "Gora
tillvalsinstillningar” pd sidan 87.
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7. Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalet ar ratt
installerat. Se "Skriva ut en statussida” pa sidan 428.

Anmiirkning for Macintosh-anvindare:

Om du har lagt till eller tagit bort tillval for apparaten, mdste du ta
bort apparaten genom att anvinda Print Setup Utility
(Skrivarinstillningsverktyget) (for Mac OS X 10.3), Print Center
(Skrivarinstillning) (for Mac OS X 10.2 eller ligre) och sedan
registrera om apparaten.

Ta bort en minnesmodul

Obs!

u Innan du tar bort en minnesmodul mdste du gora dig av med
eventuell statisk elektricitet genom att vidrora en jordad
metallbit. Annars kan du skada komponenter som dr kiinsliga for
statisk elektricitet.

Varning!
Var forsiktig nir du arbetar inuti apparaten eftersom vissa
komponenter ir vassa och kan orsaka skada.

Utfor installationsproceduren i omvand ordning.

Nar du ska ta bort en minnesmodul fran dess fack trycker du ner
kldmman och tar ut minnesmodulen enligt anvisningarna nedan.

ul
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Kapifel 11

Underhdll och transport

Meddelanden om byte av
férbrukningsartiklar

Naér foljande meddelanden visas pa displayen eller i fonstret for
EPSON Status Monitor 3 behéver du byta de aktuella
forbrukningsartiklarna. Du kan fortsétta att skriva ut en kort tid
efter att meddelandet visats, men Epson rekommenderar att du
byter ut artikeln sa snabbt som majligt for att behalla
utskriftskvaliteten och utdka apparatens livslangd.

Displaymeddelande Beskrivning

Worn Photoconductor Fotoledarenheten har natt slutet p& sin
(Utsliten fotoledare) livslangd. Byt ut fotoledarenheten mot en ny.
Worn Fuser (Utsliten Fixeringsenheten har néatt slutet pd sin
fixeringsenhet) livsl&ngd. Kontakta &terférsaljaren.

Worn uuuu Dev Unit Framkallningsenheten har nétt slutet pd sin
(Utsliten uuuu livsl&ngd. Kontakta &terférsaljaren.
framkallningsenhet) (Bokstaverna C, M, Y eller K visas i stéllet for

uuuu. De star for fargerna cyan, magenta, gul
respektive svart.)

uuuu Toner Low (uuuu Tonerkassetten fér den angivna férgen
Toner 1&Q) ndrmar sig slutet pd sin livsidngd. Férbered en
ny tonerkassett. (Bokstdverna C, M, Y eller K
visas i stdllet for uuuu. De stdr for fargerna
cyan, magenta, gul respektive svart.)

Anmdrkning:
Om du vill ta bort varningen trycker du pd knappen (W Setup
(Instillning) pd kontrollpanelen viljer
(Aterstallnmgsmeny)z 3
och viljer sedan L

(Skrivarinstillningar)
3 (Ta bort alla varningar).
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Naér en forbrukningsartikel har natt slutet pa sin livslangd slutar
apparaten skriva ut och visar foljande meddelanden pé displayen
eller i fonstret for EPSON Status Monitor 3. Nar detta sker kan
inte apparaten ateruppta utskriften forran du har bytt de
forbrukningsartiklar som tagit slut.

Displaymeddelande Beskrivning

Replace Toner uuuu* (Byt Den tonerkassett som anges &r tom.
tonerkassett uuuu)

Replace Photoconductor Fotoledarenheten har nétt slutet p& sin
(Byt fotoledare) livslangd. Aven om detta meddelande
visas pd displayen kan du fortsaitta skriva ut
en kort fid genom aft trycka pd& knappen
& B&W Start (Starta svartvitt) eller knappen
& Color Start (Starta farg) pd&
kontrollpanelen. Meddelandet p&
dlsployen ondros fréin F
(Byt fotoledare) till i
(Utsliten fotoledare).

* Bokstaverna C, M, Y och K visas pd& denna plats for aft onge fargen pd den
tonerkassett som behdver bytas. Meddelandet w (Gul toner 1&Q)
betyder t.ex. att tfonem i den gula tonerkassetten haéller p& att ta slut.

Anmdrkning:

0 Meddelanden visas for en forbrukningsartikel i taget. Nir du har
bytt en forbrukningsartikel kontrollerar du om displayen visar
meddelanden om byte av andra forbrukningsartiklar.

O Utskriftskvaliteten kan inte garanteras nir du skriver ut med en
utsliten forbrukningsartikel. Om utskriftskvaliteten inte dr vad du
forvintade dig byter du forbrukningsartikeln.

O Apparaten slutar att skriva ut om utskrift med en utsliten
forbrukningsartikel kan skada apparaten. Om apparaten slutar att
skriva ut byter du forbrukningsartikeln.
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Tonerkassett

Forsiktighetsatgdrder vid hantering

Tillampa alltid foljande forsiktighetsatgarder ndr du byter ut
forbrukningsartiklarna:

1 Durekommenderas att installera en tonerkassett fran Epson.
Om en tonerkassett anvands som inte dr Epson-tillverkad kan
utskriftskvaliteten paverkas. Epson dtar sig inget ansvar for
skador eller problem som uppstar vid anvandning av
forbrukningsartiklar som inte r tillverkade eller godkdnda
av Epson.

[ Naér du hanterar tonerkassetter ska du alltid placera dem pa
en ren, mjuk yta.

1  Omduhar flyttaten tonerkassett frdn en kall till en varm miljo
bor du vanta minst en timme innan du installerar den for att
forhindra att skador uppstar till f6ljd av kondensation.

Varning!
[  Vidror inte tonern. Lit inte tonern komma i kontakt med
ogonen. Om du fir toner pd huden eller pd kliderna ska du
omedelbart tvitta bort den med tvdl och vatten.

1 Forvara forbrukningsartiklar utom rickhall for barn.

1 Kassera inte anviinda forbrukningsartiklar i eld, eftersom de
kan explodera och orsaka skador. Kassera dem enligt lokala
foreskrifter.

O Torka upp utspilld toner med en sopborste och skyffel eller en
trasa fuktad med tvil och vatten. Anvind inte dammsugare
eftersom de fina partiklarna kan orsaka brand eller explosion
om de kommer i kontakt med en gnista.
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Byta ut en tonerkassett

Folj anvisningarna nedan for att byta en tonerkassett.

1. Satt pd apparaten.

2. Kontrollera fargen pa den tonerkassett som ska bytas pa
displayen och 6ppna sedan lucka A.
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Ta bort tonerkassetten fran apparaten.

Ta ur den nya tonerkassetten ur férpackningen och skaka
forsiktigt tonerkassetten enligt anvisningarna nedan.

 J |

Hall i fliken och dra forsiktigt bort tonerforseglingen.
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7. Skjut in kassetten hela végen tills det tar stopp vid
pilsymbolen ovanpa tonerkassetten som dr vand motlucka A.

Anmdrkning:

Tonerkassetten sitter ordentligt pd plats nir det inte gir att vrida
den hogra spaken lingre. Se till att tonerkassetten sitter ordentligt
pd plats.
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9. Stiang lucka A.

10. Bekrifta felmeddelandet pa displayen. Om en annan
tonerkassett behover bytas visas ett felmeddelande. Upprepa
steg 2 till 9 for att byta kassetten.

Fotoledarenhet

Forsiktighetsatgdrder vid hantering

Tillampa alltid foljande forsiktighetsatgarder ndr du byter ut
forbrukningsartiklarna:

1 Fotoledarenhetenviger2,8kg (6,161b). Var noga med atthalla
i handtaget ordentligt ndr du bér den.

[ Nar du byter ut fotoledarenheten ska du undvika att utsitta
den for ljus langre tid 4n nédvandigt.

([ Var forsiktig sa att du inte repar ytan pa trumman och
remmen. Undvik ocksa att vidrora trumman eftersom fett
fran huden kan skada ytan och paverka utskriftskvaliteten.
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[ For att uppna bésta utskriftskvalitet ska du inte férvara
fotoledarenheten pd en plats ddr den utsitts for direkt solljus,
damm, salthaltig luft eller fraitande gaser (t.ex. ammoniak).
Undvik platser dédr temperaturen eller luftfuktigheten kan
andras snabbt.

(d Luta inte fotoledarenheten.

Varning!

1 Vidror inte spaken under skannerenheten nir du oppnar eller
stinger enheten. Om du gor det faller skannerenhetens
dokumentlock av, vilket kan skada produkten och orsaka
personskada.

[ Kassera inte anvinda forbrukningsartiklar i eld, eftersom de
kan explodera och orsaka skador. Kassera dem enligt lokala
foreskrifter.

O Forvara forbrukningsartiklar utom rickhdll for barn.

Byta fotoledarenheten

Gor sa hér for att byta ut fotoledarenheten.

1. Satt pd apparaten.
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Anmdrkning:
Kontrollera att dokumentlocket ir ordentligt stingt innan du lyfter
upp skannerenheten.

Lyft upp skannerenheten.

Obs!

g Vidror inte spaken under skannerenheten nir du 6ppnar eller
stinger enheten. Om du gor det faller skannerenhetens
dokumentlock av, vilket kan skada produkten och orsaka
personskada.
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3. Fall in expansionsfacket i lucka B.

4. Oppna lucka B.
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‘\\ Varning!

Se till att inte rora vid fixeringsenheten som dr mirkt
CAUTION HIGH TEMPERATURE (OBS! HOG
TEMPERATUR), och se iiven till att inte vidrdra omgivande
ytor. Om apparaten har anviints kan fixeringsenheten och
omgivande ytor vara mycket varma.

5. Lyft upp den gula spaken inuti lucka B.
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6. Ta bort fotoledarenheten.

7. Taur den nya fotoledarenheten ur férpackningen och
avlagsna skyddsmaterialet.

n Obs!

[ Ror inte vid remmen ovanpi enheten eller det bld

fotoledaromridet. Om du gor det kan utskriftskvaliteten
forsamras.

[ Nir du byter ut fotoledarenheten ska du undvika att
utsitta den for ljus lingre tid in nodvindigt.
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8. Hall fotoledarenheten i handtaget och for in den tills den
klickar pé plats och dr justerad med pilsymbolerna pa
apparaten.

Obs!
Ror inte vid delarna inuti apparaten.
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9. Tryck ned den gula spaken och sting sedan lucka B.

11. Sank ned skannerenheten till ursprungslaget.
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Rengéra apparaten

Apparaten kraver endast minimal rengoring. Om apparatens
ytterholje 4r smutsigt eller dammigt stinger du av apparaten och
rengor det med en mjuk, ren trasa som &r fuktad med ett milt
rengdringsmedel.

Obs!

u Anviind aldrig alkohol eller tinner for att rengdra apparatens yta.
Dessa kemikalier kan skada komponenterna och holjet. Se till att
det inte kommer in nigot vatten i apparatens mekanism eller pd
de elektriska komponenterna.

Rengéra pickuprullen

Folj stegen nedan for att rengora pickuprullen.
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1. Oppna kombifackets lucka och ta sedan ur papperet som
fyllts pa.

2. Torka forsiktigt gummidelarna pé pickuprullen inuti
kombifacket med en vat, ordentligt urvriden trasa.

* papperssensor
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Anmdrkning:
Var forsiktig si att du inte skadar papperssensorn nir du rengor
pickuprullen.

Rengédra skrivarhuvudet

Folj stegen nedan for att rengdra skrivarhuvudet.

1. Oppna rengéringsluckan pa apparatens hogra sida. Oppna
sedan lucka A.
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2. Draiatkomstspaken till rengoringshaken pa hoger sida inuti
apparaten.

Anmdrkning:
For rengoraren in och ut helt och hillet. Annars kanske inte
apparaten blir ordentligt rengjord.
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4. Tryck tillbaka atkomstspaken till rengoringshaken pa hoger
sida inuti apparaten.
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Rengdra exponeringsfénstret

Om utskriftskvaliteten har minskat ror du rengoringsspaken
langsamt in och ut en gang for att rengdra exponeringsfonstret.
Mer information finns i avsnittet “"Rengora skrivarhuvudet” pa
sidan 385.

V//4
Y 2

a. dokumentbord
b. exponeringsfonster

Rengdra dokumentbordet

Om skanningskvaliteten har minskat 6ppnar du dokumentluckan
och torkar av dokumentbordet med en mjuk, torr trasa.
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Rengéra den automatiska dokumentmatarens
pickuprulle

Nar den automatiska dokumentmataren inte kan mata papper,
oppnar du locket och torkar av rullen med en vat, vél urvriden
trasa samt tar bort pappersludd.
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Transportera apparaten

Langre strackor

Om dubehéver transportera apparaten ldngre strackor packar du
omsorgsfullt ned den i originalkartongen och férpacknings-
materialet.

Folj anvisningarna nedan for att packa ned apparaten.

1. Stall skannerns vagn i vagnldsposition med hjilp av
kontrollpanelen. Det gér du genom att trycka ner
knappen (i) Sefup (Installation), vlj
(Skanningsinstéllningar) och sedan {z:

2. Se till att transportlaset pa dokumentbordets vanstra sida &r
idet (3 lastaldget. Se “Skannerdelar” pa sidan 26.

3. Stdng av apparaten och ta bort foljande artiklar:
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a. installerat tillval (endast om papperskassetten (tillval) &r
installerad)

b. fotoledarenhet
c. pafyllt papper
d. grénssnittskabel

e. stromkabel

4. Satt fast skyddsemballaget runt apparaten och packa sedan
ned den i originalférpackningen.

Obs!

n Efter transport av apparaten mdste transportldset pd vinster sida
av dokumentbordet . ldsas upp innan apparaten anvinds.
Se "Skannerdelar” pd sidan 26.

Kortare strackor

Tillampa alltid foljande forsiktighetsatgarder ndar du behover
flytta apparaten kortare strackor.

Vid forflyttning av apparaten bor tva personer hjélpas at att lyfta
och bdra apparaten.
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Foljanvisningarna nedan for att flytta apparaten kortare strackor.

1. Stdng av apparaten och ta bort foljande artiklar.

a. installerat tillval (endast om papperskassetten (tillval) ar
installerad)

b. fotoledarenhet
c. pafyllt papper
d. grénssnittskabel

e. stromkabel
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2. Var noga med att lyfta apparaten pa ratt sétt enligt bilden
nedan.

Varning!
Var forsiktig eftersom apparatens baksida ir tyngre. Tvid
personer bor bira apparaten och den mdste biras pad riitt sitt.

3. Apparaten ska alltid hallas i horisontellt lage nar den flyttas.
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Hitta en plats at apparaten

Nér du flyttar apparaten bor du alltid vélja en plats dér det finns
tillrackligt med utrymme for att den latt ska kunna anvandas och
skotas. Foljande bild kan fungera som riktlinje for hur mycket
utrymme som krdvs runt apparaten for att sdkerstilla en enkel
anvandning. Matten som visas i bilden nedan anges i millimeter.

. 920 mm (36,2 tum)

o]

b. 258 mm (10,2 tum)

[e)

. 868 mm (34,2 tum)

d. 100 mm (3,9 tum)

)

. 300 mm (11,8 tum)
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Om du vill installera och anvdnda nagot av foljande tillval
behover du det extra utrymme som anges.

Papperskassettenheten for 500 ark gor att apparaten blir 130 mm
(5,1 tum) storre pa undersidan.

Forutom utrymmesaspekterna maste du ocksa tanka pa foljande
ndr du funderar pa var du ska placera apparaten:

(1 Placera apparaten pa en plats dar du ldtt kan dra ur
natsladden.

1 Hall hela dator- och skrivarsystemet borta fran potentiella
storningskallor, som hogtalare eller basenheter till sladdlosa
telefoner.

1 Undvik att anvdnda ett eluttag som styrs av knappar pa
vaggen eller automatiska timers. Oavsiktliga stromavbrott
kan radera vardefull information i datorns och apparatens
minne.

Obs!
n O Lamna tillrickligt med plats runt apparaten for god

ventilation.

Undvik platser som utsitts for direkt solljus, hog virme, fukt
och damm.

Undvik att anvinda uttag som andra maskiner ir anslutna
till.

Anviind ett jordat uttag som dverensstimmer med
apparatens elkontakt. Anvind inte en adapterkontakt.

Anviind endast ett uttag som uppfyller effektbehoven for den
hiir apparaten.
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Kapitel 12

Andra problem

Ta bort pappersstopp

Om papper fastnar i apparaten slocknar utskriftsindikatorn
(gron) och felindikatorn (rod) tdnds. Apparatens display och
EPSON Status Monitor 3 ger varningsmeddelanden.

Atgirda pappersstoppet genom att folja ordningen pa de angivna
luckor som visas pa kontrollpanelen eller i EPSON Status
Monitor 3.

Forsiktighetsatgdrder vid borttagning av
pappersstopp

Var noga med att tinka pa foljande nar du tar bort papper som
har fastnat.

[ Anvand inte 6verdriven kraft for att ta bort papper som
fastnat. Sonderrivet papper kan vara svart att ta bort och kan
orsaka nytt pappersstopp. Dra ut det forsiktigt sa att du inte
river sonder det.

[ Forsok alltid ta bort papper som fastnat med bada hdanderna
for att undvika att det rivs sonder.

1 Om papper som fastnat gar sonder och sitter kvariapparaten,
eller om papper har fastnat pa en plats som inte ndimns i detta
kapitel, kontaktar du aterforséljaren.

[ Se till att den papperstyp som fyllts pa 4r samma som
instdllningen for papperstyp i skrivardrivrutinen.
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Varning!

[ Se till att inte rora vid fixeringsenheten som dr mirkt
CAUTION HIGH TEMPERATURE (OBS! HOG
TEMPERATUR), och se iven till att inte vidrdra omgivande
ytor. Om apparaten har anviints kan fixeringsenheten och
omgivande ytor vara mycket varma.

[ Forintein handen ldngt in i fixeringsenheten eftersom en del
komponenter ir vassa och kan orsaka skada.

Pappersstopp C (lucka C)

Folj stegen nedan for att rensa pappersstopp i lucka C.
Anmdrkning:
Kontrollera att dokumentlocket dr ordentligt stingt innan du lyfter upp

skannerenheten.

1. Lyft upp skannerenheten.
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Obs!

g Vidror inte spaken under skannerenheten nir du 6ppnar eller
stinger enheten. Om du gor det faller skannerenhetens
dokumentlock av, vilket kan skada apparaten och orsaka
personskada.
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3. Lyftupp de tvd grona spakarna i fixeringsenheten for att lasa
upp den.

4. Hall upp pappersledaren genom att ta tag i den grona fliken
och dra forsiktigt ut eventuella pappersark. Var forsiktig sa
att du inte river sonder det papper som fastnat.
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‘\\ Varning!

Se till att inte rora vid fixeringsenheten som dr mirkt
CAUTION HIGH TEMPERATURE (OBS! HOG
TEMPERATUR), och se iven till att inte vidrdra omgivande
ytor. Om apparaten har anvints kan fixeringsenheten och
omgivande ytor vara mycket varma.

5. For ner de tva grona spakarna i fixeringsenheten.
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6. Stdng lucka C.

7. Sank ned skannerenheten till ursprungsléget.

Y
"
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Pappersstopp E (lucka E)

Folj stegen nedan for att rensa pappersstopp i lucka E.

1. Oppna lucka E.

2. Dra forsiktigt ut eventuella pappersark med bada hdnderna.
Var forsiktig sa att du inte river sénder det papper som
fastnat.
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3. Stiang lucka E.

Pappersstopp F (lucka F)

Folj stegen nedan for att rensa pappersstopp i lucka F.

Anmdrkning:
Kontrollera att dokumentlocket dr ordentligt stingt innan du lyfter upp
skannerenheten.
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1. Lyft upp skannerenheten.

Obs!

g Vidror inte spaken under skannerenheten nir du 6ppnar eller
stinger enheten. Om du gor det faller skannerenhetens
dokumentlock av, vilket kan skada apparaten och orsaka
personskada.
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2. Oppna lucka C och lyft sedan upp de tva groéna spakarna pa
fixeringsenheten for att lossa den.
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4. Dra forsiktigt ut eventuella pappersark med bada handerna.
Var forsiktig s att du inte river sonder det papper som
fastnat.
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6. Tryckner de tva grona spakarna i fixeringsenheten och stang

sedan lucka C.

7. Sank ned skannerenheten till ursprungslédget.

) —)

V&
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Pappersstopp kombifack (kombifack)

Folj stegen nedan for att ta bort pappersstopp i kombifacket.

1. Oppna kombifacksluckan och tabort allt papper som fyllts pa.

2. Draforsiktigt uteventuella pappersark som delvis har matats
in i apparaten.
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3. Fyll pa papperet igen och stang kombifacksluckan.

Anmdrkning:

Nir du har tagit bort pappersstoppet frin kombifacket mdste du

oppna och stinga alla luckor, forutom kombifackets lucka for att ta
bort felmeddelandet.
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Pappersstopp LC/G (papperskassetit (tillval) och
lucka G)

Folj stegen nedan for att ta bort pappersstopp i
papperskassettenheten (tillval) och lucka G.

1. Dra ut papperskassetten ur papperskassettenheten.
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2. Om du hittar papper som har fastnat drar du forsiktigt ut
eventuella pappersark som delvis har matats in i apparaten.
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Om papperet som har fastnat inte ar synligt i pappers-
kassettenheten (tillval) eller om du vill kontrollera om papper
har fastnat innanfor lucka G, gar du vidare till steg 4.

4. Oppna lucka G.

—

—
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5. Dra forsiktigt ut eventuella pappersark med bada handerna.
Var forsiktig sd att du inte river sonder det papper som
fastnat.
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Nar OH-film har fastnat i kombifacksluckan

Néar OH-film har fastnat foljer du stegen nedan for att atgarda
stoppet.

1. Oppna kombifacksluckan och ta bort alla ark med OH-film
som fyllts pa.
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2. Oppna lucka E. Dra sedan forsiktigt ut eventuell OH-film
med bada hinderna. Var forsiktig sa att OH-filmen som
fastnat inte gar sonder.
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4. Oppna och sting lucka A.

Anmdrkning:

Nir du har tagit bort pappersstoppet frin kombifacket miste du

oppna och stinga alla luckor, forutom kombifackets lucka for att ta
bort felmeddelandet.

Pappersstopp i den automatiska
dokumentmataren

1. Oppna luckan till den automatiska dokumentmataren.
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2. Dra forsiktigt ut eventuella pappersark med bada handerna.
Var forsiktig sd att du inte river sonder det papper som
fastnat. Om du inte kan dra ut papperet som fastnat fortsatter
du till nésta steg.
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3. Dra forsiktigt ut eventuella pappersark genom att vrida pa
ratten som i illustrationen nedan.

4. Stang luckan till den automatiska dokumentmataren.

Problem med pappershantering

Papper matas inte fram ordentligt

Orsak Sa hir gor du
Pappersguiderna har inte Se till att pappersguiderna i alla
stallts in korrekt. papperskassetter har stallts in pa rétt

lagen for pappersstorlekarna.

Instillningen for papperskilla Se till att du har valt ratt papperskilla i
kan vara felaktig. programmet.
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Orsak

Sa har gor du

Det kanske inte finns papper i
kassetterna.

Fyll pa papper i den valda
papperskallan.

Storleken pé det papper som
fyllts pa skiljer sig frén
instdllningen pa
kontrollpanelen.

Se till att réatt pappersstorlek har stéllts
inifF Traw & (Kombifackstorlek)
eller L1 (LCl1-storlek) i
instdllningsmenyns Printer Settings
(Skrivarinstéllningar).

For manga ark kan ha fyllts pa
i kombifacket eller
papperskassetterna.

Kontrollera att du inte har fyllt pa for
manga pappersark. Se “Fylla pa
papper” pasidan 41 {6r information om
hogsta papperskapacitet for varje
papperskalla.

Papperet som fyllts pa ar
krokt.

Sléta till papperet.

Om papperet inte matas fram
fran den tillvalda
papperskassettenheten
kanske enheten inte har
installerats korrekt.

Se “"Papperskassettenhet (tillval)” pa
sidan 358 for instruktioner om hur du
installerar enheten.

Problem med att anvanda tillval

Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalen ar korrekt
installerade. Mer information finns i avsnittet ”Skriva ut en

statussida” pa sidan 428.
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Papper matas inte fran papperskassetten (fillval)

Orsak

Sa hir gor du

Den tillvalda pappers-
kassetten kanske inte har
installerats korrekt.

Se "Papperskassettenhet (tillval)” pa
sidan 358 f6r information om att
installera en papperskassettenhet
(tillval).

Instéllningen for papperskalla
kan vara felaktig.

Se till att du har valt rétt papperskalla i
programmet.

Det kanske inte finns papper i
papperskassetten.

Fyll pa papper i den valda
papperskaéllan.

Det kan hénda att f6r ménga
ark har fyllts pa i
papperskassetten.

Kontrollera att du inte har fyllt pa for
manga pappersark i kassetten.
Kassetten har plats for hogst 500
pappersark (64 till 105 g/m?).

Pappersstorleken har inte
stallts in korrekt.

Se till att rdtt pappersstorlek har angetts
i Tray Menu (Fackmeny) pa
kontrollpanelen.

Matningen fastnar néar den fillvalda
papperskassetten anvénds

Orsak

Sa har gor du

Papperet fastnar vid den
tillvalda papperskassetten.

Se "Ta bort pappersstopp” pa sidan 396
for information om hur du tar bort
papper som fastnat.
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Ett installerat tillval kan inte anvandas

Orsak

Sa hir gor du

Det installerade tillvalet
har inte definierats i
skrivardrivrutinen.

For Windows-anvindare:

Se ”Gora tillvalsinstéllningar” pa
sidan 87 for att gora instdllningar i
skrivardrivrutinen. Om apparaten dr
ansluten till en dator och EPSON Status
Monitor 3 har installerats kan du dven
overvaka apparatens status. Mer
information finns i avsnittet “Installera
EPSON Status Monitor 3” pa sidan 89.

For Macintosh-anvindare:

Om du har lagt till eller tagit bort tillval
for apparaten, maste du ta bort
apparaten genom att anvanda Print
Setup Utility (Skrivarinstallnings-
verktyget) (for Mac OS X 10.3), Print
Center (Skrivarinstéllning) (for

Mac OS X 10.2 eller ldgre) och sedan
registrera om apparaten.

Lésa USB-problem

Om du har problem med att anvdnda apparaten med en
USB-anslutning ldser du informationen nedan och vidtar

lampliga atgarder.

USB-anslutningar

Kablar eller anslutningar fér USB kan ibland vara en kalla till
USB-problem. Prova féljande 16sning.
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Resultatet blir bast om du ansluter apparaten direkt till datorns
USB-port. Om du maste anvéanda flera USB-hubbar rekommen-
derar vi att du ansluter apparaten till hubben ndrmast datorn.

Windows-operativsystem

Du maste ha en dator som har Windows XP, Me, 98, 2000 eller
Server 2003 forinstallerat, som har haft Windows 98 forinstallerat
och uppgraderats till Windows Me eller som har haft Windows
Me, 98, 2000 eller Server 2003 forinstallerat och uppgraderats till
Windows XP. Det kan hdnda att du inte kan installera eller kora
USB-skrivardrivrutinen pa en dator som inte uppfyller dessa
specifikationer eller som inte &dr utrustad med en inbyggd
USB-port.

Kontakta aterforséljaren for att f4 mer information om datorn.

Installation av skrivarprogramvara

Felaktig eller ofullstindig programvaruinstallation kan orsaka
USB-problem. Tank pa foljande och genomfor de rekommende-
rade kontrollerna for att se till att installationen ar korrekt.

Kontrollera installationen av skrivarprogrammet for
Windows 2000, XP eller Server 2003

Nar du anviander Windows XP, 2000 eller Server 2003 maste du
folja stegen i Setup Guide (Installationshandboken) som medfoljer
apparaten ndr du installerar skrivarprogrammet. I annat fall kan
Microsofts universella drivrutin komma att installeras. For att
kontrollera om den universella drivrutinen har installerats foljer
du stegen nedan.

1. Oppnamappen Printers (Skrivare) och hdgerklicka pa ikonen
for apparaten.

422

Andra problem



2. Klicka pa Printing Preferences (Utskriftsinstéallningar) pa
snabbmenyn som visas. Hogerklicka sedan ndgonstans i
drivrutinen.

Klicka pa About (Om), om det alternativet visas pa
snabbmenyn. Om meddelandet “Unidrv Printer Driver”
("Unidrv-skrivardrivrutin”) visas maste du installera om
skrivarprogrammet enligt anvisningarna i Setup Guide
(Installationshandboken). Om alternativet About (Om) inte
visas, har skrivarprogrammet installerats korrekt.

Anmdrkning:

For Windows 2000, om dialogrutan Digital Signature Not Found
(Digital signatur hittades inte) visas under installationen klickar du
pi Yes (Ja). Om du klickar pd NO (Nej) mdste du installera om
skrivarprogrammet.

For Windows XP eller Server 2003, om dialogrutan Software
Installation (Programvaruinstallation) visas under installationen
klickar du pd Continue Anyway (Fortsitt dndd). Om du klickar pd
STOP Installation (Avbryt installation) midste du installera om
skrivarprogrammet.

Kontrollera skrivarprogramvara i Windows Me och 98

Om du avbrét plug-and-play-installationen av drivrutinen i
Windows Me eller 98 innan processen var fardig kan det handa
att drivrutinen till USB-skrivarenheten inte har installerats
korrekt. Folj anvisningarna nedan for att se till att drivrutinen och
skrivarprogramvaran ar korrekt installerade.

Anmirkning:
Skarmbilderna i det hir avsnittet kommer fran Windows 98.
Skiarmbilderna i Windows Me kan skilja sig nigot frin dessa.

1. Oppnaskrivardrivrutinen, se “Oppna skrivardrivrutinen” pa
sidan 59 och klicka sedan pa fliken Details (Information).
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Om EPUSBX: (EPSON AcuLaser CXXX) visas i ”Print to the
following port list” (”Skriv ut till foljande portlista”) har
USB-skrivardrivrutinenheten och skrivarprogramvaran
installerats pa ratt satt. Om ritt port inte visas gar du vidare
till nésta steg.

Lapout I Special I Optional Settings ] Lty ]
General Details l Sharing ] Basic Settings ]

\'ﬁ EPSOM 3K Advanced

Prinit ta the following part:

Add Part...
Delete Part...
Print using the following driver:
EPSOMN XXXXEE Advanced ﬂ Mew Driver...

Lapture Printer Port... | End Capture... |

Timeaout settings

Mot selected: seconds
Transmizzion retry: zeconds

Spool Settings... | Part Settings...

ak | Cancel Apply

2. Hogerklicka pé ikonen My Computer (Den hér datorn) pa
skrivbordet och klicka sedan pa Properties (Egenskaper).

3. Klicka pa fliken Device Manager (Enhetshanteraren).
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Om drivrutinerna har installerats korrekt bér EPSON USB
Printer Devices (EPSON USB-skrivarenheten) visas i menyn
for Device Manager (Enhetshanteraren).

System Properties 7| x|

Gereral Device Manager | Hardware F’rofilesl Performancel

1 View devices by lype = Wiew devices by connection
(=] Computer B
2% COROM
‘g EPSOM USE Frinter EPUSET:)

-5 Floppy disk cortrollers
-5 Hard disk controllers
[]--@ Kevboard
-2 Modem
[ B Moritors
-7y Mouse
[+-E Network adapters
[ Y Ports (COM & LPT) |
[]--i SCSI controllers
[+ Sound, video and game controllers

Froperties Refresh | Remave | Frint... |

Andra problem 425



Om EPSON USB Printer Devices (EPSON
USB-skrivarenheter) inte visas pa menyn fér Device Manager
(Enhetshanteraren) klickar du pa plustecknet (+) bredvid
Other devices (Andra enheter) for att se de installerade

enheterna.

System Properties K E

Gereral  Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

& \iew devices by type " Miew devices by connection

[ e s
22} COROM —
-3 Disk drives

@ Dizplay adapters

--% Floppy disk controllers

52 Hard disk controllers

- Keyboard

@ Monitors

77 Mouse

3 Metwork adapters

CQ Other devices

- % Ports (COM & LPT)

Eé Sound, video and game controllers

P CMIBF38/C30 PO Audio Device -
Gameport Jopstick

Unknown Device LI

Froperties Refresh | Femaove | Frint... |

()3 I Cancel I

Om USB Printer (USB-skrivare) eller EPSON AcuLaser CXXX
star under Other devices (Andra enheter) har skrivar-
programvaran inte installerats korrekt. Ga vidare till steg 5.

Om varken USB Printer (USB-skrivare) eller EPSON
AcuLaser CXXX star under Other devices (Andra enheter)
Klickar du pa Refresh (Uppdatera) eller kopplar bort
USB-kabeln fran apparaten och kopplar sedan in den i
apparatenigen. Nar du har bekraftat att dessa poster visas gar
du vidare till steg 5.
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4. Under Other devices (Andra enheter) véljer du USB Printer
(USB-skrivare) eller EPSON Aculaser CXXX, klickar pa
Remove (Ta bort) och sedan pa OK.

System Properties 7]

General Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

& iew devices by type © iew devices by connection

@ Dizplay adapters
= Flappy dizk contrallers
52 Hard disk controllers

o Ports [COM & LPT)

@é SCSI contrallers

System devices

= |Iniverzal gerial bug contraller

Froperties | Refresh

oK | Cancel |

Nar foljande dialogruta visas klickar du pa OK och sedan pa
OK for att stanga dialogrutan System Properties (Egenskaper
for system).

Confirm Device Removal 2|

@ USE Printer

‘wiarning: “rou are about to remove this device from your system.

Canecel
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5. Auvinstallera skrivarprogramvaran enligt anvisningarna i
”Avinstallera skrivarprogramvaran” pa sidan 112. Stang av
apparaten, starta om datorn och installera sedan om
skrivarprogrammet enligt beskrivningen i Setup Guide
(Installationshandboken).

Skriva ut en statussida

For att bekrifta apparatens aktuella status och att tillvalen ar
korrekt installerade kan du skriva ut en statussida med hjélp av
apparatens kontrollpanel.

Folj stegen nedan for att skriva ut en statussida.

1. Setill att apparaten ar pa.

2. Lyft upp och 6ppna pappersstodet pa forlangningsfacket.

3. Tryck pa knappen ® Setup (Instillning) for att starta
instdllningsldget. Setup-indikatorn (Instillning) lyser och
instillningsmenyn visas pa displayen.
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4. Setill attFri 3z (Skrivarinstdllningar) ar
markerat och tryck sedan pa » héger-knappen. Menyn
Printer Settings (Skrivarinstillningar) visas.

5. Setill attIr i (Informationsmeny) ar markerat
och tryck sedan pa » hdger-knappen.

6. Se till att & t (Statussida) dr markerat och tryck
sedan pa » hdger-knappen.

Dato-indikatorn blinkar och apparaten borjar skriva ut en
statussida.

Anmdrkning:

1 Bekriifta att informationen om installerade tillval stammer.
Om tillvalen har installerats korrekt visas de under Hardware
Configurations (Maskinvarukonfigurationer). Om tillvalen inte
visas i listan provar du att installera om dem.

U Om statussidan inte visar de installerade tillvalen pad ritt sitt
kontrollerar du att de dr ordentligt anslutna till apparaten.

O Om du inte kan fi apparaten att skriva ut en korrekt statussida
kontaktar du dterforsiljaren.

O Med Windows-skrivardrivrutinen kan du uppdatera informationen
om installerade tillval manuellt. Se " Gora tillvalsinstillningar” pi
sidan 87.
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Kapitel 13

Utskriftsproblem

Driftsproblem med skrivare

Utskriftsindikatorn tands inte

Orsak

Sa hir gor du

Det gar inte att sétta i
néatsladden ordentligt i
eluttaget.

Stang av apparaten, kontrollera
néatsladdsanslutningarna mellan
apparaten och eluttaget. Sitt sedan pa
apparaten igen.

Eluttaget kanske styrs av en
extern brytare eller av en

automatisk timer.

Se till att brytaren &r pa eller anslut en
annan elektrisk enhet till uttaget sa att
du kan kontrollera om uttaget fungerar
som det ska.

Apparaten skriver inte ut (utskriftsindikatorn ér
slackt)

Orsak

Sa har gor du

Apparaten ér offline.

Tryck pa knappen & B&W Start (Starta
svartvitt) eller knappen & Color Start
(Starta farg) en gang for att stélla in
apparaten pa statusen Ready (Redo).
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Utskriftsindikatorn éar tGnd men inget skrivs ut

Orsak

Sa hir gor du

Datorn kanske inte dr
ordentligt ansluten till
apparaten.

Folj beskrivningen i ” Ansluta
apparaten” i Setup Guide
(Installationshandboken).

Gréanssnittskabeln kanske inte
har satts i ordentligt.

Kontrollera bada dndarna av
granssnittskabeln mellan apparaten och
datorn. Om du anvinder ett
parallellgranssnitt ska du sitta fast
kontakten med hjalp av
kabelklammorna.

Du kanske inte anvander ratt
granssnittskabel.

Om du anvénder ett parallellgrénssnitt
ska du se till att kabeln &r en
dubbelskdrmad, partvinnad
granssnittskabel som &r langre &n 1,8
meter.

Om du anvinder USB-grénsnittet ska
du anvinda en Revision 2.0-kabel.

Den programvara du
anvénder &r inte ratt
konfigurerad for apparaten.

Se till att apparaten dr vald i
programvaran.

Datorsystemets minne ar for
litet for att hantera
datavolymen i dokumentet.

Prova att minska dokumentets
bildupplésning i programvaran eller
installera mer minneidatorn om du kan.
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Funktionen Order Online (Bestdll online) fungerar
inte

Orsak Sa har gor du

EPSON Status Monitor 3 &r Installera EPSON Status Monitor 3
inte installerat eller s angavs korrekt. Se “Installera EPSON Status
inte webbadressen vid Monitor 3” pa sidan 89.
installationen.

Information om férbrukningsartiklar pa skdrmen
skiljer sig nagot fran de faktiska
férbrukningsartiklarna

Orsak Sa har gor du

Tidsintervallet som angivitsi Informationen om férbrukningsartiklar,
dialogrutan ConsumablesInfo t.ex. kvarvarande toner eller livslangd

Settings (Instdllningar for for fotoledare, som visas pa menyn Basic
information om Settings (Grundinstillningar)
forbrukningsartiklar) dr for ~ uppdateras i enlighet med det

langt. tidsintervall som anges i dialogrutan

Consumables Info Settings
(Instéllningar f6r information om
forbrukningsartiklar). Om
tidsintervallet ar for ldngt kan det
innebéra att det blir en skillnad i den
méngd som aterstar. Gor tidsintervallet
kortare eller tryck pa knappen Get
Information Now (Hamta information
nu) i dialogrutan Consumables Info
Settings (Instédllningar f6r information
om forbrukningsartiklar).
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Problem med utskrifter

Utskriften ar férvrdngd

Orsak Sa hir gor du

Grénssnittskabeln kanske inte  Se till att bdda dndarna av

har satts i ordentligt. granssnittskabeln &r ordentligt
anslutna.

Du kanske inte anvander ratt Om du anvander ett parallellgranssnitt
granssnittskabel. ska du se till att kabeln &r en
dubbelskdrmad, partvinnad
granssnittskabel som &r lingre dn
1,8 meter.

Om du anvinder USB-grénsnittet ska
du anvinda en Revision 2.0-kabel.

Anmiirkning:
Om statussidan inte skrivs ut korrekt kan apparaten vara skadad. Kontakta
dterforsiljaren eller en kvalificerad servicerepresentant.

Problem vid utskrift i farg

Kan inte skriva ut i farg

Orsak Sa hir gor du

Black (Svart) ar valt som Andra denna instéllning till Color
farginstéllning i (Farg).

skrivardrivrutinen.
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Orsak

Sa har gor du

Farginstallningen i det
program du anvinder limpar du anvédnder lampar sig for fargutskrift.
sig inte for fargutskrift.

Se till att instédllningarna i det program

Utskriftens férg ser olika ut beroende pa vilken
skrivare som anvénds

Orsak

Sa hir gor du

Skrivardrivrutinens

standardinstdllningar och
fargtabeller varierar mellan

olika modeller.

Ange 1,8 som instdllning foér gamma i
dialogrutan More Settings (Fler
instéllningar)iskrivardrivrutinen. Skriv
sedan ut igen. Om utskrifterna
fortfarande inte blir som du tankt dig
justerar du fargen med hjilp av
skjutreglaget for varje farg. Se ” Anpassa
utskriftsinstdllningar” pé sidan 67 for
Windows eller ”Anpassa
utskriftsinstédllningar” pé sidan 144 for
Macintosh om du vill ha mer
information om dialogrutan More
Settings (Fler instéllningar).
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Férgen skiljer sig fran det som syns pa

datorskdrmen

Orsak

Sa har gor du

Utskrivna farger motsvarar
inte fargerna pa skiarmen
exakt, eftersom skrivare och
bildskdrmar anvinder olika
fargsystem: bildskarmar
anvander RGB (rétt, gront och
blatt) och skrivare anvéander
vanligen CMYK (cyan,
magenta, gult och svart).

Aven om det dr svart att fa farger att
overensstaimma perfekt kan
fargoverensstimmelsen forbattras
mellan olika enheter om du viljer
skrivardrivrutinens ICM-instéllning
(for Windows XP, Me, 98, 2000 och
Server 2003) eller instdllningen
ColorSync (fér Macintosh). Fér mer
information kan du ldsa “Anvanda
fordefinierade instéllningar” pa

sidan 63 for Windows och ”"Anvianda

fordefinierade instéllningar” pa
sidan 141 f6r Macintosh.

For Macintosh anviands inte
instéllningen for systemprofil.

For att ColorSync ska tillimpas pa rétt

satt maste indataenheten och

programmet stodja ColorSync och en

systemprofil maste anvdndas for
skdrmen.

PhotoEnhance kan varavald
i skrivardrivrutinen.

Funktionen PhotoEnhance korrigerar

kontrast och ljusstyrka i
originalbilddatan och det kan darfor

hinda att den inte dr lamplig for utskrift

av klara bilder.
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Problem med utskriftskvalitet

Bakgrunden ar mérk eller smutsig

Orsak

Sa hir gor du

Du kanske inte anvander ratt
papperstyp i apparaten.

Om ytan pa papperet ar for grov kan de
tecken som skrivs ut se férvrangda eller
splittrade ut. Vi rekommenderar
EPSON specialpapper eller slatt,
hogkvalitativt kopieringspapper for
bésta resultat. Se "Tillgéngliga
papperstyper” pa sidan 480 for
information om hur du vljer papper.

Pappersbanan inuti apparaten

kan vara dammig.

Rengor de inre komponenterna genom
att skriva ut tre sidor med endast ett
tecken per sida.

Vita punkter syns pa utskriffen

Orsak

Sa hir gor du

Pappersbanan inuti apparaten

kan vara dammig.

Stang av apparaten. Rengor de inre
komponenterna genom att skriva ut tre
sidor med endast ett tecken per sida.
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Utskriftskvaliteten eller tonen éar ojGmn

Orsak Sa hir gor du

Papperet kan vara fuktigt. Forvara inte papper i en fuktig miljo.

Skrivarhuvudet ar smutsigt. ~ Se "Rengora skrivarhuvudet” pa
sidan 385 och rengor skrivarhuvudet.

Det kanske inte finns toner Om meddelandet pé displayen eller i
kvar i tonerkassetten. EPSON Status Monitor 3 visar att det
finns lite toner kvar, byter du
tonerkassetten. Se “Tonerkassett” pa
sidan 371. Du kan dven kontrollera
mingden kvarvarande toner med
foljande symboler pé fliken Basic
Settings (Grundinstallningar) i
skrivardrivrutinen.
Tonerniva lag: !
Slut pa toner: x

Det kan ha uppstatt problem Byt ut fotoledarenheten. Se
med fotoledarenheten. “Fotoledarenhet” pa sidan 375.

Halvtonsbilder skrivs ut ojGmnt

Orsak Sa hir gor du

Papperet kan vara fuktigt. Forvara inte papper i en fuktig miljo. Se
till att papperet nyligen packats upp.

Graderingsinstillningendrfor P4 menyn Basic Setting

liten vid utskrift av grafik. (Grundinstallning) klickar du pa More
Settings (Flerinstallningar), och justerar
graderingsinstillningen genom att dra i
skjutreglaget for Contrast (Kontrast).
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Orsak

Sa har gor du

Det kanske inte finns toner
kvar i tonerkassetten.

Om meddelandet pé displayen eller i
EPSON Status Monitor 3 visar att det
finns lite toner kvar, byter du
tonerkassetten. Se “Tonerkassett” pa
sidan 371. Du kan dven kontrollera
maéngden kvarvarande toner med
foljande symboler pé fliken Basic
Settings (Grundinstillningar) i
skrivardrivrutinen.

Tonerniva lag: !

Slut pa toner: x

Det kan ha uppstatt problem
med fotoledarenheten.

Byt ut fotoledarenheten. Se
“Fotoledarenhet” pa sidan 375.

Skrivarhuvudet dr smutsigt.

Tonerflackar

Se "Rengora skrivarhuvudet” pa
sidan 385 och rengdr skrivarhuvudet.

Orsak

Sa hir gor du

Papperet kan vara fuktigt.

Forvara inte papperet i en fuktig miljo.

Du kanske inte anvander ratt
papperstyp i apparaten.

Vi rekommenderar Epson
specialpapper eller slatt, hogkvalitativt
kopieringspapper for bésta resultat. Se
"Tillgangliga papperstyper” pa

sidan 480 for information om hur du
véljer papper.

Pappersbanan inuti apparaten
kan vara dammig.

Rengor de inre komponenterna genom
att skriva ut tre sidor med endast ett
tecken per sida.
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Orsak

Sa har gor du

Det kan ha uppstatt problem
med fotoledarenheten.

Byt ut fotoledarenheten. Se
“Fotoledarenhet” pé sidan 375.

Omrdaden i den utskrivna bilden saknas

Orsak

Sa hir gor du

Papperet kan vara fuktigt.

Apparaten &r kinslig mot fukt som
absorberats av papperet. Ju mer fukt
som finns i papperet desto ljusare blir
utskriften. Forvara inte papper i en
fuktig miljo.

Du kanske inte anvander réatt
papperstyp i apparaten.

Om ytan pd papperet ar for grov kan de
tecken som skrivs ut se forvrangda eller
splittrade ut. Vi rekommenderar Epson
specialpapper eller sldtt, hogkvalitativt
kopieringspapper for bésta resultat. Se
“Tillgdngliga papperstyper” pa

sidan 480 for information om hur du
véljer papper.
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Helt tomma sidor matas ut

Orsak

Sa hir gor du

Apparaten kan ha laddat fler
an ett ark &t gdngen.

Ta bort pappersbunten och bladdra
igenom den. Knackadenmotenplanyta
for att jamna till kanterna och fyll sedan

pa papperet igen.

Det kanske inte finns toner
kvar i tonerkassetten.

Om meddelandet pé displayen eller i
EPSON Status Monitor 3 visar att det
finns lite toner kvar, byter du
tonerkassetten. Se “Tonerkassett” pa
sidan 371. Du kan dven kontrollera
maéngden kvarvarande toner med
foljande symboler pé fliken Basic
Settings (Grundinstillningar) i
skrivardrivrutinen.

Tonerniva lag: !

Slut pa toner: x

Problemet kan bero pé
programmet,
granssnittskabeln eller
apparaten.

Bekréfta programinstillningen och
granssnittsanslutningen, och skriv uten
statussida. Se “Skriva ut en statussida”
pé sidan 336. Om en tom sida matas ut
kan problemet bero pa apparaten. Stang
av apparaten och kontakta
aterforsdljaren.

Instéllningen for
pappersstorlek kan vara
felaktig.

Se till att réatt pappersstorlek har stéllts
in i Tray Menu (Fackmeny) pa
kontrollpanelen.

Det kan ha uppstatt problem
med fotoledarenheten.

Byt ut fotoledarenheten. Se
”Fotoledarenhet” pa sidan 375.
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Den utskrivna bilden dr ljus eller blek

Orsak

Sa hir gor du

Papperet kan vara fuktigt.

Forvara inte papperet i en fuktig miljo.

Tonersparldget kanske ar pa.

Stang av tonersparldget med hjalp av
skrivardrivrutinen.

Det kanske inte finns toner
kvar i tonerkassetten.

Om meddelandet pé displayen eller i
EPSON Status Monitor 3 visar att det
finns lite toner kvar, byter du
tonerkassetten. Se “Tonerkassett” pa
sidan 371. Du kan dven kontrollera
mingden kvarvarande toner med
foljande symboler pé fliken Basic
Settings (Grundinstallningar) i
skrivardrivrutinen.

Tonerniva lag: !

Slut pa toner: x

Det kan ha uppstatt problem
med fotoledarenheten.

Byt ut fotoledarenheten. Se
“Fotoledarenhet” pa sidan 375.

Skrivarhuvudet dr smutsigt.

Se “Rengdra skrivarhuvudet” pa
sidan 385 och rengor skrivarhuvudet.

Den sida av pappersarket som saknar tryck ar

smufsig

Orsak

Sa har gor du

Toner kan ha lackt i
pappersmatningsbanan.

Rengor de inre komponenterna genom
att skriva ut tre sidor med endast ett
tecken per sida.
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Minnesproblem

Utskriftskvaliteten sankt

Orsak Sa hir gor du

Apparaten kan inte skriva ut  Kontrollera om utskriften dr godtagbar.
med den kvalitetsniva du
onskar pa grund av
otillrackligt minne. Apparaten
sdanker automatiskt kvaliteten
sa att den kan fortsitta

skriva ut.

Om den inte ar det bor du som
permanent 1osning lagga till mer minne,
eller sa kan du tillfalligt sénka
utskriftskvaliteten i skrivardrivrutinen.

Otillréickligt minne fér aktuell atgérd

Orsak Sa har gor du

Apparaten har inte tillrdckligt Som en permanentlosning kan duldgga

med minne for aktuell atgédrd. till mer minne, eller sa kan du tillfalligt
sdnka utskriftskvaliteten i
skrivardrivrutinen.
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Otillréckligt minne fér att skriva ut alla kopior

Orsak Sa hir gor du

Apparaten har inte tillrdckligt Endast en uppséattning kopior skrivs ut.
med minne {Or att sortera Minska innehallet i utskriftsjobbet eller
utskriftsjobb. lagg till mer minne. Se “Minnesmodul”

pa sidan 364 for information om att
installera mer minne.
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Kapitel 14

Skanningsproblem

Driftsproblem med skanner

Problem som uppstdr med apparaten dr ofta relaterade till
anvandningen av programmet och datorn. Driftsproblem
uppstar ofta pa grund av:

1 Felaktig installation av granssnittet

1 Felaktig installation av dator eller programvara

1 Programvaran fungerar inte korrekt

Se Setup Guide (Installationshandboken) {or att bekrafta att du

installerat korrekt. Se 4&ven den dokumentation som medféljer
datorn och programvaran for méjlig problemlésning.

Utskriftsindikatorn tands inte

Kontrollera att stromkabeln &dr ansluten till ett eluttag och att
apparaten dr pa genom att trycka pa Power (strombrytaren).

Om du inte kan 16sa ett problem kan du kontakta dterforsaljaren
eller kvalificerad kundstodspersonal for att fa hjalp.
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Apparaten skannar inte

Prova en eller flera av féljande l6sningar:

1 Vantatillsindikatorn Print (Utskrift) lyser konstant gron (redo
for skanning).

[ Systemet kanske inte fungerar ordentligt om du anviander en
annan USB-kabel &n den som levererats av Epson. Anvand
USB-kabeln som medféljer apparaten.

d  Apparaten kanske inte fungerar ordentligt nédr den &r
ansluten till datorn via mer 4n en hubb. I sa fall ansluter du
skannern direkt till USB-porten pa datorn eller via en enda
hubb.

Skanningen startar inte ndr man trycker pa
Start-knappen

Prova en eller flera av féljande l6sningar.
1 Se till att EPSON Scan ar installerat.

1 For anvindare av Windows XP:
Klicka pa fliken Events (Handelser) i apparatens dialogruta
Properties (Egenskaper) och se till att Take no action (Ingen
atgdrd) ar markerat. Kontrollera ocksa att 6nskad knapp ar
vald ilistrutan Select an event (Vilj en handelse) och att Start
this program (Starta detta program) ar valt.

1 For anvindare av Windows Me, 98 och 2000:
Klicka pa fliken Events (Handelser) i apparatens dialogruta
Properties (Egenskaper) och se till att kryssrutan Disable
device events (Inaktivera handelser) 4r avmarkerad. Se
ocksa till att onskad knapp i listrutan Scanner events
(Skannerhédndelser) valts och att 6nskat program i listan Send
to this application (Skicka till det hdr programmet) valts.
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1 For anvandare av Mac OS X:

@ Knappen ¢ B&W Start (Starta svartvitt) eller knappen
& Color Start (Starta farg) ar avaktiverad i klassiskt lage.
Avsluta dérfor det klassiska laget.

Till att borja med kan endast den anvandare som
installerade skannerprogrammet skanna med hjilp av
knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller knappen
& Color Start (Starta farg). Ovriga anvindare maste forst
starta EPSON Scanner Monitor i mappen Applications
(Program) och efter det kan de anvdnda knappen for att
programmet ska borja skanna automatiskt.

Om man trycker pa Start-knappen i
Mac OS X-miljé startas det klassiska Iaget

Installera inte skannerprogrammet det klassiska laget i
Mac OS X-miljo.
Det gdr inte att skanna flera bilder

Prova en eller flera av foljande 16sningar.
(d Placera foton minst 20 mm frdn varandra.

1 Kontrollera att programmet kan skanna flera bilder.
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Programvaruproblem

Det gdr inte att starta EPSON Scan

Prova en eller flera av féljande l6sningar.

0

0

Se till att apparaten ar pa.

Stang av apparaten och datorn. Kontrollera sedan
anslutningen mellan apparaten och datorn.

Kontrollera att EPSON Scan ér valt i det program du
anvander.

P& menyn Device Manager (Enhetshanteraren) kontrollerar
du att apparatens namn visas under maskinvarutypen
Imaging Devices (Bildenhet) utan ett fragetecken (?) eller ett
utropstecken (!). Om apparaten visas med ett fragetecken (?)
eller ett utropstecken (!) eller som hardvarutypen Unknown
devices (Okédnda enheter), avinstallerar du EPSON Scan.
Installera sedan om programmet enligt instruktionerna i
Setup Guide (Installationshandboken).

Skanningsproblem 447



Skannerns programvara fungerar inte ordentligt

Prova en eller flera av foljande l6sningar.

1 For anvandare av Windows XP och Me:

Kontrollera om ikonen for apparaten visas mer &n en gang.
Dubbelklicka pa ikonen Scanners and Cameras (Skannrar
och kameror) i Control Panel (Kontrollpanelen) for att
kontrollera detta. Ta bort ikonen foér apparaten i fonstret och
installera sedan om EPSON Scan enligt instruktionerna i
Setup Guide (Installationshandboken).

For anvandare av Windows 98 och 2000:

Kontrollera om apparaten star mer dn en gang i listan i
dialogrutan Scanners and Cameras Properties (Egenskaper
for skannrar och kameror). For att visa dialogrutan
dubbelklickar du pa ikonen Scanners and Cameras
(Skannrar och kameror) pa Control Panel (Kontrollpanelen).
Ta bort apparaten fran listan 6ver installerade enheter och
installera sedan om EPSON Scan enligt instruktionerna i
Setup Guide (Installationshandboken).

Kontrollera att datorn uppfyller de minnes- och andra
systemkrav som anges for den programvara du anvander.

Kontrollera att datorn har tillrackligt med minne for
programvaran. Se dokumentationen till programvaran och
datorn for mer information om datorninte har tillrackligt med
minne.
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Problem med skannade bilder

Dokumentets kanter skannas inte

Placera dokumentet pa avstand fran dokumentbordets kanter for
att undvika oonskad beskdrning av bilden.

Detomrade somligger 1,5 mm fran bade den horisontella och den
vertikala kanten kan inte skannas.

ol M/H
N

1. Maximalt oldsbart omrade pd 1,5 mm
2. Maximalt oldsbart omrade pa 1,5 mm

Anmiirkning:
Dessa viirden anvinds for reflekterande dokument. Vi
rekommenderar att du anvinder filmhdllare for film.

Det skannade omrdadet dr felaktigt

Kontrollera att transportldset pa vanster sida av dokumentbordet
stari [ upplast lage. Transportlaset maste alltid std i F upplast
lage, forutom nér apparaten transporteras. Se “Scan Settings
(Skanningsinstallningar)” pa sidan 336.
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Dokumentet skannas inte eller sa visas endast
ndagra punkter som den skannade bilden

Prova en eller flera av foljande 16sningar.

[ Se till att dokumentet ligger pa apparatens dokumentbord
med den sida som ska skannas nedat.

@ Nar du skannar med instéllningen for Black&White
(Svartvitt) i Home Mode (Ursprungslige) eller Professional
Mode (Professionellt ldge) dndrar du instillningen for
Threshold (Troskel).

Det saknas alltid en rad punkter i den skannade
bilden

Om en linje saknas bade pa skdarmbilden och pa utskriften &dr det
ett tecken pd att skannerns sensor inte fungerar. Kontakta
aterforsdljaren.

En rad punkter framirader alltid i den skannade
bilden

Om detta sker bade pa skarmbilden och utskriften kan det hdnda
att dokumentbordet d&r dammigt eller repigt. Rengor
dokumentbordet.
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Svarta vertikala linjer syns pa den skannade
bilden eller bilden ar helt svart

Kontrollera att transportldset pa vanster sida av dokumentbordet
stari [ upplast lage. Transportlaset maste alltid std i - upplast
lage, forutom nér apparaten transporteras. Se “Scan Settings
(Skanningsinstallningar)” pa sidan 336.

Nér du skannar ett original blir raka linjer i bilden
ojédmna
Kontrollera att dokumentet ligger helt rakt pa dokumentbordet.

Justera de vertikala och horisontella linjerna efter linjalerna vid
dokumentbordets éverkant och sidokant.

Bilden ar férvrangd eller suddig

Prova en eller flera av féljande 16sningar.
1 Kontrollera att dokumentet ligger sldtt emot
dokumentbordet.
u Obs!
Placera inte tunga foremdl pi dokumentbordet.

[ Kontrollera att du inte flyttar dokumentet av misstag under
skanning.

(1 Se till att apparaten star pa en plan, stabil yta.
3 Andra den skannade bildens instéllning fér Display Gamma

(Gammainstéllning) for utdataenheten, t.ex. skarmen eller
apparaten, i dialogrutan Configuration (Konfiguration).
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a  Vilj Unsharp Mask Filter (Oskarp mask-filter) i
huvudfonstret for Professional Mode (Professionellt lage).
Om moiré-monster framtrader i bilden kan du hitta mer
information i "Moiré-monster (streckade monster)
framtrdder pa den skannade bilden” pa sidan 454.

[ Vilj Color Control (Fargkontroll) och markera dven
Continuous auto exposure (Kontinuerlig autoexponering)
i dialogrutan Configuration (Konfiguration) eller justera
instéllningen for exponering med hjilp av knappen @ Auto
Exposure (Autoexponering) i huvudfonstret for Professional
Mode (Professionellt ldge).

O Andra instillningen for upplésning i dokumentet.
[ Om detta hiander pé en del av bilden kontrollerar du att hela

dokumentet ligger slatt emot dokumentbordet. Ett dokument
som dr skrynkligt eller skevt blir inte bra vid skanning.

Fargerna ér ojédmna i bildens kanter

Prova en eller flera av foljande 16sningar.

1 Ett dokument som ar valdigt tjockt eller skevt i kanterna kan
orsaka missfargning. Tack 6ver dokumentkanterna med
papper for att skdarma av ljus utifran.

1 Kontrollera att dokumentet ligger sldtt emot
dokumentbordet.
n Obs!
Placera inte tunga foremdl pd dokumentbordet.
([  Justera programmets instdllning for gamma med hjilp av

dialogrutan Histogram Adjustment (Histogramjustering) i
Professional Mode (Professionellt ldge).
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Bilden ar mork

Prova en eller flera av féljande l6sningar.

0

Kontrollera programmets instdllning for Brightness
(Ljusstyrka) med hjdlp av dialogrutan Image Adjustment
(Bildjustering) i Home Mode (Ursprungslédge) eller
dialogrutan Histogram Adjustment (Histogramjustering) och
dialogrutan Image Adjustment (Bildjustering) i Professional
Mode (Professionellt ldge).

Kontrollera bildskdrmens instédllningar for ljusstyrka och
kontrast.

Viélj Color Control (Fargkontroll) och markera dven
Continuous auto exposure (Kontinuerlig autoexponering)
i dialogrutan Configuration (Konfiguration) eller justera
instéllningen for exponering med hjilp av knappen [@] Auto
Exposure (Autoexponering) i huvudfonstret for Professional
Mode (Professionellt ldge).

Andra den skannade bildens instéllning fér Display Gamma
(Gammainstéllning) for utdataenheten, t.ex. skarmen eller
apparaten, i dialogrutan Configuration (Konfiguration).

Andra instéllningen for Destination i huvudfonstret for
Home Mode (Ursprungslédge) eller Professional Mode
(Professionellt lage).

I Home Mode (Ursprungslage) viljer du Screen/Web
(Skdrm/Webb) som destination. Om du véljer apparaten kan
fargerna pd skdrmen se annorlunda ut dn originalets farger.
Fargerna aterges emellertid korrekt vid utskrift.
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Moiré-ménster (streckade médnster) framtréder
pa den skannade bilden

Moiré &r ett streckmonster som framtrader pd skannade bilder nar
man skannar tryckt material. Detberor pa storningar som uppstar
ur skillnaden mellan frekvensen hos skanningen och
halvtonsskdarmarna.

Prova en eller flera av féljande l6sningar.

d Markera kryssrutan Descreening Filter (Descreening-filter)
i huvudfonstret for Home Mode (Ursprungslége) eller
Professional Mode (Professionellt lage).

(I Professional Mode (Professionellt ldge) stiller du in Screen
Ruling (Skdrmlinjer) for Descreening Filter

(Descreening-filter) pa en instédllning som passar dokumentet.

1 Avmarkera Unsharp Mask Filter (Oskarp mask-filter) i
huvudfonstret for Professional Mode (Professionellt lage).

1 Placera ett transparent ark (exempelvis ett OH-ark) mellan
dokumentet och dokumentbordet.

1 Flytta dokumentet en aning.

[ Vilj en aningen mindre bildstorlek.

Ddlig teckenigenkdnning vid OCR-skanning

Prova en eller flera av foljande l6sningar.

1 Kontrollera att dokumentet ligger langs med
dokumentbordet. Justera de vertikala och horisontella
linjerna efter linjalerna vid dokumentets éverkant och
sidokant.
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@ Vilj Black&White (Svartvitt) som installning for Image Type
(Bildtyp). I Professional Mode (Professionellt lage) véljer du
None (Ingen) for det svartvita alternativet. Prova sedan att
justera instdllningen for Treshold (Troskel).

Bilden ar stérre eller mindre én originalet

Prova en eller flera av féljande 16sningar.

1 Programvarans instéllningar for bildstorlek och upplosning
avgor den utskrivna bildens storlek. Bedom inte den
utskrivna bildens storlek efter skdrmbildens storlek.

O Andra instéllningen for Target Size (Malstorlek) i

huvudfonstret for Home Mode (Ursprungslédge) eller
Professional Mode (Professionellt ldge).

Skannade bilder kan inte skrivas ut eller blir
forvanskade ndr de skrivs ut

Prova en eller flera av féljande l6sningar.
1 Kontrollera att apparaten dr ordentligt ansluten till datorn,
korrekt installerad och och att den genomgatt foreskrivet

underhall. Se handboken for mer information.

1 Kontrollera att programvaran dr korrekt installerad och
instélld for apparaten. Se programvaruhandboken.

Fargerna skiljer sig fran originalet

Prova en eller flera av féljande l6sningar.

O Andra instéllningen f6r Image Type (Bildtyp).
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Andra bildinstéllningarna i skannerprogramvaran, sérskilt
dataformatet (bitar, pixel och farg), gammakorrigeringen och
fargkorrigeringen. Prova att kombinera instdllningarna pa
olika sétt.

Andra den skannade bildens instillning fér Display Gamma
(Gammainstéllning) for utdataenheten, t.ex. skarmen eller
apparaten, i dialogrutan Configuration (Konfiguration).

Vilj Color Confrol (Fargkontroll) och markera Continuous
auto exposure (Kontinuerlig autoexponering) i dialogrutan
Configuration (Konfiguration). Eller s justerar du
programmets instdllning for exponering med hjilp av
knappen @ Auto Exposure (Autoexponering) i
huvudfonstret for Professional Mode (Professionellt lage).

Kontrollera datorns, bildskarmskortets och programvarans
fargmatchnings- och farghanteringsegenskaper. Vissa
datorer kan dndra fargpaletten for att anpassa fargerna pa
skdarmen. Sehandbdckerna till programmet och hardvaran for
mer information.

Anvand datorns farghanteringssystem: ICM for Windows
eller ColorSync for Macintosh For Windows lagger du till en
fargprofil som passar skarmen.

Exakt firgmatchning ar valdigt svart att dstadkomma. For
information om fargmatchning och kalibrering kan du se
dokumentationen till programvaran och bildskarmen.

Utskrivna farger motsvarar inte fargerna pa skdarmen exakt,
eftersom skrivare och bildskdarmar anvander olika
fargsystem: bildskdrmar anvander RGB (rétt, gront och blatt)
och skrivare anvander vanligen CMYK (cyan, magenta, gult
och svart).
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Bilder kan inte hittas ordentligt i
férhandsgranskning med miniatyrbild

Prova en eller flera av féljande 16sningar.

0

I forhandsgranskningsfonstret skapar du markeringsramar
pa det omrade du vill skanna och skannar sedan.

I dialogrutan Configuration (Konfiguration) justerar du
miniatyrbildernas kapningsomrade med hjilp av
skjutreglaget Thumbnail Cropping Area (Kapningsomrade
for miniatyrbild).

Den skannade bilden skiljer sig fran originalet

Prova en eller flera av féljande 16sningar.

0

Kontrollera om originalet &r nagon av féljande
dokumenttyper.

- Farg- eller svartvitt foto

- [llustration

- Text/Streckat

- Farg- eller svartvitt dokument

Se till att bilden som ska skannas inte dr extremt ljus eller
mork, och att den inte dr under- eller verexponerad.

Ange pappersstorleken i Manual Scan (Manuell skanning)
eller ange de detaljerade instédllningarna for bilden som ska
skannas i Home Mode (Ursprungslédge) eller Professional
Mode (Professionellt lage) med EPSON Scan pa datorn.
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Fargmatchningsproblem

Fargerna pa bildskdrmen ér annorlunda én de
pda originalbilden

Prova en eller flera av foljande l6sningar:

[ Kontrollera bildinstallningarna i skannerprogramvaran,
sarskilt dataformatet (bitar, pixel och farg),
gammakorrigeringen och fargkorrigeringen. Prova att
kombinera instédllningarna pa olika satt.

1 Kontrollera datorns, bildskdarmskortets och programvarans
fargmatchnings- och farghanteringsegenskaper. Vissa
datorer kan dndra fargpaletten for att anpassa fargerna pa
skdarmen. Sehandbdckerna till programmet och hardvaran for
mer information.

1 Anvind datorns farghanteringssystem: ICM for Windows
eller ColorSync for Macintosh For Windows lagger du till en
fargprofil som passar skarmen.

0  Exakt fargmatchning ar valdigt svart att dstadkomma. For
information om fargmatchning och kalibrering kan du se
dokumentationen till programvaran och bildskdarmen.

Férgerna pa utskriften ér annorlunda én de pa
originalbilden

Exakt fargmatchning ar valdigt svart att astadkomma.
Kontrollera programvaran eller kontakta apparatens tillverkare
for information om fargmatchning och kalibrering.
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Skanningsproblem med den automatiska
dokumentmataren (endast faxmodellen)

En tom kopia matas ut Gven om ett original finns
i den automatiska dokumentmataren under
skanning

Kontrollera om den automatiska dokumentmataren eller dess
lock har stdngts ordentligt.

Det gdr inte att skanna med den automatiska
dokumentmataren

Prova en eller flera av féljande l6sningar:

[ Kontrollera att antingen Office Mode (Kontorslage) eller
Professional Mode (Professionellt ldge) har valts i EPSON
Scan.

[ Kontrollera att ADF-Single-sided (ADM - enkelsidigt) eller
ADF-Double-sided (ADM - dubbelsidigt) har valts som
dokumentkalla i EPSON Scan.

[ Om den automatiska dokumentmataren dr ppen stanger du
den och forsoker igen. Om den automatiska
dokumentmataren redan dr 6ppen nédr du skannar, tar dubort
eventuellt papper som har fastnat. Ligg sedan tillbaka de(t)
dokument som dnnu inte har skannats och starta om EPSON
Scan.
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[ Ta bort eventuellt papper som har fastnat och lagg sedan
tillbaka dokumentet och starta om EPSON Scan.

1 Kontrollera om pickuprullen till den automatiska
dokumentmataren dr smutsig. Om den inte ar ren, torkar du
av den med en vat, vdl urvriden trasa. For mer information,
se “Rengora den automatiska dokumentmatarens
pickuprulle” pa sidan 389.

Pappersstopp i den automatiska
dokumentmataren

1. Oppna luckan till den automatiska dokumentmataren.
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2. Dra forsiktigt ut eventuella pappersark med bada handerna.
Var forsiktig sd att du inte river sonder det papper som
fastnat. Om du inte kan dra ut papperet som fastnat fortsatter
du till nésta steg.

Skanningsproblem 461



3. Dra forsiktigt ut eventuella pappersark genom att vrida pa
ratten som i illustrationen nedan.

4. Stang luckan till den automatiska dokumentmataren och sitt
pa apparaten.

Det gadr inte att skanna flera dokument

Kontrollera att programmet kan skanna flera bilder.
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Kapitel 15

Kopieringsproblem

Driftsproblem vid kopiering

Apparaten kopierar inte

Prova en eller flera av féljande 16sningar.

1 Kontrollera att det finns papper i kombifacket eller
papperskassetten. Se “Fylla pa papper” pa sidan 41.

[ Se till att originalet har lagts i korrekt. Se “Ange original att
kopiera” pa sidan 255.

Automatisk dokumentmatare: Placera originalet med
framsidan uppat i den
automatiska
dokumentmataren.

Dokumentbord: Lagg originalet med
framsidan nedat pa
dokumentbordet.

[ Se till att ratt enhet har valts. Apparaten du vill anvianda &r
vald iféltet Printer (Skrivare) som aktuell enhet ndr du trycker
pa knappen & B&W Start (Starta svartvitt) eller knappen
& Color Start (Starta farg).
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Problem med kopieringskvalitet

Utskriften dr inte tillrGckligt fin

Orsak

Sa har gor du

Du kanske inte anvander ratt
papperstyp for kopiering.

De papperstyper som ér tillgangliga for
kopiering ar inte samma som for
utskrift. Anvand rétt papperstyp niar du
kopierar ett original. Foljande
papperstyper ér tillgéngliga, beroende
pa papperskailla.

Kombifack:

Vanligt papper, EPSON Color Laser
Paper, brevhuvud, returpapper, fargat
papper, OH-film, etiketter

Papperskassett (tillval):
Vanligt papper, EPSON Color Laser
Paper, brevhuvud, returpapper, fargat

papper
Bestruket papper, tjockt papper och

specialpapper som vykort eller kuvert
gdr inte att anvinda vid kopiering.
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Texten pa baksidan eller bakgrundsférgen skrivs
ut pa kopian

Orsak Sa hir gor du

Originalet dr nédstan Nar du kopierar ett tunt dubbelsidigt
genomskinligt eller original, kan informationen p& baksidan
mycket tunt. av originalet skrivas ut pa kopian.

Anviénd ett svart papper eller ett
underldgg under originalet for att 16sa
problemet.

Kopieringsinstéllningen Vilj de instédllningar som stimmer med

stimmer inte med originalet. originalet och gor en kopia. Néar
instéllningarna dr riktiga, kopieras inte
baksidan eftersom den ljusaste delen
justeras till vit. Detta avldgsnar ocksa
den gulaktiga tonen i bakgrunden.

Om dessa problem inte atgdrdas dven
om instillningarna &r riktiga, valj typen

till ett positivt varde.

Kopiorna ar tomma, eller bilder saknas eller ér
bleka

Prova en eller flera av féljande 16sningar.

1 Tejpforseglingen kan sitta kvar i tonerkassetten. Ta ur
tonerkassetten, dra bort tejpforseglingen och installera om
tonerkassetten. Se “Byta ut en tonerkassett” pa sidan 372.

[ Omtonernivan drlagitonerkassetten blir kopiorna bleka. Byt
ut tonerkassetten mot en ny.
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Kopians exakthet beror pa originalets kvalitet och storlek.
Prova att justera kontrasten pa apparaten. Om originalet dr
for ljust ar det inte sdkert att kopian kan kompensera for det,
dven om du justerar kontrasten.

Om originalet har en fargad bakgrund kan det handa att
bilder i féorgrunden blandas for mycket eller att bakgrunden
far en annan ton. Justera instédllningarna innan du kopierar
eller forbattra bilden efter att den har kopierats.

Férbattra kopieringskvalitet

Prova en eller flera av foljande l6sningar.

0

Kopiera fran dokumentbordet. Det ger kopior med hogre
kvalitet 4n kopiering fran den automatiska
dokumentmataren.

Anvand original med hog kvalitet.

Fyll pa papperet korrekt. Om papperet fylls pa felaktigt kan
det hdnda att det blir snett, vilket kan orsaka otydliga bilder
och problem med OCR-programmet.

Oppna eller stang kombifacket for att gora plats for
kopieringsjobbet. Om du kopierar pa papper med
standardviktanvander du papperskassetten. Om du kopierar
pa tungt papper anvander du kombifacket.

Om apparaten ofta matar fram mer &n en sida i taget byter du
ut pickuprullen.

Anvand eller skapa ett transportark for att skydda originalen.
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Helt tomma sidor matas ut

Prova en eller flera av féljande l6sningar.

[ Originalet kan ha fyllts pa upp och ned. I den automatiska
dokumentmataren fyller du pa originalet med kortsidan forst
och sidan som ska skannas vand uppat.

d Omdu far tomma sidor nar du skannar fran dokumentbordet
ser du till att originalet har fyllts pa korrekt. Placera originalet
med framsidan neddt pa dokumentbordet med dokumentets
ovre vénstra horn i glasets nedre hogra horn.

d  Materialet kanske inte uppfyller EPSONs media-
specifikationer (materialet kanske &r for fuktigt eller for
grovt).

(d Tonern kanske ar slut.

1 Tejpen kanske inte har tagits bort frdn tonerkassetten.

Bakgrunden ar mérk eller smutsig

Se till att du har ratt instéllningar for kopieringskvalitet. Prova
att justera instdllningarna. Se ”Gora dndringar i kopieringsinstall-
ningarna” pa sidan 258.

Svarta vertikala linjer syns pa den skannade
bilden eller bilden ar helt svart

Kontrollera att transportldset pa vénster sida av dokumentbordet
stari [ upplast lage. Transportlaset maste alltid sta i F upplast
lage, forutom nér apparaten transporteras. Se “Scan Settings
(Skanningsinstallningar)” pa sidan 336.
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Det skannade omrdadet dr felaktigt

Kontrollera att transportldset pa vanster sida av dokumentbordet
stari [ uppléstlage. Transportlaset maste alltid std i J upplast
lage, forutom nér apparaten transporteras. Se “Scan Settings
(Skanningsinstéllningar)” pa sidan 336.

En tom kopia matas ut Gdven om ett original finns
i den automatiska dokumenfmataren under
skanning

Kontrollera om den automatiska dokumentmataren eller dess
lock har stangts ordentligt.

Kopieringsproblem med den automatiska
dokumentmataren (endast faxmodellen)

Pappersstopp i den automatiska
dokumentmataren

Folj stegen nedan for att ta bort papperet som fastnat.
1. Sting av apparaten.

2. Oppna luckan till den automatiska dokumentmataren.
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3. Dra forsiktigt ut eventuella pappersark med bada handerna.
Var forsiktig sd att du inte river sonder det papper som
fastnat. Om du inte kan dra ut papperet som fastnat fortsatter
du till nésta steg.
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4. Dra forsiktigt ut eventuella pappersark genom att vrida pa
ratten som i illustrationen nedan.

5. Stdng luckan till den automatiska dokumentmataren och sitt
pa apparaten.
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Du kan inte skanna med den automatiska
dokumentmataren.

Prova med en eller flera av foljande l6sningar:

[ Kontrollera att antingen Office Mode (Kontorslage) eller
Professional Mode (Professionellt ldge) dr valt i EPSON Scan.

1 Kontrollera att ADF-single-sided (ADM-enkelsidig) eller
ADF-Double-sided (ADM-dubbelsidig) dr vald som
dokumentkilla i EPSON Scan.

[ Om den automatiska dokumentmataren dr dppen, sting den
och forsok igen. Om den automatiska dokumentmataren
redan dr 6ppen nér du skannar, ta bort eventuellt papper som
fastnat, fyll pa med det/de dokument som @nnu inte skannats
och starta sedan om EPSON Scan.

1 Ta bort eventuellt papper som fastnat, lagg sedan tillbaka
dokumentet och starta om EPSON Scan.

1 Kontrollera om pickuprullen dr smutsig. Om den inte dr ren,
torka av den med en vat, vil urvriden trasa. For mer
information, se "Rengora den automatiska
dokumentmatarens pickuprulle” pa sidan 389.

Fargkopior med hég kvalitet stannar halvvégs

Om du gor flera fargkopior med hog kvalitet (600 dpi) med
standardminnet (128 MB) kan det hdnda att apparaten inte
fungerar ordentligt pa grund av minnesbrist. Vi rekommenderar
att du lagger till en minnesmodul sd att den totala
minnesstorleken blir 256 MB eller hogre.
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Kapitel 16
Faxproblem

Problem med att skicka och ta emot fax

Dokumentet slutar att matas fram under faxning

Prova en eller flera av foljande 16sningar.

(1 Den hogsta sidlangden som kan anvédndas &r 355,6 mm. Om
du faxar en langre sida stannar matningen vid 355,6 mm. Den
minsta sidstorleken for den automatiska dokumentmataren
ar 182 x 257 mm (7,1 x 10,1 tum). Om papperet ar for litet kan
det fastna i den automatiska dokumentmataren.

[ Omdetinte finns nagot pappersstopp och det har gatt mindre
an en minut vantar du en stund innan du trycker pa knappen
@ Cancel (Avbryt). Om det finns ett pappersstopp kan du se
"Ta bort pappersstopp” pa sidan 396.

(d  Prova att skicka till en annan fax. Det kan vara problem med
den fax du skickar till.

[  Provanagot av foljande. Det kan vara problem med
telefonlinjen.

[ Vrid upp volymen pa apparaten och tryck pa knappen
& B&W Start (Starta svartvitt) eller & Color Start (Starta
farg) pa kontrollpanelen. Om du hor en uppringningston
fungerar telefonlinjen. Om du vill andra hégtalarvolymen
kan du se “Basic Settings (Grundinstédllningar)” pa
sidan 333.
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1 Koppla bort apparaten fran telefonuttaget och anslut en
telefon. Prova att ringa ett samtal for att kontrollera att
linjen fungerar.

Apparaten tar emot fax men skickar dem inte

Prova en eller flera av féljande 16sningar.

d  Om apparaten finns i ett viaxelsystem kan det hianda att
telefonvéxeln ger en uppringningston som apparaten inte kan
kdnna av. Avaktivera instillningen for avkanning av
uppringningston. Se “Basic Settings (Grundinstéllningar)” pa
sidan 333.

d  Om du tror att denna telefonlinje har en délig anslutning kan
du prova att skicka faxet senare och se om det kommer ivag.

Utgdende fax ringer upprepade gdnger

Apparaten ringer automatlskt upp faxnumret igen om
installningen £ friss (Automatiska
ateruppringningsforsok) ar mstalld mellan 1 och 99. Om du vill
stoppa ateruppringningarna ndr apparaten haller pa att ringa
trycker du p& knappen ® Cancel (Avbryt). Andra
installningarna for ateruppringning vid behov.

Fax som du skickar kommer inte fram

Prova en eller flera av féljande l6sningar.

1 Ring upp mottagaren for att kontrollera att faxen &r pa och
redo att ta emot fax.

Faxproblem 473



(d  Se till att faxet fortfarande finns i minnet. Ett fax kan finnas i

minnet om det vintar pd att ett upptaget nummer ska ringas
upp igen, om det finns andra jobb fére som véntar pa att
skickas eller om faxen har stéllts in pa férdrojd sandning. Om
ett faxjobb finns i minnet av ndgon av dessa orsaker visas en
post for jobbet i faxloggen. Skriv ut en faxaktivitetsrapport
och kontrollera i kolumnen Status om det finns ndgra jobb
med statusen Pending (Vantar).

Inkommande fax besvaras inte

(d Kontrollera om It

Prova en eller flera av foljande 16sningar.

sriind® Fods (Inkommande lage) dr instéllt
parF 1w (Endast fax). Om s (Inkommande
lage) ar instéllt pa (Endast telefon) besvarar
apparaten aldrig samtal. Svara i telefonen och borja ta emot
faxet sjdlv. Se "Reception Settings (Mottagnings-
instdllningar)” pa sidan 334.

Se till att apparaten &r korrekt ansluten till en telefonlinje.

Kontrollera om det finns fér manga enheter anslutna till
telefonlinjen. Prova att ta bort den enhet som senast
kopplades in och se om apparaten fungerar. Om den inte gor
det fortsdtter du att ta bort enheter, en i taget, och forsoker
igen efter varje enhet som tagits bort.

[ Se till att telefonlinjen fungerar. Prova nagot av foljande.

[ Vrid upp volymen pa apparaten och tryck pa knappen
& B&W Start (Starta svartvitt) eller & Color Start (Starta
farg) pa kontrollpanelen. Om du hor en uppringningston
fungerar telefonlinjen.

[  Koppla bort apparaten fran telefonuttaget och anslut en
telefon. Prova att ringa ett samtal for att se till att linjen
fungerar.
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1 Kontrollera om papperet dr slut i apparaten. Om papperet dr
slut i apparaten och minnet &r fullt kan den inte ta emot fax.
Fyll pa kombifacket eller papperskassetten. Apparaten
skriver ut alla fax som dr sparade i minnet och borjar sedan
besvara faxsamtal igen.

Fax skickas eller tas emot valdigt sakta

Prova en eller flera av féljande 16sningar.

1 Kontrollera om du skickar eller tar emot ett mycket
komplicerat fax. Ett komplicerat fax, t.ex. ett fax med mycket
grafik, tar langre tid att skicka eller ta emot.

1 Kontrollera om den mottagande faxen har en langsam
modembhastighet. Apparaten skickar endast faxet med den
hogsta modemhastighet som den mottagande faxen kan
anvanda.

1 Kontrollera om upplésningen som faxet skickades eller togs
emot med dr mycket hog. En hogre upplosning ger normalt
battre kvalitet, men det krdver ocksd en langre sindningstid.
Om du tar emot faxet kan du ringa sandaren och be att de
sdanker upplosningen och skickar om faxet. Om det dr du som
sander sanker du uppldsningen och skickar om faxet. Om du
vill andra standardinstédllningen kan du se “Gora dndringar i
faxinstdllningarna” pa sidan 284.

1 Kontrollera om telefonlinjens anslutning dr dalig. Om
telefonlinjens anslutning ar délig sanker apparaten och den
mottagande faxen hastigheten pad sandningen for att
kompensera for fel. Lagg pa och skicka faxet igen. Om detta
inte fungerar ber du telefonbolaget att kontrollera
telefonlinjen.

Faxproblem 475



En tom kopia matas ut dven om ett original finns
i den automatiska dokumentmataren under
skanning

Kontrollera om den automatiska dokumentmataren eller dess
lock har stiangts ordentligt.

Tidsinstallningen ar felaktig

Tidsinstédllningen kan aterstallas om apparatens strom har varit
avstiangd en langre tid. Stall in tiden igen i Time
(Tidsinstéllning) pé instdllningsmenyn. Mer 1nf0rmat10n finns i
avsnittet Bilaga , ”“Anvinda instillningsmenyn”.

Problem med utskrifter

Svarta vertikala linjer syns pda den skannade
bilden eller bilden dr helt svart

Kontrollera att transportldset pa vanster sida av dokumentbordet
stari ] upplést lage. Transportlaset maste alltid std i = upplast
lage, forutom ndr apparaten transporteras. Se “Scan Settings
(Skanningsinstallningar)” pa sidan 336.

Det skannade omrdadet dr felaktigt

Kontrollera att transportldset pa vinster sida av dokumentbordet
stari [ uppléstlage. Transportlaset maste alltid std i J upplast
lage, forutom nér apparaten transporteras. Se “Scan Settings
(Skanningsinstéllningar)” pa sidan 336.
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Fax skrivs inte ut eller skrivs ut felaktigt

Kontrollera att det finns papper i kombifacket eller
papperskassetten. Om det inte finns papper fyller du pa i
kombifacket eller papperskassetten. Alla fax som tas emot nar
inmatningsfacket dr tomt sparas i minnet och skrivs ut nir facket
har fyllts pa igen.

Mottagna fax dr fér ljusa eller skrivs endast ut pa
halva sidan

Kontrollera om tonern tog slut i apparaten néar faxet skrevs ut.
Apparaten sparar upp till 10 av de senast utskrivna faxen. Byt ut
tonerkassetten. Se “Byta ut en tonerkassett” pa sidan 372.

Rapporter skrivs inte ut korrekt

Om en siandningsrapport eller en aktivitetsrapport inte skrivs ut
korrekt kan du prova en eller flera av foljande 16sningar.

1 Kontrollera drivrutinsinstédllningarna och
anslutningskabelns specifikationer och status.

[ Om apparaten dr ansluten till ett natverk kontaktar du
natverksadministratoren.
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Bilaga A

Kundstod

Kontakta kundstod

Om Epson-apparaten inte fungerar korrekt och du inte kan l6sa
problemet med hjélp av felsokningsinformationen i produktens
dokumentation, kontaktar du kundstod for att fa hjalp.
Kontrollera det europeiska garantidokumentet for att fa
information om hur du kontaktar EPSONs kundstdd. De kan
hjélpa dig fortare om du ldmnar foljande information:

0

Produktens serienummer

(Etiketten med serienumret sitter vanligtvis pa apparatens
baksida.)

Produktmodell

Produktens programvaruversion

(Klicka pa About (Om), Version Info (Versionsinformation)
eller liknande knapp i produktens programvara.)

Datorns marke och modell

Namn och version pa datorns operativsystem

Namn och version pa de program som du vanligtvis
anvander tillsammans med apparaten
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Webbplats for teknisk support

Ga till http:/ /www.epson.com och vélj Support-avsnittet pa din
lokala EPSON-webbplats for de senaste drivrutinerna, vanliga
fragor, handbocker och annat nedladdningsbart material.

Epsons webbplats for teknisk support ger hjdlp med problem
som inte kan 16sas med hjdlp av felsokningsinformationen i
dokumentationen till skrivaren.
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Bilaga B
Tekniska specifikationer

Papper

Eftersom kvaliteten pd olika papper nadr som helst kan dndras av
tillverkaren kan Epson inte garantera kvaliteten fér ndgon typ av
papper som inte kommer fran Epson. Testa alltid ett nytt pappers-
prov innan du koper stora mangder eller skriver ut stora jobb.

Tillgéngliga papperstyper

Papperstyp Beskrivning

Vanligt papper Vanligt kopieringspapper
(Returpapper &r godtagbart.*)

Halvtjockt papper Vikt: 81 fill 106 g/m?

Kuvert Inget klister och ingen tejp

Inga fonsterkuvert

Etiketter Skiliearket ska vara helt téckt utan nédgra
mellanrum mellan etiketterna.

Tjockt papper Vikt: 106 till 163 g/m?

Extra tjockt papper Vikt: 164 1ill 210 g/m?

OH-film EPSON Color Laser Transparencies

Bestruket papper Vikt: 106 till 210 g/m?

Fargat papper Ej bestruket

Papper med brevhuvud Papper och bldck i brevhuvuden mdste vara
kompatibla med laserskrivare.

Anvdand returpapper endast under normala temperatur- och
fuktighetsforndllanden. Dalig papperskvalitet kan séinka utskriftskvaliteten,
eller orsaka pappersstopp och andra problem.
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Papper som inte bor anvandas

Du kan inte anvédnda foljande papper i den hér apparaten. Det
kan leda till skador pa apparaten, pappersstopp och délig
utskriftskvalitet:

0

0

O J o J o oJd oo o o

Papper som dr avsett for farglaserskrivare, fargkopiatorer
eller blackstrédleskrivare.

Tryckt papper dér utskrift har gjorts av andra
farglaserskrivare, svartvita laserskrivare, fargkopiatorer,
svartvita kopiatorer, blackstraleskrivare eller
termotransferskrivare.

Karbonpapper, sjalvkopierande papper, virmekansligt
papper, tryckkédnsligt papper, syrapapper eller papper som
anvander hogtemperaturkéansligt black (omkring 180 °C).

Etiketter som latt lossnar eller etiketter som inte tacker
skiljearket helt.

Bestruket papper eller papper med speciell ytfargning.
Papper som har bindningshal eller &r perforerat.
Papper med lim, hiftklamrar, gem eller tejp.

Papper som drar at sig statisk elektricitet.

Fuktigt papper.

Papper med ojamn tjocklek.

Mycket tjockt eller mycket tunt papper.

Papper som ér for slitt eller for stravt.

Papper som har olika fram- och baksida.
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[ Papper som ar vikt, krokt, vagigt eller sonderrivet.

[ Papper med oregelbunden form eller papper som inte har
hoérn med réta vinklar.

Utskriftsomrade

Minst 4 mm marginal pa alla sidor.

(6 mm marginal pa bada sidor fér kuvert med DL-storlek)

Produkt

Allmant

Utskriftsmetod: Laserstralskanning och torr
elektrofotografisk process

Upplosning;: 2400 RIT

Kontinuerlig 25 sidor gaer minut for svartvit

utskriftshastighet ! utskrift

(pa A4/Letter): 5 sidor per minut for fargutskrift 3

Forsta 9,0 sekunder for svartvit utskrift pa

utskriftshastighet ': papper med A4- eller Letter-storlek
17,0 sekunder for fargutskrift pa
papper med A4- eller Letter-storlek

Uppvérmningstid*z: Cirka 37,0 sekunder vid normal
temperatur

Pappersmatning: Automatisk eller manuell matning

Justering av Mittjustering for alla storlekar

pappersmatning:
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Pappersinmatningskapacitet:
Kombifack: Upp till 180 ark med vanligt papper
(80 g/m?)
Upp till 20 kuvert
Upp till 75 ark med OH-film
Upp till 75 ark med etiketter
Pappersutmatning;: For alla papperstyper och storlekar
Pappersutmatnings- | Upp till 250 ark med vanligt papper
kapacitet: (80 g/m?)
RAM: 128 MB, utbyggbart upp till 576 MB

1 Utskriftshastigheten varierar mellan olika papperskéllor och andra

férndllanden.

Ki Uppvarmningstiden varierar mellan olika fillvalskonfigurationer.

"3 Apparaten kan kalibrera automatiskt under utskrift for att fdrodttra
utskriftskvaliteten. Detta kan minska utskriftshastigheten s& att den ligger
under det beskrivna vardet. Beroende pd& pappersstorlek kan apparaten
dessutom stoppa utskriften fillfalligt for att skydda fixeringsenheten.

Skanner

Skannertyp Flatbaddsfargbildskanner

Fotoelektrisk 4-raders CCD (R, G, B,S/V)

komponent

Effektivt omrade 216 x 297 mm (85 x 11,7 tum)

Effektiva pixlar 5100 x 7020 pixlar vid 600 dpi

Dokumentstorlek A4, Letter

Bilddata 16 bitar per pixel per farg internt
1 till 8 bitar per pixel per farg externt

Skanningshastighet Svartvitt: 2 sek/A4 (300 dpi)
Fullfarg: 11 sek/A4 (300 dpi)
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Kopiator

Kopieringslage Farg Svartvitt
A4/300dpi | A4/ 300 dpi

Forsta kopia 29 sek 12 sek

Kopierings- | Flera kopior | 5 sidor per 25 sidor per

hastighet minut minut
Kontinuerlig | 5 sidor per 25 sidor per
kopiering minut minut
(ADM)

Fax (endast faxmodellen)
Kommunikations- PSTN (abonnentlinjer)

linjer som stods

PBX (interna linjer for oberoende

platser)
Kommunikations- 33600/ 31200/ 28800/ 26400/ 24000/
hastighet 21600/ 19200/ 16800/ 14400/ 12000/
9600/ 7200/ 4800/ 2400 bps
Protokoll G3, GZGECM
Sandnings- och Farg Skickar och tar emot
mottagningslage 8 bitar vardera for
RGB
Monokrom Skickar och tar emot
1 bit monokromt
Bildkomprimerings- | Farg JPEG
metod Monokrom | MH, MR, MMR
Sander och tar emot | Farg 200 x 200 dpi
dlf“S“.et for 4 Monokrom | 8x 154, 8x7,7. 8 x
skanningsra 3,85 punkter/mm
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Dokumentstorlek Farg A4, Letter, Legal
Monokrom A4, Letter, Legal
Pappersstorlek for Farg A4, B5, Letter, Legal
utskrift Monokrom A4, B5, Letter, Legal
Omgivning
Temperatur: Vid anvandning;: 10 till 32 °C
(50 till 89,6°F)
Nar den ¢j -20 till 40 °C
anvands: (-4 till 104 °F)
Luftfuktighet: | Vid anvdndning: | 15 till 80 % RH
Nar den ¢j 10 till 15 %,
anvands: 80 till 90 % RH
Altitud: Maximalt 3 100 meter (10 171 fot)
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Mekanik

a. EPSON AculLaser CX11NF/CX11F: 667 mm (26,2 tum)

EPSON AcuLaser CX11N/CX11: 593 mm (23,4 tum)

b. 467 mm (18,4 tum)

¢. 460 mm (18,1 tum)

Vikt: For EPSON AculLaser CX11NF/CX11F:
ca 33,1 kg (ca731b), for EPSON AcuLaser
CX1IN/CX11: ca 30,9 kg (ca 68,1 1b),
exklusive bildkassett och fotoledarenhet

Livslangd 5 ér eller 200 000 sidor, beroende pa

vad som kommer forst (om vanligt
horisontellt papper av A4-storlek
anvands)
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Elektricitet

Grundmodellen Grundmodellen
110V, 120 V-modell 220 V-modell KBB-2a
KBA-5a Faxmodell
Faxmodell 220 V-modell: KBB-2b
110V, 120 V-modell:
KBA-5b
Spdnning 110V-120V £ 10% 220V-240V £ 10%
Markfrekvens 50 Hz / 60 Hz 50 Hz / 60 Hz
Markstréom 7.5A 40A
Strédmfér- | Under | Genomsnitt | Farg 189 W 191 W
brukning | utskrift!
Svartvitt 287 W 294 W
MAX 740 W 790 W
| standby- Genomsnitt 49 W 51W
lage
Vilolage Upp till 16 W Upp till 18 W

T Omfattar papperskassettenhet (fillval).
2 Totalt uppehall. Overensstimmer med Energy Star-programmet.

Standarder och godkdnnanden

USA-modellen:

[Skrivare]

Séakerhet UL 60950
CSA No. 60950-00

EMC FCC Part15 Subpart B Class B
CSA C108.8 Class B

[EU-96] FCC Part 68
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Europa-modellen:

[Skrivare]
Lagspanningsdirektivet 73/23/EEG
EN 60950

EMC-direktivet 89/336/EEG
EN 55022 Class B

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

EN 55024

[EU-96] Faxmodem
R&TTE-direktivet 1999/5/EG
EN 60950

EN 55022 Class B

EN 55024

TBR21

Vi, Seiko Epson Corporation, forklarar hdarmed att denna
telekommunikationsutrustning modell EU-96 foljer de
grundlaggande kraven och andra relevanta villkor i
direktivet 1999/5/EG.

Far endast anvédndas i:

Osterrike, Belgien, Tjeckien, Danmark, Finland, Frankrike,
Tyskland, Grekland, Ungern, Irland, Italien, Luxemburg,
Nederldnderna, Norge, Polen, Portugal, Spanien, Sverige,
Schweiz och Storbritannien och Nordirland.
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Australien-modellen:

[Skrivare]
EMC: AS/NZS CISPR22 Class B

[EU-96] Faxmodem

EMC: AS/NZS CISPR22 Class B
Sakerhet: AS/NZS 60950
Telekom: AS/ACIF S002

Fér anvandare pd Nya Zeeland

Allmén varning:

Beviljandet av ett Telepermit for terminalutrustning anger endast
att Telecom har godkant att utrustningen foljer de lagsta kraven
for anslutning till sitt natverk. Det tyder inte pd att Telecom stoder
produkten, och man ger heller inte ndgon form av garanti.
Framfor allt innebér det inga garantier for att utrustningen
kommer att fungera korrekt i alla avseenden med nagon annan
utrustning av annat mérke eller annan modell som fatt
Telepermit, det antyder heller inte att ndgon produkt ar
kompatibel med alla Telecoms natverkstjanster.

Lasersékerhet

Den hér apparaten &r certifierad som en laserprodukt i Klass 1
under U.S. Department of Health and Human Services (DHHS)
Radiation Performance Standard i enlighet med Radiation
Control for Health and Safety Act fran 1968. Detta innebér att
apparaten inte avger skadlig laserstralning.

Eftersom utsldpp av laserstrdlning ar fullstaindigt begransat inom
skyddskapor och héljen, kan laserstrdlen inte komma ut ur
maskinen nagon gang under anvdndningen.
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CDRH-bestdmmelser

USA:s Center for Devices and Radiological Health (CDRH) under
amerikanska livsmedels- och likemedelsverket (Food and Drug
Administration) implementerade bestaimmelser for
laserprodukter den 2 augusti 1976. Produkter som séljs i USA
maste folja dessaregler. Etiketten nedan anger 6verensstammelse
med CDRH-bestammelserna och maste finnas pa laserprodukter
som siljs i USA.

This laser product conforms to the applicable
requirement of 21 CFR
Chapter I, subchapter J.

SEIKO EPSON CORP.

Hirooka Office

80 Hirooka, Shiojiri-shi, Nagano-ken,
Japan
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Granssnitt

USB-grénssnitt

USB 2.0 High Speed mode (hoghastighetslédge)

Anmdrkning:

0 Endast datorer som ir utrustade med en USB-anslutning och som
kor Mac OS X och Windows XP, Me, 98, 2000 eller Server 2003
stoder USB-griinssnittet.

1 Datorn mdste ha stod for USB 2.0 for att kunna anvinda det som
grinssnitt.

O USB 2.0 ir kompatibelt med USB 1.1 vilket gor att USB 1.1 kan
anvindas som grinssnitt.

[  USB 2.0 kan anvindas med operativsystemen Windows XP, 2000
och Server 2003. Anviind ett USB 1.1-grinssnitt om ditt
operativsystem idr Windows Me eller 98.

Ethernet-grénssnitt

Du kan anvianda IEEE 802.3 100BASE-TX /10 BASE-T skidrmad,
partvinnad gréanssnittskabel med RJ45-anslutning.

Anmirkning:
1 NetWare-kobaserad utskrift stods inte.

1  Ethernet-grinssnitt finns inte pd alla produktmodeller.
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Tillval och férbrukningsartiklar

Kassettenhet for 500 ark (tillval)

Produktkod: C12C802181
Pappersstorlek: A4, Letter
Pappersvikt: 64 till 105 g/m?
Pappersmatning;: En papperskassett monterad
Automatiskt matningssystem
Kassettkapacitet upp till 500 ark
Papperstyper: Vanligt papper
Stromtillforsel: Likstrom 5V /0,1 Aoch24V/0,5 A
fran apparaten
Modell: KBA-3a*
Matt och vikt:
Hojd: 130 mm (5,1 tum)
Bredd: 440 mm (17,3 tum)
Djup: 446 mm (17,6 tum)
Vikt: 8 kg (17,6 Ib) inklusive en
papperskassett

EG-direktivet 89/336/EEG.

Den har produkten uppfyller CE-markningskraven i enlighet med
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Minnesmoduler

Minnesstorlek: Standardminne: 128 MB
Tillaggsminne: upp till 576 MB

Tonerkassett
Produktkod: Gul: Hog kapacitet: 0187
Standardkapacitet: 0191
Magenta: | Hog kapacitet: 0188
Standardkapacitet: 0192
Cyan: Hog kapacitet: 0189
Standardkapacitet: 0193
Svart: Hog kapacitet: 0190
Forvarings- 0 till 35 °C (32 till 95 °F)
temperatur:
Luftfuktighet vid 15 till 80 % RH
forvaring:
Livslangd Svart: Medfoljer apparaten: Upp
till 1 500 sidor
Hog kapacitet: Upp till 4
000 sidor
Gul, Standardkapacitet: Upp
Magenta, | till 1500 sidor
Cyan: Hog kapacitet: Upp till 4
000 sidor
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Modell:

Gul: Hog kapacitet: 01872
Standardkapacitet: 019172

Magenta: | Hog kapacitet: 0188
Standardkapacitet: 01922

Cyan: Hog kapacitet: 0189
Standardkapacitet: 0193

Svart: Hog kapacitet: 0190

1 Genomsnitt under forhdllanden med papper av Ad-storlek, kontinuerlig
utskrift och utskriffskvoten 5 %. Aven om du skriver ut under férhéallanden med
papper av Ad-storlek, kontinuerlig utskrift och mindre utskriftskvot &n 5 %, kan
skrivarens livsiangd forkortas pd& grund av andra férhallanden.

"2 Den har produkten uppfyller CE-mdrkningskraven i enlighet med

EG-direktivet 89/336/EEG.

Det faktiska antalet sidor du kan skriva ut med tonerkassetter
varierar beroende pa utskriftstyp.

Fotoledarenhet
Produktkod: 1104
Forvarings- 0 till 35 °C (32 till 95 °F)
temperatur:
Luftfuktighet vid 15 till 80 % RH
forvaring:
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Livsléngd*lz 14 000 sidor under forhallanden med

utskriftskvoten 5 %, proportionen tva
till en per sida for farg och svart, och

tva sidor per utskriftsjobb.

42 000 sidor vid kontinuerlig utskrift,
under forhallanden med
utskriftskvoten 5 % och svartvit
utskrift.

20900 sidor under forhéallanden med
utskriftskvoten 5 %, svartvit utskrift
och en sida per utskriftsjobb.

10 500 sidor vid kontinuerlig utskrift,
under forhdllanden med
utskriftskvoten 5 % och fargutskrift.

10 500 sidor under férhédllanden med
utskriftskvoten 5 %, fargutskrift och en
sida per utskriftsjobb.

Modell: 110472

1 Genomsnitt under férhallanden med papper av Ad-storlek, kontinuerlig
utskrift och utskriftskvoten 5 %. Aven om ufskriff sker under férh&llanden med
papper av Ad-storlek, kontinuerlig utskrift och en utskriftskvot som ér mindre
an 5 %, kan apparatens livsingd forkortas p& grund av upprepad
uppvarmning eller p&- och avsténgning av apparaten, en utskriftskvot som
ar hogre &n 5 % eller regelbunden utskrift pé kuvert, etiketter, fjockt papper
eller OH-film.

"2 Den har produkten uppfyller CE-mdarkningskraven i enlighet med
EG-direktivet 89/336/EEG.

Det faktiska antalet sidor som gar att skriva ut med en
fotoledarenhet varierar beroende pa utskriftstyp.
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Bilaga C
Arbeta med teckensnitt

EPSON BarCode Fonts (endast Windows)

Med EPSON BarCode Fonts kan du enkelt skapa och skriva ut
manga typer av streckkoder.

Normalt dr skapandet av streckkoder en arbetsam process som
kraver att du anger olika kommandokoder, t.ex. starttecken,
stopptecken och OCR-B, férutom sjdlva streckkodstecknen.
Epsons streckkodsteckensnitt dr dock utformade sa att sddana
koder laggs till automatiskt vilket gor det enkelt att skriva ut
streckkoder som Overensstimmer med

olika streckkodsstandarder.

EPSON BarCode Fonts stoder foljande streckkodstyper.

Streckkods- EPSON OCR-B Kontrollsiffra Kommentarer
standard BarCode
EAN EPSON Ja Ja Skapar
EAN-8 EAN-streck-
koder (forkortad
version).
EPSON Ja Ja Skapar
EAN-13 EAN-streckko-
der (standard-
version).
UPC-A EPSON Ja Ja Skapar
UPC-A UPC-A-streck-
koder.
UPC-E EPSON Ja Ja Skapar
UPC-E UPC-E-streck-
koder.
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Streckkods- EPSON OCR-B Kontrollsiffra Kommentarer
standard BarCode
Code3? EPSON Nej Nej Utskrift av OCR-B
Code3? ochkontrollsiffror
: kan anges med
EPSON Nej Ja teckensnitts-
Code39 namnet.
CD
EPSON Ja Ja
Code3?
CD Num
EPSON Ja Nej
Code39
Num
Code128 EPSON Nej Ja Skapar
Codel128 Code128-streck-
koder.
Interleaved 2 EPSONITF | Nej Nej Utskrift av OCR-B
of 5 (ITF) ochkontrollsiffror
EPSON ITF NeJ Ja kan anges med
Ccb teckensnitts-
t.
EPSONITF | Ja Ja namne
CD Num
EPSONITF Ja Nej
Num
Codabar EPSON Nej Nej Utskrift av OCR-B
Codabar ochkontrollsiffror
: kan anges med
EPSON Nej Ja teckensnitts-
COdObOI’ nomnet
CD
EPSON Ja Ja
Codabar
CD Num
EPSON Ja Nej
Codabar
Num
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Systemkrav

For att kunna anvanda EPSON BarCode Fonts maste
datorsystemet uppfylla foljande krav:

Dator: IBM PC-serien eller IBM som &r kompatibel
med en i3865X eller storre processor.

Operativsystem: ~ Microsoft Windows XP, Me, 98 eller 2000.

Harddisk: 15 till 30 kB ledigt utrymme, beroende pa
teckensnittet.

Anmiirkning:
EPSON BarCode Fonts kan endast anvindas tillsammans med
skrivardrivrutiner fran EPSON.

Installera EPSON BarCode Fonts

Folj stegen nedan for att installera EPSON BarCode Fonts.
Tillvagagangssattet som beskrivs hér galler for installation i
Windows 98. Instruktionerna for andra Windows-
operativsystem dr i stort sett desamma.

1. Se till att apparaten &r avstangd och att Windows kors pa
datorn.

2. Sitt i cd-romskivan med programvaran i cd-romenheten.

Anmdrkning:
Om fonstret for val av sprik visas viljer du ditt land.

U Om skiarmbilden EPSON Installation Program (EPSON
installationsprogram) inte dppnas automatiskt, dubbelklickar
du pd ikonen My Computer (Den hiir datorn), hogerklickar
pd ikonen for CD-ROM och klickar pd OPEN (Oppna) pé den
meny som visas. Dubbelklicka sedan pd Epsetup.exe.
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8.

Klicka pa Continue (Fortsétt). Nar skdarmbilden om
licensavtal for programvaran visas ldaser du texten och klickar
sedan pa Agree (Jag godkanner).

Klicka pa User Installation (Anvédndarinstallation).

I dialogrutan som visas klickar du pa Local (Lokalt).

ersoN Aculaser. CX11

OFLUW AN

Please select from the following items.

-Local - Set up the printer via a local connection. -

= Network - Setupthe printer via a network connection. -

EPSON FBack | FExt

Klicka pa Custom (Anpassat).

Markera kryssrutan EPSON BarCode Font och klicka pa
Install (Installera). Folj sedan anvisningarna pa skarmen.

Naér installationen ar slutford klickar du pa Exit (Avsluta).

EPSON BarCode Fonts har nu installerats pa datorn.
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Skriva ut med EPSON BarCode Fonfts

Folj stegen nedan for att skapa och skriva ut streckkoder med
EPSON BarCode Fonts. Det program som forekommer i de
hér instruktionerna dr Microsoft WordPad. Det faktiska
tillvigagéngssattet kan variera nagot ndr man skriver ut fran
andra program.

1. Oppna ett dokument i programmet och ange de tecken som
du vill omvandla till en streckkod.

Document - WordPad
File Edit Wiew Insert Format Help

hezd Sk #A By

|Arial v| |35 v| |W’estem

12345

zZ. 13

2. Markera tecknen och vélj sedan Font (Teckensnitt) pa menyn
Format.

& Document - WordPad

File Edit Wiew Insert BEEUNEE Help

ankt...

Dl SR [-o o
Bullet Skyle

[aiel | Paragraph..  Westem
Tabs...

I =
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3. Valj det streckkodsteckensnitt du vill anvdnda, ange
teckenstorlek och klicka pa OK.

Font

RX]
Sizec
FS0M Code33 CO Mum| 36 [l o |
T EPSOM Codel28 a | 2 A
EPSON Code3d | lahe 24 ‘
EPSON Code33 CO Eold 2%
EFSON Code3 CO MIMRET TS 28
t EPSON Code23 Hum I
T EPSON EAN-13 T
B EPSON EAN-S o8 72~
Elfects Sarmple
[ suikecw 1 = =]
[] Undetine A B Y
Cebar
[ e vI Sciipt:
Western v]
Thiz iz a TrueType font. This same foant will be used on both pour
piirter and pour scieen

Anmdrkning:

I Windows XP och 2000 kan du inte anvinda teckenstorlekar som
dr storre in 96 punkter nir du skriver ut streckkoder.

De tecken du valde visas som streckkodstecken som liknar de

som visas nedan.

El| Document - WordPad

File Edit Wiew

Inserk

Format

Help

DEE SRB # @ @o B

|[EPSON Codedd CD Mum

REE

w | |W’estern

B T
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5. Valj Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv), valj
EPSON-skrivaren och klicka sedan pa Properties
(Egenskaper). Gor foljande instédllningar i skrivardrivrutinen.
Apparaten dr en vardbaserad fargskrivare. Se avsnittet for
drivrutin for vardbaserad fargskrivare i tabellen nedan.

Drivrutin for

Drivrutin for

Drivrutin for

Drivrutin fér

(Utékade install-
ningar) som du
kommer till via
fliken Optional
Settings (Tillvals-
instdlliningar)).

monokrom fargskrivare vardbaserad vardbase-
skrivare monokrom rad fargskri-
skrivare vare
Color (Farg) (ej tillganglig) Black (Svart) (ej tillganglig) Black (Svart)
Print Quality 600 dpi 600 dpi 600 dpi 600 dpi
(Utskriftskvalitet)
Toner Save Ej valt Ej valt Ej valt Ej valt
(Tonersparlége)
Zoom Options Ej valt Ej valt Ej valt Ej valt
(Zoomnings-
alternativ)
Grafikldge High Quality (ejftilganglig) | (ejtillganglig) | (ejtillgdnglig)
(i dialogrutan (Printer) (H6g
Extended kvalitet
Settings (skrivare))

UtskriftsiGige

(i dialogrutan
Extended
Settings (Utéka-
de instdliningar)
som du kommer
fill via fliken
OptionalSettings
(Tillvals-
instdliningar)).

(ej tillgénglig)

High Quality
(Printer) (Hog
kvalitet
(skrivare))

(ej tillganglig)

(ej tillganglig)

6. Klicka pa OK for att skriva ut streckkoden.
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Anmdrkning:

Om det iir nagot fel pd teckenstringen for streckkoden, t.ex. felaktiga
data, skrivs streckkoden ut sid som den ser ut pd skiirmen, men den
kan inte lisas av en streckkodslisare.

Anmdrkningar om inmatning och formatering av
streckkoder

Lagg marke till foljande nar du skriver in och formaterar
streckkodstecken:

0

Tillampa ingen fyllning eller specialteckenformatering, t.ex.
fetstil, kursiv stil eller understrykning.

Skriv endast ut streckoder i svartvitt.

Ange endast rotationsvinklar pa 90°, 180° och 270° nir du
roterar tecken.

Stang av alla automatiska installningar for tecken- och
ordavstand i programmet.

Anvand inga programfunktioner for att forstora eller
forminska tecken i endast lodrat eller vagrat riktning.

Stang av programmets autokorrigeringsfunktioner for
stavning, grammatik, avstdnd osv.

For att det ska vara enklare att skilja mellan streckkoder och
annan text i dokumentet kan du stélla in sa att textsymboler
visas, t.ex. stycketecken och tabbar.

Eftersom specialtecken som starttecken och stopptecken
laggs till ndr ett av Epsons streckkodsteckensnitt valjs, kan det
hianda att den streckkod som skapas har fler tecken dn vad
som ursprungligen matades in.

Arbeta med teckensnitt 503



(d  For basta resultat bor du endast anvanda de teckenstorlekar
som rekommenderas i ”Specifikationer for BarCode Fonts”
pa sidan 504 for det streckkodsteckensnitt som du anvénder.
Streckkoder i andra storlekar &r kanske inte ldsbara i alla

streckkodslasare.

Anmdrkning:

Beroende pd utskriftstitheten eller papperets kvalitet eller firg dr
streckkoderna kanske inte liisbara i alla streckkodsliisare. Skriv ut ett test
och kontrollera att streckkoden kan lisas av innan du skriver ut storre

mingder.

Specifikationer fér BarCode Fonts

Det hdr avsnittet innehaller information om specifikationerna for
teckeninmatning for varje EPSON streckkodsteckensnitt.

EPSON EAN-8

(d EAN-8 ar en attasiffrig, forkortad version av
streckkodsstandarden EAN.

[ Eftersom kontrollsiffran ldggs till automatiskt kan endast 7

tecken matas in.

Teckentyp

Siffror (O till 9)

Antal tecken

7 tecken

Teckenstorlek

52 pt till 130 pt (upp till 96 pt i Windows XP,
2000 och NT). Rekommenderade storlekar ér
52 pt, 65 pt (standard), 97,5 pt och 130 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in

manuellt:

[ Vinster/hoger marginal

[ Vinster/hoger stodtecken
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1 Mittmarkeringstecken
O Kontrollsiffra
1 OCR-B

Utskriftsexempel

EPSON EAN-8

i

EPSON EAN-13

[ EAN-13 ar standardversionen av den 13-siffriga

EAN-streckkoden.

[ Eftersom kontrollsiffran laggs till automatiskt kan endast

12 tecken matas in.

Teckentyp

Siffror (O till 9)

Antal tecken

12 tecken

Teckenstorlek

60 pt till 150 pt (upp till 96 pt i Windows XP,
2000 och NT). Rekommenderade storlekar ér
60 pt, 75 pt (standard), 112,5 pt och 150 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in

manuellt:

[ Vinster/hoger marginal

[ Viénster/hoger stodtecken
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d  Mittmarkeringstecken
1 Kontrollsiffra
O OCR-B

Utskriftsexempel

EPSON EAN-13

il |

234567"890

EPSON UPC-A

1 UPC-A é&r den standardstreckkod som anges i American
Universal Product Code (UPC Symbol Specification Manual).

1 Endast vanliga UPC-koder stdds. Tilldggskoder stods inte.

Teckentyp Siffror (0 till 9)
Antal tecken 11 tecken
Teckenstorlek 60 pt till 150 pt (upp fill 96 pt i Windows XP,

2000 och NT). Rekommmenderade storlekar &r
60 pt, 75 pt (standard), 112,5 pt och 150 pt.
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Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in

manuellt:

Kontrollsiffra

U J O J o

OCR-B

Utskriftsexempel

Vénster/hoger marginal
Vianster /hoger stodtecken

Mittmarkeringstecken

EPSON UPC-A

i

EPSON UPC-E

d UPC-E ar en UPC-A nolluteldamnande (tar bort extra nollor)
streckkod som anges i American Universal Product Code
(UPC Symbol Specification Manual).

Teckentyp

Siffror (O till 9)

Antal tfecken

6 tecken

Teckenstorlek

60 ptHill 150 pt (upp 1ill 96 pti Windows XP, 2000
och NT). Rekommenderade storlekar ér 60 pt,
75 pt (standard), 112,5 pt och 150 pt.
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Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

[ Vinster/hoger marginal
d  Vinster/hoger stodtecken
1  Kontrollsiffra

0 OCR-B

 Siffran ”0”

Utskriftsexempel

J!!,lljll

1 Fyra Code39-teckensnitt finns tillgangliga och de gor det
mojligt att aktivera och avaktivera automatisk infogning av
kontrollsiffror och OCR-B.

EPSON UPC-E

o™

EPSON Code39

1 Hojden pa streckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totala langd, i 6verensstimmelse med standarden for
Code39. Av den anledningen &r det viktigt att ha minst ett
mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten for
att forhindra 6verlappning.
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1 Mellanslag i Code39-streckkoder ska matas in som

o

_”-understreck.

1 Naér du skriver ut tva eller flera streckkoder pa en rad
avgransar du streckkoderna med en tabb eller véljer ett annat
teckensnitt dn ett streckkodsteckensnitt och matar in
mellanslaget. Om ett mellanslag matas in nér ett
Code39-teckensnitt ar valt blir inte streckkoden korrekt.

Teckentyp Alfanumeriska tecken (A till Z, O fill 9)
Symboler (- . mellanslag $ / + %)

Antal tecken Ingen begrdénsning

Teckenstorlek N&r OCR-B inte anvéinds: 26 pt eller mer

(upp till 96 pt i Windows XP, 2000 och NT).
Rekommenderade storlekar &r 26 pt, 52 pf,
78 pt och 104 pt.

Né&r OCR-B anvands: 36 pt eller mer (upp
fill 96 pt i Windows XP, 2000 och NT).
Rekommenderade storlekar ar 36 pt, 72 pt,
108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

[ Vinster/hoger tyst zon
1 Kontrollsiffra

(d Starttecken
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Utskriftsexempel

EPSON Code39

EPSON Code39 CD

MMM

EPSON Code39 Num
1 4 5 6 7

2 3

EPSON Code39 CD Num
1 5 6 7 s

2 3 4

EPSON Codel128

1 Codel28-tecken stoder koduppsdttningarna A, B och C. Nar
koduppsittningen for en teckenrad dndras i mitten av raden
infogas automatiskt en konverteringskod.

1 Hojden pa streckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totalalangd, i 6verensstimmelse med standarden for
Codel28. Av den anledningen &r det viktigt att ha minst ett
mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten for

att forhindra 6verlappning.

Vissa program raderar automatiskt mellanslagen i slutet av

rader eller gor om flera mellanslag till tabbar. Det kan hdanda
att streckkoder som innehdller mellanslag inte skrivs ut pa ett
korrekt sdtt fran program som automatiskt raderar
mellanslag fran radsluten eller gor om flera mellanslag till

tabbar.
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1 Naér du skriver ut tva eller flera streckkoder pa en rad

avgransar du streckkoderna med en tabb eller véljer ett annat
teckensnitt dn ett streckkodsteckensnitt och matar in
mellanslaget. Om ett mellanslag matas in nar Code128 &r valt
blir inte streckkoden korrekt.

Teckentyp Alla ASCIl-tecken (totalt 95)
Antal tecken Ingen begrénsning
Teckenstorlek 26 pt 1ill 104 pt (upp till 96 pt i Windows XP,

2000 och NT). Rekommmenderade storlekar
ar 26 pt, 52 pt, 78 pt och 104 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

0

0

0

0

Vinster/hoger tyst zon
Starttecken
Kontrollsiffra

Andra koduppsittningstecken

Utskriftsexempel

EPSON Code128

(DI
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EPSON ITF

(d EPSON ITF-tecken 6verensstaimmer med standarden USS

Interleaved 2-of-5 (amerikansk).

Fyra EPSON ITF-teckensnitt finns tillgangliga och gor det

mojligt att aktivera och avaktivera automatisk infogning av
kontrollsiffror och OCR-B.

Hojden pa streckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totalalangd, i overensstimmelse med standarden for
Interleaved 2-of-5. Av den anledningen ar det viktigt att ha
minst ett mellanslag mellan streckkoden och den omgivande
texten for att forhindra 6verlappning.

Interleaved 2-of-5 behandlar tva tecken som en grupp.
Nar antalet tecken dr ojamnt lagger EPSON ITF-tecken
automatiskt till en nolla i borjan av teckenstrangen.

Teckentyp

Siffror (O till 9)

Antal tfecken

Ingen begrénsning

Teckenstorlek

Na&r OCR-B inte anvénds: 26 pt eller mer

(upp fill 96 pt i Windows XP, 2000 och NT).
Rekommenderade storlekar &r 26 pt, 52 pt,
78 pt och 104 pft.

Né&r OCR-B anvands: 36 pt eller mer (upp
fill 96 pt i Windows XP, 2000 och NT).
Rekommenderade storlekar &r36 pt, 72 pt,
108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

0

a
a
a

Vénster/hoger tyst zon
Starttecken
Kontrollsiffra

Siffran “0” (laggs vid behov till i bérjan av en teckenstrang)
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Utskriftsexempel

EPSON ITF EPSON ITF CD
EPSON ITF Num EPSON ITF CD Num
01234567 12345670
EPSON Codabar

(1 Fyra Codabar-teckensnitt finns tillgangliga och de gor det
mojligt att aktivera och avaktivera automatisk infogning av
kontrollsiffror och OCR-B.

1 Hojden pa streckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totalalangd, i overensstimmelse med standarden for
Codabar. Av den anledningen ar det viktigt att ha minst ett
mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten for
att forhindra 6verlappning.

(d  Nar ett start- eller ett stopptecken matas in infogar
Codabar-teckensnitt automatiskt det kompletterande
tecknet.

(d  Om varken ett start- eller stopptecken matas in, matas dessa
tecken automatiskt in som bokstaven "A”.
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Teckentyp

Siffror (0 till 9)
Symboler (-$:/.+)

Antal tecken

Ingen begrénsning

Teckenstorlek

Nar OCR-B inte anvénds: 26 pt eller mer
(upp till 96 pt i Windows XP, 2000 och NT).
Rekommenderade storlekar &r 26 pt, 52 pt,
78 pt och 104 pt.

N&r OCR-B anvands: 36 pt eller mer (upp
fill 96 pt i Windows XP, 2000 och NT).
Rekommenderade storlekar ar36 pt, 72 pt,
108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in

manuellt:

[ Vinster/hoger tyst zon

d Starttecken (nér de inte dr inmatade)

O Kontrollsiffra

Utskriftsexempel

EPSON Codabar

EPSON Codabar CD

VATAERECANY DA

EPSON Codabar Num

EPSON Codabar CD Num

NI

A1 23456 7A

BT

A12 345 674A
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EPSON’

Meddelande ftill anvandare av Windows XP
Service Pack 2

Om du anvinder en dator med Windows XP Service Pack 2 till
denna apparat, foljer du stegen nedan for att skanna med
knapparna pa kontrollpanelen via en nitverksanslutning.

Ta bort blockering av EEventManager

Under eller efter installationen av EPSON Creativity Suite fran
program-cd:n kan fonstret Windows Sakerhetssignal visas. Om
det visas klickar du pa knappen Unblock (Tillat) for att ta bort
blockeringen av EEventManager. Annars kan apparaten inte visa
din dator pa kontrollpanelen nédr du skannar med
kontrollpanelens knappar.

Anmdrkning:

Om du har klickat pid knappen Keep Blocking (Fortsitt blockera) i
Windows Sikerhetssignal, foljer du stegen nedan for att tilldta
EEventManager.

1. Klicka pa Start, peka pa Control Panel (Kontrollpanelen)
och vilj Security Center (SOkerhetscenter). Klicka pa
Windows Firewall (Windows-brandvéaggen).

2. Klicka pa fliken Exceptions (Undantag) och sedan pa
knappen Add Program (L&gg fill program).
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3. Vilj EEventManager i programlistan och klicka sedan

pa OK.

Bekréfta att kryssrutan fér EEventManager har kryssats i
listan Programs and Services (Program och tjanster) och
klicka sedan pa OK.

Ta bort blockering av LicenseCheck

Under eller efter installationen av EPSON PageManager kan
fonstret Windows Sékerhetssignal visas. Om det visas klickar du
pa knappen Unblock (Tillat) for att ta bort blockeringen av
LicenseCheck. Annars kan apparaten inte visa din dator pa
kontrollpanelen ndr du skannar med kontrollpanelens knappar.

Anmdrkning:

Om du har klickat pd knappen Keep Blocking (Fortsiitt blockera) i
Windows Siikerhetssignal, foljer du stegen nedan for att ta bort
blockeringen pd LicenseCheck.

1.

Klicka pa Start, peka pa Control Panel (Kontrollpanelen)
och vilj Security Center (SOkerhetscenter). Klicka pa
Windows Firewall (Windows-brandvaggen).

Klicka pa fliken Exceptions (Undantag) och sedan pa
knappen Add Program (L&gg fill program).

Vilj LicenseCheck i programlistan och klicka sedan pa OK.
Bekrafta att kryssrutan for LicenseCheck har kryssats i listan

Programs and Services (Program och tjanster) och klicka
sedan pa OK.
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Meddelande ftill anvandare av
EPSON Aculaser CX1I1NF eller
EPSON Aculaser CX11F

Skicka fax genom att ringa fran en telefon

Tillvigagéangssattet for att skicka fax genom att ringa fran en
telefon forklaras i produktens dokumentation. Att skicka fax
genom att ringa fran en telefon stéds dock inte av denna apparat.

Ta emot fax nér du hér en faxsignal

Innan du kan ta emot fax ndr du hor en faxsignal maste du se till
attapparaten star i faxldge. Om inte, tryck pa knappen @) Fox for
att hamna i faxldge.

Ta emot fax med faxpollning

Folj stegen nedan for att ta emot fax med faxpollning. Denna
funktion anvands niar man vill ha information som lagrats i den
andra partens faxmaskin skickad till sin apparat.

1. Setill att produkten star i faxlage. Om inte, tryck pa knappen
Fax for att hamna i faxlage.

2. Ange den andra partens faxnummer med det numeriska
tangentbordet.
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3. Tryck pa knappen A Up (Upp) eller ¥ Down (Ner) flera
ganger tills Polling Rcptn visas. Tryck sedan pa < Left
(Vanster) eller » Right (HOger) for att vilja On (Pa).

4. Tryck pa knappen ¢ B&W Start (Starta svartvitt) eller
& Color Start (Starta farg) for att paborja 6verforingen.

Papperskdllor vid mottagning av fax

Nar papper finns i bdde kombifacket och den tillvalda
papperskassetten, kommer papperet i tillvalskassetten att
anvandas vid mottagningen av fax.

Avsandarinformation vid faxutskrift

Om datum, tid, avsandarens telefonnummer och annan
information inte skrivs ut, kan du anvanda kontrollpanelen for
att ange Printer Sender Info (Avsandarinformation) till On (P4).
For mer information, se ”Andra instéllningar for utgdende fax” i
”Andra faxinstéllningar” i Anvandarhandboken online.
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Ordlista

breddsteg

Ett matt pa antalet tecken per tum (cpi) for teckensnitt med fast bredd.

buffert

Se minne.

ColorSync

Macintosh-programvara som har utformats for att ge fargutskrifter i WYSIWYG
("vad du ser ar vad du far"). Med det hiar programmet skrivs fargerna ut precis
sa som de visas pé skdrmen.

dpi (punkter per tum)
Antalet punkter per tum &r ett matt pa skrivarens upplosning. Ju fler punkter,
desto hogre upplosning.

drivrutin
Se skrivardrivrutin.

FF (formuldrmatning)
En kontrollkod for att bryta sidan.

fotoledarenhet
En komponent i apparaten som innehaller en ljuskanslig utskriftstrumma.

grénssnift

Anslutningen mellan apparaten och datorn. Ett parallellgranssnitt 6verfor data
ett tecken eller en kod i taget, medan ett seriellt granssnitt 6verfér data en bit i
taget.

halvton

En graskalebild som bestar av sma punkter. Punkterna kan sitta tatt tillsammans
for att skapa svart farg eller glesare isér for att skapa gra eller vita omréden i
bilden. Fotografier i tidningar &r vanliga exempel pé halvtoner.

initiering
En atgird da apparaten aterstalls till sina standardvarden (fasta installningar).
konturtecken

Ett teckensnitt vars kontur beskrivs matematiskt, vilket gor att det kan visas
(tryckt eller ritat) jamnt i alla storlekar.
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ladda ned

Overféra information fran datorn till apparaten.

liggande
Utskrifter som &r orienterade langs med sidan. Den hér orienteringen ger en sida
som ar bredare &n den 4r hog och den ar anvandbar vid utskrift av kalkylblad.

minne

Den del av apparatens elektroniska system som anvands for att lagra
information. Viss information ar fast och anvands for att styra hur apparaten
fungerar. Information som skickas till apparaten frén datorn (t.ex. nedladdade
teckensnitt) lagras temporart i minnet. Se &ven RAM.

orientering

Avser riktningen for de utskrivna tecknen pa en sida. Riktningen ar antingen
staende, dér sidan &r langre &n den ar bred, eller liggande, dér sidan ar bredare
an den ér lang.

ppm (sidor per minut)
Antalet sidor som kan skrivas ut pa en minut.

proportionellt teckensnitt
Ett teckensnitt dar tecknen har olika stort horisontellt utrymme beroende pa
tecknets bredd. Stora M tar da upp storre horisontellt utrymme an lilla L.

punktstorlek

Hojden for ett visst teckensnitt méts fran den 6versta delen pa det hogsta tecknet
till dennedersta delen pa det lagsta tecknet. En punkt dr en typografisk mattenhet
som motsvarar 1/72 av en tum.

RAM

Forkortning for Random Access Memory. Den del av apparatens minne som
anviands som buffert och for att spara anvandardefinierade tecken. Alla data som
lagras i RAM-minnet forloras nir apparaten stangs av.

RiTech
Star fér Resolution Improvement Technology (teknik for forbattrad upplosning).
En funktion som rattar till ojamna kanter for utskrivna linjer eller former.

serif
De sma dekorativa streck som gér utanfor ett teckens huvudlinjer.

520

Ordlista



skrivardrivrutin

Programvara som skickar instruktioner till apparaten och talar om vad den ska
gora. Skrivardrivrutinen tar exempelvis emot utskriftsdata fran
ordbehandlingsprogrammet och skickar instruktioner till apparaten om hur
dessa data ska skrivas ut.

SRGB
Standardfarger i rott, gront, blatt (RGB) som &r enhetsoberoende.

standard
Ett virde eller en instéllning som géller nar apparaten sitts pa, nollstalls eller
initieras.

statussida
En rapport som visar apparatens instdllningar och annan information om
apparaten.

stdende

Utskrift som har en upprétt riktning pé sidan (i motsats till liggande dar
utskriften visas langs med sidan.) Detta dr standardorienteringen for utskrift av
brev eller dokument.

teckensnitt
En uppséttning tecken och symboler som har gemensam typografisk utformning
och stil.

teckensnitt med fast bredd
Ett teckensnitt vars tecken tilldelas lika stort horisontellt utrymme oberoende av
tecknets bredd. Ett stort M far da lika stort utrymme som bokstaven I.

teckensnittsfamilj
Alla storlekar och stilar for ett visst teckensnitt.

teckenuppsdtining
En samling bokstaver, siffror och symboler som anvénds i ett visst sprak.

toner
Det fargpuder som finns i tonerkassetterna och som anvands for att skriva ut
bilder pa papperet.

trumma
Den del av apparatens mekanism dér bilden skapas och 6verfors till papperet.

Ordlista 521



upplésning

Ett matt pa finheten och klarheten hos bilder som producerats av apparaten eller
skdarmen. Skrivarupplosningen mits i punkter per tum. Skarmens upplosning
mits i bildpunkter (pixlar).

aterstélla
For att uppdatera apparatens minne och radera aktuella utskriftsjobb.
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Index

Siffror
2 sidor per ark, kopiera, 266

A

Activity Report, 291, 292
anpassad pappersstorlek
skrivarinstéllningar, 57
anpassa utskriftsinstallningar (Macintosh), 144
anpassa utskriftsinstallningar (Windows), 67
Attach to Email, 249, 253
automatisk dokumentmatare
tillgangligt papper, 175
automatisk utskriftskvalitet (Macintosh), instéllningar, 139
automatisk utskriftskvalitet (Windows), installningar, 61
automatisk ateruppringning, 288
avbryta utskrift, 338
avbryta utskrift (Macintosh), 163
avbryta utskrift (Windows), 111
avinstallera
EPSON Scan, 219
avinstallera (Macintosh), 164
avinstallera (Windows), 112, 115

B

Basic Settings (Grundinstéllningar), 333
bestilla online, 96
BMP, 180

C

Cancel (Avbryt), knapp, 231
Color Restoration (Fargaterstallning), 206
Communication Setup (Kommunikationsinstallning), 335
Contrast (Kontrast), 262
Copy Settings (Kopieringsinstillningar)
Copy Function Settings (Kopieringsfunktionsinstéllningar), 336
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Creativity Suite
Attach to Email, 249
Event Manager, 247
File Manager, 247
Image Clip Palette, 249
Scan Assistant, 248

D

dela skrivaren
extra drivrutin (Windows), 120
installera skrivardrivrutinen (Windows), 134
klientinstallningar (Windows), 126
klientinstallningar (Windows Me, 98 eller 95), 127
klientinstallningar (Windows XP eller 2000), 129
konfigurera skrivaren (Windows), 119
om (Macintosh), 165
om (Windows), 117
Density (Densitet), 261
Descreening Filter (Descreening-filter), 202
dubbelsidig utskrift manuellt (Macintosh), 147
dubbelsidig utskrift manuellt (Windows), 72

E

egenskaper
fordefinierade farginstallningar i skrivardrivrutinen, 33
Resolution Improvement Technology (teknik for férbattrad upplosning) och
Enhanced MicroGray technology (teknik for forbattrad bildkvalitet), 33
tonersparlédge, 33
utskrifter med hog kvalitet, 32
EPSON BarCode Fonts
om, 496
specifikationer, 504
systemkrav, 498
sd hér installerar du, 498
sa har skriver du ut, 500
Epson color laser paper
skrivarinstallningar, 49
Epson color laser transparencies
skrivarinstéllningar, 49
EPSON File Manager, 252
EPSON Scan, 166
avinstallera, 219
EPSON Speed Dial Utility (Snabbuppringningsfunktion), 296
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EPSON Status Monitor 3
jobbhantering (Macintosh), 159
jobbhantering /anslutningar (Windows), 103
jobbhantering /stélla in for att visa meddelande (Windows), 107
jobbhantering/sa hadr anvander du (Windows), 105
Job Management (Jobbhantering) (Windows), 103
om (Macintosh), 152
om (Windows), 89
skrivarstatus (Macintosh), 154
skrivarstatus (Windows), 94
statusmeddelandefonster (Macintosh), 158
statusmeddelandefonster (Windows), 102
stoppa 6vervakning (Windows), 107
sa har installerar du (Windows), 89
sa har 6ppnar du (Windows), 93
overvakning (Windows), 108
overvakningsinstallningar (Macintosh), 156
overvakningsinstillningar (Windows), 99
EPSON Web-To-Page, 250
Ethernet, 491
etiketter
skrivarinstéllningar, 55
Event Manager, 247
Extended Settings (Utdkade instéllningar) (Macintosh), 149
Extended Settings (Utdkade instéllningar) (Windows), 84

F

fack for papper med utskriftssidan nedat, 47
fax
pappersstorlek for utskrift, 280
Fax, grundinstéllning, 334, 335
faxkommunikationsinstallning, 292
Fax Setting List, 291
Fax Settings (Faxinstéllningar), meny
Basic Settings (Grundinstéllningar), 333
Communication Setup (Kommunikationsinstallning), 335
Transmission Settings (Sandningsinstallningar), 334
felsokning, 336, 338, 341, 396, 428
driftsproblem, 430
faxproblem, 472
fargutskriftsproblem, 433
minnesproblem, 442
problem med pappershantering, 418
problem med utskriftskvalitet, 436

Index
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skanningsproblem, 444
tillval, 419
USB-problem, 421
utskriftsproblem, 430, 433
File Manager, 247
flytta skrivaren, 394
fotoledarenhet
specifikationer, 494
sa hér byter du, 376
fylla pa papper
kombifack, 41
papperskassett (tillval), 43
forbrukningsartiklar
bestilla, 96
byta fotoledarenheten, 375
byta tonerkassetten, 371
meddelanden om byte, 369
specifikationer (fotoledarenhet), 494
specifikationer (toner), 493
visa information, 88
fordefinierade utskriftsinstallningar (Macintosh), 141
fordefinierade utskriftsinstallningar (Windows), 63
forfragan, 283
féorhandsgranskning, 213
Normal Preview (Normal férhandsgranskning), 214
Thumbnail Preview (Férhandsgranskning med miniatyrbild), 215

G

gruppuppringning, 277
granssnitt

ethernet, 491

USB, 491

H

handbdocker
Handbok for grundldggande anvandning, 2
Installationshandbok, 2
Natverkshandbok, 2
Online-hjalp, 3
Séakerhetsanvisningar, ark, 2
helsideskopia, 265
Home Mode (Ursprungslage), 185
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Host I/F Settings (Instillningar for vardgranssnitt), meny
Network Menu (Natverksmeny), 332
USB Menu (USB-meny), 331

/

Image Adjustment (Bildjustering), 204
Image Clip Palette, 249, 254
Information Menu (Informationsmeny), 321
information om forbrukningsartiklar, 71
installera
TCP/IP-protokoll, 235
installera tillval
installera en minnesmodul, 364
installera papperskassettenheten, 359
minnesmodul, 364
papperskassettenhet, 358
ta bort en minnesmodul, 368
ta bort papperskassettenheten, 363
instéllningar i skrivardrivrutinen
anpassa (Macintosh), 144
anpassa (Windows), 67
anvanda ett vattenmarke (Windows), 81
dubbelsidig utskrift manuellt (Macintosh), 147
dubbelsidig utskrift manuellt (Windows), 72
skapa ett nytt vattenméarke (Windows), 83
spara (Macintosh), 145
spara (Windows), 69
tillvalsinstéllningar (Windows), 87
USB-anslutning (Macintosh), 162
USB-anslutning (Windows), 109
utskriftsinstallningar (Macintosh), 141
utskriftsinstallningar (Windows), 63
utskriftskvalitet (Macintosh), 139
utskriftskvalitet (Windows), 61
utskriftslayout (Macintosh), 146
utskriftslayout (Windows), 78
utokade instillningar (Macintosh), 149
utokade instédllningar (Windows), 84
dndra storlek pa utskrifterna automatiskt (Windows), 76
dndra utskriftsstorleken (Windows), 77
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J

Jam LC (paper cassette) (Pappersstopp LC (papperskassett)), 347
jobbhantering (Macintosh), 159
Job Management (Jobbhantering) (Windows), 103
anslutningar, 103
stdlla in for att visa meddelande, 107
sa har anvander du, 105
JPEG, 180

K

knapp
avbryt, 231, 258
One Touch Dial (Kortnummer), 276
Reset (Aterstill), 268
Speed Dial (Snabbuppringning), 274
start, 226
kombifack
fylla pa papper, 41
tillgangligt papper, 37
kontakta EPSON, 478
kontrollpanel
oversikt, 27
kopiera
2 sidor per ark, 266
helsideskopia, 265
kundstod, 478
Kuvert
skrivarinstédllningar, 53

L

liva upp en farg, 204
lagesmenyer
faxlage, 316
kopieringsldge, 315
skanningslage, 317
utskriftslage, 314

M

manuell dubbelsidig utskrift (Macintosh), 147
manuell dubbelsidig utskrift (Windows), 72
markeringsram, 217
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Memory Job Info, 291
minnesmodul

specifikationer, 493

sa hér installerar du, 364

sa har tar du bort, 368
moiré, 202, 454
Multi-TIFF, 181
Multi transmission report, 292

N

Network Image Express-kort
EPSON Scan settings (Instéllningar fér EPSON Scan), 231
installningar for klientdator, 235

Network Menu (Natverksmeny), 332

Normal Preview (Normal férhandsgranskning), 214

o

Office Mode (Kontorslidge), 185
OH-film

skrivarinstéllningar, 49
One Touch Dial (Kortnummer), 276
otillgéngligt papper, 481

P

PageManager for EPSON, 243, 250
papper

anpassad pappersstorlek, 57

Epson color laser paper, 49

etiketter, 55

kuvert, 53

OH-film, 49

otillgangligt papper, 481

tillgangligt papper, 480

tjockt papper och extra tjockt papper, 56

utskriftsomrade, 482
papperskassett (tillval)

fylla pa papper, 43

tillgangligt papper, 38
papperskassettenhet (tillval)

specifikationer, 492

sa hér installerar du, 359

sa har tar du bort, 363
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papperskallor
kombifack, 37
papperskassett (tillval), 38
vilja en papperskailla (automatiskt), 39
vilja en papperskilla (manuellt), 39
pappersstopp
sa héar atgardar du pappersstopp, 396
PDF, 181
PICT, 181
Presto! BizCard 5 SE, 245, 251
Printer Adjust Menu (Skrivarjusteringsmeny), 329
Printer Settings (Skrivarinstallningar), meny
Information Menu (Informationsmeny), 321
Printer Adjust Menu (Skrivarjusteringsmeny), 329
Reset Menu (Aterstallningsmeny), 327
Setup Menu (Installningsmeny), 325
Support Menu (Stodmeny), 328
Tray Menu (Fackmeny), 323
produkt
delar (baksidan), 24
delar (framsidan), 23
delar (pa insidan), 25
delar (skanner), 26
rengora, 383
standarder och godkannanden, 487
Professional Mode (Professionellt lage), 185
programvara
Creativity Suite, 245
EPSON Web-To-Page, 242
PageManager for EPSON, 243, 250
Presto! BizCard 5 SE, 245

R

rapportinstillningar
aktivitetsrapport, 292
flersandningsrapport, 292
sandningsrapport, 292
rengora
automatiska dokumentmatarens pickuprulle, 389
dokumentbord, 388
exponeringsfonster, 388
pickuprulle, 383
skrivarhuvud, 385
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Reset Menu (Aterstéllningsmeny), 327
RGB-firg, 263

S

Scan Assistant, 248, 253
Setup (Instéllning), meny, 336
menyinstéllningar, 321
om, 317
panelinstéllningar, 318
sa har kommer du at, 319
Setup Menu (Instillningsmeny), 325
Setup mode (Instillningsldge), menyer
fax, 334, 335
skanning
flera original, 207
lage, 185
andra skanningslage, 187
skrivardrivrutin
om (Macintosh), 137
om (Windows), 59
sa har avinstallerar du (Macintosh), 164
sa hér avinstallerar du (Windows), 112
sa har 6ppnar du (Macintosh), 137
sa har 6ppnar du (Windows), 59
skrivare
allméant, 482
elektricitet, 487
forbrukningsartiklar, 31
mekanik, 486
omgivning, 485
rengora (skrivarhuvud), 385
tillvalsprodukter, 30
transportera, 394
transportera (kortare stricka), 391
transportera (langre stracka), 390
skrivarstatus (Macintosh), 154
skrivarstatus (Windows), 94
skriva ut rapport
aktivitetsrapport, 291
faxinstdllningslista, 291
minnesjobbinformation, 291
snabbuppringningslista, 291
skarpa, 203
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spara anpassade instéllningar (Macintosh), 145
spara anpassade instéllningar (Windows), 69
Speed Dial (Snabbuppringning), 274
Speed Dial List, 291
Start-knapp, 222, 226
statusmeddelande (Macintosh), 158
statusmeddelande (Windows), 102
status- och felmeddelanden, 341
statussida

sa har skriver du ut, 336, 428
stoppa overvakning (Windows), 107
Support Menu (Stddmeny), 328
Sakerhetsinformation, 17

T

TCP/1P, 235
teckensnitt
EPSON BarCode Fonts (om), 496
EPSON BarCode Fonts (specifikationer), 504
EPSON BarCode Fonts (systemkrav), 498
EPSON BarCode Fonts (sa hér installerar du), 498
EPSON BarCode Fonts (sa hér skriver du ut), 500
teknisk support, 478
Thumbnail Preview (Férhandsgranskning med miniatyrbild), 215
TIFF, 181
tillgangligt papper, 256, 259, 480
tillval
specifikationer (minnesmodul), 493
specifikationer (papperskassettenhet (tillval)), 492
tillvalsinstallningar, manuellt (Windows), 87
tjockt papper och extra tjockt papper
skrivarinstéllningar, 56
toner
specifikationer, 493
sa hér byter du, 372
Transmission Report, 292
Transmission Settings (Sandningsinstéllningar), 334
transportera skrivaren (kortare strdcka), 391
transportera skrivaren (langre stracka), 390
transportlas, 26, 449, 451
Tray Menu (Fackmeny), 323
TWAIN, 166, 167

532 Index



U

underhall
automatiska dokumentmatarens pickuprulle, 389
dokumentbord, 388
forbrukningsartiklar, 369, 371, 375
pickuprulle, 383
produkt, 383
rengora (skrivarhuvud), 385
Unsharp Mask Filter (Oskarp mask-filter), 203
upplosning, 191
USB, 491
USB (Macintosh), 162
USB (Windows), 109, 115
USB-enhetsdrivrutin
sa har avinstallerar du (Windows), 115
USB Menu (USB-meny), 331
utmatningsfack, 47
utskriftskvalitet (Macintosh), installningar, 139
utskriftskvalitet (Windows), instéllningar, 61
utskriftslayout (Macintosh), 146
utskriftslayout (Windows), 78

"4

vattenmérke (Windows)
sd har anvander du, 81
sa har gor du, 83

z

zoomkvot, 264

A
aterstilla blekta farger, 206
i

dndra sidstorlek (Windows), 77
dndra sidstorlek automatiskt (Windows), 76

5

overvaka (Macintosh), 156
overvakning (Windows), 99, 108
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